ZMARTWYCHWSTAL PAN

SPIEWY WSPOLNOT NEOKATECHUMENALNYCH

Zlozone 7T paZdziernika 2024. Zawiera teksty $piewow bez akordéw (w oddzielnych tomach
znajdujg sie teksty Spiewdw wspdlnotowych dla kantorow z akordami gitarowy-
mi, nuty $piewdw wspdlnotowych i $piewdw liturgicznych dla prezbiteréw).
Stworzony ze $piewnika z ikong Dobrego Pasterza na oktadce. Uzgadniany z polskimi
wydaniamsi oficjalnymi az do najnowszego ,Zmartwychwstal Pan 2024(%)”. Uzgod-
niony z oficjalnym $piewnikiem hiszpanskim ,Resucité 20237 i wloskim , Ri-
suscito 2023”. Zawiera indeks stow. W sumie 46 S$piewow liturgicz-
nych, 183 prekatechumenatu, 16 katechumenatu, 8 wybrania,
39 wyrzuconych i regionalnych (razem 292 piesni).
Sklad na prawach rekopisu.
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Od twoércy rekopisu

0Od 1992 roku uzywalem $§piewnika przepisanego z wydania Alfreda Cholewiniskiego SJ i sklada-
nego w TEXu. Byt w formacie A5 — w Europie standardowym. Kartki wchodzity w typowe koszulki
i dawaly sie wpinaé¢ w segregator. Dzieki temu Spiewnik sie tatwo kartkowal, byt trwalszy i duzo diuzej
estetyczny. Kiedy dostatem na Pasche 1998 nowe wydanie ,,Pascha 97”, usilowalem przez kilka mie-
siecy uzywac tego kwadratowego, kartonowego wynalazku. Paranoiczne szukanie piesni w placzacych
sie kartkach zmeczyto mnie, podobnie jak nienadazanie Lublina za rzeczywistosciag albo i wyprze-
dzanie jej poprzez rézne cudaki jezykowe, zwyczajnie oSmieszajace wazne dla mnie $piewy. Dlatego
pozostalem przy swoim rekopisie az do zakonczenia postugi kantora.

Wtedy, pod koniec XX w. przenosne tablety jeszcze nie istnialy i jedyna al
metoda uzytkowania mojego $piewnika byt druk z komputera. Dzisiaj mozna
skorzystaé takze z punktu uslugowego oferujacego druk cyfrowy. Poniewaz
druk oznacza w naszych, polskich warunkach, format A4, ze wzgledéw eko-
nomicznych ukladalem tez $piewnik w postaci broszur: dwie strony A5 na
jednej A4 przygotowanych do druku dwustronnego z przektadaniem kartek
wzgledem dluzszej krawedzi. W tym pliku mozna znalezé rézne uktady bro-
szurowe przygotowane tak, by po wydruku przeciaé plik kartek A4 posrodku
i uzyskaé gotowe do wlozenia w folie A5 kartki zadrukowane dwustronnie.
Dzisiaj wiele programoéw potrafi drukowaé w uktadzie broszury na zyczenie
i wtedy gotowe broszury sg niepotrzebne.

Niniejszy wariant kieszonkowy zostal dostosowany do potrzeb braci, ktérzy wybierajg na li-
turgie $piewy, zgodnie z Art. 11. §3. Statutu Drogi Neokatechumenalnej: ,Kazda celebracja Stowa
jest starannie przygotowana przez kolejne grupy ze wspélnoty z pomoca, gdy to mozliwe, Prezbi-
tera. Grupa wybiera czytania i $piewy, przygotowuje wprowadzenia oraz przygotowuje sale i znaki
liturgiczne do celebracji, gorliwie troszczac si¢ o ich godno$é¢ i piekno”. Dlatego wersja ta, zoptymalizo-
wana pod wzgledem wielkoéci, wagi oraz kosztéw, nie zawiera ani akordéw gitarowych ani elementéw
barwnych (druk czarny) ani tez rozdziatu z koledami. Dodatkowo ma zmniejszong, interlinie w spisach
i indeksach (mniej stron) oraz przewiduje powigkszony lewy margines (na oprawe).

Po latach zostalem zachecony przez mlode pokolenie kantoréw nie tylko
do aktualizacji mojego rekopisu ale i do zapisania nut wszystkich $pie- n i [
woéw. Ta tytaniczna, dwuletnia praca, wymagajaca poszukiwania oryginal- L
nych autorskich wykonan, ich analizy, zapisu linii melodycznych a nastepnie u

adaptacji takiego szkicu danej melodii do tekstu polskiego, zostala niemalze _u
zakonczona na Boze Narodzenie 2015. Pamietajacych prosze o pomoc:

pozostala jeszcze jedna stara piesn ,,Wzywam Jahwe”, ktérej melodii odtwo- =

rzenie jest bardzo przyblizone. Moze kto$ jeszcze pamieta te melodie i potrafi 2= -

ja zanucié? [ -
Material wstepny, poczynajac od tytutlu ,Wprowadzenie” az do ,Hymnu | I ]

do Ducha Swietego” pochodzi z oficjalnego wydania wtoskiego ,Risuscito 2020”. Moje prace maja
klauzule Open Source. Bede wdzigczny za testowanie i zglaszanie bledéw.

Andrzej Odyniec, e-mail: andrzej@Qodyniec.info, tel.kom.: 601276572
d.Wspélnota I, Parafia Sw. Teresy od Dziecigtka Jezus, Warszawa- Wlochy

Kod TEXowy: Copyright © 1992-2024 Andrzej Odyniec. Patrz takze na ostatniej stronie oktadki.
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http://spiewnik.andrzej.odyniec.info/SpiewnikNeokatechumenalnyAlphaKieszonkowyBroszury.pdf
http://spiewnik.andrzej.odyniec.info/NutySpiewowNeokatechumenalnychAlpha.pdf

Wersja z akordami

Notacja i technikalia

Tonacje muzyczne, symbole i obrazki akordéw

W podstawowej wersji Spiewnika, z naniesionymi nad testem symbolami akordéw gitaro-
wych, kazda pieén opatrzona jest symbolami tonacji umieszczonymi z lewej strony tytutu.

W tej wersji Spiewnika bez akorddéw, zrezygnowalem ze sktadania oznaczen tonacji,
gdyz dla oséb zainteresowanych tylko tekstem, okreslenie tonacji muzycznej jest zbedne.
W wersji $piewnika z akordami symbole tonacji umieszczone sg z lewej strony tuz ponad
tytutem.

Fundacja zarzadzajaca dobrami Drogi wprowadzila zasade wzorowania Spiewni-
kéw narodowych takich jak wloski ,Risuscitdo” czy polski ,Zmartwychwstal Pan” (gdziez
on, ach gdziez?), na hiszpanskim ,Resucit6”, w ktérego wydaniach zaznaczane sa pieéni
ostatnio poprawione, tutaj oznaczone Symbolem (E). Natomiast zrewidowane osobiscie przez
Kiko wyréznia symbol (K). Symbol (1) oznacza piesni w wersji wloskiej. Symbol () wskazuje
zmiane tytutu.

Symbol tetragramu 7117]° w nagléwku oznacza, ze w tekScie wystepuje imi¢ Boga
Jahwe.

Nawigacja (navigare necesse est)

Oryginalny plik PDF zaopatrzony jest w hipertacza, ulatwiajace szybkie dotarcie do po-
trzebnej piesni. Otwarcie pliku powinno go ustawi¢ na stronie tytulowej ale dotkniecie
w ikone Madonny przekieruje do spisu tresci. Pozycje w spisie treéci i indeksach kieruja
do wlasciwej pie$ni. Znaczniki przypiséw (np. gwiazdki) kieruja do ich tresci. Na poczatku
indeksu alfabetycznego przyciski z litera i numerem strony kieruja w tym indeksie do danej
litery, a duza litera w indeksie kieruje na jego poczatek. Nazwiska autoréw umieszczone
nad nagléwkami pieéni po praweJ stronie kieruja do odpowiedniego miejsca w indeksie Zro-
dlowym, gdzie sa wyliczone pieéni autora. Symbol tonacji kieruje do nut, jesli Spiewnik
jest w nich osadzony. Odestania do innych stron w przypisach sa takze aktywne Wreszcie
tytuty pieéni sa hipertaczami i kieruja z powrotem do spisu tresci. Wszystkie rozdziaty,
pies$ni oraz indeksy majg zaktadki, dzigki czemu mozna do nich trafi¢ poprzez dotkniecie
takowej w okienku zakladek przegladarki. Numer strony przy symbolu () kieruje do wer-
sji alternatywnej tej samej piesni. Symbol zakladki przy tytule zwykle tworzy zakladke
w formularzu albo przechodzi do nastepnej zaktadki.

Wyszukiwanie kontekstowe a symbole akordéw

Naturalng wtasnosciag dokumentow elektronicznych jest mozliwosé
u wyszukiwania kontekstowego. W wersji s§piewnika bez akordéw
= I- przeznaczonej dla braci nie grajacych na gitarach, wyszukiwanie kon-
tekstowe dziala w pelnym zakresie (0 ile uzywamy postaci elektro-
nicznej). Mozna tez korzystaé z wersji §piewnika z akordami prze-

I- znaczonego dla kantoréw, ale nalezy sie wtedy liczy¢ z trudnodcia-
- mi w odnajdowaniu stéw w tekstach piesni tam, gdzie nad tekstem
[ sg naniesione akordy gitarowe, gdyz sa one integralng czescia stowa
= z ktérego zostaly wysuniete ponad linie tekstu, co zapewnia doktadne
pozycjonowanie akordéw, niezalezne od metryki fontu ale uniemozliwia kontekstowe wyszu-
kiwanie stow, gdyz sa one przerywane znajdujacymi sie w ich wnetrzu symbolami akordéw.
W tekscie z akordami nalezy szukaé nieprzerwanych akordami fragmentow stéw. Pelne sto-
wa beda prawidlowo wyszukiwane w tekscie bez naniesionych akordéw, tytutach, spisach
tresci oraz indeksach nawet w wersji $piewnika z akordami. Mozna tez uzy¢ indeksu stow.
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Oznaczenia roli

Zastosowalem nastepujace oznaczenia roli czesci piesni:

K Kantor,

KN KM Kantor Niewiasta albo Kantor Mezczyzna — w pieéniach z Pnp na dwoje
kantoréw,

KW Spiew kombinowany Wspélnoty i Kantora; opisany w komentarzach do
piesni.

P Prezbiter,

KW (BW KNW KMMW) Najpierw Kantor (Prezbiter) a po nim jeszcze raz to sa-
mo Wszyscy.

\%% Wszyscy czyli Wspolnota: raczej razem z Kantorem,

D Dziecko,

N M Niewiasty, Mezczyzni,

kursywa jako komentarz czy objasnienia (w odcieniu szarosci) albo odpowiedzi

zgromadzenia czy fragmenty opcjonalne (w kolorze czarnym).

Tytuly, numeracja stron i zawartosé¢ dzialé6w dodatkowych

Ta wersja, zwana af, jest zgodna z nowymi wydaniami, gdzie piesni zamiast przypi-
sanych numeréw stron sg utozone tytutami alfabetycznie. Tytulty pieéni, ich teksty
i przydzial do rozdzialéw zostal wziety z roboczego ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”.
Piesni sg opatrzone tytutami z oficjalnych $piewnikéw: hiszpanskiego oraz wioskiego;
na prawym marginesie pionowo. Za tytulem jest numer strony tamze (albo napis, np.
[nuevol, jesli nie ma jej tam), nazwa rozdzialu (etapu) a nawet symbolika tonacji —
o ile jest inna. Tytuly te sa takze w indeksie alfabetycznym wraz z akronimem jezyka
Es lub It. Utatwia to odnajdywanie piesni w relacjach hiszpansko- i wtosko-polskich
oraz poszukiwanie ich nagran.

W formacie 21x21 cm mozna bylo wiele piesni zlozyé z powtdrzong tredcig re-
frenéw oraz akordami nad wszystkimi zwrotkami, co powinno utatwi¢ kantorowi
$piewanie wprowadzanych piesni. Powierzchnia uzyteczna formatu A5 jest mniejsza
o okoto 25%. Dlatego kilka obszernych piesni zlozylem w tym formacie oszczedniej,
mniejszym stopniem pisma.

Sq tutaj piesni oznaczone symbolem (7), ktérych tekst nie jest dopracowany, np.
dane byly niedawno, albo nie zostaly oficjalnie wydane; zwykle ulegaja zmianom.

Pozostawiam piesni wyrzucone ze $piewnika z Dobrym Pasterzem na oktadce
w formacie A4, w tym kilka pieéni polskich, oznaczonych [pL, oraz piesni wyrzuco-
ne ze $piewnika wloskiego (z dopiskiem eliminata przy tytule wloskim). Piedni te,
oraz kilka regionalnych, sa zebrane w dodatkowym rozdziale poczynajac od strony
257. Oprocz piesni wyrzuconych i regionalnych sa tu tez wersje alternatywne piesni
z pozostalych rozdzialéw (zwykle nie pochodzace od oryginaléw ale od przerébek
wloskich). Piesni wystepujace w alternatywnych wersjach oznaczono symbolem @,
a obok numerem strony z wersja alternatywna.

Uwaga! Spiewanie piesni z tego rozdziatu lub tej z wersji alternatywnych, ozna-
czonych symbolem V), ktéra jednoczesnie oznaczono symbolem a wiec wersji nie
ogloszonej jako ,oficjalna”, moze sie spotkac¢ z dezaprobata katechistow. Na nastep-
nych stronach material wstepny oraz indeksy rekomendacji pochodza z ,Risuscito
2020”7 i ,,Risuscito 2023”.
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Wprowadzenie

Widzimy dzi$, ze na Drodze Neokatechumenalnej pojawia sie pokorna i fundamen-
talna postuga kantora.

Na tej drodze wychowania do Wiary, zadaniem kantora jest pomaganie w tworzeniu
liturgicznego zgromadzenia albo, lepiej jeszcze, w jego odbudowywaniu; niejednokrot-
nie przeksztalcanie wielosci we wspdlnote kultu, majaca jeden glos, jedno serce i jedna
dusze.

Kult duchowy, ktéry wyraza sie w liturgii wspoélnoty. Kult duchowy, ktory jest
na tej konkretnej drodze niewyczerpalnym zrédlem tego, co w niej najbardziej au-
tentyczne: poczucia naszego grzechu oswieconego przez niewymowna milosé Kogos,
kto nas tak umitowal, kto nas kocha, chociaz bylismy jego nieprzyjaciéimi; Zréodltem
nawroécenia i zrédlem Wiary.

Kiko

Nota

Spiewnik jest wydrukowany na kartach w réznych kolorach, aby wyréznié¢ piesni
odpowiednie dla poszczegdlnych etapéow Drogi.*

Kantorzy powinni wybiera¢ pieéni zgodnie z etapem, na ktérym znajduje si¢ ich
wspolnota, i czekad, az katechisci przekaza im pie$ni na konwiwencjach i etapach, ktére
wspolnoty przejda podczas Drogi; w konsekwencji, poprzez odpowiednie wprowadzenia
i katechezy, wspolnoty beda mogly lepiej zrozumie¢ znaczenie kazdej piesni.** Tak oto,

kolor:

1. pomaranczowy, to $piewy liturgii; w szczeg6lnoéci Eucharystii (str. 1-44 {L),
2. bialy odpowiada etapom Prekatechumenatu (str. 45-232);

3. niebieski odpowiada etapom Katechumenatu (str. 233-248 i\ﬂi),

4. zielony odpowiada etapom Wybrania (str. 249-256%-3).

Metryczka zmian w pieSniach

Kiedy? Kto? | Co? Jak?

2024-01-15 | ASO | Wiele $piewdéw Zmiany tytuléw 1 tonacji za ,Zmartwychwstal Pan
2024(?)”.

2023-12-06 | ASO | Sprawiedliwy jasnieje Nowa stara piesn z 1986 roku..

2023-11-30 | ASO | W Twojej swiattosci Nowy Psalm 36 z konwiwencji poczatku roku.

2023-11-01 | ASO | Wiele $piewéw Korekta za ,Zmartwychwstal Pan 2023” (wersja robocza).

2023-04-26 | ASO | Wiele $piewéw Zaktualizowane za ,Risuscitd 2023”.

2023-01-16 | ASO | Jutrzenka barwi Zmieniona tonacja zapisu za ,Risuscito 2023”.

2022-04-13 | ASO | Pies$n czterech nocy Dodana paschalna pieén regionalna dla dzieci z 1983 roku.

2022-03-06 | ASO | Wotlajcie radosnie Akordy poprawione do zgodnosci z nagraniami.

2022-02-21 | ASO | Witaj Krélowo Skorygowany ostatni werset za nagraniem autorskim.

2021-10-17 | ASO | Sklad wielu pie$ni Korekty pokazujace akordy i refreny, ktérych nie byto.

2021-08-31 | ASO | Wersja Tonacje Powstata mozliwo$é¢ wyboru tonacji akordéw ad hoc.

2021-07-05 | ASO | Hymn $w. Quodvultdeusa | Teraz tytul i tekst oficjalny.

2021-04-03 | ASO | Tak, jako tania Poprawione akordy na zgodne z nagraniem.

2021-02-14 | ASO | Calo$¢ zbioru Weryfikacja z nutami i korekta akordéw.

2020-12-22 | ASO | Wiele piesni Akordy nad poczatkiem sylaby jak w ,,Resucité 20197

2020-11-06 | ASO | Wiele piesni Zaktualizowane tytuly do zgodnosci z ,,Risuscito 2020”.

*W tej wersji skladu kolor rozdziatu jest reprezentowany piktogramem przy numerze strony.
**Tej uwagi nie zamieszczono juz w ,Resucité 2023”. Zamiast tego wspomniano, ze teksty $piewoéw
czasami odnoszg sie do przypiséw zZréodlowych nie dostownie, ale dos¢ swobodnie.
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Neokatechumenat

Nie jest spontaniczng grupa ani stowarzyszeniem; nie jest ruchem duchowym ani
elitarna grupa w parafiach. Jest to droga prowadzona w matych wspélnotach ztozo-
nych z ludzi w réznym wieku, wywodzacych sie z réznych warunkéw spotecznych,
mentalnych i kulturowych, ktérzy w obecnej strukturze parafii i we wspdlnocie
z biskupem przezywaja pelnie chrztu.

Jest skutkiem gloszenia Dobrej Nowiny, ktora jest Chrystus zwyciezca — Smier-
ci i grzechu; gloszenia przyniesionego, w porozumieniu z proboszczem, przez ekipe
katechistow z innej wspdélnoty, ktora jest na dalszym etapie Drogi.

Po gloszeniu w postaci dwumiesiecznych katechez, wspdélnota rozpoczyna swoja,
droge neokatechumenalng, podczas ktérej chrzest przezywa na réznych etapach,
podobnie do kosciota pierwszych wiekdw. Zycie wspolnoty przez cala droge opiera
sie na stuchaniu Stowa, na Liturgii i na Milosci braterskiej.

W ten sposéb takie mate wspolnoty otwierajg droge nawrdcenia w parafii dla
wszystkich tych, ktérzy chea przejsé od wiary dziecigcej do wiary dorostej. W swie-
tle Watykanskiego Soboru Ekumenicznego II neokatechumenat wylania sie¢ jako
konkretna droga do budowania Kosciota w matych wspoélnotach, aby staty sie wi-
docznym ciatem Chrystusa Zmartwychwstatego we wspdlczesnym $wiecie.

Nie narzuca sig, czuje sie w obowiazku niczego nie niszczy¢, wszystko szanowad,
przedstawiajac owoc Kosciota, ktéry sie odnawia i ktory méwi tym, ktérzy go
poprzedzali, ze byli owocni, poniewaz si¢ z nich narodzit.

Jest to konkretna odpowiedz na dzisiejsza potrzebe ewangelizacji w parafii i die-
cezji. Kontynuujcie te misje, zyjac Droga Neokatechumenalng w calkowitym po-
stuszenstwie wspdlnocie macierzystej, aby w parafii dawaé¢ znaki wiary: mitoéé
w wymiarze krzyza i doskonala jednosé (J 13,35;17,21).

W jakim stopniu wspélnota daje te znaki, w takim wzywa ludzi do nawrdce-
nia. W ten sposéb nowo narodzona wspoélnota staje sie postancem Dobrej Nowiny
i rodza sie z niej nowe wspolnoty.*

Papiez do wspdélnot neokatechumenalnych

Przemowienie Jego gwiqtobliwoéci Papieza Pawla VI ,Po chrzcie”
na audiencji 12 stycznia 1977 r.**

... Slowo ,katechumenat” odnosi sie do chrztu: katechumenat jest okresem przy-
gotowania do chrztu. Dzisiaj chrzest nie posiada juz, przynajmniej nie w tak petny
sposob, tego dydaktycznego rozciagniecia w czasie. I dlatego wy powiedzieliécie so-
bie: ,,Dobrze, zrobimy to po chrzcie”. Nie wystarczyla taska uswiecajaca, owszem
laska uswiecajaca zapalita ogien, ktéry ma pdzniej sie rozpali¢ i rozszerzy¢, tak
by rzucal swoje Swiatto na zycie cztowieka. Juz éw. Augustyn czyni na ten temat
pewng aluzje: ,Nie mozemy tego czasem zrobié¢ przed chrztem? Zrébmy po nim”,
tzn. katechumenat: pouczenie, uzupelnienie, wychowanie w wierze; cata cze$¢ wy-
chowawcza zadan Kosciota wykonywana byla po chrzcie.

Sakrament odrodzenia chrzedcijanskiego w sercach ludzkich powinien znowu
sta¢ sie tym, czym byl w $wiadomosci i postawie zyciowej pierwszych pokolen

*Dokument zredagowany przez proboszczéw i odpowiedzialnych pierwszych parafii Rzymu na kon-
wiwencji w 1972 r. Patrz ,Risuscito 2020”.

**Ostatnia cze$¢ wystapienia. Cale przemédwienie zostalo opublikowane przez L’Osservatore Roma-
no 13 stycznia 1977 r. Patrz ,,Risuscito 2020”.
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chrzedcijan. Praktyka (praktyka, czyz nie tak?) i prawodawstwo Kosciota wprowa-
dzity $wiety zwyczaj udzielania chrztu niemowletom. Jakie nauczanie moga przy-
ja¢ dzieci? Potrzebny jest ojciec chrzestny, ktéry reprezentuje tego, kto przyjmuje
chrzest, i méwi w jego imieniu. Dziecko jednak, przyjmujac ten sakrament, nie ma
zadnego pozytku z tego poswiadczenia, ktore rodzice chrzestni sktadaja kaptanowi.
W rycie chrzcielnym okres przygotowania zostat wiec teraz liturgicznie streszczony
— bo liturgia zachowala jeszcze $lady tej inicjacji przygotowawczej; to przygotowa-
nie w dawnych czasach, gdy spoleczenstwo bylo jeszcze gleboko poganskie, miato
miejsce przed chrztem i byto nazywane katechumenatem. PéZniej Kosciét strescit
caly ten okres — dlaczego? Bo wszystkie rodziny byly katolickie, wszystkie byly
dobre, wszystkie chrzescijanskie; spoleczenstwo mialo w gruncie rzeczy orientacje
chrzedcijanska, méwiono — naucza sie w ciagu zycia.

Ale teraz, gdy spoleczenstwo przestalo juz byé jednorodne, homogeniczne, gdy
jest ono pluralistyczne, co wiecej — pelne sprzecznosci i przeszkod dla Ewangelii
jako takiej, to w tym dzisiejszym Srodowisku spotecznym praktyka chrztu dzieci
musi by¢ uzupelniona — jak powiedzialem — przez doksztalcenie, przez inicjacje
wtorna w styl zycia wlasciwy chrzescijaninowi. I to musi by¢ zrobione po chrzcie.

I to jest wladnie sekretem waszej formutly, chodzi mianowicie o religijne towa-
rzyszenie, dajace mozliwoé¢ praktycznego ¢wiczenia sie w wiernosci chrzescijanskiej
i faktycznego wlaczenia w spotecznosé wierzacych, jaka jest Kosciél; dokonuje sie
to po tym, gdy ktos jako mate dziecko wszedt juz rzeczywiscie na ptaszczyznie nad-
przyrodzonej do Kosciota, ale to byto jakby ziarno, ktore nie miato jeszcze okazji
rozwiniecia sie.

Oto na czym polega odrodzenie sie stowa ,katechumenat”. On nie chce, rzecz
jasna, uniewazni¢ czy zmniejszy¢ wagi dotychczas obowiazujacej praktyki chrzciel-
nej, ale chce ja ozywi¢ i uzupelié¢ metoda stopniowej, intensywnej ewangelizacji,
ktora przypomina i odnawia w pewnym sensie dawny katechumenat. Kto zostat
ochrzczony, musi zrozumie¢, przemysle¢, docenié¢ i rozwinaé¢ bezcenne bogactwo
otrzymanego sakramentu.

Cieszymy sie, widzac, ze ta potrzeba zostala zrozumiana przez instytucjonalne
struktury Koéciota: parafie, diecezje, takze rodziny zakonne. Fundamentalne na
tym polu strukturalnym sa zwlaszcza parafie.

W ten sposdb pojawia sie¢ na horyzoncie nowy typ katechezy zwiazanej z chrztem,
ktorej mu dotychczas brakowalo. Powstaje nowe duszpasterstwo dorostych, jak to
sie dzi§ okreéla. Stwarza ono nowe metody i nowe programy, rodzi nowe postugi.
Jakzez potrzeba kogos, kto by stuzyl pomoca w tym nowym duszpasterstwie i oto
pojawiaja sie katechisci, siostry zakonne, takze rodziny chrzescijanskie, ktore sta-
ja sie nauczycielami w tej pochrzcielnej ewangelizacji. Duszpasterstwo dorostych
— jak sie je dzi$ nazywa — stwarza nowe metody, nowe programy i nowe formy
postugiwania wspierajace jak najbardziej konieczne funkcje kaptana czy diakona
w nauczaniu, w udziale w liturgii. Nowe formy milosci, kultury i solidarnosci spo-
tecznej zwigkszaja zywotnos¢ wspoélnoty chrzescijanskiej i stanowia w oczach swiata
jej obrone, apologie i atrakcyjnosé.

Wiele oséb sklania sie ku wspélnotom neokatechumenalnym, bo widzg, ze tam
jest szczero$¢, prawda, ze tam jest co$ zywego, autentycznego, ze tam jest Chry-
stus, ktory zyje w $wiecie. Niech tak sie stanie, z naszym apostolskim blogosta-
wienstwem.
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Papiez Jan Pawel 1II podczas niedzielnego ,,Aniol Panski”

do kantorow wspdlnot neokatechumenalnych
Plac Swietego Piotra, 21 marca 1982 r.*

Zwracam sie teraz z serdecznym pozdrowieniem do kantoréw-psalmistéw wspol-
not neokatechumenalnych, przybylych do Rzymu na spotkanie, ktorego celem jest
przygotowanie liturgii Triduum Paschalnego. Najdrozsi, niech misterium Chrystu-
sa zmartwychwstatego, ktore przygotowujecie sie celebrowaé¢ waszymi piesniami,
bedzie takze $wiadectwem waszego zycia, tak aby harmonijnym akordem waszych
stow i czynow wywyzszony byl w oczach §wiata Ten, ktéry ,,umierajac zniweczyt
$mieré¢, a zmartwychwstajac przywrécil nam zycie”. Wam wszystkim i cztonkom
waszych rodzin udzielam apostolskiego blogostawienstwa.

Wizyta Papieza Jana Pawla Il w parafii §w. Franciszki Cabrini
Rzym, 4 grudnia 1983 r.**

Czynicie to dobrze, bardzo dobrze! Spiewajcie, $piewajcie! Poniewaz $piew za-
wsze pokazuje radosé, odkrycie rzeczywistosci boskiej i ludzkiej. Chrzest niesie ze
sobg wielkg rado$¢, ktéra nalezy wyrazi¢ pieSniami. Zauwazylem podczas wizyty,
ze parafia Spiewa z wielkg energia, z entuzjazmem! Nalezy $piewaé. Nalezy Spie-
waé, poniewaz pieén zawiera w sobie duchowa tres¢, wewnetrzna tre$é naszej duszy;
w istocie nie mozemy znalez¢ wystarczajacych srodkow, aby wyrazié to, te tresc,
te tajemnice, te rzeczywistosé, ktora jest owocem naszego chrztu.

Konwiwencja kantoréw Drogi Neokatechumenalnej
Cyrk dzieciecy — Madryt, 28 marca 1982 r.

Kiko: Kiedy papiez przyjal kantoréw, powiedziatl co$, co IV Sobér w Karta-
ginie juz wczesniej powiedzial w blogostawienstwie, jakiego udzielili psalmistom,
kantorom; poniewaz $piewanie w Kosciele miato ogromne znaczenie we wszystkich
Kosciotach. W Kosciotach wschodnich wszystko jest Spiewane, poniewaz $piew jest
najdoskonalszym wyrazem uniesienia, radosci, wiary.

Papiez powiedziat do kantoréw, ze: ,moze istnie¢ prawdziwa harmonia miedzy
tym, co $piewaja twoje usta, tym, w co wierzysz w sercu i tym, co robisz; niech to
bedzie twoja piesn”. Tak powiedzial Sobér Kartaginy do $piewakdéw, poniewaz $pie-
wano nie tylko gardlem, ale i sercem. O tym, co wylewa si¢ z serca, usta Spiewaja,
usta mowia; a to, co jest w sercu, odzwierciedla to, co si¢ dzieje.

Dzisiaj mam misje, jak herold, powiedzie¢: Bég cie kocha. I méwie wam to,
poniewaz wy takze jestescie zwiastunem, jestescie psalmista, kantorem, kims, kto
musi §piewac ustami i sercem, ze Bég nas kocha; poniewaz tutaj lezy zrédto piesni:
rado$é, uniesienie. Cieszymy sie z dobrych nowin, cieszymy sie, poniewaz przyda-
rzyto sie nam cos wspanialego, radosnego.

Jedziemy karawanag do Ziemi Obiecanej, wielu ludzi jest zmeczonych, a wy Spie-
wacie w karawanie: ,Odwagi! Nikt sie tu nie meczy! Przychodzimy, nadchodzimy!
Nie pamietasz cudéw, ktére Bog uczynil? Chodz!”. Mojzesz $piewal Panu, gdy
zobaczyl, ze ,kon i jezdziec wpadli do morza”.

*Patrz ,,1’Osservatore Romano”, 22-23 marca 1982 r.
**Patrz ,,Risuscito 2020”.
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Spiewanie, pieén, jest najwyzszg z istniejacych ekspresji religijnych.

My, bracia, odzyskujemy te poshuge, ten charyzmat: Spiewanie. Ale trzeba Spie-
wa¢é podczas modlitwy. Papiez powiedzial: ,,Spiewaé, to sie modli¢, to méwié z Bo-
giem”, to znaczy moéwi¢ do niego $piewajac: ,,Panie!”. I przyprowadzaé wspdlnote,
zgromadzenie na to spotkanie z Bogiem. Nie jest dla nas dobra metoda odtwa-
rzanie muzyki: to jest wasza misja i zobaczymy, komu Bog jej udziela, poniewaz
kazdy kantor bedzie musial zosta¢ potwierdzony we wspdlnocie, jesli ma otrzymad
te postuge od Boga.

Jestedmy zwiastunami, zwiastunami mitosci, jaka Bég darzy ludzi, a najpieck-
niejszym sposobem mowienia jest Spiew.

Uwazamy, ze wazniejsze jest to, ze wy, katechisci, uczycie innych, a nie to,
ze zostawiacie im kasete lub nagrang tadme; istnieje réznica miedzy stuchaniem
tasmy a tym, co katechisci przekazuja ustnie przysztemu kantorowi; jest réznica,
prawda? Mam na mys$li to, ze postep tych technicznych érodkéw zawsze ma swoja
pozytywna i negatywna stroneg; a jego wada jest troche taka: zamiast osobistego
kontaktu wysylasz mu nagranie i to wszystko.

Wiecie, ze Droga Neokatechumenalna sktada si¢ z trzech etapow: pokory, pro-
stoty i uwielbienia, btogostawienstwa. Ostatni etap to faza blogostawienstwa; pierw-
sza jest pokora, poniewaz pokora, jak powiedziata Swigta Teresa, jest prawda. Naj-
pierw musimy odkry¢ nasza prawde: ze jesteSmy grzesznikami, ze jestesmy ludZmi,
ktorzy potrzebujg zbawienia; po odkryciu dumnego cztowieka w nas, konia i jezdzca
w nas, gwaltownego cztowieka w nas, cztowieka, ktéry chee, aby wszystko byto tak,
jak méwi: cztowieka, ktory chee by¢ Bogiem, ktory zawsze chee by¢ pierwszym, kto-
ry nie jest pokorny, kiedy to odkrylismy, odkrywamy, ze nie mozemy zniszczy¢ tego
czltowieka w nas, ale to musi by¢ dzieto, ktére Bog chce wykonaé: badz maly.

Aby dojs¢ do trzeciego etapu, etapu blogostawienstwa... Kiedy podczas Eucha-
rystii wykonujemy pieén ,,Byli dwaj aniotowie”: dwoch aniotéw spotkato sie, i jeden
do drugiego powiedzial: ,Gdzie jest chwala Boza?”, a inni odpowiadaja: ,W bto-
gostawienstwie”, wyjasniam dzieciom, na czym polega to blogostawienstwo. Co to
znaczy, ze pojawia sie Bog, ze Bég jest w blogostawienstwie? Méwie im, ze Bég
codziennie spoglada na ziemie, aby spojrze¢ na ludzi, majac nadzieje, ze znajdzie
cho¢ jednego szczesliwego. Céz, jak tylko znajdzie czltowieka, ktory jest szczedliwy
— poniewaz wszyscy maja smutng twarz, ida do metra, aby pracowaé zniszczeni,
zawsze pelni szemrania w sercu, nie ma nawet takiego, ktory blogostawi go z glebi
serca, ktéry mu to méwi: ,,Panie, ciesze sie, jestes cudowny, dates mi zycie!” — gdy
zostaje znaleziony cztowiek, ktory idzie do pracy szczesliwy i blogostawi go, wtedy
Boég zstepuje natychmiast, gdy z serca mezczyzny wylania sie chwala, piesn: ,,Bto-
gostawiony, Panie. Jeste$ fantastyczny!”, Bég natychmiast zstepuje. Nie dlatego,
ze cie lubi, ze to brzmi dobrze w jego uszach, ale dlatego, Zze czerpie przyjemnos$é
z naszego szcze$cia. Stworzyt swiat, ktory jest cudowny i to nie ma dla nas zna-
czenia; stworzyl ludzka inteligencje, ktora jest cudem, zdolno$¢ kochania, ktora
mamy, c6z, nic, to nie wystarczy, nie potrzebujemy jej, zawsze jesteSmy rozgory-
czeni! Izrael powiedzial juz, ze kiedy czlowiek idzie spaé i jest szczesliwy, byé moze
z powodu pracy, ktéra wykonal, i ze swego serca, po zgaszeniu Swiatta, wzbudza
w Bogu swoja wdziecznosé, méwiac jakby: ,Panie, Dzigkuje Ci”; méwi Izrael, ze
jest to bardziej mite Bogu niz wszystkie calopalenia i ofiary.
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Hymn do Ducha Swietego

Duch Swicty,
jest jarzmem stodkim i lekkim.

Duch pelen zrozumienia

i mitosierdzia wobec naszych brakéw,
lagodnosci i wspélczucia,

milosci bez granic.

Mieszkajac w cztowieku
zawsze nam przebacza,
zawsze ma nadzieje,
wszystko rozumie,
usprawiedliwia wszystko.

Jego dobroé¢ sie rozchodzi jak zapach,
ktory wszystko napelnia.

Daje odczué swojg obecnosé

i daje nam odwage,

Swiadczgc

o catkowitej milosci Boga do nas.

Potwierdza naszemu duchowt,

ze najwiekszym darem

jest zjednoczenie z Bogiem

7 Ze prawdziwym zlem i prawdziwym cierpieniem
jest grzech.

Dlatego jest pelen wspdlczucia dla grzesznika:
nie sqdzi go, podnosi i pomaga mu
zaczynal od nowa.

Pokazuje nam zawsze Chrystusa ukrzyzZowanego
jako wiecznego Kaplana dla wszystkich ludzi.

Jest cierpliwy,

lagodny, jest Najwyzszym Dobrem,
jest darem Boga,

gwarancja Zycia Wiecznego.

On, ,,Paraklet”,

zawsze nas broni

i uczy nas cierpliwosci

wobec nas samych ¢ naszych grzechéw.

Méwi nam kim jestesmy,
dokad zmierzamy,

jaka jest droga

i dlaczego cierpimy.

Pokazuje nam chwalebny Krzyz Chrystusa
7 zaprasza nas, by na niego wstepowad
jako na miejsce prawdziwego odpoczynku.

vi

Moéwi nam, ze wszystko jest Swiete,
ze nasza historia jest Swieta,
i prowadzi nas lagodnie
ku catkowitemu oddaniu sie
w Chrystusie Ukrzyzowanym:
W Nim o nic si¢ nie ma pretensji,
niczego sie nie wymaga,
akceptuje sig¢ wszystko,
znosi sie wszystko,
poniewaz upodobni¢ si¢ do Pana na Krzyzu,
jest naszq chlubg,
naszg chwala,
prawda,
zbawieniem,
Swietoscia,
jest tym co znaczy by¢ chrzescijaninem.
Jakze nie ewangelizowad,
aby ludzie odnaleZli jedynego, prawdziwego Boga,
Jego Syna umilowanego,
i mogli otrzymadé Ducha Swietego?

Duch Bozy, cenna perta, w Nim milujemy Ojca,
jak On miluje swojego Syna,
1 mitujemy Jego Syna jak miluje Go Ojciec.

Duch Swiety,

ktory czyni nas osobq;

jest bardziej mng niz ja sam,
jest bardziej nami niz my sami,
jest wszystkim we wszystkich,
jest w Koéciele swietq Koinonig,
jest miloscig doskonalg,

jest Bogiem.

Ojcze najdrozszy,
jak Cie nie blogostawic,
wystawiad, wychwalaé, vwielbiad,
Ciebie, ktory powolales nas
do postugi kaplariskiej,
ktory nas napelniles darem nad daramsi,
ktory dates nam samego siebie,
ktory nam objawiles tajemnice wszechswiata:
swojq catkowitq milo$¢é do nas,
az do $mierci:
Krzyz chwalebny,
zwyciestwo nad $§mierciq,
doskonalg pokore,
Swietq Jednosé,
Koéciol Bozy.
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Piesni nieobecne w Spiewniku hiszpanskim ,,Resucité 2023”

Ip. | tytul autor | str. | uwagi
1. | Kantyk Jozuego Antonio Voltaggio | 114
2. | Kazda rzecz ma swdéj czas Paolo Marciani 120
3. | Pan jest swiatlem i zbawieniem moim Franco Voltaggio 161 | W ,Resucité” jest Ukryj mnie, s.290
4. | Skosztujcie i zobaczcie Kiko 186 | Tamze tylko Psalm responsoryjny, s.15
5. | Spiew wyzwolonych Giorgio Ricci 192
6. | Wezme, podniosg kielich zbawienia Paolo Rita 209
7. | Z przepastnych glebin $mierci Kiko 223
o« s e s e . . . sl N9y
Pie$ni wyrzucone ze Spiewnika wloskiego ,,Risuscito
Ip. | tytul autor | str. | tytul wloski
Piesni wyrzucone ze Spiewnika wloskiego ,, Risuscito 20207
1. [ Daj chwale Panu (Ps 146) Paolo Rita 263 | Da lode al Signore
2. | Kiedy Izrael byl dziecigciem (Oz 11, 1-11) Giacomo Calabrese | 273 | Quando Israele era un bimbo
3. | Spiewajmy radoénie Panu (Ps 95) Andrea Selloni 287 | Venite, applaudiamo al Signore
4. | Spiewajmy, $piewajmy (Wj 15, 1-2) Gigi De Lazzaro 288 | Cantiamo, cantiamo
5. | To jest Pascha Pana Giacomo Calabrese | 289 | E la Pasqua del Signore
Kolejne piesni wyrzucone ze spiewnika wloskiego , Risuscito 2023”7
6. [ Hymn na Jutrznig¢, Adwent do 16 XII Kiko 267 [ Inno delle lodi di Avvento (fino al 16 dicembre)
7. | Hymn na Jutrzni¢, Adwent po 16 XII Kiko 268 | Inno delle lodi di Avvento (dopo il 16 dicembre)
8. | Hymn na Jutrzni¢ Pentecoste Kiko 269 | Inno delle lodi di Pentecoste
9. | Niewiasta obleczona w stonce (Una gran Kiko 150 | Una gran sefial aparecié en el cielo
senal)

Tytuly zmienione za ,,Risuscito” oraz ,,Zmartwychwstal Pan”

tytul hiszpariski tytul  przed 2020 poczynajac od 2020
Eres digno de tomar el |wloski Canto dell’Agnelo Degno sei
libro polski Piesn Baranka Godzien jestes
Una gran sefal wloskt Una gran senal aparecié en el cielo Una donna vestita di sole
i polski Una gran sefial apareci6 en el cielo Niewiasta obleczona w stonce (Una gran
sefial)
Yo vengo a reunir wloski Gloria, gloria, gloria To vengo a riunir
polski Gloria, gloria, gloria Przybywam by zgromadzié¢
Veni Creator wloski Inno dei Vespri dall’Ascensione a Pentecoste Vieni, Spirito creatore
< polski Hymn na Nieszpory od Wniebowstapienia do Pentecoste = Przyjdz, Duchu Stworzycielu
T has cubierto de wloski Omelia pasquale di Melitone di Sardi Tu hai ricoperto di vergogna la morte
vergiienza la muerte polski Homilia Paschalna Melitona z Sardes Ty okryle§ $mieré wstydem
T4 que eres fiel wloski Signore, ascolta la mia preghiera Tu che sei fedele
3 polski O Panie, wystuchaj mojej modlitwy Ty, ktéry$ jest wierny
wloski Inno dei Vespri del giorno dell’Ascensione e inno delle E asceso il buon pastore
Himno de la Ascensién Lodi dall’Ascensione a Pentecoste
polski Hymn na Nieszpory Wniebowstapienia Panskiego Wstapil Dobry Pasterz
wloski Inno delle lodi da Pasqua all’Ascensione Dagli abissi della morte
polski Hymn na Jutrzni¢ od Paschy do Wniebowstgpienia Z przepastnych glebin $mierci
A la cena del Cordero wloskt Inno dei vespri da Pasqua all’Ascensione Alla cena dell’Agnello
polski Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstgpienia Na wieczerzy Baranka
tytul hiszparski tytul  przed 2023 poczynajqgc od 2023
Paloma incorrupta wloski Ave, o Maria, colomba incorrotta Colomba incorrotta
polski Rozraduj si¢ Maryjo, golebico nieskalana Gotebico nieskalana
Himno a la kenosis wloski Cristo Gesu ¢ il Signore! Inno alla kenosis Inno alla kenosis
polski Jezus Chrystus jest Panem Hymn o kenozie
Improperios wloski Lamenti del Signore Popolo mio
S polski Lamentacje Pana Ludu moj ludu
La copa de la salvacién wloskt Innalzerod la coppa di salvezza Prendero, innalzero la coppa di salvezza
polski Podniose kielich zbawienia ‘Wezme, podniose kielich zbawienia
tytul hiszpanski tytul  przed 2023 poczynajqc od 2024
Babilonia Criminal wloski Giunti sui flumi di Babilonia, Giunti sui fiumi di Babilonia
polski Nad rzekami Babilonii Gdy$my doszli do rzek Babilonii
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Iglesia polski Maryja, Matka Kosciota Maryjo, Matko moja
Senor, ayudame a no wloskt Signore, aiutami, Signore Signore, aiutami, Signore
dudar de ti polski O Panie, wspomagaj mnie, o Panie Panie, pomagaj mi
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Piesn Stugi Jahwe I Oto mdj Stuga . . . . . . . . . o oo 160
Piesn Stugi Jahwe [I ~ Krdlowie Cie ujrzq . . . . . . . . o o v v v i i e 126
Piesn Stugi Jahwe I Pan podarowat mi . . . . . . . . . . . ... 162
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Prefacio para el tiempo Pascual (Es) ME IT (1) Prefacja . . . .« .« v v v v v v i i i e oo oo 17
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Salve Regina dei cieli (It)  Witaj, Krdlowo niebios . . . . . . . ... ... . ... ... .... 214
Salve, reina de los cielos (Es)  Witaj, Krélowo niebios . . . . . . .. ... ... .. ... 214
SAMA DA SAIL .« + « o v v vt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 183
Santiago de Compostela 1989 Tys najpiekniejszy . . . . . . . . . .. ... 203
Santo toma 1977 (It)  Swiety (1977 — Rzym) . . . . . . . .. o oo 38
Santo ¢ Santo (It) Swiety jest Swigty . . . . . . ... L L o 36
Santo 1982 (Es)  Swiety (1982) . . . . . o o o 39
Santo 1988 (Es) Swiety (1988) . . . .« o o e 40
Santo delle baracche (It) ~Swiety z barakéw (1965 — Palomeras) . . . . . ... ... ... .... 35
Santo delle palme (It) ~ Swiety palm (197 — Palestyna) . . . . . . .. ... . ... 37
Santo Melodia hebraica (Es)  Swiety jest swiety . . . .. .. . o oo e 36
Santo Palestina 74 (Es)  Swiety palm (197 Palestyna) . . . . . .. . oo o oo 37
Santo Palomeras 65 (Es)  Swiety z barakow (1965 — Palomeras) . . . . . . ... ... ... ... 35
Santo Roma 77 (Es)  Swiety (1977 — Rzym) . . . . . o o v v v i vt 38
Santo, Santo, Santo (It)  Swiety (1988) . . « v v v v v i i e e e e e e 40
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Sa zerwane moje wiezy  Carmen 63 . . . . ... Lo 63
Se encontraron dos angeles (Es)  Byli dwaj aniolowie . . . . . . . .. ... 60
Se il Signore non costruisce la casa (It) Jesli Pan nie wybuduje domu . . . . . . . . ... ... .. 106
Se nel Signore mi sono rifugiato (It) Jezeli w Panu znalazlem schronienie . . . . . . . ... ... 109
Se oggi ascoltate la sua voce (It)  Jedli dzis ustyszycie Jego glos . . . . . . . . ... ... 105
Se siete risorti con Cristo (It)  Jesli zmartwychwstaliscie... . . . . .. .. .. ... ... 107
Sefardyjczykéw — zydéw hiszpanskich, kantyk — Pragne pojsé . . . . . . ..o oo 170
Sekwencja na Boze Cialo  Lauda Sion Salvatorem . . . . . . . .. ..o oo 184
Sekwencja na Pasche  Barankowi Paschalnemu . . . . . . .. . ... ... ... L. 53
Sekwencja na Pentecoste  PrzybgdZ, Duchu Swiety . . . . . . . . . . o 171
Sekwencja z XIII wieku — Stabat Mater dolorosa . . . . . . . . . .. ... ... ... ... 187
Sekwencja z XIIT wieku  Stabat Mater dolorosa (z brewiarza) . . . . . . . oo o oL 284
Setlor, aytidame a no dudar de ti (Es) Panie, pomagaj mi . . . . . . . ..o 165
Sefior, no me corrijas en tu colera (Es) O Panie, nie karé mnie . . . . . .. ... ... ... 157
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Sefior, ti me escrutas y conoces (Es)  Panie, Ty mnie badasz.. . . . . . . . . ... ... .. ... 243

Sequenza Corpus Domini (It) Sekwencja na Boze Ciato . . . . . . .. ... ... ... ...... 184
Sequenza di Pentecoste (It)  PrzybgdZ, Duchu Swiety . . . . . . . . . ... ... 171
Sermén de la montana (Es)  Kochajcie waszych nieprzyjacidt . . . . . . .. ..o 0. 124
Shemad Israel (Es) Szema Izrael. . . . . . . . . o 246
Shlom Lech Maridm (It) ~ Szlom lech Maridm . . . . . . . ... ... . . . . .. .. ... 190
Shlom-lej Mariam (Es)  Szlom lech Maridm . . . . . . . . .o oo 190
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Siedi solitario e silenzioso (It)  Sied? samotnie i w milczeniu . . . . . . .. ... 244
SiedZ samotnie i w milezenin - (Lm3) . . . . ... Lo 244
Siewca (Mk4,3-9) . . . . . e 245
Siéntate solitario y silencioso (Es)  SiedZ samotnie ¢ w milczeniu . . . . . . . . ... .. 244
Signore, aiutami, Signore (It) Panie, pomagaj mi . . . . . . ..o e 165
Signore, il mio cuore non ha piu pretese (It) O Panie, moje serce.. . . . . . . . . . ... ..... 241
Signore, non punirmi nel tuo sdegno (It) O Panie, nie karé¢ mnie . . . . .. ... ... ... ... 157
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Sién, madre de todos los pueblos (Es)  Jego fundamenty . . . . . . ... ... L. 103
Skazani na $mier¢  Jakby skazani na zabicie . . . . . . ... o Lo Lo 100
Skadze mi to, ze mojego Pana matka  Tys jest blogostawiona . . . . . . . . ... ... 202
Sklad apostolski ~ Credo apostolskie . . . . . . . . . 0 o oL e 9
Skosztujcie i zobaczcie  (Ps34,2-7.9) . . .« « . . 186
Skradlas mi serce  (Pnp4,9—5,1) . . . . . . e 256
Stawié¢ bede Twoje Imie W obliczu aniofow . . . . . . . . ... 207
Stowa po Konsekracji  Modlitwa Eucharystyczna I (1) . . o oo v v oo oo i i oo i oo u 20
Stuchaj Izraelu  Szemd Izrael . . . . . . . . o oo 246
Slyszeliscie, ze powiedziano  Nie opierajcie sie zlu . . . . . . . . . ... oo 238
Solaa Solo (Es) Sama na sam . . . . . ... Lo 183
Sorga Dio (It)  Niech wstanie Bg . . . . . . . . o v it e 149
Sprawiedliwy jasnieje w ciemno$ciach — (Ps112,4-8a.9) . . . . . . . . oo oo e 283
Stabat Mater dolorosa  Sekwencja z XIII wieku . . . . . . . . . .. 187
Stabat Mater dolorosa (z brewiarza) Sekwencja z XIII wieku . . . . . . . . . ... ... 284
Stalismy si¢ $mieciem  Jakby skazani na zabicie . . . . . ... o oL 100
Suba el Esposo al lefio de su talamo (Es)  Niech wstgpi Oblubieniec.. . . . . . . . . ... .. ... 255
Sube Dios entre aclamaciones (Es)  Pan wstepuje wsréd okrzykéw . . . . . . .. ..o 164
Swoim pierwszym przyjsciem  Hymn Jutrzni, Adwent po 16 XII . . . . . . . .. ... ... ... 268
Synu moj, synu méj i Boze moj  Jak owca, ktora widzi . . . . ..o 00000000 270
Szezgdcie dla czlowieka  (PsI28) . . . . ... 188
SzezeSliwy czlowiek  (Ps1) . . . o o oo L 189
Szezedliwy, kto mieszka w Twym domu  Jakze sq mile Twe przybytki . . . . . . . ... ... ... 101
Szemd Izrael  (PpG,4=9) . . . . . o o o 246
Szlom lech Maridm  Zdrowa$ Mario w starozytnym aramejskim (Ek1,28nn) . . . . . .. .. ... 190
Szukajcie Krolestwa Bozego  Nikt nie moze stuzyé dwom panom . . . . . . . .. .. .. ... ... 240
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Spiew Balaama  Kantyk Balaama . . . . . . . . ..o oo 113
Spiew Baranka  Godzien jestes . . . . . . . .. ... 88
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Spiewana Ewangelia ~ Melodia ewangelii Spiewanej . . . . . . . .. .00 13
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104, 108, 111, 130, 135,
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krzyzmo, 216

krzyzowy, 25, 92
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ksigze, 73, 126, 141, 203

ksigzecy, 252

ksiega, 88, 103, 225, 282

ksiezyc, 66, 81, 118, 150,
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195, 224, 236, 238, 239
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kwiecie, 87

kwitnagé, 87, 165

L

lacrimosa, 187, 284

laj, 181

lament, 52, 74, 157

laska, 95

lato, 197

lech, 190

lecwc 150, 276

leczy¢, 55, 285

lekki, 104, 176

lekkomy$élny, 12

lema, 82

lenistwo, 12

lepiej, 101, 144, 211

lepsze, 256

lesny, 253

letni, 194

lew, 82, 113, 137, 196, 218,
273

lewa, 84

lewy, 58, 253

lezeé, 50, 158, 218

lek, 48 110, 257

lekaé, 95 144, 161, 283,
290

lgna¢, 154

Liban, 175, 256

liczba, 285

liczny, 76, 110, 116, 258

lilia, 240, 253

linia, 252

lisy, 87

lis¢, 189

litosciwy, 102, 213, 293

litos¢, 77, 244, 283

liturgia, 30
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los, 32, 82, 200, 206
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ludzkosé, 201
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tania, 193
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147, 165, 190, 203, 208,
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taskawosé, 32
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tup, 141
tzy, 96, 102, 146, 157, 166,
193, 213, 284, 293
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Madian, 141

Magdalena, 10, 142

majatek, 93

majestat, 65, 279

maleriki, 204

maluczka, 134

malusieriki, 87, 204

matlo, 108, 150, 276

maly, 181, 216, 218, 235

malzenski, 44

malzonka, 188

Mamre, 47

manna, 114, 130

Maranatha, 19, 146

Marcin, 10

Maria, 10, 51, 53, 132,
142, 152

Maridm, 190

marnosé, 59

marsz, 68

martwié, 240

martwy, 30, 92, 142, 158,
201, 289

Maryja, 9, 10, 20, 25, 28,
34, 50-52, 80, 89, 99,
111, 132-136, 181, 183,
190, 201, 202, 204, 213,
214, 216, 226, 268, 270,
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matka, 10, 16, 30, 34, 42,
51, 52, 80, 82, 89, 99,
103, 108, 111, 123, 126,
132, 134-136, 138, 167,
170, 181, 183, 187, 190,
202, 204, 205, 213, 226,
228, 241, 251, 270, 284,
293

madrosé, 21, 25, 49, 81,
88, 138, 173, 208, 216,
218, 228, 269, 285, 292

madry, 45, 73

maz, 44, 47, 52, 106, 143,
188, 285

mdleé, 249, 265

Melchizedek, 182

Meriba, 105

Mesjasz, 137, 248

meczarnia, 284

meczennik, 42

meczy¢, 139

meka, 4, 19, 23, 150, 276,
284

mestwo, 171, 218

mezczyzna, 44, 276

mgtla, 66

mgnienie, 158

miara, 184

miasto, 72, 103, 106, 108,
114, 129, 166, 217, 224,
237, 269, 271

Michal, 10, 150, 276

miecz, 63, 82, 84, 115, 177,
187, 196, 203, 212, 284

miejsce, 4, 30, 52, 59, 60,
100, 113, 116, 134, 150,
200, 224, 239, 276, 294

mienie, 236

miesigc, 231, 282

mieszkad, 24, 32, 67, 73,
77, 82, 101, 104, 198,
239
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mieszkanie, 115, 149

mieszkaniec, 32, 59, 116,
141, 150, 215, 219, 276

mieszkanka, 192

miedzy, 34, 51, 58, 82,
108, 129, 168, 190, 202,
226, 229, 245, 246

milczeé, 120, 156, 197

milczenie, 239, 244

milenium, 135

milszy, 206

mita, 27, 253

mitosierdzie, 4, 25, 42, 75,
97, 104, 119, 131, 138,
144, 157, 209, 213, 219,
220, 228, 235, 248, 2067,
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milosierny, 4, 213, 283,
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milosny, 249, 251
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miéd, 81, 251, 256

mirra, 237, 253, 256

miserere, 130

misterium, 26, 255

mistrz, 166

mistyczny, 269

Miszael, 118

mknaé, 285

mleko, 81, 251, 256

mlodosé, 54, 106

mlody, 87, 198

mtlodzieniec, 66, 253

mniejszy, 156, 291

Moab, 113

moc, 6, 18, 22, 23, 49, 58,
66, 82, 88, 115, 128, 131,
138, 140, 144, 167, 184,
203, 207, 215, 228, 247,
248, 250, 294

mocarz, 59, 115, 203, 205

moce, 42

mocniejszy, 74, 259

mocny, 48, 73, 220, 257,
283, 284

modlié, 10, 14, 34, 51, 52,
124, 132, 180, 183, 190,
197, 213, 226, 238, 293

modlitwa, 16, 67, 76, 85,
139, 148, 153, 157, 199,
209, 222, 244, 271

Mojzesz, 13, 55, 68, 134,
201, 281

moneta, 63

morski, 66, 118, 271

morze, 6, 32, 70, 81, 105,
114, 115, 118, 121, 125,

150, 254, 264, 271, 273,
276, 281, 287, 289, 291

mozoli¢, 120

moze, 113, 127, 244

mozliwe, 99, 270

mozna, 120, 225, 233
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mozny, 32, 101, 144, 263
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209, 217, 224, 235-237,
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26, 54, 58, 72-74, 82,
85-87, 93, 97, 99, 103,
104, 109, 111, 113, 116,
120, 124, 126, 128, 133,
139, 144, 158, 166, 167,
174, 193, 194, 205, 209,
231, 239, 240, 246, 270

mroczny, 95

mroki, 141

mréz, 118

mur, 87

mury, 116, 138, 228, 237

musieé, 205, 270, 278

mys$l, 243, 259

mysle¢, 45, 100, 154, 166,
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mys$my, 289

nabraé, 6

naby¢, 18, 22, 88

nacieraé, 85

naczynia, 73, 247

nadac, 66

nadal, 63

nadaremny, 106

nadchodzié, 87, 111, 112,
140, 258, 268, 278

nadejsé, 6, 25, 26, 128,
166, 221, 231, 267, 284

nadtamadc, 160

nadstawiadé, 48, 257

nadstawié, 85, 124, 238,
244

nadzieja, 20, 42, 53, 89,
104, 129, 160, 161, 166,
213, 239, 244, 248, 293

nagi, 194

nagty, 73, 99

nago$¢, 100, 127, 234

nagroda, 124, 167, 171, 234

naigrawac, 73

najbiedniejszy, 149

najblizszy, 14

najdalszy, 172

najdrozszy, 48, 129, 256,
257

najlepszy, 171, 285

najlaskawszy, 293

najmniejszy, 80, 278

najpewniejszy, 32

najpierw, 240

najpigkniej, 178

najpiekniejszy, 61, 203,
214

najpokorniejszy, 55

naj$wietszy, 20, 28, 184

najwickszy, 80, 86, 278

najwyzszy, 8, 32, 66, 104,
119, 173, 196, 207, 292

nakarmié, 70

nakazaé, 6

naktadaé, 255

naklonié¢, 32, 113, 139,
153, 203

nalezeé, 59, 82

nalezny, 219

nalezy, 67, 184

nalozyé, 244

namaszczaé, 95, 216

namaszczenie, 173

namaszczony, 6

namascié, 78

namietnosé, 12, 135

namiot, 47, 103, 113, 134,
144, 234, 290

nan, 184, 207

napelniaé, 32, 59

napelnié, 24, 26, 54, 70,
85, 106, 171, 173, 251,
259

napiaé, 203, 244

napinaé¢, 109

napisaé, 225

napotkac, 249

napdj, 184

napracowad, 231

naprawde, 30, 53, 108, 177

naprzéd, 224

narcyz, 253

nard, 256

nareszcie, 265

Narodzenie, 16

narodzié, 9, 18, 22, 25,
32, 50, 82, 103, 141, 150,
204, 258, 284

narodziny, 120, 269

naréd, 6, 14, 32, 66, 73,
82, 88, 94, 113, 114, 116,
126, 128, 134, 140, 141,
150, 160, 164, 172, 178,
182, 196, 203, 218, 220,
248, 276, 278, 282, 285

nasiono, 122

nasltuchiwaé, 198

nastawac, 290

nastawié¢, 199

nastawienie, 92

nastgpié, 150, 276

nasycac, 131, 285

nasycié, 67, 82, 84, 85,
170

nasycony, 77, 84, 124, 241

nasladowadé, 44

natrudzié, 231

natura, 184, 235

natychmiast, 136, 255

nauczaé, 94, 138, 228

nauczyciel, 12

nauczy¢, 44, 55, 73, 75,
132, 133, 136, 199, 235

nawiedzi¢, 119, 173

nawrdcié, 194, 273

Nazaret, 134

nazbyt, 77, 139

naznaczy¢, 280

nazwad, 141, 150, 181, 204

nazywaé, 166, 276

nedzarz, 82
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niby, 109, 121, 198, 285
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niecierpliwié, 63

nieczysty, 168

niedola, 209

niedostatek, 58

niedziela, 14

niedZzwiedzica, 218

niegodziwiec, 45, 290

niegodziwosé, 201

niegodziwy, 76

niemoc, 55

niemowle, 126, 156, 218,
273, 291

niemy, 169

nienaganny, 294

nienawidzié, 54, 119, 124,
195, 238, 294

nienawisé, 99, 120, 270

nieodlgczny, 44

nieodpowiedzialnosé, 12

niepodzielny, 91

niepojety, 30

niepokalany, 135, 147, 242

niepokéj, 165

niepostuszenstwo, 25

nieprawos¢, 138, 197, 208,
228, 292

nieprzyjaciel, 11, 70, 81,
115, 124, 163, 173, 182,
199, 235

nieroztropnosé, 12

nieréwny, 58

nieskalany, 89

nieskazitelnosé, 158

niesprawiedliwo$é, 93, 201

nieszczescie, 196, 290

niesé, 11, 162, 279

nie$miertelny, 6, 223, 235,
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nieustanny, 17, 24, 247

Niewiasta, 132, 136, 150,
276

niewiasta, 34, 44, 51, 80,
142, 152, 190, 202, 226,
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niewidomy, 126

niewidzialny, 6

niewiele, 156, 291

niewierny, 58

niewinny, 53, 59, 201

niewola, 4, 6, 30, 70, 81,
167, 201, 266, 281

niewolié¢, 281

niewolnik, 30, 46, 77, 114,
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niewypowiedziany, 285

niewzruszony, 140

niezawodny, 251

niezmierny, 30

niezmierzony, 163
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165, 175, 189, 211, 235,
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nikczemny, 45

niknaé¢, 157, 239

nikt, 13, 45, 58, 74, 82,
113, 128, 146, 157, 160,
195, 199, 206, 225, 240,
262, 281

niski, 12, 32, 224

niszczyciel, 254

niszczy¢, 116

nobis, 130, 132

noc, 17, 24, 30, 32, 48,
56, 82, 85, 118, 157, 175,
189, 191, 193, 197, 200,
201, 206, 221, 236, 237,
257, 259, 281, 282

nocny, 267

noga, 6, 47, 82, 136, 139,
177, 196, 221

noli, 152

nora, 218

nos, 62

nosié, 108, 134, 167, 177,
247

nowa, 267

nowina, 14
163, 166, 258

nowy, 2, 6, 19, 23, 26, 30,
32, 62, 70, 89, 102, 116,
133, 136, 148, 172, 178,
210, 225, 254, 268, 278,
280, 286, 288

nucié, 285

nurt, 271

nurtowaé, 205

oba, 184

obchodzi¢, 108, 237

obcigzyé, 138, 176, 228

obcowaé, 9

obcy, 86, 121, 233

obdarowywaé, 165

obdarzad, 28, 44, 283

obdarzyé, 5, 44, 70, 209,
267, 291

obecnoé¢, 16, 59, 200, 275

obejmowad, 253

obelga, 155

oberwad, 233

obfitos¢, 154, 208, 259,
292

obfitowaé, 295

obfity, 15

obiata, 138, 225, 228

obiecaé, 52, 130, 131, 173,
268

obietnica, 81, 115, 207,
213, 271, 281, 293

objawié, 18, 22, 127, 247,
250

oblec, 140, 150, 242, 276

oblicze, 24, 59, 82, 85, 97,

119, 138, 149, 162, 166,
186, 193, 207, 209, 228,
242, 243, 247, 251, 260,
279, 290

oblubienica, 52, 136, 137,
174, 175, 255, 256

oblubieniec, 20, 28, 123,
137, 249, 255

oblok, 1, 134, 140, 149,
196, 292

obtuda, 243

obtupi¢, 115

obmyé¢, 6, 47, 129, 138,
171, 228, 255

obmywaé, 30

obnizyé, 125, 264

oboje, 44

obok, 47, 134, 223

obdz, 57

obracad, 178

obraz, 6, 80, 135, 284

obrona, 203, 234, 284,
294

obronny, 249

obrécié, 143

obserwowad, 82

obué, 177

obudzié¢, 123, 196

oburzenie, 239

obwieszczaé, 119, 192, 269

obwiescié, 285

obyczaj, 44

obydwa, 48, 257

obzarstwo, 12

ocalaé, 208, 292, 294

ocalié, 82, 128, 144, 222

ocean, 271

ochtodzié¢, 176

ochraniaé¢, 85

ochrzczony, 6

ociekaé, 237

oczekiwaé, 16, 25-27, 148,
206, 222

oczerniaé, 12, 100

oczy$cié, 138, 210, 228,
259

odbieraé, 138, 228, 231

odblaski, 163

odbudowaé, 72, 116, 138,
228

odbudowywaé, 116

odbyé, 101

odczué, 225, 228

odczuwad, 105

odda¢, 21, 49, 82, 94, 123,
139, 155, 175, 203, 209,
219, 235

oddalaé¢, 273

oddali¢, 52, 235, 237,
243, 249, 265

oddalony, 169

oddanie, 104

oddawad, 24, 42, 55, 195,
291

odebraé, 210

, 20, 28, 237, 271,
272, 276

odepchnaé, 143

odezwad, 1

Odkupiciel, 18, 22, 30, 97,
132

odkupié¢, 4, 30, 42, 53,
102, 119, 222

odkupienie, 27, 147, 184

odlaczy¢, 127, 183

odmawiad¢, 120, 124

odmety, 115

odmiana, 184

odmienié, 32

odmienny, 184

odmoéwié, 11

odnalezé, 108, 170

odnawiaé, 4, 269, 279

odniesé, 248

odnowié, 14, 25, 138, 228,
278, 279

odptacié¢, 86

odpoczaé, 47, 79, 95

odpocznienie, 171

odpoczynek, 79, 105, 209,
287
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258

odpowiadaé, 67, 82, 100

odpowiedzieé, 57, 85, 97,
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231, 236, 237, 271

odpowiedz, 130

odprawiaé, 131

odpuszczaé, 29, 34, 55, 70

odpuscié, 9, 19, 23, 26,
20, 32, 34, 119, 197, 278

odraza, 100

odretwialy, 102

odrodzié, 6, 10

odrodzony, 223, 254

odrosl, 218

odrzeé, 155

odrzucaé, 138, 228, 244

odrzucié, 48, 73, 257, 260

odrzwia, 246

odstonié¢, 125, 173, 216,
264, 269

odstapié, 54, 157

odsunaé, 142

odtad, 61

odwaga, 161, 169, 207

odwieczny, 42, 141, 163

odwrécié, 84, 121, 138,
228

odziany, 212, 254, 279

odzienie, 128

oe, 167

ofiara, 27, 28, 30, 48, 53,
76, 138, 153, 201, 209,
225, 228, 257

ofiarny, 138, 228, 254

ofiarowad, 17, 20, 30, 201

Ofir, 116, 203

ogarnaé, 78, 271

ogarniaé, 125, 264, 269

ogien, 66, 85, 118, 135,
141, 173, 174, 194, 205,
212, 279, 284

ogladag¢, 20, 205, 208, 292

ogtaszaé, 103, 108, 144,
163, 268

oglosié, 16, 73, 94, 152,
158, 160

ogotocié¢, 92

ograbié, 30

ogrom, 228

ogromny, 208, 294

ogrdéd, 165, 198, 256

ogrzaé, 171

ohydny, 45

Ojciec, 6, 8, 9, 14, 16, 18,
19, 21, 22, 24-30, 34,
42, 46, 53, 68, 69, 94,
102, 111, 118, 120, 137,
141, 147, 149, 152, 171,
173, 180, 184, 195, 216,
217, 223, 227, 238, 240,
254, 268, 280, 288

ojciec, 30, 43, 48, 82, 105,
108, 111, 113, 114, 117,
119, 181, 203-205, 223,
257, 281, 287

ojcowski, 4, 42

ojczyzna, 268

okazaéd, 32, 85, 119, 138,
184, 192, 213, 228, 247,
288, 293

okazywaé, 12, 131, 228,

okno, 87
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oko, 32, 47, 48, 76, 77, 85,
95, 97, 109, 111, 114, 124,
134, 138, 144, 153, 157,
158, 166, 169, 194, 198,
208, 209, 212, 213, 221,
228, 231, 238, 242, 246,
252, 253, 257, 263, 271,
272, 275, 280, 284, 292,
293

okowa, 139

okrasé, 224

okragtly, 252

okrutny, 116

okrycie, 234

okryé¢, 115, 201, 249

okrywac, 146

okrzyki, 113, 144, 164

olej, 98, 229, 230

olejek, 61, 76, 95, 256

oliwka, 188

oléw, 115

oltarz, 101, 138, 144, 228,
254, 260

omdlewaé, 199

omega, 159
omija¢, 47, 99, 270
On, 1, 6, 13, 16-19, 22, 23,

25, 26, 30, 32, 52,
54-57, 59, 62, 65, 66,
73, 78, 81, 82, 92, 94,
97, 99, 102-105, 107,
111-113, 115, 117-119, 121,
127, 133, 136, 139, 140,
142-144, 147, 149, 152,
160, 162, 167, 168, 175,
177,178, 184, 186, 189,
193, 203-205, 207, 212,
215, 218-222, 224, 225,
227, 231, 232, 234, 238,
239, 242, 244, 248-251,
258, 260, 262, 266, 270,
281, 283-290, 294, 295

opadaé, 82

opanowad, 267

oparcie, 236

opaska, 53

opasé, 189

opieczetowad, 147

opiekun, 149

opieraé, 12, 48, 52, 177,
238, 257

oplué, 162

oplakiwacé, 52

opltukaé, 49

oporny, 171

opowiedzieé, 53, 82

opromieniaé, 254

oprécz, 13, 25

oprzeé, 162

opuszczaé, 4, 74, 81, 207,
259

opuszczony, 247

opuscié, 82, 114, 126, 193,
244, 273

ora, 132

oracz, 54

oraé, 54

Oredowniczka, 213, 293

oredzie, 285

orez, 58, 177

orszak, 144, 193

orzel, 114, 150, 276

osaczacé, 82

osaczy¢, 144

osadzié, 115

osadzad, 124

osiggnaé, 101, 293
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osiem, 282

osiot, 50, 258

osiotek, 50

oskarzyciel, 150, 276

osltania¢, 134, 221

ostoni¢, 102

osoba, 14, 282

ostaé, 189, 265, 295

ostateczny, 158

ostatni, 100, 159

ostry, 196, 203, 284

ostrze, 84

osuszad, 146

osuszyé, 96

oswoié, 143

oszczerca, 238

oszczerstwo, 58

oszust, 58

oscien, 158

o$wiecaé, 91

oswiecié¢, 97, 119

otaczaé, 44, 82

otchlanie, 66, 250

otchtan, 27, 30, 32, 137,
201, 208, 202

otoczyé, 74, 144, 209

otrzymad, 6, 44, 46, 158,
159, 255

otrzymywad, 247

otwarty, 109, 212, 222,
234,295

otwieraé¢, 32, 165, 201,
263, 279

otworzy¢, 42, 70, 88, 114,
138, 143, 144, 146, 162,
169, 194, 214, 218, 225,
228, 237, 242, 250, 255
280, 289

owca, 61, 99, 108, 137,
163, 270

owczarnia, 53

owieczka, 108, 167, 270

owijaé, 165

owingé, 52, 258

owladnaé, 12

owoc, 34, 51, 189, 190,
202, 213, 226, 253, 284,
293

owoce, 66, 87, 120, 175,
231, 256, 279

owy, 13, 47, 59, 134, 206,
218

ozdoba, 246

ozdobié, 249, 250

oznaczadé, 6, 175, 285

ozywiad, 14, 234

P

pachnacy, 198, 229

padaé, 32, 290

paddél, 213, 293

pagérek, 66, 87, 118, 121,
166

palacy, 173

palce, 156, 237, 291

palec, 173

palma, 187, 284

patac, 101, 203

pataé, 284

pam, 204

pamiatka, 19, 23, 26, 27,
79

pamicé, 184, 222, 283

pamigtaé, 20, 28, 75, 93,

119, 156, 166, 291

Pan, 1-4, 6, 8-14, 16-18,
22-24, 26, 28, 30, 32,
34-40, 42-45, 47, 50,

51, 53, 54, 56, 57, 59,
64-67, 70, 72-80, 82,
85-87, 91, 92, 95, 97,
98, 101, 103-106,
108-112, 115-119,
121-123, 125, 126, 131,
134, 138-140, 144, 148,
149, 152, 153, 155-157,
161-165, 167, 169, 172,
174, 177, 178, 180, 182,
184, 186, 188-190, 192,
193, 197, 199, 200, 202,
203, 205, 207-209, 211,
215, 218-222, 224-230,
232-234, 239, 241-244,
246, 248, 250, 254,
258-261, 263, 264,
266-269, 271, 272, 274,
275, 279, 281, 283-289,
291, 292, 294, 295

pan, 50, 77, 240

Pani, 213, 214

pani, 77, 163

Panna, 9, 213, 284, 293

panna, 284

panowad, 82, 133, 182

pantera, 218

panujacy, 126

Panski, 13, 52, 56, 57, 70,
117, 118, 139, 142, 144,
207, 209, 218

papiez, 20, 28

Paraklet, 104

parapam, 204

pascha, 17, 30, 70, 201,
223, 254, 266, 281, 289

paschalny, 17, 30, 53, 254,

281

pasterz, 50, 61, 95, 108,
167, 181, 184, 216, 249,
258, 265

pastwa, 141

pastwisko, 105

paszcza, 82, 248

pasé, 61, 105, 184, 218,
245, 287

patriarcha, 282

patrzeé, 48, 76, 82, 87,
156, 186, 206, 207, 257,
291

Pawet, 10

pazur, 82

petnia, 6, 17, 25, 147, 235,
275

pelnié, 66, 105, 199, 225

pelny, 16, 30, 34, 35, 39,
40, 42, 51, 58, 80, 93,
95, 104, 111, 122, 150,
166, 178, 183, 184, 190,
200, 203, 206, 222, 224,
226, 235, 249, 262, 276,
284

petzaé, 102

pendebat, 187, 284

perfumowadé, 76

Perpetua, 10

pewnie, 206

pewno, 120, 161, 211

pewny, 53, 127, 162, 225

ped, 188

pepek, 252

peta, 73, 125, 146, 264,
266

pié, 19, 23, 26, 27, 120,
129, 155, 240, 256

pieczeé, 88, 123, 147, 175

pieklo, 9, 110, 139, 201,
209

pielgrzym, 129

pielgrzymowac, 170

pielucha, 50

pieluszka, 52, 258

pienigdz, 108, 240, 283

pienie, 184

pien, 218

piers$, 166, 167, 184, 253

pierwocina, 269

pierworodny, 44

Pierwszy, 159

pierwszy, 25, 87, 142, 193,
246, 268, 281

pierzchaé, 149

pies, 82

piesén, 32, 66, 86, 87, 102,
105, 110, 115, 122, 144,
148, 178, 184, 193, 215,
225, 233, 251, 267,
285—-288

pieé, 282

piecédziesiagty, 269

pieéset, 158

piekno, 89, 135, 249, 265

pigknosé, 203

piekny, 87, 98, 113, 114,
120, 163, 229, 230, 252,
253, 256

pijanstwo, 12

pilnowaé, 110
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plomien, 123, 165, 166,
173, 212, 269, 279

plonacy, 134, 205

plonaé, 206, 284

plétno, 165

plukaé, 159

plynaé, 81, 121, 189, 256,
262

po kryjomu, 206

pobiegnagé, 224

poblize, 284

poblogostawié, 147, 236

poboznosé, 218

pocaltunek, 61, 120

pochlonaé, 99, 158

pochodzenie, 32

pochodzi¢, 123, 262

pochwalié, 287

pochwalny, 30, 66, 102,
285

pochwata, 44

pochwycié, 115, 125, 175,
212, 264
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podréz, 101, 246

podrézny, 233

podstep, 292

podtrzymadé, 128

podtrzymywad, 32, 128,
153, 162, 183

podwoje, 59

podzial, 14

podzielié¢, 81, 28

podziw, 32, 184

podziwiaé, 113

poganin, 58, 272

pogarda, 12, 77, 123

pogloska, 218

pogodny, 30, 251

pograzy¢, 97, 115, 122

pogrzebaé, 6, 9, 166, 201,
259

pohanbienie, 58

poié, 208, 292

pojawié, 87, 102

pojaé, 243

pojednaé, 53

pojednanie, 120

pojedynek, 53

pojmowac, 273

pokarm, 81, 184, 231, 234

pokazaé, 55, 61, 75, 134,
250

poklask, 93

pokladaé, 42, 144, 162,
222, 251, 263

poklon, 82, 94

pokolenie, 32, 72, 82, 88,
105, 116, 131, 287

pokonadé, 18, 22, 91, 144

pokonany, 247

pokora, 92, 155

pokorny, 20, 52, 57, 96,
118, 132, 133, 138, 176,
186, 207, 228, 267, 285,
286

pokéj, 5, 8, 14, 28, 44, 68,

72, 90, 116, 119, 139,
Ixii

285

141, 173, 198, 223, 239,
268, 269, 272, 285
pokropié, 210
pokruszy¢, 73, 184
pokryé, 237
pokrywad, 163
pokrzepiaé, 95
pokrzepié, 47, 162, 171
pokuszenie, 29, 34
pole, 87, 175, 231, 233,
240
policzek, 124, 162, 238,
244, 273
policzkowadé, 100
policzy¢, 82
polamadé, 54
potaczyé, 90
poltowa, 150, 224, 2

polozyé, 82, 123, 160, 172,

175, 182, 225, 243, 246,
258

poludnie, 206, 256

pomagad, 82, 85, 128,
162, 165

pomazaniec, 73

pomiedzy, 163, 196

pomnazadé, 66

pomnieé, 209,

pomnozy¢, 141

pomny, 131

pomoc, 25, 32, 44,
148, 153, 154, 162, 196,
259, 271

poméc, 85, 218

pomsta, 128

pomyslnosé, 188

ponad, 66, 92, 118, 156,
158, 279

poncki, 9

poniewaz, 58, 104, 150,
180, 207, 209, 237, 251,
275, 276, 292

ponizaé, 285

ponowny, 19, 23

pootwieraé, 63

popatrzedé, 126, 143, 231,
240

popatrzyé, 47

popchnaé, 144

popelniaé, 45, 76

popelnié, 12

popidt, 285
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premedytacja, 12

pretensja, 104, 241

prezbiter, 14

predki, 199, 224
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zstepowad, 82

zsytaé, 238, 285

zuchwalec, 153

zupelny, 138, 228

zwad, 50, 119, 236

zwazy¢é, 85

zwatpié, 105, 165

zwiastowad, 16, 82

zwiastun, 163, 249

zwigzadé, 48, 257

zwigzany, 201

zwigzek, 44, 58

zwichnaé, 236

zwierciadlo, 242

zwierz, 249, 265

zwierzchnik, 224

zwierze, 66, 118, 208, 291,
292

zwiednagdé, 239

zwlaszcza, 17

zwodziciel, 150, 276

zwolywaé, 233

zwoj, 225

zwracaé, 32, 59

zwrot, 124, 238

zwrécié, 213, 224, 293

zwycieski, 30, 53, 173, 223

zwyciestwo, 133, 144, 158,
187, 223, 227, 234, 248,
254, 284, 286

zwyci@zca 42, 254

zwyciezaé, 30, 127, 137,
236

zwyciezony, 59

zwyciezyé, 4, 25, 30, 59,

97, 111, 158, 205, 2"‘),
280, 288
zwyczajny, 50

zwykly, 166

zysk, 120

zyskadé, 63

zza, 273

Z

Zrenica, 85, 109

zrédlany, 193

zrédlo, 6, 23, 24, 101, 103,
118, 126, 208, 216, 234,
251, 256, 269, 292

Z

zaden, 52, 127, 143, 166,
197, 200, 265, 285

zal, 110, 182, 284

zaloba, 201, 284

zatowaé, 113

zar, 118

zgdad, 73, 124, 238

zelazny, 73

zertwa, 138, 228

zt6b, 50, 52

ztébek, 258

zniwa, 141

zniwiarz, 231

zniwo, 108, 231

zniwowad, 122, 240

zolnierz, 136

zona, 44, 236, 281

z61¢, 155, 244

zycie, 1, 4, 6, 13, 15, 17,
20, 24, 25, 28, 44, 53,
55, 64, 68, 70, 74, 82,
85, 90, 91, 98, 99, 101,
104, 107, 108, 110, 113,
120, 126, 127, 133,
153-155, 159, 161, 175,
195, 199-201, 205, 208,
213, 221, 229-231, 234,
235, 237, 240, 244, 246,

247, 249, 251, 259,
261-263, 265, 268, 270,
271, 275, 279°282, 284,
290, 292, 293

zyciodajny, 95

zy¢, 25, 32, 46, 62, 65,
82, 95, 98, 101, 119, 144,
165, 179, 188, 210, 227,
232, 246, 263, 265

zyjacy, 184, 199, 209

zywa, 27, 184

zywié, 150, 166, 218, 240,
276

zywot, 9, 34, 213

sZywy, 9, 10, 24, 53, 114,
173, 184, 193, 209, 254,
281

Nastepujgce polskie stowa (w nawiasach liczba wystgpiei w pie§niach) nie zostaly uwzglednione w indeksie:
a (372), aby (124), albowiem (44), ale (67), ani (31), az (32), bez (33), bo (234), bowiem (35), by (184),
byé (1287), co (229), czy (29), dla (154), do (351), gdy (131), gdzie (66), i (1228), ja (814), jak (319), jesli (59),
jezeli (10), juz (155), kiedy (60), kto (125), ktéry (349), lecz (47), mieé (86), my (468), méj (885), na (679),
nad (130), nasz (223), nawet (9), nie (639), niech (159), niechaj (10), niz (23), o (347), oby (3), od (169),
on (703), oraz (7), oto (108), po (52), pod (44), przed (86), przez (109), si¢ (875), swéj (341), tak (103),

takze (19), tam (44), ten (265), tenze (1), tez (16), to (243), tu (39), twéj (592), ty (1040), tylko (25), u

a7,

w (915), wasz (48), we (57), wlasnie (7), z (573), za (184), ze (80), ze (158), zeby (13).
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Tabela zakladek do wybranych spiewéw liturgicznych

Formularze obstugujg JavaScriptem nieliczne przegladarki, np. Adobe Acrobat Reader DC dla Win-
dows, cze$ciowo tez Xodo dla Androida. Niektére z pozostalych potrafia otwieraé gotowe zaktadki.
Kliknigcie symbolu m po lewej stronie tytulu piesni wpisuje zakladke do tabeli, ale przy wila-
czonym trybie liturgicznym (patrz przycisk wyboru
o zakladkom przypisywac kategorie oraz sortowa¢ po kolumnach na kilka sposobéw;

o zapisaé $piewnik wraz z zakladkami, usuwaé je, albo
. |Zapisac' w pliku tekstowyml cala tabele pozwalajg nieliczne przegladarki w wersji
o Jiczniejsze na podany adres: Ijesus.christ@heaven Ipotraﬁ@ wystaé zawartos¢ tabeli

» X

2397

yeczyscié| cala tabele;

Pro

) kieruje do nastepnej zaktadki. Mozna:

e—maileml

o plik moinalzaladowaél do tabeli albo w miare wolnego miejscaldodaé na koﬁcul tabeli.

/N strona|“\» str.
|kateg0ria| m stara Dml
n |
=] |
| 3. ‘
4] |
| 5] ‘
| 6. ‘
[ 7. ‘
| 8] ‘
[ 9. ‘
[10.] ‘
] \
[12.] ‘
[13.] ‘
|14.] ‘
] \
[16.] ‘
[17.] ‘
[18.] ‘
[19.] ‘
[20.] ‘
| 21.] ‘
[22.] \
[23.] ‘
1] |
[25.] ‘
[26.] \
7l |
Ixx Wielki Post 2024 — 7 X 2024



Kiko
[l Aklamacja do Ewangelii w Wielkim Poscie (1) Melodia pierwsza

KW Chwata Tobie o Chryste, Krdlu wiecznej chwaty,
Krélu wiecznej chwaty.”
K Tak Bég umitowat swiat, ze dat swojego Syna Jednorodzonego;**
kazdy, kto w Niego wierzy, ma zycie wieczne.
W Chwata Tobie o Chryste, Krélu wiecznej chwaty,
Krolu wiecznej chwaty.

Acclamazione al Vangelo I p.211

z81°d 1 oreSueAr] [op sojuR RUOIIUY

2
o
Q

N Aklamacja do Ewangelii w Wielkim Poscie (2) Melodia druga

KW Chwata i czes¢, chwata i czesc,
chwata Tobie Panie Jezu, Panie Jezu.*
K Ja jestem zmartwychwstanie i zycie, kto we Mnie wierzy,**
nie umrze na wieki, kto we Mnie wierzy, nie umrze na wieki.
W Chwata i cze$é, chwata i czesé,
chwata Tobie Panie Jezu, Panie Jezu.

Acclamazione al Vangelo II p.211

z81°d [T or[eSuear] [op sojUR RUOIIUY

2
b
Q

R Aklamacja do Ewangelii w Wielkim Poscie (3) Melodia trzecia

KW Chwata Tobie o Chryste, Chwata Tobie o Chryste,
Krélu wiecznej chwaty.
K Z obtoku $wietlanego odezwat sie gtos:**
,» 1o jest méj Syn umitowany, Jego stuchajcie”.
W Chwata Tobie o Chryste, Chwata Tobie o Chryste,
Krélu wiecznej chwaty.

Acclamazione al Vangelo 111 p.211

* ,Resucit6” powtarza po Kantorze. W | Risuscito 2023” $piewaja Wszyscy. (przyp. red.)
**Tekst przyktadowy, do prezentacji akordéw. Nalezy dopasowaé melodie do tekstu aktualnego.
t Aklamacja dodana za ,Risuscito 2023”. Nie ma jej w ,,Resucité 2023”. (przyp. red.)
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R Alleluja na Aklamacje do Ewangelii (1) Melodia pierwsza

3
=
o

KW Alleluja, alleluja, alleluja, alleluja.”
K Daje wam przykazanie nowe, méwi Pan:**
abyscie sie wzajemnie mitowali, jak ja was umitowatem.
W  Alleluja, alleluja, alleluja, alleluja.

Alleluja al Vangelo I p.214
081°d T [euOoIdI9[IDYUT RANTTY

Kiko

[ Alleluja na Aklamacje do Ewangelii (2) Melodia ,Juz nadchodzi Krélestwo”

W Alleluja, alleluja, alleluja.®

Alleluja, alleluja, alleluja
K Daje wam przykazanie nowe, méwi Pan:**

abyscie sie wzajemnie mifowali, jak ja was umitowatem.
W  Alleluja, alleluja, alleluja.

Alleluja, alleluja, alleluja

R Alleluja na Aklamacje do Ewangelii (3) Melodia druga

Alleluja al Vangelo II p.214
081°d 1] [RUOIOD9[IOJUT BANTTY

3
o
Q

K Alleluja, alleluja, alleluja.
W  Alleluja, alleluja, alleluja.
K Daje wam przykazanie nowe, méwi Pan:**
abyscie sie wzajemnie mifowali, jak ja was umitowatem.
W  Alleluja, alleluja, alleluja.

*,Resucité” powtarza po Kantorze. W | Risuscito 2023” $piewaja Wszyscy. (przyp. red.)

Alleluja al Vangelo IIT p.214
081°d I [RUOIDIS[IYUI RAN[A]Y

**Melodie na okresy Adwentu, Bozego Narodzenia oraz Zwykly (przyp. hiszp.). Tekst przyktadowy,

do prezentacji akordow. Nalezy dopasowa¢ melodie do tekstu aktualnego.

tTa melodia brana jest z refrenu piesni Juz nadchodzi Krélestwo, str. 112. (przyp. red.)
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Kiko
Alleluja paschalne

K Jezus Chrystus zmartwychwstat!
W, Alleluja, alleluja, alleluja!*
W, Alleluja, alleluja, alleluja!
W, Alleluja, alleluja, alleluja!
\)\% Alleluja, alleluja, alleluja!

Alleluja Pasquale p.213
1871 °d Tenosed eAn[ory

~

Jezus Chrystus zmartwychwstat!

Alleluja, alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja, alleluja!

Alleluja, alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja, alleluja!

253

=

|**

Jezus Chrystus jest Panem
Alleluja, alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja, alleluja!

2225 <

N

g

*Alleluja Wigilii Paschalnej mozna $piewaé¢ w okresie wielkanocnym z wersetami z dnia (przyp.
wloski). Zgromadzenie dzieli si¢ na trzy glosy: W, Wy, W3, ktére wchodza zgodnie ze schematem
(przyp. hiszp.). Pelny zapis wszystkich gloséw jest w nutach (przyp. red.).

**W oryginalnych nagraniach oraz w hiszpanskim ,Resucit6” jest trzeci raz Jezus Chrystus zmar-
twychwstal! Dopiero we wloskim ,Risuscitd” mamy Jezus Chrystus jest Panem! (przyp. red.)
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Anafora liturgii pokutnej

®

9SSy

Pan z wami.

| z duchem Twoim.

W gbre serca.

Wznosimy je do Pana.

Dzieki sktadajmy Panu Bogu naszemu.

Godne to i sprawiedliwe, Godne to i sprawiedliwe.

Zaprawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne

sktadac Tobie dzieki zawsze i na kazdym miejscu,
wszechmogacy i mitosierny Boze,

ktory w sposob cudowny stworzytes cztowieka

Benedizione per la celebrazione penitenziale p.217

i jeszcze cudowniej go odkupites;

Rytmicznie
Ty nie opuszczasz grzesznika, ale go szukasz z ojcowska mitoscia.

Ty w mece Twego Syna zwyciezyte$ grzech i $mier¢,
a w Jego zmartwychwstaniu przywrdcites nam zycie.
Ty$ wlat do naszych serc Ducha Swietego,

by uczyni¢ nas Twoimi synami i dziedzicami.
Ty nas zawsze odnawiasz przez sakramenty zbawienia.
Abysmy, uwolnieni z niewoli grzechu,
zostali przemienieni na podobienstwo Twojego Syna.
Btogostawimy, uwielbiamy Cie, Panie,

w jednosci z catym Kosciotem,
za te cuda Twojego mitosierdzia

Spiewamy, spiewamy, hymn Twojej chwaty.

Nastepugje ..b/'u'/gf,(/ v

* JRisuscito 2023” nadal sugeruje, ze ma to by¢ Swiety jest Swiety na str. 36. (przyp. red.)

4N
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Baranku Bozy Agnus Dei

=
X
<

K Baranku Bozy
ktory gtadzisz grzechy Swiata,
zmituj sie nad nami,

W Baranku Bozy
ktory gtadzisz grzechy Swiata,
zmituj sie nad nami,

Baranku Bozy

ktory gtadzisz grzechy $wiata,
obdarz nas pokojem,

obdarz nas pokojem.

K Agnus Dei,*

qui tollis peccata mundi:

miserere nobis.

W Agnus Dei,
qui tollis peccata mundi:

miserere nobis.

Agnus Dei,

qui tollis peccata mundi:

dona nobis pacem,
dona nobis pacem.

*Tekst lacinski dodany za ,,Resucité 2019” oraz ,,Risuscito 2020”. (przyp. red.)
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Btogostawienie wody zrédta chrzcielnego

6N

P O Boze, poprzez znaki sakramentalne,
Ty dokonujesz niewidzialng moca
cudéw zbawienia.

Ty w ciagu dziejow w wieloraki sposéb

€81°d enge [op ugmIpuy

przygotowates wode, Twoje stworzenie,
aby stata sie znakiem chrztu.

Od poczatku Twdéj Duch unosit sie nad wodami,
aby juz wtedy woda nabrata mocy uswiecania.

A takze w wodach potopu dates nam obraz chrztu,

Benedizione dell’acqua del fonte battesimale p.215

aby dzisiaj, tak jak wtedy, woda oznaczata
koniec grzechu i poczatek nowego zycia.

Tys$ wyzwolit z niewoli synéw Abrahama,
przeprowadzajac ich sucha noga przez Morze Czerwone,
aby stali sie obrazem przysztego ludu ochrzczonych.

A na koncu, gdy nadeszta petnia czaséw,
Twdj Syn, ochrzczony przez Jana w wodach Jordanu
zostat namaszczony przez Ducha Swietego.

BW Podniesiony na krzyzu wylat ze swego boku krew i wode.

kontynuacja na nastepnej stronie...
1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 10
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.. kontynuacja: Btogostawienie wody zrédta chrzcielnego

P A po swym zmartwychpowstaniu nakazat uczniom:
»ldzcie, gtoscie Ewangelie wszystkim narodom
PW i chrzcijcie je w Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego”.
P A teraz, teraz Ojcze wejrzyj z mitoscig na Twoj Koscidt
i spraw, by dla niego wytrysneto zrédto Chrztu Swietego.
Wylej na te wode za sprawg Ducha Swietego
taske Twego Jedynego Syna,
aby poprzez sakrament chrztu
cztowiek stworzony na Twdj obraz
byt obmyty ze zmazy grzechowej,
i z wody, i z Ducha Swietego

odrodzit si¢ jako nowe stworzenie.
3 i
Niech zstqpi%%)jcze,@w te wode za sprawa

Twego@Syna\@Jpotgga i mociL?Ducha Swietego,
aby wszyscy ci, ktorzy w niej otrzymaja chrzest,
pogrzebani razem z Chrystusem

BW w $mierci, razem z Nim powstali,
powstali do zycia nieSmiertelnego.

P Przez Chrystusa naszego Pana.
i
W Amen, amen, amen=
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Paolo Rita, Kiko
Chwata Bogu na wysokoSci Gloria mszalne

W Chwata Bogu na wysokosci,*
a na ziemi pokdj ludziom, ktérych kocha Bog.
Chwalimy Cie, btogostawimy,
wielbimy, dzieki Ci sktadamy za wielkg Twoja chwate.

Panie Boze, Krélu nieba, Boze Ojcze wszechmogacy,
Panie, Synu Jednorodzony,

Jezu Chryste!

Panie Boze, Baranku Bozy, Synu Ojca.

Ty, ktéry gtadzisz grzechy swiata,

zmituj sie nad nami!

Gloria a Dio nell’alto dei cieli p.219
887°d O[oId [op 03[ O] US SOI(] © BLIO[X)

Ty, ktéry gladzisz grzechy Swiata, przyjm btaganie nasze.
Ty, ktory siedzisz po prawicy Ojca,
zmituj sie nad nami!

g 32 RE R

Albowiem tylko Ty$ jest Swiety, tylko Ty$ jest Panem,
tylko Tys Najwyzszy,
Jezu Chryste!
K Z Duchem Swietym
w chwale Boga Ojca.
W Amen, amen!

*Wydawnictwo Risuscito Canti del cammino neocatecumenale Edizione Musicale, Parrocchia ss.
Martiri Canadesi, Via G.B. de Rossi 46, Roma 1977, podaje, ze wspotautorem jest Paolo Rita, chociaz
»Risuscitd” tego autora ignoruje. Piesn zostala nagrana na plycie Guglielmo Amadei La nostra festa
¢ Cristo, F-CAM 30.2 Edizioni Paoline, Roma 1975. (przyp. red.)

8 t’..\ 1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 4



=
X
<

R Credo apostolskie Etap Wyznania wiary
Wierze w Boga Ojca Wszechmogacego,*
Stworzyciela nieba i ziemi.
Wierze w Jezusa Chrystusa,
Syna Jego Jedynego, Pana naszego,
ktéry sie poczat z Ducha Swietego,
narodzit sie¢ z Maryi Panny.

Credo apostolico p.218

Umeczon pod Ponckim Pitatem,
ukrzyzowan, umart i pogrzebion,

zstapit do piekiet.

Trzeciego dnia zmartwychwstat,

trzeciego dnia zmartwychwstat,

wstapit na niebiosa, siedzi po prawicy Ojca,
stamtad przyjdzie sadzi¢ zywych i umartych.
Wierze w Ducha Swietego,

Swiety Kosciot powszechny,

Swietych obcowanie,

grzechéw odpuszczenie,

ciata zmartwychwstanie,

zywot wieczny.

Amenl!

*Uwaga! Do $piewania tylko przez wspélnoty, ktére przezyly etap Redditio Symboli [czyli po polsku:
Wyznanie wiary. (przyp. red.)].
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Francesco Donega

R Litania do Wszystkich Swietych Liturgia Chrzcielna

KW Panie, zmituj si¢ nad nami.”
KW Chryste, zmituj si¢ nad nami.
KW Panie, zmituj sie nad nami.
K Swieta Maryjo, Matko Boza,
W mdédl sie za nami.
K Swiety Michale,t
ﬁgwigci Aniotowie Bozy, T
Swiety Janie Chrzcicielu, f
Swigty Jozefie,t
Swieci Piotrze i Pawle,
Swiety Andrzeju,
Swigty Janie,
Swieta Mario Magdaleno,?
Swigty Szczepanie,
Swu;ty lgnacy Antiocheniski, '
Swwgty Wawrzynicze, |
ﬁSWlQCl Wojciechu i Stanistawie, T
r>SW|<;te Perpetuo i Felicyto, Tt
Swwgta Agnieszko, T
Swiety Grzegorzu,
Swiety Augustynie,T
Swigty Atanazy,
Swu;ty Bazyli,’
SW|e;ty Marcinie, '
Swiety Benedykcie,

ngigci Franciszku i Dominiku, T

Swie;ty Franciszku Ksawery,

tu mozna dodacé wezwania swietych,&
zwlaszcza Patronow kosciola,
miejscowosci i tych, ktorzy
magjq przyjec chrzest.
*Wszyscy Swieci i Swiete Boze, T
K Badz nam mitosciw,
W Wybaw nas Panie.
K Od zta wszelkiego,*
Od kazdego grzechu,*
Od $émierci wiecznej,
Przez Twoje Weielenie,*
Przez Twoja Smieré
i Zmartwychwstanie, *
Przez Zestanie Ducha Swietego,!
K*Prosimy Cie, my, grzesznicy,
W Wystuchaj nas Panie.
Jesli sq kandydaci do chrztu:
"Prosimy Cie,
abys tych wybranych odrodzit
przez faske chrztu $wietego,
Jesli nie ma kandydatow do chrztu:
"Prosimy Cie, abys$ swoja taska
uswiecit te wode,
przez ktéra maja sie odrodzi¢
Twoje dzieci,

Litanie dei santi p.220

681 d sojues so[ op seruejor|

"Prosimy Cie, Jezu,
Synu Boga zywego,
K Chryste, ustysz nas.

Swugty Janie Mario Vianney'u,” W Chryste, ustysz nas.

Swieta Katarzyno Sienenska, f
Swieta Tereso od Jezusa,f

K Chryste, wystuchaj nas.

W Chryste, wystuchaj nas.

*Mozna $piewaé na melodie Ewangelii (przyp. wloski). Tekst z Mszalu. Litania byla w hiszpaniskim

»Resucitd”,

a po wlosku pojawila sie dopiero w ,,Risuscito 2023”

, 1 tam wezwanie poczatkowe jest

w grece: Kyrie, eleison, Christe, eleison, Kyrie, eleison (przyp. red.).

TWaszyscy odpowiadaja: médl sie za nami.
' Wezyscy odpowiada

fWizyscy odpowiadaja;: wybaw nas Panie.

ja: modlcie sie za nami. Wersety ze znakiem ,,»” Spiewane o tercje wyzej.

HWszyscy odpowiac aja: wystuchaj nas Panie. Wersety ze znakiem 7”7 Spiewane o tercje wyzej.

10/
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Litania pokutna |

=
X
<

oF

g =

I RER IR IR IR T REIRER 2 R

Ty, ktérys slepemu wotajacemu do Ciebie
wzrok przywrdcit,

zmituj sie nad nami, bo jesteSmy grzesznikami,

zmituj sie Paniel*

Ty, ktéry wszedtes do domu Zacheusza
niosac zbawienie,
zmituj sie nad nami ..

Ty, ktérys ze Smierci wezwat tazarza,
zmituj sie nad nami ...

Ty, ktérys przebaczyt cudzotoznicy,
zmituj sie nad nami ..

Ty, ktérys nigdy nie odmoéwit jedzenia
z prostytutkami i grzesznikami,
zmituj sie nad nami ...

Ty, ktorys z krzyza przebaczyt dobremu fotrowi,
zmituj sie nad nami ..

Ty, ktéry jedyny znasz nasze grzechy,
zmituj sie nad nami ...

Ty, ktérys kochat Judasza az do konca,
zmituj sie nad nami ..

Ty, ktéry jedyny kochasz nieprzyjaciot,
zmituj sie nad nami ...

Ty, ktérys umart i zmartwychwstat

dla naszego usprawiedliwienia,
zmituj sie nad nami, bo jestesmy grzesznikami,
zmituj sie Panie!

Litanie penitenziali I p.222
161°d T sereusjtuad seruejor]

*W wersji hiszpanskiej ,,Resucité 2023” Zmiluj sie Panie zawsze jest powtarzane po Kantorze i jest
$piewane tylko trzy razy. Wezwania wystepuja w innej kolejnosci. (przyp. red.)
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Litania pokutna Il
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Za grzechy popetnione zatwardziato$cia serc naszych,

W' zmituj sie nad nami, bo jesteSmy grzesznikami!

K

Zmituj sie Panie!
Za grzechy popetnione publicznie lub prywatnie,*
Za grzechy popetnione przez nieroztropnosc,
Za grzechy popetnione zaniedbaniem i lenistwem,
Za grzechy popetnione z ignorancji,
Za grzechy popetnione z premedytacja i zto$liwoscia,
Za grzechy popetnione stosowaniem przemocy,
Za grzechy popetnione przyzwoleniem,
by nami owtadnety niskie namietnosci,
Za grzechy popetnione okazywaniem pogardy
rodzicom i nauczycielom,
Za grzechy popetnione w naszej pracy,
Za grzechy popetnione checig gérowania nad innymi,
Za grzechy popetnione nasza chciwoscia,
Za grzechy popetnione pycha i arogancja,
Za grzechy popetnione zniewazaniem blizniego,**
Za grzechy popetnione méwieniem ktamstwa,
Za grzechy popetnione lekkomysInymi rozmowami,
Za grzechy popetnione oczernianiem blizniego,
Za grzechy popetnione nasza seksualnoscia,
Za grzechy popetnione bezwstydnymi spojrzeniami,
Za grzechy popetnione zazdroscia,
Za grzechy popetnione obzarstwem i pijanstwem,
Za grzechy popetnione nieodpowiedzialnoscia,
Za grzechy popetnione rozsiewaniem kakolu,
Za grzechy popetnione szemraniem w naszym sercu,
Za grzechy popetnione zasmucaniem Ducha Swietego,
Za grzechy popetnione opieraniem sie woli Bozej.™

*P

o kazdym wersecie Wszyscy odpowiadaja: zmituj sie nad nami, bo jesteSmy grzesznikami!

Preghiera litanica penitenziale p.223

Litanie penitenziali II

Wszyscy odpowiadajag: zmiluj sie nad nami, bo jesteSmy grzesznikami! Zmiltuj sie Panie! W wersji
hiszpanskiej ,,Resucité 2023”7 stowa Zmiluj sie Panie wystepuja czterokrotnie i sa powtarzane po
Kantorze, a kolejno$é wezwan jest nieco inna. (przyp. red.)

1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 2
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N Melodia ewangelii Spiewanej (J3,11-15)

P 1Pan z wami.”
W 2l z duchem twoim.
P 1Stowa Ewangelii wedtug Swietego Jana.
W 2Chwata Tobie, Panie.
P 1W owym czasie Jezus powiedziat: ,Zaprawde, zaprawde,
powiadam ci, ze to méwimy, co wiemy,
i 0 tym Swiadczymy, cosSmy widzieli,
a Swiadectwa naszego nie przyjmujecie.
2 Jezeli wam moéwie o tym, co jest ziemskie, a nie wierzycie,
to jakzez uwierzycie temu,
co wam powiem o sprawach niebieskich?
3 | nikt nie wstapit do nieba, oprécz Tego,
ktory z nieba zstgpit — Syna Cztowieczego.
4 A jak Mojzesz wywyzszyt weza na pustyni,
tak potrzeba, by wywyzszono Syna Cztowieczego,
3 aby kazdy, kto w Niego wierzy, miat zycie wieczne.
4 Tak bowiem Bég umitowat swiat,
ze Syna swego Jednorodzonego dat,
aby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zginat,
ale miat zycie wieczne".
P 30to stowo Panskie.
W sChwata Tobie, Chryste.

Vangelo cantato p.252

g0¢ d oreSueary [0 ered erpouwyeg

*Na te melodie prezbiter moze $piewaé¢ Ewangelie Eucharystii (przyp. wloski). Nalezy tak rozltozyé
tekst perykopy na frazy, aby zakonczy¢ ja fraza o numerze parzystym: 2 albo 4. Tekst ten jest tylko
przyktadem do prezentacji akordéow dla kantora. Roézaniec Spiewany, str. 34, takze ma te melodie
(przyp. red.).
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Melodia modlitwy powszechnej
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MédImy sie bracia za Swiety Kosciét Bozy,*

za Ojca Swietego Franciszka,

za wszystkich kardynatéw, biskupéw, proboszczéw,
prezbiterdw, diakondéw, osoby duchowne i caty lud Bozy,
dziekujac za te niedziele, za te Eucharystie,

za Kosciét zjednoczony w Chrystusie

gtoszeniem Ewangelii.

Wystuchaj nas o Panie.

Médlmy sie, bracia, za wtadcdw i za wszystkich ludzi,

ktorzy zostali ustanowieni jako przywddcy i rzadzacy narodami:

aby za ich przyczyna wojny ustaty, by podziaty zanikty,
a powstaty drogi do pokoju i sprawiedliwosci

we wszystkich narodach.

Wystuchaj nas o Panie.

MédImy sie za cierpigcych na ciele lub na duchu
z powodu chordb, ubdstwa i wojen,

aby przyczyny cierpienia ustaty

a wszystkim gtoszono Dobra Nowine.

Wystuchaj nas o Panie.

MédImy sie za nas samych, tutaj zgromadzonych,
przezywajacych Bozy cud Eucharystii,

aby nasze serca zostaty nim odnowione

i pospieszyty ozywiaé naszych najblizszych.
Wystuchaj nas o Panie.

*Tekst przykladowy, przeznaczony do nauki melodii, a nie do $piewania zawsze na liturgiach.

Melodia per la preghiera universale p.224
11¢ d so[e1y so[ op uoroelo e[ eied erpouweg
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Melodia psalmu responsoryjnego (1)

KW Ciebie, méj Boze, pragnie moja dusza.”

Ciebie, moj Boze.

K Boze, méj Boze, szukam Ciebie
i pragnie Ciebie moja dusza.
Ciato moje teskni za Toba
jak zeschta ziemia taknaca wody.

W Ciebie, méj Boze, pragnie moja dusza.
Ciebie, moj Boze.

Salmodia per il salmo responsoriale (1) p.242
01¢ d 1 Terrosuodsar owpeg [0 ered erpouwes

=
E
Q

Melodia psalmu responsoryjnego (2)

KW Ciebie, méj Boze, pragnie moja dusza.”
K Oto wpatruje sie w Ciebie w $wiatyni,
by ujrze¢ Twa potege i chwate.
Twoja taska jest cenniejsza od zycia,
wiec stawi¢ Cie beda moje wargi.
W Ciebie, méj Boze, pragnie moja dusza.
K Bede Cie wielbit przez cate me zycie
i wzniose rece w imie Twoje.
Moja dusza syci sie obficie,
a usta Cie wielbia radosnymi wargami.
W Ciebie, méj Boze, pragnie moja dusza.

Salmodia per il salmo responsoriale (2) p.242
01¢ d 1T Terrosuodsar owpeg [0 ered erpouwyes

*Przyktadowe teksty z Lekcjonarza stuza podaniu akordéw dla kantora. Tutaj za $piewnikiem
hiszpanskim: strofy z XXII niedzieli zwyklej roku A. Patrz tez Skosztujcie i zobaczcie na str. 186.

(przyp. red.)
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N Modlitwa Eucharystyczna Il (1) Prefacja Adwentowa
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P Pan z wami.*

W i z duchem twoim.

P W gore serca.

W Wznosimy je do Pana.
P Dzieki sktadajmy Panu, Bogu naszemu.
W Godne to i sprawiedliwe.

Godne to i sprawiedliwe.

P Zaprawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne,
abySmy zawsze i wszedzie Tobie sktadali dziekczynienie,
Panie, Ojcze Swiety, wszechmogacy, wieczny Boze,
przez naszego Pana Jezusa Chrystusa.

Jego przepowiadali wszyscy Prorocy,
Dziewica Matka oczekiwata z wielka mitoscia,
Jan Chrzciciel zwiastowat Jego przyjscie
i ogfosit jego obecnos¢ wsrdd ludu.
On pozwala nam z radoscig
przygotowac sie na Swieta Jego Narodzenia,
aby gdy przyjdzie, znalazt nas czuwajacych
na modlitwie i petnych wdziecznosci.
Dlatego z Aniotami i Archaniotami
i z wszystkimi chérami niebios

gtosimy Twoja chwate, razem z nimi wotajac:

Nastepugje ..Suv’(f/;/ 7

*Tekst 2. Prefacji Adwentowej z Mszalu. Melodia na okresy Adwentu i Bozego Narodzenia.

Prefazio di Avvento p.228

07 d pepiaeN £ ojusiapy eled onejeid
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Modlitwa Eucharystyczna Il (1) Prefacja Paschalna
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Pan z wami.*

i z duchem twoim.

W gore serca.

Wznosimy je do Pana.

Dzieki sktadajmy Panu, Bogu naszemu.

Godne to i sprawiedliwe. Godne to i sprawiedliwe.
Zaprawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne,
abysmy Ciebie, Panie, zawsze stawili,

a zwtaszcza tej nocy uroczysciej gtosili Twoja chwate,
gdy Chrystus zostat ofiarowany jako nasza Pascha.
On bowiem jest prawdziwym Barankiem,

ktory zgtadzit grzechy Swiata.

On przez swoja $mier¢ zniweczyt Smieré nasza

i zmartwychwstajac przywrécit nam zycie.

On przez swoja Smier¢ zniweczyt $mieré nasza

i zmartwychwstajac przywrécit nam zycie!

Dlatego petnia task paschalnych

raduja sie wszystkie ludy na cafej ziemi.

Réwniez chéry Aniotéw i zastepy Swietych

Spiewaja, Spiewaja, hymn ku Twojej chwale

nieustannie wotajac:**

Nastepugje ..,glz'/'('/!/ i

*Tekst 1. Prefacji Wielkanocnej z Mszatlu. (przyp. red.)

*Werset dodany wzgledem wydawnictwa lubelskiego 2012 i 2018 za Mszalem. (przyp. red.)

A17
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Modlitwa Eucharystyczna Il (1) Prefagja

IR R =R R

Pan z wami.”

i z duchem twoim.

W gore serca.

Wznosimy je do Pana.

Dzieki sktadajmy Panu, Bogu naszemu.

Godne to i sprawiedliwe. Godne to i sprawiedliwe.
Zaprawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne,
abyémy Tobie, Ojcze Swiety

zawsze i wszedzie sktadali dziekczynienie

Preghiera Eucaristica II — modello 1 p.230

przez umitowanego Syna Twojego, Jezusa Chrystusa.

On jest Stowem Twoim, przez ktdre wszystko stworzytes,
Jego nam zestates, jako Zbawiciela i Odkupiciela,

ktéry stat sie cztowiekiem za sprawa Ducha Swietego

i narodzit sie z Dziewicy.

On spetniajac Twoja wole, nabyt dla Ciebie lud swiety
gdy wyciaggnat swoje rece na krzyzu,

aby $mier¢ pokonac

i objawi¢ moc zmartwychwstania.

Dlatego z Aniotami i wszystkimi Swietymi

gtosimy Twoja chwate, razem z nimi wotajac:

Nastepuje ..S(/'/'(g/,// 7

kontynuacja na nastepnej stronie...

761°d T O[opPOIN — [] ©olsLIedN] BLIESa]

*Melodie te mozna adaptowaé do innych prefacji uroczystosci i okreséow liturgicznych.
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Modlitwa Eucharystyczna Il (1) Konsekragja i Aklamacja

Przejscie

P Zaprawdeg, Swiety jestes, Boze,
zrédto wszelkiej Swietosci.

, . Epikleza. Modlitwa L’on.s"f'cl.?ra(:y'[sn,a
Uswiec te dary moca Twojego Ducha,

aby staty sie dla nas Ciatem " i Krwia

naszego Pana, Jezusa Chrystusa.

Opowiadanie i konsekracja

P On to, gdy dobrowolnie wydat sie na meke, wziat chleb
i dzieki Tobie sktadajac, Ojcze, Ojcze,

Preghiera Eucaristica II — modello 1 p.230

btogostawit, tamat i rozdawat swoim uczniom méwiac:

.bierzcie i jedzcie z tego wszyscy:

to jest bowiem ciato moje, ktére za was bedzie wydane”.
P Podobnie po wieczerzy wziat kielich

i ponownie dzieki Tobie sktadajac, Ojcze, Ojcze,

btogostawit i podat swoim uczniom, méwiac:

.bierzcie i pijcie z niego wszyscy:

to jest bowiem kielich krwi mojej

nowego i wiecznego przymierza,

ktora za was i za wielu bedzie wylana

na odpuszczenie grzechéw.

To czyncie na moja pamiatke”.

Aklamacja . .
Oto wielka tajemnica wiary:

}ﬁ

W Gtosimy Twoja Smier¢, o Jezu,
wyznajemy Twoje zmartwychwstanie.
Maranatha! Maranatha! Maranatha!

K Maranatha!

kontynuacja na nastepnej stronie...
22 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1996 A19
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Modlitwa Eucharystyczna Il (1) Stowa po Konsekracji

P Wspominajac $mier¢ i zmartwychwstanie Twojego Syna,

Anamneza

ofiarujemy Tobie, Boze, Chleb zycia i Kielich zbawienia
i dziekujemy, ze nas wybrates, abySmy stali przed Toba i Tobie stuzyli.

Epikleza .
Pokornie btagamy, aby Duch Swiety zjednoczyt nas wszystkich,

przyjmujacych Ciato i Krew Chrystusa.

Modlitwy wstawiennicze . o ]
Pamietaj Boze, o Twoim Kosciele na catej ziemi.

G6T'd [ O[PPOIN — [ eo13sLIeonyy eLreso[q

Spraw, aby lud Twoj wzrastat w mitosci razem z naszym Papiezem N.,

Preghiera Eucaristica II — modello 1 p.231

naszym Biskupem N. oraz catym duchowienstwem.
Pamietaj takze o naszych zmartych braciach i siostrach,
ktorzy zasneli z nadzieja zmartwychwstania,

i o wszystkich, ktérzy w Twojej tasce odeszli z tego $wiata.
Dopus¢ ich do ogladania Twojej Swiattosci.

 Wspomnienie ,‘;zz_,‘/(,{j/(:h ] o
Prosimy Cie, zmituj sie¢ nad nami wszystkimi

i daj nam udziat w zyciu wiecznym

z Najéwietszg Bogurodzica Dziewica Maryja,
ze Swietym Jozefem, Jej oblubiencem,

ze éwietymi Apostotami i wszystkimi Swietymi,
ktérzy w ciggu wiekéw podobali sie Tobie,
abysmy z nimi wychwalali Ciebie

przez Twojego Syna, Jezusa Chrystusa.

kontynuacja na nastepnej stronie...
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Modlitwa Eucharystyczna Il (1) Doksologia koricowa (1)

P Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie,*
Tobie, Boze Ojcze wszechmogacy,
w jednosci Ducha Swietego,
wszelka cze$¢ i chwata
przez wszystkie wieki wiekow.
W Amen, amen, amen!**
Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!

Btogostawienstwo, chwate i madroéé!

Preghiera Eucaristica II — modello 1 p.232

i dziekczynienie oddajmy Bogu.
Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!

Amen, amen, amen!

2
b
Q

Modlitwa Eucharystyczna |l (1) Doksologia koricowa (2)

P Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie,
Tobie, Boze Ojcze wszechmogacy,
w jednosci Ducha Swietego,
wszelka czeS¢ i chwata,
przez wszystkie wieki wiekow.

W Amen, amen, amen!

Preghiera Eucaristica II — modello 1 p.232

*Gdy Slowa po konsekracji byly recytowane, mozna $piewaé¢ Doksologie na te melodie.

**Ten $piew wspélny wziety jest z piesni Amen, amen, amen, str. 49. (przyp. red.)

W épiewniku hiszpanskim ,,Resucité 2023” i we wloskim poczynajac od ,Risuscitd 2023 tej czesci
$piewu Doksologii juz nie ma. (przyp. red.)
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Modlitwa Eucharystyczna Il (2) 1987 Prefacja na Okres Zwykty
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Pan z wami.

| z duchem twoim.

W gore serca.

Wznosimy je do Pana.

Dzieki sktadajmy Panu Bogu naszemu.

Godne to i sprawiedliwe.

Zaprawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne,
abyémy Tobie, Ojcze Swiety,*

zawsze i wszedzie sktadali dziekczynienie

przez umitowanego Syna Twojego, Jezusa Chrystusa.

On jest Stowem Twoim, przez ktére wszystko stworzytes,
Jego nam zestate$, jako Zbawiciela i Odkupiciela,

ktéry stat sie cztowiekiem za sprawg Ducha Swietego

i narodzit sie z Dziewicy.

On spetniajac Twoja wole, nabyt dla Ciebie lud Swiety,
gdy wyciggnat swoje rece na krzyzu, aby $mier¢ pokonac

i objawi¢ moc Zmartwychwstania.

Preghiera Eucaristica II — modello 2 p.233
26T°d (L86T) II O[PPOIN — I ©oUsLIedny erreso[q

W i objawi¢ moc Zmartwychwstania. }2><
P Dlatego z Aniotami i wszystkimi Swietymi
gtosimy Twoja chwate, razem z nimi wotajac:
Nastepuge ,,Swiety”
kontynuacja na nastepnej stronie...
*Fraza ta zostala poprawiona wzgledem ,Zmartwychwstal Pan 2018” na zgodna z Mszalem oraz

zaadaptowana do oryginalnej melodii hiszpanskiej z uwzglednieniem melizmatu. (przyp. red.)

22 A
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N Modlitwa Eucharystyczna Il (2) 1987 Konsekracja i Aklamacja

Przejscie ] ) ) ] L, L, L.
P Zaprawde, Swiety jestes, Boze, zrodto wszelkiej Swietosci.*

Epikleza
Uéwiqc/ te dary moca Twojego Ducha, aby staty sie dla nas

Ciatem "X i Krwia naszego Pana, Jezusa Chrystusa.

Opowiadanie i konsekracja

P On to, gdy dobrowolnie wydat sie na meke,
wziat chleb i dzieki Tobie sktadajac,
tamat i rozdawat swoim uczniom méwiac:

.bierzcie i jedzcie z tego wszyscy:

Preghiera Eucaristica II — modello 2 p.233

86T°d (L86T) I O[PPOIN — II ©o1s[reony erress[q

to jest bowiem ciato moje,

ktére za was bedzie wydane”.

Podobnie po wieczerzy wziat kielich

i ponownie dzieki Tobie sktadajac,

podat swoim uczniom, moéwiac:

.bierzcie i pijcie z niego wszyscy:

to jest bowiem kielich krwi moje;j
nowego i wiecznego przymierza,

ktéra za was i za wielu bedzie wylana
na odpuszczenie grzechéw.

To czyncie na mojg pamiatke”.

Oto wielka tajemnica wiary:

Aklamacja

W' Gtosimy Twoja $mier¢, Panie,
wyznajemy Twoje zmartwychwstanie.

Przyjdz Panie Jezu! Przyjdz Panie Jezu!

Nastepujg Stowa po konsekracji ME 11 (1), str. 20

*Ta wersja konsekracji pojawita sie dopiero w ,Risuscito 2023”7, gdzie Przejécie i Epikleza sa
recytowane, tymczasem w ,,Resucité 2023” sa Spiewane. Spiewa sie na melodie wzieta z psalmu Pan
potezny oglasza dobrg nowine, str. 163. (przyp. red.)

904 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 é 23



3
=
o

R Modlitwa Eucharystyczna IV Prefagja

Pan z wami.*

i z duchem twoim.

W gore serca.
Wznosimy je do Pana.

Dzieki sktadajmy Panu Bogu naszemu.

S

Godne to i sprawiedliwe.

Preghiera Eucaristica IV p.236

00z°d (8861) — AI womsLreony erreso[q

Godne to i sprawiedliwe.
P Zaprawde, godne to jest, abysmy Tobie sktadali dziekczynienie,
i sprawiedliwe, abySmy Ciebie wychwalali, o Ojcze $wiety,
albowiem Ty jeden jestes Bogiem zywym i prawdziwym,
Ty jestes przedwieczny i trwasz na wieki
mieszkajac w niedostepnej Swiattosci.
Tylko Ty, Boze, jeste$ dobry
i jako jedyne zrédto zycia powotates wszystko do istnienia,
aby napetni¢ swoje stworzenia dobrami
i wiele z nich uszczesliwi¢ jasnoscia Twojej chwaty.
Stoja wiec przed Toba niezliczone zastepy Aniotéw,
ktorzy stuza Tobie dniem i noca,
a wpatrzeni w chwate Twojego oblicza nieustannie cze$¢ Tobie oddaja.
taczac sie z nimi, razem z catym stworzeniem, ktére jest pod niebem

i wielbi Cie przez nasze usta, z radoscig wystawiamy Twoje imie, wotajac:

Nastepuje ,,Swiety”

kontynuacja na nastepnej stronie...
*Cata Modlitwa Eucharystyczna IV pojawila sie po wtosku dopiero w ,Risuscito 2023”. W , Risu-

scito 2020” pojawity sie tylko Modlitwy i Doksologia (str. 28). Tekst z Mszatu. (przyp. red.)
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Modlitwa Eucharystyczna IV Przejscie

P Wystawiamy Cig, Ojcze Swiety, bo jeste$ wielki i wszystkie stworzenia
glosza Twoja madros¢ i mito$¢. Ty stworzyte$ cztowieka na swoje
podobienstwo i powierzyte§ mu caty Swiat, o aby stuzac Tobie samemu
jako Stworcy, rzadzit wszelkim stworzeniem. A gdy cztowiek przez
niepostuszenstwo utracit Twoja przyjazn, nie pozostawites go
pod wtadza Smierci. W mitosierdziu swoim pospieszyteS z pomoca
wszystkim ludziom, aby Ciebie szukali i znalezli.

Wielokrotnie zawierate$ przymierze z ludzmi i pouczates ich

przez Prorokéw, aby oczekiwali zbawienia. Ojcze Swiety,

tak umitowates$ swiat, ze gdy nadeszta petnia czaséw,

zestate$ nam swojego Jednorodzonego Syna, aby nas zbawit.

On to za sprawa Ducha Swietego stat sie cztowiekiem, narodzit sie

z Maryi Dziewicy i byt do nas podobny we wszystkim oprécz grzechu.
Ubogim gtosit dobra nowine o zbawieniu, jencom wyzwolenie,

a smutnym rado$¢. Aby wypetni¢ Twoje postanowienie,

wydat sie na $mier¢ krzyzowa, a zmartwychwstajac zwyciezyt $mierc

BW zmartwychwstajac zwyciezyt $mierc i odnowit zycie.

P Abysmy zyli juz nie dla siebie, ale dla Chrystusa,
ktéry za nas umart i zmartwychwstat, zestat On od Ciebie, Ojcze,
jako pierwszy dar dla wierzacych, Ducha Swietego,
ktéry dalej prowadzi Jego dzieto na Swiecie

i dopetnia wszelkiego uswiecenia.

Preghiera Eucaristica IV p.236

00z°d (8861) — Al ed1sLIeony erreso[q

kontynuacja na nastepnej stronie...
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Modlitwa Eucharystyczna IV Konsekracja

Epikleza s
P Prosimy Cie, Boze, niech Duch Swiety uswieci te dary,

aby sie staty Ciatem "X i Krwia naszego Pana, Jezusa Chrystusa,
dla spetnienia tego wielkiego misterium,

ktére On nam zostawit jako znak wiecznego przymierza.

Opowiadanie i konsekracja

Kiedy nadeszta godzina,

aby Jezus zostat uwielbiony przez Ciebie, Ojcze Swiety,
umitowawszy swoich, ktérzy byli na Swiecie,

do konca ich umitowat, i gdy spozywali wieczerze,

wziat chleb, btogostawit, tamat i rozdawat swoim uczniom, méwiac:
Bierzcie i jedzcie z tego wszyscy:

To jest bowiem Ciato moje, ktére za was bedzie wydane.
Podobnie wziat kielich napetniony winem,

dzieki sktadat i podat swoim uczniom, méwiac:

Bierzcie i pijcie z niego wszyscy:

To jest bowiem kielich Krwi mojej nowego i wiecznego przymierza,
ktéra za was i za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechéw.
To czyncie na moja pamiatke.

Oto wielka tajemnica wiary.

Aklamacja ) ]
Gtosimy $mier¢ Twoja, Panie Jezu,

wyznajemy Twoje zmartwychwstanie

i oczekujemy Twego przyjscia w chwale.

kontynuacja na nastepnej stronie...
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Modlitwa Eucharystyczna IV Anamneza i Ofiarowanie
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Boze, Ojcze,

sprawujac teraz pamiatke naszego odkupienia,
wspominamy $mier¢ Chrystusa

i Jego zstapienie do otchtani,

wyznajemy Jego zmartwychwstanie

i wstapienie do nieba,

a oczekujac Jego przyjscia w chwale,

sktadamy Ci, Boze, Jego Ciato i Krew

jako Ofiare mita Tobie i zbawienng dla catego Swiata.
Wejrzyj, Boze, na Ofiare,

ktéra sam dates swojemu KoSciotowi

i spraw, aby wszyscy, ktérzy beda spozywali ten sam Chleb,

i pili z jednego Kielicha,
zostali przez Ducha Swietego ztaczeni w jedno ciato

i stali sie w Chrystusie zywa ofiarg ku Twojej chwale.

W Wystawiamy Twoja chwate

Wystawiamy Twoja chwate

kontynuacja na nastepnej stronie...
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Modlitwa Eucharystyczna IV Modlitwy i Doksologia

P Pamietaj, Boze, o wszystkich, za ktérych sktadamy te Ofiare:

28 &

Modlitwy wstawiennicze

przede wszystkim o Twoim studze, naszym Papiezu N .,

o naszym Biskupie N.,

o wszystkich biskupach i catym duchowienstwie,
o sktadajacych Ofiare i tutaj zgromadzonych, o catym Twoim ludzie
i o wszystkich, ktorzy szczerym sercem Ciebie szukaja.

Pamietaj takze o tych,

ktérzy odeszli z tego Swiata w pokoju z Chrystusem,

Preghiera Eucaristica IV p.238

€0z°d (8861) — Al womsLreony erreso[q

oraz o wszystkich zmartych, ktérych wiare jedynie Ty znates.

Wspomnienie Swietych

O dobry Ojcze,

daj nam, swoim dzieciom, dziedzictwo zycia wiecznego

z Najswietszg Dziewica, Bogurodzicg Maryja,

ze Swietym Jézefem, Jej oblubiencem

z Apostotami i wszystkimi Swietymi w Twoim Krélestwie,

gdzie z catym stworzeniem wyzwolonym z grzechu i Smierci

bedziemy Cie chwali¢ przez naszego Pana Jezusa Chrystusa,

przez ktdérego obdarzasz swiat wszelkimi dobrami.

Doksologia koncowa

Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie,

Tobie, Boze, Ojcze wszechmogacy,
w jednosci Ducha Swietego,
wszelka cze$é i chwata,

przez wszystkie wieki wiekow.

Amen, amen, amen, amen.
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Ojcze nasz Etap wybrania (Mt6,9-13)
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Abba, abba, Ojcze,* **

abba, Ojcze,

Ojcze nasz.

Abba, abba, Ojcze.

Ojcze nasz, ktorys jest w niebie,

Swiec sie imie Twoje,

przyjdz Krélestwo Twoje,

badz wola Twoja,

jako w niebie, tak i na ziemi.

Chleba naszego powszedniego
daj nam dzisiaj

i odpus¢ nam nasze winy,

jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom,

i nie wodz nas na pokuszenie

ale nas zbaw ode ztego.

Amen.**

*Uwaga! Do $piewania tylko przez wspdélnoty, ktére przezyly etap koncowy Ojcze Nasz.

Padre nostro p.225
€61 d oxysenu aipeJ

**Tych czesci nie $piewa sie podczas liturgii eucharystycznej (przyp. wloski). ,,Resucité 2023” nie

zamiescilo tych zaspiewéw (przyp. red.).
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R Oredzie Paschalne Exuitet
. o .y . 87
K Niech sie cieszg zastepy Aniotéw w niebie. Pt
Niech sie cieszy zgromadzenie niebieskie, %E S
o
a hymn pochwalny niech przywita tryumf Pana Zmartwychwstatego! Eg
Niech sie cieszy ziemia zanurzona w nowym Swietle. 5'0_
g8
Wspaniaty blask Krdla zwyciezyt ciemnosci, ciemnosci tego Swiata! EC”

W Wspaniaty blask Kréla zwyciezyt ciemnosci, ciemnosci tego Swiata!
K Niech sie cieszy Matka Kosciot,

jasniejaca blaskiem niezmiernej chwaty swojego Pana.

W tym za$ miejscu niech zabrzmi jednogtosny $piew

ludu radujacego sie Swigtem.

Pan z wami.

| z duchem twoim.

W gore serca.

Wznosimy je do Pana.

Dzigki sktadamy Panu, Bogu naszemu!

Godne to i sprawiedliwe, Godne to i sprawiedliwe.

XSSy

Zaprawde godne to i sprawiedliwe wyraza¢ Spiewem uniesienie ducha

i wystawia¢ Ojca Wszechmogacego

oraz Jego Syna Jezusa Chrystusa, naszego Pana.

On to spfacit za nas dtug Adama Przedwiecznemu Ojcu,

a krwig swoja przelang z mitosci zmazat skazujacy wyrok starodawnej winy.
Oto Swieto Paschy, gdy zabija sie Baranka.

Oto wtasnie ta noc, gdy uwolnite$ naszych ojcéw z niewoli egipskiej.

Oto wtasnie ta noc, ktéra nas wyrywa z ciemnosci zta.

Oto wtasnie ta noc, w ktérej On zwyciezyt ciemnosci grzechu!

W To jest ta noc, w ktérej Chrystus skruszyt wiezy Smierci } o

i z otchtani powraca zwycieski!

kontynuacja na nastepnej stronie...
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[l .. kontynuacja: Oredzie Paschalne

K O jak przedziwna wyrozumiato$¢ Twej darmowe;j taski,
jak niepojeta czutos¢ Twej mifosci:
by wyzwoli¢ niewolnika, poswiecites Syna!
Bez grzechu Adama Chrystus by nas nie odkupit!
W Szczesliwa wina, skoro ja zgtadzit tak wielki Odkupiciel, } ox
szczesliwa winal!
K O nocy, zaiste btogostawiona,
ktéras poznata godzine zmartwychwstania Chrystusal!
O nocy, zaiste btogostawiona,
ktéras ograbita Egipcjan, by wzbogaci¢ lzraela!
O nocy, ktéra zto zwyciezasz, obmywasz winy!
O nocy, naprawde chwalebna, ktéra taczysz cztowieka z jego Bogiem!
W To jest ta noc, w ktérej Chrystus skruszyt wiezy Smierci } 2%
i z otchtani powraca zwycieski!
K W te noc petna faski przyjmij Ojcze Swiety ofiare pochwalna,
ktora Kosciot Tobie sktada rekami Twoich stug,
w uroczystej liturgii paschalnej Swiecy, znaku nowego $wiatta.
Prosimy Cie, o Panie,
aby ta Swieca ofiarowana na cze$¢ Twojego Imienia rozbtysta Swiattem.
Niech sie wzniesie do Ciebie jako won przyjemna,
niechaj sie ztaczy z gwiazdami nieba.
Niech ja znajdzie zapalong gwiazda poranna,
ta gwiazda, ktéra nie zna zachodu.
Chrystus, Twdj Syn, powstaty z martwych,
jasnieje swoim pogodnym Swiattem!
W Amen, amen, amen!

Amen, amen, amen!

13 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992 é 31



Kiko, Guglielmo Amadei, Francesco Donega, Giorgio Filippucci

Psalmodie Jutrzni

Etap Ojcze nasz; Adwent i Wielki Post

1. Psalm 92

4. Pwt 32

g
K Dobrze jest dziekowaé Panu,* K Uwazajcie, niebiosa, gL
W $piewaé Twojemu imieniu, na to, co powiem, Eé
Najwyzszy, stuchaj, ziemio, gtosu mojego. gi
K Rano gtosic¢ taskawos¢ Twoja, W Jak deszcz niech sptywa g2
W  a wierno$¢ Twoja nocami, moje pouczenie, §§
jak rosa niech pada me stowo, EE
[\
2. Psalm 46 5. Psalm 145 (Nun)
K Boég jest dla nas ucieczky i sita, K Pan jest wierny
najpewniejsza pomoca we wszystkich swoich stowach
w trudnosciach. i we wszystkich
W Przeto nie bedziemy sie bali, swoich dzietach $wiety.
chocby zatrzesta sie ziemia W Pan podtrzymuje wszystkich,
i gory zapadty w otchtan morza. ktérzy upadaja,
i podnosi wszystkich zgnebionych.
K Oczy wszystkich
3. Psalm 136 zwracajj sie ku Tobie,
K Chwalcie Pana, bo jest dobry, a Ty ich karmisz
W bo Jego taska na wieki. we wiasciwym czasie.
K Chwalcie Boga nad bogami, W Ty otwierasz swq reke
W bo Jego taska na wieki. i karmisz do syta wszystko, co zyje.
kontynuacja na nastepnej stronie...
*Teksty przyktadowe fragmentéw psalmoéw i piesni z brewiarza, zamieszczone w ,,Risuscito 2023”

i w ,,Resucité 2023”7, aby poda¢ akordy do melodii. (przyp. red.)
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.. kontynuacja: Psalmodie Jutrzni

6. Psalm 49,1-13

9.1z 42, 9-13

\%%

Stuchajcie tego, wszystkie narody, K

naktoncie ucha,

wszyscy mieszkancy ziemi,
Niscy pochodzeniem

na réwni z moznymi,
bogaci razem z ubogimi.

7. Psalm 85 @ Giorgio Filippucci

IxRE X

taskawym sie okazates,

Panie, dla Twej ziemi,*
odmienites los Jakuba.
Odpuscite$ wine swojemu ludowi
i zakryte$ wszystkie jego grzechy.
8. Ap 15, 3-4

Guglielmo Amadei

S RERIR

Spiewajcie Panu pieéi nowa,
Jego chwata az po krance ziemi.
Niech stawi Go morze

i to, co je napetnia,
i wyspy razem z tymi,

ktorzy tam mieszkaja.
10. Psalm 89

Francesco Donega

Panie, Ty dla nas byte$ ucieczka

z pokolenia na pokolenie.

Zanim narodzity sie gory,

nim powstat Swiat i ziemia,

od wieku po wiek Ty jestes Bogiem.

Wielkie i godne podziwu s3 Twoje dzieta,

Panie, Boze wszechwtadny.

Sprawiedliwe i wierne s3 drogi Twoje,

Krélu narodéw.

Ktoéz by sie nie bat, Panie,

i nie uczcit Twojego imienia?
Bo tylko Tys jest Swiety.

*W ,Resucit6 2023” tutaj jest inna melodia, autorstwa Kiko. (przyp. red.)
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A Rézaniec Spiewany

Intencje*
Tajemnica dnia (radosna, bolesna, chwalebna, swiatla)*

K 10jcze nasz, ktérys jest w niebie,** T
SwieC sie imie Twoje; przyjdz krélestwo Twoje;
badz wola Twoja, jako w niebie tak i na ziemi.
W 2Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj'
i odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom.
| nie wodz nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego. Amen.

Rosario cantato p.241

60g d orresoy 1o ered eipoui[eg

K 1Zdrowas Maryjo, taskis petna, Pan z Toba,
btogostawionas Ty miedzy niewiastami,
i btogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus.
W 2Swieta Maryjo, Matko Boza,
méd| sie za nami grzesznymi
teraz i w godzing $mierci naszej. Amen.

K 3Chwata Ojcu i Synowi, i Duchowi Swietemu.
W 1Jak byta na poczatku, teraz i zawsze,
i na wieki wiekéw. Amen.

Po Chwata Ojcu mozna zaspiewa¢ Piesn Maryjna*

Powtarza sie catosé; wskazane jest zakonczenie Litanig maryjng,

ktorg mozna spiewac na melodie Litanii do Wszystkich Swietych.

*Ze $piewnika ,Risuscitd 2023”. W  Resucité 2023” tych klauzul nie ma. (przyp. red.)

*Tutaj i dalej uzywana jest Melodia ewangelii $§piewanej ze str. 13. (przyp. red.)

tTekst powszechnie znany a tutaj podany, stuzy do przedstawienia pozycji akordéow dla kanto-
ra podczas $piewu modlitwy Roézanca. Warto zauwazy¢, ze hiszpanskie spiewniki Spiewaja catos¢
a wloskie Ojcze nasz recytuja. (przyp. red.)
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Swiety z barakéw (1965 — Palomeras)
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W Swiety, $wiety, Swiety,*
Swiety jest nasz Pan,

K Btogostawiony Ten, ktéry idzie,

Pan Bog wszechswiata,

Swiety jest nasz Pan!

Petne s3 niebiosa

i ziemia Twojej chwaty.
Hosanna, hosanna, hosanna,
hosanna na wysokosciach.

Swiety, $wiety, $wiety,
Swiety jest nasz Pan,

Pan Bég wszechswiata,

Swiety jest nasz Pan!

idzie w Imie Pana.
Btogostawiony Ten, ktéry idzie,
idzie w Imie Pana.

Hosanna na wysokosciach!
Bfogostawiony Ten, ktéry idzie,
btogostawiony Ten, ktéry idzie,
idzie w Imie Pana.

Swiety, $wiety, $wiety,
Swiety jest nasz Pan,
Pan Bég wszechswiata,
Swiety jest nasz Pan!

Santo delle baracche p.246

*Dawniej: Okres Adwentu i Bozego Narodzenia. W 2023 usunieto przypisanie do okresu litur-

gicznego. Tytul Santo e il Signor

6.1 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024

Santo delle baracche (1965) (Swiety jest nasz Pan
z barakéw) zmieniono w ,,Risuscitd 2023”. (przyp. red.)
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Giuseppe Gennarint, Kiko, mel.trad.

[l Swigty jest Swiety Melodia hebrajska mhk

W Swiety jest $wiety, Swiety jest Swiety,*
Swiety jest Swiety, Swiety jest Swiety,
Swiety jest Swiety, Jahwe** Sabaoth.

KW Niebiosa i ziemia
wypetnione s3 Toba.

Santo & Santo p.248

GTg d eoreIqay eIPO[RIN Ojueg

KW Hosanna na wysokosci,
hosanna!

W Swiety jest $wiety, Swiety jest Swiety,
Swiety jest Swiety, Swiety jest Swiety,
Swiety jest Swiety, Jahwe** Sabaoth.

KW Btogostawiony Ten, ktéry idzie,
ktéry idzie w imie Pana.
KW Hosanna na wysokosci,
hosanna!
W Swiety jest $wiety, Swiety jest Swiety,
Swiety jest $wiety, Swiety jest éwiety,
Swiety jest $wiety, Jahwe™ Sabaoth.

*Dawniej: Okres Wielkiego Postu. W 2023 usunigto przypisanie do okresu liturgicznego. Melodii
mozna sie doszukaé¢ w pie$ni hebrajskiej Siman Tov Mazel Tov (Wszystkiego dobrego i powodzenia)
$piewanej na zydowskich ceremoniach zaslubin (w znacznie szybszym tempie). (przyp. red.)

** Zmartwychwstal Pan 2024(7)” przywrécil Jahwe zamiast Pan Bég. (przyp. red.)
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Kiko, Shlomo Carlebach

Swiety palm (1974 — Palestyna) Ank

W Swiety, $wiety, $wiety,* c"ig
Swiety, Swiety, Swiety, aé:’?
%wigty, Swiety, Swiety! 5F
Swiety jest nasz Pan °H
Jahwe™ Sabaoth, pg
Jahwe™ Sabaoth. E;
K Niebiosa' K Bfogostawiony
i ziemia jest Ten, ktéry idzie,
s3 wypetnione, jest Ten, ktory idzie,
s3 wypetnione Toba! idzie w Imie Pana.

W Hosanna, hosanna, 2 W Hosanna, hosanna,
hosanna, hosanna. } X hosanna, hosanna.
Hosanna na niebie wysokim, Hosanna na niebie wysokim,
Hosanna, hosannal Hosanna, hosannal

*Dawniej: Okres Paschalny. W 2023 usuni¢to przypisanie do okresu liturgicznego. Tytut Santo,
Santo, Santo — Osanna delle palme (e Tempo Pasquale) (Swi ty, Swiety, swiety — Hosanna palm
(i Okres Paschalny)) zmieniono w ,Risuscito 2023”. (przyp. red.)

**Zmartwychwstal Pan 2024(7)” przywrécil Jahwe zamiast Pan Bég. (przyp. red.)

tPoczynajac od tego miejsca melodia jest zaczerpnieta z Veha’er Eineinu Rozswietl nasze oczy
[Torg], $piewanej modlitwy hebrajskiej rabina Shlomo Carlebacha. (przyp. red.)
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Swiety (1977 — Rzym)
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Swiety, $wiety, $wiety,*
Swiety, Swiety, Swiety.

Niebiosa
i ziemia
s3 wypetnione,

s3 wypetnione Toba.

Hosanna, hosanna,
Hosanna, hosanna,

Hosanna, hosanna,
Hosanna, hosanna,

Btogostawiony
Ten, ktory idzie.
Btogostawiony,

2%

Santo — Roma 1977 p.249
L1g°d L) ewoy ojueg

hosanna, hosanna,
na niebie wysokim!

hosanna, hosanna,
na niebie wysokim!

ktéry idzie w imie Pana.

Hosanna, hosanna,
Hosanna, hosanna,

Hosanna, hosanna,
Hosanna, hosanna,

hosanna, hosanna,
na niebie wysokim!

hosanna, hosanna,
na niebie wysokim!

*Dawniej: Okres Zwykly. W 2023 usunieto przypisanie do okresu liturgicznego. Tytul Santo (Tem-
po Ordinario) (Swiety (Okres Zwykly)) zostal zmieniony w ,Risuscito 2020”. (przyp. red.)
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Swiety (1982)
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Swiety jest Pan,

Pan Bég wszechswiatal!

Niebo i ziemia sg petne Twojej chwaty.
Hosanna! Hosanna! Hosanna! Hosanna }2
na niebie wysokim.

Btogostawiony Ten, ktéry idzie,

ktory idzie w Imie Pana,

ktéry idzie w Imie Panal!

Swiety, $wiety, $wiety,* } Py

na niebie wysokim.

Hosanna! Hosanna! Hosanna! Hosanna }2><

Santo 1982 p.245
81¢'d g86T ojues

*Dawniej: Okres Zwykly. W 2023 usunieto przypisanie do okresu liturgicznego. Tytut Santo 1983
(Swiety (1983)) zmieniono w ,,Risuscitdo 2023”. Tak bylo w ,Resucit6”. (przyp. red.)
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Swiety (1988)

®

W Swiety, $wiety, $wiety!*
Swiety, $wiety, $wiety!
KW Niebiosa i ziemia
s3 petne Twojej chwaty!
KW Hosanna na niebie wysokim!
W Swiety, $wiety, $wiety!
Swiety, $wiety, éwiety!
KW Btogostawiony, ktory idzie,
ktéry idzie w Imig Panal
KW Hosanna na niebie wysokim!
W Swiety, $wiety, $wiety!
Swiety, $wiety, éwiety!
K Swiety, $wiety, Swiety!
W Swiety, $wiety, $wiety!

Santo, Santo, Santo p.250

-

*Dawniej: Okres Zwykly. W 2023 usunieto przypisanie do okresu liturgicznego. W Resucité 2023”
pierwsze wezwanie Swiety.. Wszyscy powtarzaja po Kantorze, a nie $piewaja od razu wspélnie, jak

w ,,Risuscito 2023”

40 A

. Tak tez brzmig nagrania autorskie. (przyp. red.)
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Te Deum Ciebie, Boze, chwalimy
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K Ciebie, Boze, chwalimy.*
Ciebie, Panie, wystawiamy.
Tobie, Ojcu Przedwiecznemu,
wszystka ziemia cze$¢ oddaje.
W  Tobie $piewaja Aniofowie™
i wszystkie niebieskie moce:
Swiety, Swiety, Swiety,
Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bég Zastepéw.
K Niebiosa i ziemia
s3 petne Twojej chwaty.
Ciebie wystawia chér Apostotow,
meczennikéw zastep Swietlany.

K Gtosy prorokéw zgodnie Ciebie wielbig;
Koscidt swiety gtosi Twoja chwate,
wystawia Twego Jedynego Syna
i Swietego Ducha Pocieszyciela.

K O Chryste, Krélu chwaty,
odwieczny Synu Ojca,
zrodzony z Dziewicy Matki
dla zbawienia cztowieka.

K Zwyciezco Smierci,
otworzytes wierzacym Krélestwo Niebios.
Zasiadasz po prawicy Boga w ojcowskiej chwale,
przyjdziesz sadzi¢ Swiat na koncu czaséw.

K Dopoméz swoim synom Panie,
ktorych odkupifes swoja cenna Krwia.
Przyjmij nas w Twojej chwale
do zgromadzenia Swietych.

K Zachowaj lud swéj Panie,
prowadz i strzez Twoich syndw.
Kazdego dnia Ciebie btogostawimy,
wystawiamy Twoje Imie na wieki.

K Racz dzisiaj Panie
ustrzec nas od grzechu.
Niech zawsze bedzie z nami Twoje mitosierdzie,
w Tobie ufno$¢ poktadamy.

K Zmituj sie nad nami Panie,
zmituj sie nad nami.
Tys jest nasza nadzieja,
nie bedziemy zawstydzeni na wieki.

*Woezesnochrzesdcijariski hymn Te Deum laudamus z IV w., przypisywany przez tradycje sw. Am-
brozemu (340-397) i $w. Augustynowi (354-430), a obecnie §w. Nicetasowi (366-414). (przyp. red.)
**Wszyscy moga powtarzaé refren po jednej, dwéch lub trzech zwrotkach, zaleznie od okolicznosci.

(przyp. wloski)
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R Wezwania i odpowiedzi modlitwy wiernych
1.

K Wystuchaj nas Panie*
W Wystuchaj nas Panie

2.

W Wystuchaj nas*™*
O, Panie

Risposte alle preghiere p.240

6., 7°d SO[o SO[ Op UQIORIO €[ © SOUOIRWIR[OY

3.

W Jezu, wspomnij na nas, '
teraz, gdy jestes w swoim krélestwie

4.

W Wystuchaj, ojcze, wotania twego ludu.

*Melodia wezwania pochodzi ze $piewu Melodia ewangelii $piewanej, str. 13. (przyp. red.)

=7Zrédlem zaspiewu jest Melodia modlitwy powszechnej, str. 14. Przypisanie calodci wezwania zgro-
madzeniu za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”, a ten za ,Resucité 2023”. (przyp. red.)

tMelodia pochodzi takze ze $§piewu Melodia ewangelii $piewanej, str. 13. Tekst za ,,Zmartwychwstal
Pan 2024(7)”. ,Risuscitd 2023”: Ricordati di noi, ora che sei nel tuo regno oraz ,Resucité 2023”:
Acuérdate de nosotros, ahora que estds en tu reino (por. Lk 23,42), sy dluzsze od wezwania polskiego,
dlatego zapewne dodano Jezu na poczatku wezwania. (przyp. red.)

ttMelodia i tekst pochodzg z refrenu piesni Ciezka droga, str. 68. (przyp. red.)
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Btogostawienstwo nowo poslubionych Msza za nowozericow

P O Boze, Ty swoja potega stworzytes wszystko z niczego*

i wprowadzite$ tad na poczatku wszechswiata,
a stworzywszy cztowieka na Twoje podobienstwo,
date$ mezczyznie kobiete jako nieodtaczng pomoc,
aby we dwoje stanowili jedno ciato.
Ty pouczyte$ nas, ze tej jednosci przez Ciebie ustanowionej
nigdy nie wolno roztaczac.
Boze, Ty uczynite$ zwiazek matzenski tak wielka i Swieta tajemnica,
ze wspolnota zaslubionych jest
symbolem zwiazku Chrystusa z Kosciotem.
Boze, z Twojej woli, zona taczy sie z mezem,
a zwiazek ten, ustanowiony na poczatku dziejow ludzkich
otrzymat od Ciebie tak wielkie btogostawienstwo,
ze nie zniweczyt go nawet grzech pierworodny, ani kara potopu.
Wejrzyj z mitoScig na Twoich wyznawcéw,
ktorzy zawarli zwigzek matzenski,
a teraz prosza o Twoje bfogostawienstwo.
Ze&dlij na nich taske Ducha Swietego
aby Twa mitos$¢ rozlana w ich sercach,
pozwolita im pozostaé wiernymi przymierzu matzenskiemu.
Obdarz Twoja cérke N. taska mitosci i pokoju.
Naucz j3 nasladowad Swiete niewiasty,
ktérych pochwate gtosi Pismo Swiete.
Niech N., jej maz, obdarza jg zaufaniem
i uznaje jej rownos¢ we wspdlnym zyciu i powotfaniu do faski
niech ja otacza szacunkiem i tak kocha
jak Chrystus umitowat swéj Kosciét.
Prosimy Cie Boze, spraw, aby oboje
wytrwali w wierze i postepowali wedtug Twych przykazan
Niech wierni sobie zachowuja czysto$¢ obyczajow
we wspdlnym pozyciu,
a czerpiac sity z Ewangelii niech gtosza wszystkim Chrystusa.
(Niech raduja sie dzie¢mi, ktérym przekaza zycie,
i beda dla nich dobrymi rodzicami,
niech doczekaja sie¢ wnukdw.)
Spraw takze, aby u schytku swych lat przeszli do zycia
btogostawionych w niebie. Przez Chrystusa Pana naszego.

Benedizione degli sposi [non ufficiale] I>

W Amen, amen, amen.

*W $piewnikach tego $piewu nie ma. Czesciowo przektad z Mszalu hiszpanskiego wg wykonania
ks. Michata Orlickiego RM. (przyp. red.)
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A gtupi mysli, ze nie ma Boga (psi4)
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KW

A gtupi mysli, ze nie ma Boga.

Sa zepsuci, ohydne rzeczy popetniaja.
Nie ma nikogo, kto by czynit dobro,
nie ma nikogo, kto by czynit dobro.

Pan spoglada z nieba na synéw ludzkich,

by zobaczy¢, czy istnieje jaki$ cztowiek madry,
cztowiek, ktory szuka Boga,

cztowiek, ktéry szuka Boga.

Wszyscy zbtadzili, wszyscy s3a zepsuci;

Nie ma takiego, co czyni dobrze, nie ma ani jednego.

A gtupi mysli, ze nie ma Boga.
Sa zepsuci, ohydne rzeczy popetniaja.

Nic nie rozumieja ludzie nikczemni,
niegodziwcy, co lud mdj pozeraja, jak chleb.
Nie wzywaja Boga, lecz zadrzg ze strachu,
bo jest Bog ze sprawiedliwym,

Pan jest jego ucieczka.

Bo jest Bog ze sprawiedliwym,
Pan jest jego ucieczka.

A gtupi mysli ..

137 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2000

Lo stolto pensa che non c¢’¢ Dio p.109
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Abba, Ojcze (Rz8 15-17)
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W Abba, Ojcze, Ojcze!

K Nie otrzymalismy
ducha niewolnikéw
by znowu zy¢ w bojazni,
by znowu zy¢ w bojazni.
W Sam Duch Chrystusa
wspiera swym $wiadectwem
naszego ducha,
ze jesteSmy dzie¢mi Boga,
a jezeli dzie¢mi,
to i dziedzicami,
wspotdziedzicami Chrystusa,
dziedzicami Boga.

Abba, Ojcze, Ojcze!

1992

Abba, Padre p.5
L'd a1ped vqqy
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Kiko
Abraham Objawienie w Mamre (Rdz18, 1-5)

K Byto upalnie owego dnia,
kiedy Abraham
siedziat przed swoim namiotem.
Byto upalnie owego dnia,
kiedy Abraham
siedziat pod debem Mamre.
Podnidstszy oczy popatrzyt,
a oto trzej mezowie
stali przed nim.
Zaledwie ich ujrzat,
pochylit sie do ziemi i powiedziat:
,O Panie m¢j,
nie omijaj mnie, prosze,
chciej sie zatrzymad!”

Abramo p.6

W Chciej sie zatrzymac!
Nie omijaj mnie, prosze,
chciej sie zatrzymac!
Chciej sie zatrzymad!

K Przyniose troche wody,
wy za$ obmyjecie sobie nogi,
a potem odpoczniecie w cieniu.
Przyniose kes chleba,
abyscie sie pokrzepili,
zanim pojdziecie dalej.
Nie przez przypadek
przechodzilicie dzisiaj
obok mnie.

W O Panie méj,
nie omijaj mnie, prosze,
chciej sie zatrzymac,
chciej sie zatrzymac!
Chciej sie zatrzymac,
nie omijaj mnie, prosze,
chciej sie zatrzymad!
Chciej sie zatrzymac!
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Akeda Targum Neofiti (Rdz22, 9-10) /NAY257
K Byta jeszcze noc, kiedy Abraham,* E«g}
przygotowywat sie, by ztozy¢ syna w ofierze; E 2
obydwaj patrzyli sobie dtugo w oczy <g
i wtedy lzaak powiedziat: ©

KW | Akeda, akeda, akeda, akeda.”

K |, Zwiaz mnie, zwigz mnie mocno, ojcze moj,
bym czasem z leku sie nie opierat
i wtedy niewazna bedzie twoja ofiara,
i obydwaj bedziemy odrzuceni!”
W , Aked3, aked3, akedd, akeda.”
KW | Zwiaz mnie, zwigz mnie mocno
ojcze moj, bym sie nie opierat!”

K Przyjdzcie i zobaczcie wiare na ziemi,
przyjdzcie i zobaczcie wiare na ziemi:**
oto ojciec, ktéry poéwieca swego' syna,

a jego syn najdrozszy nadstawia swa szyje!
,Akeda, akedd, akedd, akeda.

,ZWiaz mnie, zwigz mnie mocno

ojcze moj, bym sie nie opierat!”

s

*Porzadek opowiesci targum (starozytnego tlumaczenia i objasnienia pisma) jest w $piewniku
wloskim zepsuty (patrz str. 257). Za ,Resucité” porzadek polega na: 1° przedstawieniu kontekstu
konczac Izaak powiedzial: Akedd; Wszyscy powtarzaja Akeda. 2° przettumaczeniu, ze to znaczy Zwiaz
mnie mocno... i dlaczego; Wszyscy odpowiadaja Akedd a nastepnie powtarzaja streszczenie Zwigz
mnie mocno. 3° objasnieniu Przyjdzcie i zobaczcie. Wszyscy odpowiadaja obydwoma refrenami. Tak
$piewa Kiko. Tekst tej piesni zmieniany byl w ,Risuscitd” wielokrotnie. (przyp. red.)

** Risuscito 20207 przywrocil w powtdrzeniu venite e przed vedete la fede sulla terra, powtarzajac
wers; tak jest w ,Resucité 2023”. (przyp. red.)

T Zmartwychwstal Pan 2024(?)” za ,Risuscito 2020” zmienil jedynego na swego. (przyp. red.)
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Amen, amen, amen (Ap7, 12-14)
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Amen, amen, amen!*
Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!

Bfogostawienstwo,

chwate i madros¢,

i dziekczynienie

oddajmy Bogu.

Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!

Czes¢ i moc, i wszystka potege,
cze$¢ i moc oddajmy Bogu.
Bfogostawienstwo,

chwate i madros¢,

i dziekczynienie

oddajmy Bogu.

Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!

Kim s3 i skad przychodza?
Kim s i skad przychodza?
To ci, ktérzy przychodza

z wielkiego utrapienia.

To ci, ktérzy przychodza

z wielkiego utrapienia.

| optukali swe szaty,**

i je wybielili

we krwi Baranka,

we krwi Baranka.

To ci, ktérzy przychodza

z wielkiego utrapienia.

To ci, ktérzy przychodza

z wielkiego utrapienia.
Amen, amen, amen!

Amen, amen, amen!
Amen, amen, amen!

‘uoury

‘ugure

Amen, Amen, Amen p.15

21°d uoure

*Poczatkowy fragment tej piesni jest uzyty w Doksologii koricowej (1) na str. 21. (przyp. red.)
**Ten fragment w ,,Risuscito 2023” $épiewa Kantor a w ,,Resucité 2023” Weszyscy. (przyp. red.)
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Aniot przyszedt z nieba Koleda (k2 9-12.15-16;1z1,3) XkY
KW Dzis Aniot przyszedt z nieba* W Co za rado$éé, co za radoéé,

S
i
przynoszac wielka nowine: co za rados¢, 25
KW ,Oto wam sie rodzi, dzi$ Zbawiciel jest nam dan.» 2x& g
oto rodzi sie Zbawiciel”. O tej dobie lezy w ztobie 3;
W Co za rado$é, co za radoé¢, Jezus Chrystus Pan. ;é—
co za rados¢, KW Spotkali tam Maryje, g &
dzi$ Zbawiciel jest nam dan.» 2x  J4zefa ter poznali. ey
O tej dobie lezy w zfobie KW Wotu, osiotka i dziecie, 50%
Jezus Chrystus Pan. co Emmanuel bedzie zwany. _;%E
KW Lezy w zwyczajnym ztobie, W Co za rados$¢, co za radosé, ;ﬁ"“’
pieluchy to Jego powicie co za rados¢, -
KW i to bedzie znakiem, dzi$ Zbawiciel jest nam dan.» 2x%
ze narodzit sie Zbawiciel. O tej dobie lezy w ztobie Z
W Co za radoséé, co za radoéé, Jezus Chrystus Pan.
co za rados¢, KW Wbt rozpoznaje pana
dzi$ Zbawiciel jest nam dan.» 2x° 3 osiot 716b wihadciciela,
O tej dobie lezy w ztobie KW Lecz lzrael nic nie rozumie,
Jezus Chrystus Pan. rado$¢ mu sie nie udziela.
KW Do stajni Betlejemskiej W Co za rados$¢, co za radosc,
przybyli pasterze, co za radoéé,
KW Zbawicielowi przynosza dzi$ Zbawiciel jest nam dan.y 2x
swoje dary z serca szczerze. O tej dobie lezy w ztobie

Jezus Chrystus Pan.

*Tekst tlumaczony we wlasnym zakresie z ,Resucité 2023”; unika bledéw rytmu, akcentowania
oraz uzywa przekladu Iz 1,3 z Tysiaclatki. Przedostatnia zwrotka za ,Resucité”. Wersja ,oficjalna”,
niestarannie tlumaczona z wloskiego, trudna do wyspiewania dla dzieci, za ,Zmartwychwstal Pan
2024(7)” a ten za ,Risuscitd 2023”: Aniol zstepuje z nieba, str. 258. (przyp. red.)
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N Ave Maria 1984 (tk1,28nn)
. (=)
K Ave Maria, 8%
petna taski, ==
. 25
Pan jest z Tob/q, e
btogostawionas 2
. o . 0T
miedzy niewiastami SN

65.2 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024

i bfogostawion
owoc Twego fona,
Jezus!

Swieta Maryjo,
Matko Boga,
madl sie za nami,
bo jesteSmy
grzesznikami,
mod| sie teraz

i w godzine
naszej $mierci!
Amen!

1992
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Baranka Boza (mt1,18nn;2, 13n.18; por. Lb5, 11-31)
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Dziewica Maryja byta
(oblubienica)* obiecana Jézefowi,
kiedy wpierw nim zamieszkali razem,

stata sie brzemienna za sprawa Ducha Swietego.

A Jozef — maz sprawiedliwy —
nie chcac Jej zniestawic,
postanowit oddali¢ Ja potajemnie.
O, jakze gorzkie sa wody, Maryjo!**
Baranko Boza, pokorna Baranko,
Ty, ktdra nie opierasz sie ztu,
Matko Jezusa i Matko nasza,

méd| sie za nami,

méd| sie za namil!

Maryja wydata na Swiat swego Syna,

owinefa Go w pieluszki i ztozyta w ztobie,

bo nie byto dla nich miejsca w zadnej gospodzie.
O, jakze gorzkie s3 wody, Maryjo!"*

Baranko Boza ..

A wstawszy Jozef,

wziat ze soba Dziecig i Jego Matke

i uciekt do Egiptu, bo Herod chciat zabi¢ Dziecie!
O, jakze gorzkie sa wody, Maryjo!**

Baranko Boza ..

Ptacz i krzyk stycha¢ w Rama, aj, aj, aj..
lament i zawodzenie wielkie,
to Rachela, ktéra optakuje swoje dzieci
i nie chce da¢ sie pocieszy¢, bo juz ich nie ma.
O, jakze gorzkie s3 wody, Maryjo!**
Baranko Boza ..

| Aniot Panski ukazat sie Jézefowi w Egipcie i rzekt mu:

+Wstan i wez ze sobg Dziecie i Jego Matke
i wrdé do ziemi lzraela,

albowiem z Egiptu wezwatem Mego Syna!”
Baranko Boza ..

Agnella di Dio p.8
96°d so1(] op eIopIod B[

*Sformutowanie oblubienicg obiecana jest wloska kalka jezykowa z promessa sposa (hiszp. prome-

tida) oznaczaj
W ,Re

1C1

acego narzeczong lub obiecana, i nie miesci sie w melodii. (przyp. red.)
ité 2023”7 ten

potwierdzaja: dopiero przy nastepnym wersecie dolaczaja Wszyscy. (przyp. red.)

52

werset juz $piewaja Wszyscy. Hiszpanskie nagrania autorskie tego nie
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Barankowi Paschalnemu Sekwencja na Pasche

K Barankowi Paschalnemu*
niech sie wzniesie dzisiaj $wieta ofiara uwielbienia:
Baranek™ odkupit swa owczarnie,
niewinny pojednat nas grzesznikéw z Ojcem.

K Smieré i zycie spotkaty sie ze soba
w przedziwnym pojedynku.
Tworca zycia byt umarty,
a teraz jest zywy i tryumfuje.
,Opowiedz nam, Mario, co$ zobaczyta na drodze:”
+Widziatam gréb mojego Pana pusty,
chwate Pana i zywego Chrystusa,
aniotéw, opaski i catun”.

Alla vittima pasquale p.11
1°d Tenosed ewoIA e[

~Bowiem Chrystus, ma nadzieja, zmartwychwstat
i nas wyprzedza do Galilei”,

i nas wyprzedza do Galilei.

Tak, jesteSmy pewni:

Chrystus naprawde zmartwychwstat!

Tak, jesteSmy pewni:

Chrystus naprawde zmartwychwstat!

| nas wyprzedza do Galilei,

i nas wyprzedza do Galilei.

S mE =

K Ty, Krélu zwycieski**, daj nam Twoje zbawienie! Tt

o, Sredniowieczny hymn lacinski Victimee paschali laudes (przyp. hiszp.).

Jedna z dwéch $redniowiecznych sekwencji zachowanych w liturgii katolickiej do dzisiaj (przyp. red.).
**Zmiana albowiem On i dalej nieSmiertelny za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)

W, Resucit6” calg zwrotke $piewaja Wszyscy, w ,,Risuscito 2023” tylko ten werset. (przyp. red.)

tNa koniec Wszyscy moga powtérzy¢ pierwsze cztery wersety. (przyp. wloski)
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Bardzo mnie przesladowali (Psi129)
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Bardzo mnie przesladowali
od mojej mtodosci;
bardzo mnie przesladowali,
niech moéwi Izrael.

Bardzo mnie przesladowali
od mojej mtodosci;
bardzo mnie przesladowali,
ale nie przemogli.

Na mym grzbiecie orali oracze,

na mym grzbiecie wydtuzyli bruzdy.”
Ale Pan jest sprawiedliwy,

On potamat jarzmo wystqpnych}
Niech odstapiag nienawidzacy Syjonu,
niech odstapia nienawidzacy Syjonu.
Niech stang sie jak trawa,

co rosnie na dachach,
ktéra, zanim j3 wyplenia, usycha.

Nie napetni nigdy nig kosiarz swojej reki,

ni zanadrza ten, co zbiera snopy.
Niech odstapiag nienawidzacy Syjonu,
niech odstapia nienawidzacy Syjonu.

Bardzo mnie przesladowali ...

Molto mi hanno perseguitato p.122
611°d opm3esied uey sw oyONA

*W Tysiaclatce jest wprawdzie wyztobili diugie bruzdy, niemniej w hiszpanskim jest alargaron sus

surcos, co znaczy wydluzyli bruzdy, i na taki zwrot tylko jest miejsce w melodii. (przyp. red.)
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R Btogostaw, duszo moja, Jahwe (Ps103) o

W Btogostaw, duszo moja, Jahwe*,
Spiewaj Swiete Imie Jego.
Btogostaw, duszo moja, Jahwe*,
nie zapominaj Jego mitosci.

K On odpuszcza wszystkie twoje winy,

leczy wszystkie twe niemoce,

zycie twe wybawia od Smierci,
wypetnia cie faska i mitoscia.

On oddaje ci sprawiedliwo$¢,

broni najpokorniejszych,

Mojzesza nauczyt drég swoich,
Izraelowi pokazat swe dzieta.

Benedici anima mia, Jahve p.23

9¢'d yeayeg e ‘ewr ew[e ‘@dIpusyg

W Btogostaw, duszo moja, Jahwe*,
Spiewaj Swiete Imie Jego.
Btogostaw, duszo moja, Jahwe™,
nie zapominaj Jego mitosci.

* Zmartwychwstal Pan 2024(?)” przywrécil Jahwe zamiast Pana, takze w tytule. (przyp. red.)
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Kiko, Chaim Warshawsky
Btogostawcie wszyscy Pana Melodia hebrajska (Ps134)

W

K

Allelu-, Allelu-, Alleluja,*
Allelu-, Allelu-, Alleluja!

Btogostawcie wszyscy Pana,*
btogostawcie wszyscy Pana,
btogostawcie studzy Panscy.
Btogostawcie wszyscy Pana,
btogostawcie wszyscy Pana,

ktérzy trwacie na czuwaniu w domu Panskim.

Wozniescie ku Niemu rece,*

wzniescie ku Niemu rece

i bfogostawcie Pana,

ktorzy trwacie w domu Pana, swego Boga,
czuwajac nocami!

Alleluja, Alleluja, Alleluja,
Alleluja, Alleluja, Alleluja!
Allelu-, Allelu-, Alleluja,**

Allelu-, Allelu-, Alleluja!
Alleluja.

Benedite il Signore p.26 g

$1°d 10Ueg [e proepuaq ‘eAnyory

*W ,Resucit6 2023” poczatek najpierw $piewaja Dzieci, powtarzajac po soliscie. (przyp. red.)

W tych wersetach Allelu- $piewa sie z przeplotem na dwa chéry. Przedtem Kiko $piewa jeszcze

jedno Alleluja z picknym melizmatem, tutaj na koricu. (przyp. red.)
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Btogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie (Ps34)

Kiko

W Btogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie,
na moich ustach zawsze Jego chwata;
bede chlubi¢ sie w Panu,
niech ustysza pokorni i wesela sie.

K Spiewajcie wraz ze Mng Panu,
Spiewajmy razem Jego imieniu,
bo szukatem Pana i mi odpowiedziat
i od wszelkiej trwogi mnie uwolnit.
W Btogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie, ..

K Aniot Panski stawia ob6z warowny
wokot tych, co sie Go boja, i ich zbawia;
oto biedak wota, a Pan go wystuchuje
i wybawia ze wszystkich jego uciskéw.

W Btogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie, *

KW Skosztujcie i zobaczcie, jak dobry jest Pan,
szczesliwy cztowiek, ktéry chroni sie u Niego.
W Btogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie, ..*

K Wiele jest prob, ktére czekaja sprawiedliwego,
lecz ze wszystkich Pan go uwalnia;
wotaja do Niego, a Pan ich wystuchuje
i wybawia ze wszystkich uciskéw.

W Btogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie, ..

*W nagraniach ani w ,,Resucité 2023” tutaj refren nie wystepuje. (przyp. red.)
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Bracia, nie dajmy nikomu powodu do upadku (2Kor6, 3-16) ®
KW Bracia! Nie dajmy nikomu powodu do upadku, ?’;
bracia, akceptujmy zawsze utrapienia. g
Niedostatki, uciski i trudy, E
z cierpliwo$cig, czystoscia i dobrocia, g
w Duchu Swietym i w mocy Boga. S
K Uzywajac oreza sprawiedliwosci é
tego po prawej jak i po lewe;j o
wsrdd chwaty i pohanbienia, Z
w oszczerstwach i dobrej stawie, %
jakby oszusci a jednak prawdoméwni, g
jak ten co nie ma nic a jednak posiada wszystko. £
W Bracia! Nie dajmy nikomu powodu do upadku .. g
K Bracia! Méwimy wam szczerze, méwimy wam samg prawde: =
KW nie wprzegajcie sie w nierébwne jarzmo razem z poganami. %
K Co wspdlnego ma wierzacy z niewiernym? -
Jaki zwigzek miedzy Swiatyniag Boga i $wiatynig idoli?
Bo my jesteSmy Swiatynig Boga.
W Bracia! Nie dajmy nikomu powodu do upadku ..
K Bracia! Méwimy wam petni ufnosci,
poniewaz jesteSmy z was dumni:
KW nie wprzegajcie sie w nierébwne jarzmo razem z poganami.
K Jaki zwigzek miedzy Swiatynig Boga i $wiatynia idoli?
Bo my jesteSmy Swiatynig Boga.
W Bracia! Nie dajmy nikomu powodu do upadku ..
W Niedostatki, uciski i trudy,
z cierpliwos$cig, czystoscia i dobrocia,
w Duchu Swietym i w mocy Boga.
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Bramy, podniescie (Ps24)
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KW
KW

Do Pana nalezy cafa ziemia.

| wszystko to, co ja napetnia.

Swiat i jego mieszkancy.

Bramy, podniescie wasze podwoje,

podniescie je wyzej, aby wkroczyt Krdl chwaty,
Krdl chwaty.

Kto wstapi na gore Swietg Pana?

Kto wejdzie do Jego Swietego miejsca?

Kto ma rece niewinne i serce bez skazy.
Ten, kto sie nie zwraca ku marnosci.

Ku marnosci.

My za$ jesteSmy jego KoSciotem,

ktéry dzi$ przychodzi przed Twoja obecnos¢,
ktory szuka Twego oblicza, Boze Jakubowy.
Boze Jakubowy.

Bramy, podniescie ...

Kto jest owym Krélem chwaty?
To jest Pan potezny mocarz.

To jest Pan niezwyciezony w boju.
Niezwyciezony w boju.

To jest Pan nad zastepami.

To On jest Krélem chwaty.
Krélem chwaty!

Bramy, podniescie ...

59 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993
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Giuseppe Gennarini, mel.trad.

Byli dwaj aniotowie Melodia hebrajska

K Byli dwaj aniotowie,
jeden pyta drugiego:
,Gdzie, gdzie
jest miejsce Jego chwaty"?
W | Gdzie, gdzie
jest miejsce Jego chwaty”?

C’erano due angeli p.28 g

Gp1-d So[PSUR SOP UOIRIFUOOUS OF

K Oto w btogostawienstwie,
oto w btogostawienstwie,
oto w bfogostawienstwie,
jest miejsce Jego chwaty.

W Oto w btogostawienstwie,
oto w btogostawienstwie,
oto w btogostawienstwie,
jest miejsce Jego chwaty.

K Byli dwaj aniofowie ..*

*Powtarza sie calo$é kilkakrotnie, za kazdym razem modulujac o p6t tonu.
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R Catuj mnie (Pnp1,2-4.7-8) ®
KN Catuj mnie pocatunkami twoich ust;* %;E

stodsza niz wino jest twoja mitos¢; e é

olejkiem rozlanym jest twe Imie, =

oto dlaczego kochaja cie dziewczeta. ; 8

W' Zabierz mnie ze soba, pdjdziemy, O%

pociagnij mnie za sobg, biegnijmy! %

Bardziej niz wino twa mitoéé nas upaja, <

o, jak cudownie kochaé ciebie! &

Pokaz™ mi ty, o mity memu sercu,
pokaz™*, gdzie pasiesz twoja trzode,
abym juz odtad przestata by¢ wtdczega
przy trzodach innych pasterzy.

KM Jesli tego nie wiesz, o najpiekniejsza z kobiet,
to idz sladami moich owiec
i pas tam tez kozleta swoje,
az przy szatasach pasterzy.

W Zabierz mnie ze sobg, pdjdziemy,
pociagnij mnie za sobg, biegnijmy!
Bardziej niz wino twa mitos¢ nas upaja,
o, jak cudownie kochac ciebie!

Pokaz** mi ty, o mity memu sercu,
pokaz™, gdzie pasiesz twoja trzode,
abym juz odtad przestata by¢ wtéczega
przy trzodach innych pasterzy.

*Niespdjnosé tytutéw: hiszpanski Szalasy pasterzy jest inny, niz wtoski Caluj mnie

odwotluje sie do poczatku piesni gdy hiszpanski do wersetu ésmego. (przyp. red.)
**Zmiana powiedz—pokaz za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Caritas Christi (2Kor5,14-15.17.21; 1 Kor 9, 16b)
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KW

Caritas Christi urget nos!

Caritas Christi urget nos!

Mitos¢ Chrystusa*
przynagla nas, Swiadomych tego;

Mitos¢ Chrystusa
przynagla nas, swiadomych tego,

ze skoro jeden umart za wszystkich,
wszyscy s3 umarli;

ze skoro Chrystus umart za wszystkich,
wszyscy s3 umarli.

A umart On za wszystkich, aby ci, co zyja,
nie zyli juz wiecej dla siebie,

ale dla Tego, ktory umart

i zmartwychwstat za nich

Caritas Christi ...

Jesli ktos jest w Chrystusie,
jest nowym stworzeniem.

To co stare mineto, a oto wszystko jest nowe.

Tego, ktéry nie znat grzechu,
uczynit Bég grzechem,

abySmy stali sie sprawiedliwosciag Boza w Nim.

Biada mi, gdybym nie gtosit Ewangelii!
Biada mi! Biada mi!
Caritas Christi ...

Caritas Christi p.35

ggd sou 1981n 1ISTIY)) selrre))

*Scenariusz za $piewnikiem ,Risuscitdo 2023”. W , Resucité 2023” wersety Spiewa naprzemiennie

Kantor oraz Wszyscy. W ,,Risuscito 2020” Wszyscy powtarzali dwa ostatnie wersety. (przyp. red.)
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N Carmen 63 Rabindranath Tagore

KW Sa zerwane moje wiezy,*
zaptacone moje dtugi,
moje bramy pootwierane,
oto ide w kazda strone.

Carmen ’63 p.36

K Oni skuleni w swoim kacie

przeda nadal blada
tkanine swoich godzin;

lub na powrét zasiadaja w kurzu,
aby przelicza¢ swoje monety
i wotaja mnie, i wotaja mnie,
abym zawrdcit.
Ale juz mo6j miecz jest wykuty,
wiozytem juz zbroje,
juz méj kon sie niecierpliwi,
a ja (po)zyskam™ me Krélestwo,
a ja (po)zyskam™ me Krélestwo.

W (Po)zyskam** me Krdlestwo,
(po)zyskam™* me Krélestwo, » 2x
oto ide w kazda strone.

W S3 zerwane moje wiezy,
zaptacone moje dtugi,
moje bramy pootwierane,
oto ide w kazda strone.

W (Po)zyskam™ me Krélestwo,
(po)zyskam™ me Krélestwo, » 2x
oto ide w kazda strone.

*Rabindranath Tagore, poemat LXXIV, Fruit-Gathering, autorski przeklad z Bengali na angielski,
The Macmillan Company, Nowy Jork, 1916. Wydanie hiszpanskie La Cosecha, przektad Zenobia
Camprubi de Jiménez, wiersz Juan Ramén Jiménez, A. de Angel Alcoy, Madryt, 1917. (przyp. red.)

*Thumaczenie wydaje siec mie¢ wade na linii hiszpanski-wtoski-polski. Stowo pozyskam przettu-
maczono z wloskiego guadagne

a nie z oryginalnego hiszpanskiego ganaré oznaczajacego zyskac
ezy¢ (autorski przeklad angielski I shall win my kingdom). Jednak
hiszpanskie ganaré bierze podwdjny akcent na pierwszej i trzeciej sylabie i dobrze sie¢ osadza w moc-
nych czesciach taktu 2/4. Wioskie guadagnero ma na poczatku sylabe nieakcentowana, co zmusito
Kiko do wysuniecia jej do przedtaktu. Tlumacz z wloskiego, aby zachowaé te (z wloskojezycznej
koniecznosci dodang) sylabe, wykombinowal stowo pozyskam (moze lepiej byloby: wygram, bo po-
zyskuje sie raczej ludzi albo zasoby). Aby zachowaé sens i rytmike oryginalu, wystarczyloby slowo
zyskam, stad sylaba po- jest w nawiasach i nalezaloby ja pominaé. (przyp. red.)
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Chrystus jest Swiatfosécig (J14,6;por. J8,12)

Kiko

K

W Chrystus jest Swiattoécia.

SRR EX

S RER

SR ER

SRER

Chrystus jest Swiatfoscia.*

Chrystus jest Swiatfoscia.
Chrystus jest Swiatfoscia.

Zbawieniem jest Pan.

Chrystus jest Droga.
Chrystus jest Droga.
Chrystus jest Droga.
Chrystus jest Droga.
Zbawieniem jest Pan.

Chrystus jest Prawda.
Chrystus jest Prawda.
Chrystus jest Prawda.
Chrystus jest Prawda.
Zbawieniem jest Pan.

Chrystus jest Zyciem.
Chrystus jest Zyciem.
Chrystus jest Zyciem.
Chrystus jest Zyciem.
Zbawieniem jest Pan.

Cristo & la Luce p.48

Chrystus jest Swiatfoscia.

Chrystus jest Droga.

Chrystus jest Prawda.
Chrystus jest Zyciem.
Zbawieniem jest Pan.

*Za hiszpanskim ,Resucité”. W ,Risuscito 2023”, idac za wloskim nagraniem Kiko z roku 1977,
zastgpiono podsumowanie Zbawieniem jest Pan trzecim wersetem Lui & la Verita (On jest Prawda),
prawdopodobnie dlatego, ze tylko ten werset ma akcent na ostatniag sylabe, czego wymaga rytm, a nie

ma go zwrot Lui & la salvezza. Jezyk polski dopuszcza zmienny szyk, i mozna zwrotki podsumowywac
oryginalnym wezwaniem z wersji hiszpanskiej Zbawieniem jest Pan. Nie musimy kalkowacé z wloskiego.
Wersja przerobiona dla Wtochéw na str. 261. (przyp. red.)
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Chwalcie Boga (ps150)

Andrea Selloni

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Chwalcie Boga w Jego Swietym przybytku,
chwalcie na wysokim firmamencie,
chwalcie Go za wielkie Jego dzieta,
chwalcie Jego wzniosty majestat.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Chwalcie Go przy dzwieku donosnej traby,
chwalcie Go na harfach i gitarach,

chwalcie bebenkami, chwalcie wéréd tancow,
chwalcie Go na strunach i na fletach.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Chwalcie Go przy wtérze dzwiecznych cymbatéw,
chwalcie Go na cymbatach brzmiacych;
wszystko, co zyje, niech wielbi Pana.

Chwalcie i wystawiajcie Boga.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

43 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Chwalcie Pana z niebios (Ps148)
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Chwalcie Pana z niebios:
Chwalcie Go na wysokosci nieba:

Chwalcie Go wszyscy Jego Aniotowie,
chwalcie Go wszystkie Jego zastepy.

Chwalcie Go stonce i ksiezycu,
chwalcie Go wszystkie gwiazdy btyszczace.

Chwalcie Go nieba najwyzsze
i wody ponad niebami.

Niech wszyscy Imie Pana wychwalaja,
On bowiem powiedziat i zostaty stworzone.

Utwierdzit je na zawsze, na wieki.
Nadat im prawo, ktére nie przemija.

Chwalcie Pana z ziemi,
potwory morskie i wszystkie otchtanie.

Ogpniu i gradzie, $niegu i mgto,

gwattowny huraganie, co petnisz Jego Stowo.

Géry i wszelkie pagorki,
drzewa rodzace owoce i wszystkie cedry.

Dzikie zwierzeta i bydto wszelakie,
gady* i ptactwo skrzydlate.

Kroélowie ziemscy i wszystkie narody,
wiadcy i sedziowie na ziemi.
Mtodziency i dziewczeta,
starcy razem z dzie¢mi.
Chwalcie Imie Pana,
bo tylko Jego Imieg jest wznioste.
Jego chwata jasnieje na ziemi i w niebie.
On pomnaza moc swojego ludu.
Jest to piesn pochwalna
dla wszystkich Jego wiernych,
dla synéw lzraela, ludu, ktéry On mituje.

Tz sz sz s

Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!
Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!

Chwalcie Go!
Uwielbiajcie Go!

Lodate il Signore dai cieli p.111

*Zmiana to, co pelza po ziemi—gady za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Ciebie, Panie, nalezy wielbi¢ na Syjonie (Ps65)

Kiko

®

K

K

W

KW

Ciebie, Panie, nalezy wielbi¢ na Syjonie,
Tobie dopetnia¢ slubow w Jerozolimie.
Do Ciebie, ktéry wystuchujesz modlitwy,
przychodzi wszelki Smiertelnik,
przychodzi wszelki Smiertelnik.

Do Ciebie, ktéry wystuchujesz modlitwy,
przychodzi wszelki Smiertelnik,
przychodzi wszelki Smiertelnik.

Przygniataja nas nasze przewiny,

ale Ty przebaczasz nasze grzechy.
Szczesliwy, kogo wybrate$ i przygarnates,
mieszkaé bedzie w Twoich przedsionkach.
Do Ciebie, ktéry wystuchujesz modlitwy,
przychodzi wszelki Smiertelnik,
przychodzi wszelki Smiertelnik.

Do Ciebie, ktéry wystuchujesz modlitwy,
przychodzi wszelki Smiertelnik,
przychodzi wszelki Smiertelnik.

Nasycimy sie dobrami Twego domu,

Swietoscig Twego przybytku.

Cudami Twojej mitosci do nas przemawiasz,
cudami Twojej sprawiedliwo$ci nam odpowiadasz.

Do Ciebie ...

100 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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tradycyjna

[l Ciezka droga Go down Moses (por. W;7,26)

K Ciezka droga, straszny skwar,*
bardzo wolny marsz.
Mojzesz, Izraela wddz,
on wyzwoli lud.

W Wystuchaj, Ojcze,
wotania Twego ludu,**
wystuchaj, Ojcze,
Zbawiciela daj.

La marcia & dura p.102
g6'd eInp se eyorew e

K Lud pragnie zycia i pokoju,
zmartwychwstania chce.
Mojzesz, |zraela wddz,
on wyzwoli lud.

W Wystuchaj, Ojcze,
wotania Twego ludu,
wystuchaj, Ojcze,
Zbawiciela daj.

*Na melodie murzyniskiej piesni religijnej (negro spiritual) Go down Moses (przyp. hiszp.). Piesn
powstata w srodowisku XIX-wiecznych niewolnikéw w Stanach Zjednoczonych. Oryginalna tres¢ do-
tyczy gltéwnie Wj 7,26, gdzie Mojzesz idzie do faraona, aby ten wypuécil naréd izraelski z niewoli
(przyp. red.).

*Ten fragment refrenu wykorzystuje 4. w Wezwania ¢ odpowiedzi modlitwy wiernych, str. 43.
(przyp. red.)
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Corki jerozolimskie Marsz zatobny (tk23,28.31.34.43.46)

Kiko
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KW

K

Corki jerozolimskie,
nie pfaczcie, nie ptaczcie nade mna.

Jesli sie czyni to z drzewem zielonym,
z suchym co sie stanie,
z suchym co sie stanie? Aj!

Corki jerozolimskie,
nie ptaczcie, nie ptaczcie nade mna.

Ojcze, przebacz im,
bo nie wiedz3, co czynig;
przebacz im, przebacz im! Aj!

Corki jerozolimskie,
nie ptaczcie, nie ptaczcie nade mna.

Ja cie zapewniam:

dzi$ bedziesz ze mna w raju!

Corki jerozolimskie,

nie ptaczcie, nie ptaczcie nade mna.

Ojcze, Ojcze,

w Twoje rece powierzam ducha mego.
Aj, aj, aj!

Corki jerozolimskie,

nie ptaczcie, nie ptaczcie nade mna.

104 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Giuliano Bonomi, Kiko

Dayem'j Haggada z Paschy hebrajskiej

S)

T ¥ R 32 R

lloma dobrami nas wszystkich Pan obdarzyt!
lloma dobrami nas wszystkich Pan obdarzyt!*

Gdyby Chrystus nas wyprowadzit z Egiptu,
a nie wymierzyt sprawiedliwosci faraonowi:
To by wystarczyto nam,

to juz by nam wystarczyto!

Dayenu, dayend, dayend.

Gdyby wymierzyt sprawiedliwo$¢ faraonowi,
a nie uwolnit nas od wszystkich idoli,

To by wystarczyto nam,

to juz by nam wystarczyto!

Dayend, dayenu, dayenu.

Gdyby uwolnit nas od wszystkich idoli,
a nie darowat nam ich bogactwa,

To by wystarczyto nam,

to juz by nam wystarczyto!

Dayend, dayent, dayenu.

Gdyby nam darowat ich bogactwa,

a nie otworzyt przed nami morza,

To by wystarczyto nam,

to juz by nam wystarczyto!

Dayend, dayent, dayenu.

Gdyby otworzyt przed nami morze,

a nie zatopit naszych ciemiezycieli,

To by wystarczyto nam,

to juz by nam wystarczyto!

Dayend, dayenu, dayenu.

Gdyby zatopit naszych ciemiezycieli,
a nie dat nam drogi przez pustynie,
To by wystarczyto nam, ...

Gdyby nam dat droge przez pustynig,
a nie nakarmit nas chlebem zycia,
To by wystarczyto nam, ...

Gdyby nakarmit nas chlebem zycia,
a nie podarowat nam dnia Panskiego,
To by wystarczyto nam, ..

* ,Resucit6” ten werset takze powtarza po kantorze. (przyp. red.)
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kontynuacja na nastepnej stronie...
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[l .. kontynuacja: Dayenti

K Gdyby nam podarowat dzien Panski,
a nie zawart z nami Nowego Przymierza,
W To by wystarczyto nam,
to juz by nam wystarczyto!
Dayend, dayend, dayend.
K Gdyby zawart z nami Nowe Przymierze,
a nie wprowadzit nas do Kosciota,
W To by wystarczyto nam,
to juz by nam wystarczyto!
Dayend, dayend, dayend.

Gdyby nas wprowadzit do Kosciota,
a nie zbudowat w nas swojej Swiatyni,
To by wystarczyto nam, ...

a nie napetnit jej swoim Duchem Swietym,

K
\%%
K Gdyby w nas zbudowat swoja Swiatynie,
W To by wystarczyto nam, ...

w

Tym wiec bardziej powinniémy sktadac dzieki Panu!
W Tym wiec bardziej powinniSmy sktadac dzieki Panu!

KW Bo nas wyprowadzit z niewoli egipskie;j.
KW Bo wymierzyt sprawiedliwos$¢ faraonowi.
KW Bo nas uwolnit od wszystkich nieprzyjaciét.

KW  Bo nam podarowat wszystkie ich bogactwa.
KW  Bo otworzyt morze, morze przed nami.
KW  Bo w nim zatopit ciemiezycieli naszych.

KW Bo nam darowat droge przez pustynie.
KW Bo nas nakarmit chlebem zycia.
KW Bo nam podarowat swiety dzien Panski.

KW  Bo nam podarowat Nowe Przymierze.
KW  Bo nas wprowadzit do swego Kosciota.
KW  Bo zbudowat w nas swoja Swiatynie.

K | napetnit ja swoim Duchem Swietym, odpuszczajac nam grzechy.
W Chrystus nasza Pascha zmartwychpowstat dla nas!* } 3x
Alleluja! Alleluja! Allelujal } 3%

*Ostatni refren Hiszpanie $piewaja inaczej niz Wtosi, na melodi¢ powyzej, powtarzajac wersety po
Kantorze i konczac frazg lloma dobrami... z rozwiazaniem nasz Pan! na oktawie. (przyp. red.)
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Dla mifosci moich braci

Giuseppe Gennarini, Shlomo Carlebach

Melodia hebrajska

(Ps122)

W Dla mitoéci moich braci,

g

dla mitosci moich przyjaciot,
bede méwit, bede méwit:
pokdj niech bedzie tobie.
Rados¢, gdy mi powiedziano:
p6jdzmy do domu Pana.

Juz stoja nasze stopy

W twych bramach miasto $wiete.

Jeruzalem, Jeruzalem,
znowu odbudowane!
Jeruzalem, Jeruzalem,
znowu odbudowane!

Dla mitoéci moich braci,*
dla mitosci moich przyjaciét,
bede méwit, bede méwit:
pokdj niech bedzie tobie.

Tam wstepuja razem
pokolenia Pana.
Wedtug prawa lIzraela,
aby wielbi¢ Pana.

Jeruzalem, Jeruzalem ...

Dla mitoéci moich braci,*
dla mitos$ci moich przyjaciot,
bede méwit, bede méwit:
pokdj niech bedzie tobie.

Proscie o pokdj, proscie o pokdj
dla Jeruzalem.

Niech maja pokdj, niech maja pokdj

ci, ktérzy Cie kochaja.

Jeruzalem, Jeruzalem ..
La lalalala la ..

*Refren Dla milosci... ,,Zmartwychwstal Pan 20187

Per amore dei miei fratelli p.135
ze1°d soSrure st op Iowre [ 10

tutaj pomija, chociaz wystepuje on tak w sta-

rym ,Risuscitd” jak i w ,,Resucité 2023” (sam Kantor) oraz w nagraniach. , Risuscitd 2020” pokazato

refren w nawiasach a ,Risuscitd 2023” wycielo nawiasy z tym refrenem. (przyp. red.)
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Dlaczego buntuja sie narody? (ps2)
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Dlaczego buntuja sie narody,

a ludy knuja daremne zamysty?
Powstaja krélowie ziemi,

a ksigzeta spiskuja wraz z nimi
przeciwko Panu i Jego Pomazancowi:

»Rozerwijmy ich mocne kajdany

i odrzuémy od siebie ich peta”.

Drwi z nich Ten, ktéry mieszka w niebiosach,
naigrawa sie z nich Pan z wysoka.

Méwi do nich w swym uniesieniu

i przeraza ich swym gniewem.

»Ja ustanowitem Go mym krélem

na $wietej mej gorze, Syjonie, } 2%

na Swietej mej gorze, Syjonie”.

Ogtosze postanowienie Pana.

On mi powiedziat:

» Ty$ moim Synem,

Ja Ciebie dzi$ zrodzitem.

Zadaj ode Mnie, a dam Ci narody na wtasno$¢,
krance Swiata w Twe posiadanie.

Zelaznym berfem je porozbijasz,

jak naczynia gliniane je pokruszysz".

»Ja ustanowitem .."

A teraz, krélowie, badzcie madrzy,

nauczcie sie, sedziowie ziemi.

Stuzcie Bogu w bojazni i ze drzeniem sie weselcie;
by sie nie rozgniewat, a wy droge zgubicie,

gdyz gniew Jego nagle wybucha.

Szczedliwy, kto sie do Niego ucieka.

,,Ja ustanowitem ...”

79 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992

Perché le genti congiurano? p.136
$¢1°d ueinfuoo sejua8 sef onb 10g
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Do Ciebie, Panie, gto$no wotam o pomoc (Ps142)
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Do Ciebie, Panie, gtoSno wotam o pomoc,
Ciebie, Panie, moim krzykiem btagam,
przed Toba, Panie, wylewam méj lament,
przed Ciebie moja udreke zanosze.

Czuje, ze duch we mnie ustaje,

ale Ty znasz moja Sciezke.

Spéjrz, Panie, ze na drodze,

spéjrz, zastawili na mnie sidfa;

Zobacz, ze po mej prawicy nie ma nikogo,
nikogo, kto by mnie rozpoznat;

opuszcza mnie wszelka pociecha,

bo nie ma nikogo, kto by dbat o moje zycie.

Do Ciebie wotam, o Panie.

Tobie méwie: tylko Tys mym schronieniem.
Ty$ moim udziatem na tej ziemi,

jedynym moim szczesciem.

Stuchaj, Panie, ja pfacze,

bo jestem w wielkiej udrece.

Uwolnij mnie Ty od wrogdw,

co s3 mocniejsi ode mnie;

wyrwij moja dusze z tego wiezienia,

a ztoze dzieki Twemu Imieniu;

wtedy otocza mnie sprawiedliwi,
radowac sie beda Twa mitosciag do mnie.

Do Ciebie, Panie, gtoSno wotam o pomoc ..

Do Ciebie wotam, o Panie ..

3'd oxordwr Joure TwI UL ‘I0USG ‘1Y Y

A te, Signore, con la mia voce grido aiuto p.3
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Do Ciebie, Panie, wznosze mojg dusze (Ps25)

KW Do Ciebie, Panie, wznosze moja dusze,
do Ciebie, o0 méj Boze.

K Tobie ufam, o Panie,
niech nie triumfuja nade mna moi wrogowie.
Pokaz mi, Panie, Twoja droge,
naucz mnie, Panie, Twojej Sciezki.

W Do Ciebie, Panie, wznosze moja dusze,
do Ciebie, o0 méj Boze.

¢d ewe T 0jURAS] ‘I0USG ‘1Y Y

A te, Signor, innalzo la mia anima p.2

K Wspomnij, Panie, na Twoja mitos¢,
na Twoje wspotczucie, ktore jest wieczne.
Moich grzechéw, Panie, nie wspominaj,
pamietaj, Panie, ze$ jest mitosierdziem.
Podaruj mi, Panie, Twoje mitosierdzie,
zanurz mnie w Twoim mitosierdziu.

W Do Ciebie, Panie, wznosze moja dusze,
do Ciebie, o0 méj Boze.
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Do Ciebie wotam (Psi141)
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Do Ciebie wotam, do Ciebie wotam, o Panie,
przybadz, pospiesz sig,

postuchaj mego gtosu — do Ciebie wotam.
Niech moja modlitwa bedzie jak kadzidto,
wzniesienie rgk moich — jak ofiara wieczorna.

Postaw, Panie, przy moich ustach wartownika,
straze przy bramie warg moich;

niech moje serce nie sktania sie do ztego,

do popetniania czynéw przestepczych.

Sprawiedliwy niech uderza mnie, bo kocha i koryguje,
aby olejek niegodziwego nie perfumowat mojej gtowy,
bo ja zepsutbym sie jego grzechami,

bo ja zepsutbym sie jego grzechami.

Do Ciebie wotam ...

Na Ciebie, Panie, patrza moje oczy,

w Tobie sie chronie, nie zostawiaj samej mojej duszy!
Ustrzez mnie Ty od sidta, ktére na mnie zastawili,
od putapek licznych wrogdw.

Niech wpadng oni, kazdy do swojej sieci,

a ja zjednoczony z Tobg przejde bez szkody,

a ja zjednoczony z Toba przejde bez szkody.

Do Ciebie wotam ...

Ti sto chiamando p.164

RG1'd 10Ueg ‘Oopuewre[] £01S0 9T,
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Do Ciebie wznosze moje oczy (Ps123)

KW Do Ciebie wznosze moje oczy,
do Ciebie, ktory mieszkasz w niebie.

K Jak oczy stug
s3 wpatrzone w rece ich pandw,
jak oczy niewolnicy
W rece jej pani,
tak nasze oczy s3 w Panu,
ufajac, ze sie zmituje,
ufajac, ze sie zmituje.

A te levo i miei occhi p.1
¢d sofo stur oyuead] 13 Y

Miej lito$¢ nad nami, o Panie.
Miej litos¢ nad nami, o Panie.

Nasza dusza jest nasycona pogarda.
Bo nazbyt nas wypetnili szyderstwem.

Pogarda ludzi pysznych.
Szyderstwem przeSmiewcow.
Miej litos¢ nad nami, o Panie.”
Miej litos¢ nad nami, o Panie.

S 2222 22 272

Do Ciebie wznosze moje oczy,
do Ciebie, ktory mieszkasz w niebie.

*W , Risuscitd” wersety te Spiewane sa wspélnie. W Resucité 2023” Spiewane sa z podzialem na
niewiasty i mezczyzn. W | Risuscitdo 2023” przywrdcono refren na zakonczenie. (przyp. red.)
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Duch Pana, Duch Pana ogarnat Mnie (tk4, 18-19;por.1z61,1-3)

Kiko

KW
K

Duch Pana, Duch Pana ogarnat Mnie.”

On Mnie namascit,
On Mnie postat,
bym przepowiadat zbawienie.

Bym przepowiadat zbawienie,
bym przepowiadat zbawienie
ubogim, ktérych serce jest ztamane.

Duch Pana, Duch Pana ogarnat Mnie.

On Mnie namascit,

On Mnie postat,

bym przepowiadat zbawienie:
by Slepi przejrzeli,

by chromi chodzili,
tredowaci wyzdrowieli,

bym przepowiadat zbawienie.

Duch Pana, Duch Pana ogarnat Mnie.

On Mnie namascit,
On Mnie postat,
bym przepowiadat zbawienie.

Bym przepowiadat zbawienie,
bym przepowiadat zbawienie
ubogim, ktérych serce jest ztamane.

*W ,Resucité 2023” catos$é refrenu $piewaja od razu Wszyscy. (przyp. red.)
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Lo spirito del Signore & sopra di me p.108
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Giuseppe Gennarini, tradycyjna

Dzien odpoczynku Melodia hebrajska (J8, 51.56)

K

Kto zachowuje moje stowo,*
nigdy go nie dotknie Smierc.

W Tys jest Jedyny, Jedyny, ktéry trwa w radosci.
Ktéz jest jak nasz Pan?
K Ten dzien jest wiencem zbawienia,
W pamiatka radosci i wesela.
W Odpoczynku dzien i uswiecenia czas
) , 2%
ludowi swemu daftes.
K Abraham dzien ten zobaczyt
W i w Izaaku sie rozradowat.
KW Jakub i synowie jego w dniu tym odpoczeli.
W Odpoczynku dzien i uswiecenia czas
) , 2%
ludowi swemu daftes.
*Melodia z hebrajskiej modlitwy szabasowej Ata Echad Jestes Jedynym. (przyp. red.)
95.2 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992

Giorno di riposo p.75
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Dziewico, tak bardzo przedziwna Dante Alighieri
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KW Maryjo, cérko Twego Syna,*

Matko Jezusa i Matko nasza,
Dziewico tak bardzo przedziwna.*

Maryjo, Tys jest stworzeniem,
ktére wydato na $wiat Stworzyciela;

Tys stuzebnica, ktéra poczeta Swego Pana.

Maryjo, cérko Twego Syna ...

Maryjo, utworzona z ziemi,
Tys jest petnym chwaty,
petnym chwaty obrazem nieba.

Maryjo, cérko Twego Syna ...

Maryjo, Ty bedac najmniejsza,

jeste$ niewiasta najwieksza

i bedac corka Boga, jeste$ Jego Matka,
bedac corka Boga, jestes Jego Matka.
Dziewico tak bardzo przedziwna.

Maryjo, corko Twego Syna,
Matko Jezusa i Matko nasza,
Dziewico tak bardzo przedziwna.

Vergine della meraviglia p.175
1.1°d e[[iaereus ] op USSIIA

*Zainspirowany Pie$nig XXXIII ,Dziewico Matko, Céro swego Syna”, Dantego Alighieri, Boska
komedia, Raj (przyp. hiszp.), w ktérej poeta kontempluje tajemnice Tréjcy Swietej i dwéch natur,
boskiej i ludzkiej, Chrystusa (przyp. red.).

**Zgromadzenie mozna podzieli¢ na dwa glosy tak, aby drugi glos byt wyzszy. (przyp. hiszp.)
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Giuseppe Gennarini, Eliyahu Gamliel

N Dzieki Ci, Jahwe Melodia hebrajska (Ps136)

i

W Dzieki Ci, Jahwe*, alleluja.

Dzieki Ci, Jahwe™, alleluja.

Dzieki Ci, Jahwe™, alleluja.

Dzieki Ci, Jahwe™, alleluja.
Dziekujmy Bogu naszemu,

bo na wieki Jego wielka mitos¢.

On sam jeden czyni wielkie cuda.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

On w madrosci niebiosa uczynit,

bo na wieki Jego wielka mitos¢.

On utwierdzit ziemie nad wodami.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

On uczynit przeogromne $wiatta,

bo na wieki Jego wielka mitos¢.
Stonce, ksiezyc, by wtadaty czasem.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

On uderzyt Egipt w jego synach,

bo na wieki Jego wielka mitos¢.
Wyprowadzit z niewoli Izraela.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

On podzielit morze na dwie czesci,
bo na wieki Jego wielka mitos¢.
Przeprowadzit srodkiem lud wybrany.
Dzieki Ci, Jahwe*, ...

On zatopit wojsko nieprzyjacidt,

bo na wieki Jego wielka mitos¢.

| prowadzit lud swdj przez pustynie.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

Dat nam wedtug swojej obietnicy,
bo na wieki Jego wielka mitos¢.
Ziemie mlekiem i miodem ptynaca.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

W naszej klesce On nas nie opuszcza,
bo na wieki Jego wielka mitos¢.

On nas uwalnia od naszych gnebicieli.
Dzieki Ci, Jahwe*, ..

Daje pokarm wszelkiemu stworzeniu,
bo na wieki Jego wielka mitos¢.
Dziekujmy Bogu naszemu.

Dzieki Ci, Jahwe*, ..

IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR R IR R SR

* Zmartwychwstal Pan 2024(7)” przywrécil Dzieki Ci, Jahwe. (przyp. red.)

39 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993

Grazie a Jahve p.78
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Eli, Eli, lema sabachthani? (pPs22) D

W Eli, Eli, lem4 sabachthani?*

Boze m¢j, Boze moj,
czemu mnie opuscites?
K Jakze dalekie twoje zbawienie
od mego jeku,
wotam cie w dzien,
a nie odpowiadasz,
krzycze i noca,
a nie zaznaje spoczynku.

W Eli, Eli, lem4 sabachthani?

Boze méj, Boze mgj, W

czemu mnie opuscites?
K A przeciez Ty jeste$ Swiety,

Ty, ktéry mieszkasz K

w uwielbieniu mego ludu.
Tobie zaufali moi ojcowie,
zaufali, a Tys ich wyzwolit;
do Ciebie krzyczeli i ich wybawites,
Tobie zaufali

i nie zostali zawiedzeni.
Ale ja? Dlaczego mi nie pomagasz?
Czyz nie jestem cztowiekiem?
Oto jestem robakiem!
Posmiewisko ludzi! Wzgarda ludu!
Szydza ze mnie ci,

ktoérzy na mnie patrza,
krzywia usta,

potrzasaja gtowa i mowia:
»Zaufat Panu, niech go wybawi,

jesli tak go mituje”.

82

Przeciez Ty mnie kochasz,
tak Ty mnie mitujesz!
Ty mnie wydobytes
z fona mej matki.
Od mego narodzenia

€9°d quejoeqes pure] ‘I ‘NH

Ty mnie przyjates,

Eli, Eli, lama sabactani? p.61

od tona mojej matki

jestes moim Bogiem.
Zostatem powierzony Tobie,

gdy sie rodzitem.
Eli, Eli, lema sabachthani?
Boze m¢j, Boze moj,

czemu mnie opuscites$?
Nie stdj z dala ode mnie,
bo udreka jest bliska

i nikt mi nie pomaga!
Otaczaja mnie byki niezliczone,
osaczaja mnie byki Baszanu.
Rozwieraja przeciw mnie

swoje paszcze
jak lew drapiezny i ryczacy.
Jestem brudng woda, do wylania.
Sa roztaczone wszystkie moje kosci.
Jak wosk jest moje serce,
topnieje posréd mych wnetrznosci.
Moje gardto suche jak skorupa,
jezyk moj przywart do podniebienia,
potozyte$S mnie w prochu $mierci.

kontynuacja na nastepnej stronie...

*Polski tytul i tekst tego wersetu poprawiony za Tysiaclatka (por. Mt 27, 46). (przyp. red.)
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.. kontynuacja: Eli, EIi; lema sabachthani?

W Eli, Eli, lema sabachthani?

Boze m¢j, Boze moj,
czemu mnie opuscites?
Sfora pséw mnie opada,
osacza mnie zgraja ztoczyncow;
przebodli moje rece i moje nogi,
policzy¢ moge
wszystkie moje kosci.
Wopatruja sie we mnie,
obserwuja mnie:
dziela miedzy siebie moje szaty,
0 moj3 suknie los rzucaja.
A Ty, o Panie, nie stdj z daleka,
mocy moja, mocy moja,
spiesz mi na pomoc.
Ocal mnie od miecza,
z psich pazuréw wyrwij moje zycie,
wybaw mnie,
wybaw mnie z paszczy,
z paszczy lwa i od bawolich rogéw.
Bede gtosit Twoje imie
moim braciom,
chwali¢ Cie bede posrod
zgromadzenia i powiem:
chwalcie Pana wy, co sie Go boicie,
Spiewajcie Panu potomstwo Jakuba,
oddajcie Mu chwate
potomstwo lzraela;
bowiem On nie brzydzi sie
tym biedakiem,
Jedyny, ktéry mna sie nie zgorszyt,

215 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024
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nie wzgardzit tym nedzarzem,
nie ukryt przed nim swojego oblicza,
ale wystuchat jego krzyku o pomoc,
ustyszat jego krzyk;
teraz wiem, ze ubodzy sie nasyca,
ze ktokolwiek Cie szuka, znajdzie;
ze ich serce, ich serce
zy¢ bedzie, zy¢ bedzie wiecznie,
zy¢ bedzie na zawsze.
Powréca do Pana wszystkie
krance ziemi,
pokton Mu oddadza
wszystkie rodziny narodéw.
Bo krélestwo, bo krélestwo
nalezy do Pana,
On panuje nad wszystkimi narodami.
Tylko Jemu pokton oddadza
wszyscy $piacy pod ziemig,
zegng sie przed Nim wszyscy,
ktérzy w proch zstepuja.
Bowiem ja, ja zy¢ bede, zy¢ dla Niego,
jemu stuzy¢ bedzie moje potomstwo.
Opowie o Panu pokoleniu,
ktére przyjdzie;
zwiastowa¢ bedj to,
co uczynit ze mng;
ludowi, ktéry sie narodzi, powiedza:
,Oto dzieto Pana!”
Eli, Eli, lema sabachthani?
Boze méj, Boze mdj,
czemu mnie opuscites$?
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Espada (Ez21,14-22)
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Espada, espada, brufiida para matar.
Maria, Maria, madre de Dios.

Krzycz, Synu cztowieczy,

krzycz, Synu cztowieczy.

Miecz jest dla mojego ludu,

miecz jest dla mojego ludu.

Espada, espada, bruiiida para matar.
Maria, Maria, madre de Dios.

Odwrd¢ sie w twa prawa strone,
odwrdé sie, odwrdc sie w lewo

Tam, gdzie twoje ostrza beda nasycone,
tam, gdzie nasyci sie moja dusza.
Espada, espada, bruiiida para matar.
Maria, Maria, madre de Dios.

Wyostrzony, aby zabic,

wyostrzony, aby zabic.

Krzycz, Synu cztowieczy,

krzycz, Synu cztowieczy.

Miecz jest dla mojego ludu,

miecz jest dla mojego ludu.

Espada, espada, brufiida para matar.
Maria, Maria, madre de Dios.

La Espada p.101
16°d epedse e
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Gdy sie zbudze, nasyce sie obliczem Twym, Panie (Psi7)
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Gdy sie zbudze, nasyce sie obliczem Twym, Panie

gdy sie zbudze, nasyce sie obliczem Twym, Panie.

Wystuchaj, Panie mej modlitwy,

zwaz na moje wotanie,

nadstaw ucha na moje btaganie:

bo moje wargi nie s3 zdradliwe, o Panie;
niech wyjdzie od Ciebie wyrok,

niech Twoje oczy widzg,

niech Twoje oczy widza stuszng sprawe.
Gdy sie zbudze ..

Zbadaj, Panie, me serce,

zbadaj mnie noca, Panie,

wyprébuj mnie w ogniu, wyprébuj mnie w ogniu,
bo Ty wiesz, ze nie ma ztoéci we mnie.
Moje usta nie ktamia, jak to czynig ludzie,
bo szedtem za Twym stowem,
wystrzegatem sie Sciezek gwattownika;
do Twojej drogi dostosowatem moje kroki
i nie zachwieje sie, i nie zachwieje sie.
Gdy sie zbudze ..

Do Ciebie krzycze, Panie, odpowiedz mi,
nadstaw ucha, wystuchaj mego gtosu,
okaz mi cuda Twej mitosci,

bo Ty zbawiasz ufajacych Tobie,

bo Ty pomagasz szukajacym wsparcia Twej prawicy;

jak zrenice Twego oka ochraniaj mnie,

w cieniu Twych skrzydet mnie ukryj,
zobacz, ze chca mnie zabié.

Gdy sie zbudze ..

Zobacz ich, zamknieci s3 w pysze,

moéwia wyniosle ich usta;

nacierajg na mnie, nacierajg na mnie!
Poméz mi Ty, o Panie,

uwolnij mnie od ludzi tego Swiata,

od ludzi, ktérym zalezy tylko na tym zyciu;
napetnij ich Twymi dobrami, Panie,

niech nasyca sie nimi tez ich synowie

(i niech zostanie jeszcze dla ich dzieci),*

a ja gdy sie przebudze, ja gdy sie przebudze,
nasyce sie Twoim obliczem, Panie.

Gdy sie zbudze ..

* Risuscito 2023” wzielo werset w nawias, gdyz nie ma go w ,Resucité 2023”. (przyp.
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Al risveglio mi saziero del tuo volto, Signor p.10
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GdySmy doszli do rzek Babilonii (Ps137)

3
=
o

)

w

Gdysmy doszli do rzek Babilonii,*
wspominajac ciebie, usiedliSmy, aby ptakac;
na wierzbach zawiesiliSmy nasze gitary,
wspominajac ciebie, usiedliSmy, aby ptakac.

,Spiewajcie”, méwili nam nasi wrogowie.
,,Spiewajcie”, moéwili nam nasi ciemiezcy.

Prosili, aby $piewac piesni radosne.

Jakze $piewac piesn Pana w obcej ziemi?

Jesli o tobie zapomneg, niech uschnie moja prawica;
niech mi jezyk przyschnie do podniebienia,

jesli zapomne cie, Jeruzalem, w mojej najwiekszej radosci.

O Panie, zazadaj rachunku od naszych wrogéw.
O Panie, zazadaj rachunku od naszych ciemigzcow.

Albowiem powtarzali: ,,Zburzymy ja az do fundamentéw”.

Stolico zbrodniczej Babilonii!
Kto ci odptaci za zto nam wyrzadzone?
Kto chwyci i roztrzaska twoje dzieci o skate?

Gdysmy doszli do rzek Babilonii,
wspominajac ciebie, usiedliSmy, aby ptakac;
na wierzbach zawiesiliSmy nasze gitary,
wspominajac ciebie, usiedliSmy, aby ptakac.

Giunti sui fiumi di Babilonia p.77

*Niespdjnosé tytuléow: hiszpanski Zbrodnicza Babilonia jest inny, niz wloski Gdysmy doszli do rzek
Babilonii. Tytul polski Nad rzekami Babilonii zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. Jest to
nieco inny przeklad pierwszego wersetu. (przyp. red.)
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N Gtos mego ukochanego (Pnp2 8-17)

K Gtos mego ukochanego!
Oto nadchodszi,
skaczac po goérach,
przeskakujac pagorki.
Kochany méj podobny do gazeli,
albo do mtodego jelenia,
podobny mdj kochany do gazeli.
Oto zatrzymuje sie za naszym murem,
patrzy przez okno, zaglada przez krate.
Teraz méwi méj kochany, méwi do mnie:
W Powstan, przyjaciétko moja,*
powstan, moja piekna i péjdz!

La voce del mio amato p.105

K Bo oto zima juz przemineta,

deszcze ustaty juz i przeszty

kwiaty pojawity sie na polach,

czas $piewania piesni powrdcit,

gtos synogarlicy juz stychac,

figa wydata pierwsze owoce

a winoro$l kwitnaca rozsiewa won przyjemna!

W Powstan przyjaciétko moja,

powstan moja piekna i pojdz!
K O gotabko moja ukryta w szczelinach skaty,

w kryjowkach skalnego urwiska,

daj mi twdj gtos ustyszed,

daj mi go ustysze¢!

Przegoncie precz lisy,

lisy malusienkie,

co pustosza winnice,

Bo nasza winnica jest w kwieciu,

bo nasza winnica jest w kwieciu!

K Moéj ukochany jest dla mnie,

a ja jestem dla niego;

nim wiatr wieczorny powieje

i wydtuza sie cienie (wraz ze $miercig)™,
W wréé Panie,

wrdé Panie, 2%

wréé Paniel
W Powstan przyjaciétko moja,

powstan moja piekna i p6jdz!

* ,Resucit6 2023” ten refren bisuje. (przyp. red.)
** JRisuscito 2023” za ,,Resucit6” dodalo przypis, ze mozna dospiewaé¢ na koncu wersetu con la
morte (wraz ze $miercig). (przyp. red.)

276 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992 87

107°d opewre 1w op zoA ]



ludzi z kazdego pokolenia, jezyka i narodu.

| uczynites’

z nich dla naszego Boga®
krolestwo, krélestwo kap’faﬁskie,Jf
i kréluja i kroluja na catej ziemi.

Godzien jestes Baranku zabity

wzia¢ ksiege

i otworzy¢ jej pieczecie,

bowiem nabyte$ za cene krwi swojej**
ludzi z kazdego pokolenia, jezyka i narodu.

| uczynite$ z nich ...

Jeste$ godzien Baranku zabity'T

wzigé potege i bogactwo, i madros¢,

i moc, i cze$¢, i chwate, i btogostawienstwo
bowiem nabyfes$ za cene krwi swojej**

ludzi z kazdego pokolenia, jezyka i narodu.

| uczynite$ z nich ...

*Tytul Canto dell’Agnelo (Piesn Baranka) zostal zmieniony w ,,Risuscito 2020

(przyp. red.)

**Bogu krwia swoja—za cene krwi swojej za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)

W ,Risuscitd” te wersety épiewa sam Kantor, w ,Resucité” Waszyscy. (przyp. red.)

1t Zmartwychwstal Pan 2024(?)” za ,Resucité” dodaje jeszcze jedna zwrotka oparta na Ap 5,
de recibir el poder, la riqueza y la gloria, la sabiduria, el honor y la alabanza. Tekst z Tysiaclatki.

(przyp. red.)
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Godzien jeste$ Piesii Baranka (Ap5,9-10.12)
<t

K Godzien jestes wzigé Ksiege* 2

i otworzy¢ jej pieczecie, 3
albowiem Ty zostate$ zabity g

i nabyte$ za cene krwi swojej** a

99'd o1qI[ [0 Tewo) ap ouSIp SoIF



=
X
s}

N Goftebico nieskalana Kontakia Romana Melodosa

)

K Rozraduj sie, Maryjo, jasniejaca jak stonce,*
Ty wskazujesz nam droge,
nadziejo krancéw ziemi.
Ty jestes$ jedyng Gotebica nieskalang,
W Tobie jest cate piekno Ducha,
»Chwata"”, ktéra w Swiecie upieksza stworzenie.

Colomba incorrotta p.41
0¢1°d eydniroour eworeq

W Rozraduj sig, Maryjo,
Jasniejaca jak stonce,
Goftebico nieskalana,
Ucieczko stabych dusz,
Arko Ducha Swietego.

K Rozraduj sie, Maryjo, jasniejaca jak stonce,
Ty wstawiasz sie za wszystkimi ludzmi.
Tys jest ucieczka stabych dusz,
filakterio doskonatej czystosci,
Arko wonna Ducha Swietego.

W' Rozraduj sig, Maryjo ...

~

Rozraduj sie, Maryjo, jasniejaca jak stonce,
Ciebie btagaja wszyscy ludzie,

(Matko,)** Ciebie prosimy za Kosciét:

Daj mu nowa site taski i Swigtosci.

W Rozraduj sie, Maryjo ...

*Hymn zainspirowany kontakiami Romana Melodosa (490-555), wielkiego poety religijnego Ce-
sarstwa Bizantynskiego. Tytul Ave, o Maria, colomba incorrotta (Maryjo, Golebico nieskalana)
zmieniono w ,Risuscito 2023”. (przyp. red.)

*Dodane za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”, a ten za za ,Risuscito 2023”, wbrew oryginalne-
mu hiszpanskiemu nagraniu Kiko na CD ,Paloma incorrupta” (2010), , Resucité 2023”, nagraniom
wloskim (gdzie, chociaz Kiko zmienia w rézny sposob tekst, to nie dodaje tutaj Matko). (przyp. red.)

145 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2011 89



Hevenu szalom alehem WMelodia hebrajska

tradycyjna

K
\%\%

Hevenu szalom alehem.*
Hevenu szalom alehem.
Hevenu szalom alehem.

Hevenu szalom, szalom, szalom alehem.

A pokdj niech bedzie z nami.
A pokéj niech bedzie z nami.
A pokdj niech bedzie z nami.

Hevenu szalom, szalom, szalom alehem.

Hevenu szalom alehem...

E sia la pace con noi ..

Et la paix soit avec nous ..

Que sea la paz con nosotros ..
Und sei der Friede mit uns ..

And may peace be with us ..

[a mup Bcerga byaeT c HaMu ...
A pokoj nech vzdy je s nami ..**
Xaii 3aBxan mup byae 3 Hamu ..

kk

k3%

Gtosimy pokdj dla swiata.
Spiewamy pokdj dla $wiata.
Niech nasze zycie bedzie radosne,

a pozdrowienie ,,Pokdj" niech potaczy nas.

Hevenu szalom alehem.
Hevenu szalom alehem.
Hevenu szalom alehem.
Hevenu szalom, szalom, szalom alehem.

* ,Resucit6é 2023” proponuje, aby calos¢ Spiewali Wszyscy. (przyp. red.)
**Te strofy po rosyjsku, czesku/stowacku i ukrainsku, sa dodatkiem polskim, nie ma ich w §piewniku
hiszpanskim ani wloskim. (przyp. red.)
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Hymn do Chrystusa Swiattosci Swiety Grzegorz z Nazjanzu
KW Btogostawimy Cie w tej to godzinie* Ei
o Chryste méj, Stowo Boze! g
Swiattoé¢ (ze)** Swiattosci bez poczatku. ‘%
Btogostawimy Cie Stowo Boze, E
Btogostawimy Cie Stowo Boze. E

K Btogostawimy Cie, potréjna Swiattosci
niepodzielnej chwaty!
Ty pokonate$ ciemnosci,
wskrzesite$ Swiattos¢
zmartwychwstajac ze $mierci.
Tys jest wieczna Swiattoscia,
ktéra oswieca nasze zycie.
Tys jest wieczna Swiattoscia,
ktéra wschodzi nad $wiatem.
Tys jest wieczna Swiattoscia,
Btogostawimy Cie Panie!
W Btogostawimy Cie w tej to godzinie
o Chryste moj, Stowo Boze!
Swiattoé¢ (ze)** Swiattosci bez poczatku.
Btogostawimy Cie Stowo Boze,
Btogostawimy Cie Stowo Boze.

*Piesn z poczatku Drogi. Od dawna wystepuje w §piewniku hiszpanskim. Zainspirowana Hymnem
egorza z Nazjanzu (330-390). Przektad z katechezy paschalnej 2019. (przyp. red.)
sie w rytmie melodii, ktory tutaj jest bardzo wazny, i powinno by¢ pominiete.

wieczornym $w. Grz

**Stowo ze nie mie
Powszechnie uzywany w Kodciele tekst Hymnu wieczornego ma LSwiatlo Swiatla bez poczatku”,
gdyz ,,Swiattosé Swiatloéci”, to tradycyjna kalka tacinskiej formy genetivus obiectivus, a genetycznie
hebraizm (jak np. ,krél kréléw”). (przyp. red.)
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Hymn o kenozie Jezus Chrystus jest Panem! (Fip2,1-11)

K

SRIRER

SRIREX

Z t3 sama mifoscia,”

w tym samym duchu,

z tym samym nastawieniem.
Niczego z rywalizacji,

ani dla préznej chwaty,

ale wszystko z pokora.
Dostrzegajac pragnienia innych,

powazajac ich wiecej niz samego siebie,
z tym samym nastawieniem, co Jezus.

On, mimo iz byt Bogiem,
nie miat wzgledu na swoja godnos¢,

a nawet ogotocit samego siebie, stajac sie cztowiekiem,

a stawszy sie cztowiekiem,
przyjat postac stugi,

bedac postuszny az do $mierci.

| jakiej $mierci, Smierci ztoczyncy.

Smierci grzesznika, $mierci krzyzowej!

Dlatego Bog Go wywyzszyt,
wskrzesit Go z martwych

i dat Mu Imie ponad wszelkie imiona.

Jezus Chrystus jest Panem!
Alleluja!

Jezus Chrystus jest Panem!
Alleluja!

Jezus Chrystus jest Panem!
Alleluja! Alleluja!

Alleluja, alleluja, alleluja.

Alleluja, alleluja, alleluja.

Alleluja, alleluja, alleluja! Alleluja!
Jezus Chrystus jest mym** Panem!
Alleluja!

Jezus Chrystus jest twym*™ Panem!
Alleluja!

Jezus Chrystus jest Panem!
Alleluja! Alleluja!

Alleluja, alleluja, alleluja

Alleluja, alleluja, alleluja!

Alleluja, alleluja, alleluja! Alleluja!

*Tytul Cristo Gesu é il Signore! (Jezus Chrystus jest Panem!) zmieniono w

(przyp. red.)

Inno alla kenosis — Cristo Gesu ¢ il Signore! p.96

,Risuscito 2023”.

* Zmartwychwstal Pan 2024(7)” przywrécit dodatki mym oraz twym w miejsce dwusylabowych

moim i twoim. (przyp. red.)
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Hymn o miftosci (1Kor13 1-7)
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K Gdybym méwit jezykami aniotéw,

a mitosci bym nie miat:
jestem niczym!

Gdybym miat dar prorokowania
i znat wszystkie tajemnice,
gdybym miat taka wiare,
izbym gory przenosit,

a mitosci bym nie miat:
jestem niczym!

Gdybym caty mdj majatek rozdat ubogim,
a ciato wystawit na spalenie,
lecz mitosci bym nie miat:
jestem niczym!

Albowiem Mitos¢,

Mitos¢,

Mitos¢

jest cierpliwa,

chetna do ustug,

nie zna zawisci,

nie szuka poklasku,

nie unosi sie pycha,

petna godnosci:

nie szuka wtasnej korzysci,
nie unosi sie gniewem,

nie pamigta ztego,

nie pamigta ztego,

nie cieszy sie z niesprawiedliwosci,
lecz raduje sie prawda.
Wszystkiemu wierzy,
wszystkiemu ufa,

wszystko wybacza, 2%
przetrzyma wszystko,
przetrzyma wszystko.
Albowiem Mitos¢,

Mitos¢

albowiem Mitos¢é

jest Bogiem,

jest Bogiem,

jest Bogiem!

262 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992

Inno alla carita p.95
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IdZcie i ogtoScie moim braciom (wmt28, 7-10.16-20)

3
=
o

KW

K
\)\%
K

KW

KW

KW

g Ex

»ldZcie i ogtoscie moim braciom,*
niech ida do Galilei.

bo tam Mnie zobacza,

bo tam Mnie zobacza."

Uczniowie udali si¢ do Galilei

na gore, ktora Jezus im wskazat.
Kiedy ujrzeli Go, oddali mu pokton.
A Jezus im powiedziat:

»Dana mi jest wszelka wtadza

w niebie i na ziemi.

IdZcie wiec i nauczajcie

wszystkie narody,

chrzczac je w imie Ojca,

i Syna i Ducha Swietego

i uczac je zachowywaé

to wszystko, co Ja wam przykazatem.

Oto Ja jestem z wami,

oto Ja jestem z wami

przez wszystkie dni.

Idzcie i ogtoscie moim braciom,
niech ida do Galilei.

IdZcie i ogtoscie moim braciom,
niech ida do Galilei.

Oto Ja jestem z wami,

oto Ja jestem z wami

przez wszystkie dni,

az do konca swiata,

az do konca éwiata.”

Idzcie i ogtoscie moim braciom,
niech ida do Galilei.

IdZcie i ogtoscie moim braciom,
niech idg do Galilei,

Oto Ja jestem z wami,**

oto Ja jestem z wami

przez wszystkie dni.

Andate ed annunziate ai miei fratelli p.17

*Scenariusz za ,Resucité 2023”. W réznych wykonaniach zbiorowych powtarzanie poszczegdlnych

fragmentéw po Kantorze wystepuje lub nie. (przyp. red.)

**W nagraniach autorskich i w $§piewniku hiszpanskim tutaj refrenu si¢ juz nie $piewa. (przyp. red.)
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Jahwe Pan jest mym pasterzem (Ps23)

Kiko
N

~

Jahwe Pan* jest mym pasterzem, W Jahwe Pan jest mym pasterzem,

nie brak mi niczego,
na takach Swiezej trawy
odpoczac¢ mi daje.

Jahwe Pan jest mym pasterzem, K
nie brak mi niczego,

do wod zyciodajnych

mnie prowadzi.

Pokrzepia moje sity

i mnie wiedzie

droga mifosci.

Pokrzepia moje sity

i mnie wiedzie

na chwate Swego Imienia.
Jahwe Pan* ..

Choébym miat kroczy¢
mroczng doling,

nie bede sie lekat,
bowiem Ty, bowiem Ty,
bowiem Ty jeste$ ze mna.
Twoj kij i Twoja laska
mnie pocieszaj3,

oto mnie pocieszaja.

* Zmartwychwstal Pan 2024(7)”

60 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024

nie brak mi niczego,
do wdd zyciodajnych
mnie prowadzi.

Zastawiasz dla mnie stéf,

stot biesiadny,

na oczach moich przeciwnikéw,
namaszczasz moj3 gtowe olejkiem,
a puchar méj jest peten po brzegi.

11 Signore ¢ il mio pastore p.89

Jahwe Pan jest mym pasterzem,
nie brak mi niczego,

do wdd zyciodajnych

mnie prowadzi.

Tak, radosé i Twa mitosé
towarzyszy¢é mi beda.

Tak, ja bede zyt
w twym domu az na wieki.

Jahwe Pan jest mym pasterzem,
nie brak mi niczego,

do wod zyciodajnych

mnie prowadzi.

wycofal sie z Adonaj zamiast Jahwe Pan. (przyp. red.)

1992
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Jahwe, TyS Bogiem mym (/225 1-8) Ak

W Jahwe*, Ty$ Bogiem mym, }2>< §§
bede wielbi¢ Cie. 5&
K Bede Twe Imie stawic. QQ f
Bede Twe Imig stawic. E g
Bede Twe Imie stawié. g
W Jahwe*, Ty$ Bogiem mym, }2>< Ebg
bede wielbi¢ Cie. %E
K Zniweczysz Smierc =
na zawsze,
osuszysz tzy
na wszystkich twarzach,
na wszystkich twarzach.
W Jahwe*, Ty$ Bogiem mym, }2><
bede wielbi¢ Cie.
K Juz stycha¢ kroki ubogich,
kroki pokornych,
kroki pokornych.
Oto Reszta Jakubal
W Jahwe*, Ty$ Bogiem mym, }2><
bede wielbi¢ Cie.
* Zmartwychwstal Pan 2024(?)” przywrécil Jahwe zamiast Panie. (przyp. red.)
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Jak dtugo jeszcze (Psi3)

Jak dtugo jeszcze

bedziesz, Jahwe’ zapomina¢ mnie
i twe oblicze

przede mna bedziesz skrywac?!
Zaspiewam Jahwe*,

memu Bogu!

Zaspiewam Jahwe®,

On mym Odkupicielem!

Spojrzyj na mnie,

odpowiedz Jahwe, Panie* moj,
o$wie¢ me oczy,

bym sie nie pograzyt w $mierci.
Zaspiewam Jahwe™...

By méj wrég

nie mogt méwic: ,,zwyciezytem go!”
ani ciemiezcy

nie tryumfowali, gdy upadne.
Zaspiewam Jahwe™...

Ale ja

zaufatem Twemu mitosierdziu,
Twoim zbawieniem

rozraduje sie me serce.
Zaspiewam Jahwe®...

Fino a quando p.68
0g8°d opuend ejsef|

*Zmartwychwstal Pan 2024(7)” przywrocit Jahwe zamiast Pana i Panu oraz Jahwe, Panie zamiast

Panie, Boze. (przyp. red.)
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Jak jest pieknie, ile radosci (Ps133)

Paolo Marciani

)

A%

KW

A%

KW

A%

KW

W

KW

Jak jest pieknie, ile radosci,*
kiedy bracia zyja razem!

Jest to jak olej, ktéry z gtowy sptywa
az na brode Aarona.

Jak jest pieknie, ile radosci,

kiedy bracia zyja razem!

Jest to jak olej, ktory z gtowy sptywa
az na skraj jego ptaszcza.

Jak jest pieknie, ile radosci,

kiedy bracia zyja razem!

Come & bello, come da gioia p.43
1¢1°d eri8ore onb ‘opuadnise ang)

Jest to jak rosa, co z Hermonu sptywa
az na goéry Syjonu.

Jak jest pieknie, ile radosci,

kiedy bracia zyja razem!

Tam btogostawi nam Pan z wysoka,
daje nam zycie na wieki.

Jak jest pieknie, ile radosci,

kiedy bracia zyja razem!

*Tytul polski O jak piecknie, ile rado$ci zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. Podobnie
poczatek refrenu. (przyp. red.)
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Jak owca, co widzi Kontakion Romana Melodosa /NA270

K Jak owca, co widzi, jak prowadza jej jagniatko na zabicie,* ?g

Maryja szta za Nim pochtonieta przez bdl. Eg

| méwita: Dokad cie wioda synu méj? %z

Jakze konczy sie tak nagle bieg twojego zycia? § 2

K Méw do mnie, nie omijaj mnie bez stowa. g%
KW Méj synu, méj synu i moj Boze. S

Maryja:
K Nigdy bym nie przypuszczata, ze zobacze cie w tym stanie.

Nigdy bym nie uwierzyta,
ze dotra az do takiej nienawisci i ztoSci,
wiezi ciebie wbrew wszelkiej sprawiedliwosci.
KW Chciatabym zrozumie¢, biada mi,
KW jak to mozliwe, ze $wiatto dogasa?
K jak to mozliwe, ze przybijaja cie do krzyza?
KW Mbéj synu, médj synu i méj Boze.
Chrystus:
K Czemu ptaczesz, czemu ptaczesz Matko moja?
Czemu ptaczesz, czemu ptaczesz Matko moja?
Czy nie trzeba, zebym cierpiat?
Czy nie trzeba, zebym umierat?
Jak wiec bede mégt zbawi¢ Adama?
Jak wiec bede mdgt ujrze¢ Ewe, jak powraca do zycia?
W Jak owca, co widzi, jak prowadzj jej jagniatko na zabicie, ...
K Moéw do mnie, nie omijaj mnie bez stowa.

KW Moj synu, méj synu i mdj Boze.

*Na podstawie kontakionu: Maryja u stép krzyza Romana Melodosa (490-555) na Piatek Meki
Panskiej. Ttumaczenie nieoficjalne zrobil ksiadz Stawomir Abramowski (RM). Scenariusz za ,,Resucité

2023”. Thumaczenie oficjalne (fatalne): Jak owca, ktéra widzi, str. 270. (przyp. red.)
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Jakby skazani na zabicie (1kKor4 9-13)
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Az do tej chwili znosimy nagos¢,
cierpimy pragnienie i gtod.

Az do tej chwili znosimy nagos¢,
cierpimy pragnienie i gtdd.
Przesladowani, na tutaczke skazani.
Przesladowani, na tutaczke skazani.
Gdy nam ztorzeczag — bfogostawimy,
policzkowani — zamykamy usta,

gdy nas oczerniaja — odpowiadamy mifoscia.
Gdy nas oczerniaja — odpowiadamy mitoscia.

Stalismy sie Smieciem,
staliSmy sie Smieciem,
staliSmy sie $mieciem,
Smieciem tego $wiata

i odraza dla wszystkich.

Albowiem mysle,

ze dla nas,

apostotow

Bog wyznaczyt

ostatnie miejsce.

Jakby skazani na zabicie,
jakby skazani na zabicie,
jakby skazani na zabicie,
jakby skazani na zabicie.

Uznani

za widowisko,
dla swiata,
dla aniotéw

i dla ludzi,

i dla ludzi.

Jakby skazani na zabicie ..

Stalismy sie Smieciem ...

Come condannati a morte p.42
2¢°d 9310NUW © SOPRUSPUOD OWO))
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R Jakze sa mite Twe przybytki (Pss4)

Kiko

K Jakze sa mite Twe przybytki,
Panie, Panie zastepow!

Dusza moja pozada i pragnie

zy¢ w przedsionkach Pana.

Takze wrobel znajduje schronienie,
jaskotka wije gniazdo

przy Twoich oftarzach, Panie,

moj Krélu i méj Boze,

moéj Krélu i méj Boze.

s =

Szczesliwy, kto mieszka w Twym domu,

zawsze Spiewa Twoja chwafe, zawsze Spiewa Twoja chwate.

Szczesliwy, kto znajduje w Tobie site

Quanto sono amabili le tue dimore p.143

i postanawia w swym sercu odby¢ Swietg podréz.

W Przechodzac przez doline ptaczu,
zamienia ja w zrddto zycia;
rosnie w drodze jego sita,
az osiggnie Syjon, az osiggnie Syjon.
K Jeden dzien w Twych przedsionkach, Panie,*
jest mi drozszy niz innych tysiace,
W  jest mi drozszy niz innych tysiace.
K Lepiej sta¢ na progu Twego domu,
niz zamieszkiwac patace ludzi moznych.

N

> 2%

7

*Kiko na koniec nie Spiewa zwrotki Jeden dzien.., ale Wszyscy razem spiewaja Szczeliwy kto

mieszka.... (przyp. red.)
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[l Jasny gtos Hymn adwentowy ®
K Jasny gtos 2E
rozprasza swymi echami ciemnosci; é%

. . [N

ustapcie udreki. £o

. Ve . . . - < >

Jezus jasnieje juz! <2

. . . . T 5
Niech sie zbudzi dusza odretwiata g

i przestanie petzaé po ziemi: B
wschodzi nowa gwiazda! &

Oto jest nam postany Baranek,**
aby darmo odkupit nasze winy,**
pojdzmy do Niego ze tzami,
prosmy Go wszyscy o przebaczenie.

W Tak aby,T
gdy sie pojawi chwalebny
w swoim drugim przyjsciu
i Swiat wypetni strachem,
ostonit nas litoSciwie.

W Dlatego
Spiewamy te piesn pochwalna
Ojcu, Synowi i Duchowi, 2%
niech bedzie chwata™
Amen!

*Na podstawie Vox clara ecce intonat, tacinskiego hymnu z VI wieku, z Jutrzni Adwentu.

*Zmiany tekstu: jasny jekisé glos, On nam posyla baranka— jest nam postany Baranek, zlozyt okup
za nasze winy—darmo odkupil nasze winy i ktérzy niech zyja—niech bedzie chwala za . Zmartwych-
wstal Pan 2024(?)”. (przyp. red.)

tTe strofe w ,Resucité 2023” épiewajg Wszyscy, a w ,,Risuscito 2023” sam Kantor. (przyp. red.)

102 1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 72



=
X
<

R Jego fundamenty (Psg7)

K Jego fundamenty s3 na Swietych gérach,*
Pan mituje bramy Syjonu
bardziej niz wszystkie namioty Jakuba.
O Tobie gtosza rzeczy wspaniate,
o miasto Boga!
Przywotam Rahab i Babilonie,
Filistynie, Tyr i Etiopie,
kiedy kto$ sie w nich rodzi,
mowi sie: ,,on sie tam urodzit!”
Ale o Syjonie méwi sie: ,Matka”!

Le sue fondamenta p.107

$61°d sojqend so[ sopo} op aIpeuw ‘Uolg

KW Bowiem wszyscy w nim si¢ narodzili,
KW Pan — On sam go stworzyt i zbudowat!
W Matko, matko, miasto Boga! } 2x

~

Pan zapisuje w swojej ksiedze:
» Ien sie tam urodzit”;
i tanczac zaspiewaja:

W Tobie s3 wszystkie me zrodfa”!
KW | $piewaniem i tancem ogtaszaja:
KW ,W Tobie sg wszystkie moje zrodta".

W' Matko, matko, miasto Boga! } 2x

*Niespojnosé tytuléw: hiszpanski Syjon, matka wszystkich narodéw jest inny, niz wtoski Jego
fundamenty. Hiszpanski pochodzi od tytutu psalmu, wtoski od pierwszego wersetu. (przyp. red.)

221 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992 103



3
=
o

Jest cierpliwy Hymn do Ducha Swigtego

KW Duch Swiety, jest jarzmem stodkim,*
jest jarzmem stodkim i lekkim.

K Peten zrozumienia,
pefen mitosierdzia wobec naszych grzechéw.

Peten tagodnosci i wspdfczucia, mitosci bez granic.

W Jest cierpliwy, jest tagodny,
jest Najwyzszym Dobrem,
jest darem Boga,
jest gwarancja Zycia Wiecznego.

On, ,Paraklet”!

K Mieszkajac w cztowieku zawsze nam przebacza,
mieszkajac w cztowieku zawsze ma nadzieje.
Rozumie wszystko, usprawiedliwia wszystko.™*

K Zawsze nas broni
i uczy nas cierpliwo$ci wobec naszych grzechéw
Moéwi nam kim jesteSmy,
méwi nam dokad zmierzamy,
jaka jest droga
i dlaczego cierpimy.

W Jest cierpliwy, ...

K Moéwi nam, ze w naszym zyciul wszystko jest $wiete,
ze nasza historia jest $wieta,

i prowadzi nas ku catkowitemu oddaniu sie Chrystusowi'™.
W Nim o nic sie nie ma pretensji,
akceptuje sie wszystko, znosi sie wszystko,
poniewaz upodobni¢ sie do Pana na Krzyzu,
jest nasza chwata, prawda, Swigtoscia,
jest tym co znaczy by¢ chrzescijaninem.
W Jest cierpliwy, ...

E paziente p.58
g9'd ajusreJ ST

*Z nagrania Kiko na konwiwencji poczatku roku w Porto San Giorgio 2018 przyjetego za referen-
cyjne na konwiwencji krajowej. Na podstawie Hymnu do Ducha Swietego Kiko. (przyp. red.)

**Refren niekiedy $piewany jest przez Kiko takze w tym miejscu. (przyp. red.)

tStowa w naszym zyciu Kiko zaspiewal w Porto dopiero w tym jednym wykonaniu. (przyp. red.)

W Licheniu bylo: oddaniu sie Chrystusowi. Wioskie all’abbandono totale in Cristo oraz hiszpan-
skie al abandono total en Cristo to oddaniu w Chrystusie. (przyp. red.)
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Jesli dzi$ ustyszycie Jego gtos (Ps95)

Jesli dzis ustyszycie Jego gtos,
nie zatwardzajcie waszego serca.

Przyjdzcie, wystawiajmy gtosno Pana,
chwalmy skate naszego zbawienia.
Przystapmy do Niego, by Mu dziekowad,
radosnie Spiewajmy piesni i psalmy.

Jesdli dzis ...

Albowiem wielkim Bogiem jest Pan,
wielkim Krélem nad wszystkimi bogami.
W Jego reku sa gtebiny ziemi,

Jego jest morze, On je uczynit.

Jesdli dzis ...

Se oggi ascoltate la sua voce p.152

Przyjdzcie, padnijmy na twarze,

zegnijmy kolana przed Panem, ktéry nas stworzyt.
On jest naszym Bogiem, a my jestemy Jego ludem,
jesteSmy Jego trzodga, ktérg On prowadzi,

ludem Jego pastwiska.

Jesdli dzis ...

Obyscie, obyscie

dzi$ ustyszeli moj gtos i nie zatwardzali serca,

jak w Meriba, jak w dniu Massa, na pustyni,
gdzie wasi ojcowie zwatpili we Mnie*,

mimo ze widzieli moje dzieta,

zmusili Mnie do petnienia swojej woli.

Przez lat czterdziesci

odczuwatem wstret do tego pokolenia.

| rzektem: ,S3 ludem o sercu zbtgkanym,

nie chca zna¢* moich drég,

dlatego nie wejda do mego odpoczynku!”

2G1°d zoa ns sreyonosss Loy 1g

W Jedli dzis ...
*Zmiany werséw wystawili mnie na prébe—zwatpili we mnie oraz nie znaja moich drég—nie chca
znaé¢ moich drég za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Jesli Pan nie wybuduje domu (pPs127)
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KW Jedli Pan nie wybuduje domu,

K

na prézno trudzg sie ci, ktérzy go wznosza.

Jedli Pan nie ustrzeze miasta,
nadaremnie czuwa straznik,
jesli Pan nie ustrzeze miasta.

Jesli Pan nie wybuduje domu,

na prézno trudzj sie ci, ktérzy go wznosza.

Na prézno zrywacie sie przed Switem,
p6zno idziecie na spoczynek,

by zapracowa¢ na chleb.

Bog daje go swym przyjaciofom we $nie.
Jesli Pan nie wybuduje domu,

na prézno trudzj sie ci, ktérzy go wznosza.

Darem Pana s3 synowie,
s jak strzaty w reku wojownika
synowie zrodzeni w mtodosci.

Szczedliwy maz, ktéry napetnit nimi swoj kotczan:

nie bedzie sie bat swoich wrogéw.

Jesli Pan nie wybuduje domu,
na prézno trudzj sie ci, ktérzy go wznosza.

Se il Signore non costruisce la casa p.150
0GT1°d esed e[ 9ANIISUOD OU IOUDS [0 IS

1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 75.1



A Jesli zmartwychwstaliscie z Chrystusem (Ko/3,1-4)
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KW Jesli zmartwychwstaliscie z Chrystusem
szukajcie tego, co w gorze

KW gdzie przebywa Chrystus.

KW Gdzie przebywa Chrystus,

siedzacy po prawicy Boga.

KW Dazcie do tego, co w niebie,

nie do tego, co na ziemi.

K Albowiem umarliscie,
i wasze zycie, i wasze zycie
jest ukryte z Chrystusem w Bogu.

W Jesli zmartwychwstaliscie z Chrystusem }2><
szukajcie tego, co w gorze.

K gdzie przebywa Chrystus.

W Gdzie przebywa Chrystus,
siedzacy po prawicy Boga.

K Gdy sie ukaze Chrystus, wasze zycie,
wtedy i wy, razem z Nim
ukazecie sie w chwale.
Jesli zmartwychwstaliscie z Chrystusem }2><
szukajcie tego, co w gorze.
K gdzie przebywa Chrystus.
W Gdzie przebywa Chrystus,
siedzacy po prawicy Boga.

297 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2012
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Jezus obchodzit wszystkie miasta (por. Mt9,35—10,42)
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K Jezus obchodzit wszystkie miasta,

KW

W

108

i od wioski do wioski
przepowiadat Krélestwo.

A widzac ttumy, ktore za nim szty,

wzruszyt sie;

bo byty zmeczone,

bo byty znekane,

jak owce bez pasterza.

Wtedy Jezus rzekt
do swych ucznidw:
Zniwo jest wielkie,
naprawde wielkie,
ale robotnikéw jest mato.
Proscie zatem tego,
kto jest Panem zniwa,
aby postat robotnikéw
na swe zniwo.
A oto ja was posytam,
jak owieczki miedzy wilki;
badzcie zatem roztropni
jako weze
i prosci jako gotebie,
jako gotebie.

Nie noScie torby, ani pieniedzy,
ani bagazy, ani sandatéw
i ogtaszajcie:
Krélestwo jest blisko,
Jezus zmartwychwstat,
przychodzi z nami,
przychodzi z nami.

1992

K

w

K

g

T ® 2 xR =

IxEx

A kto kocha ojca lub matke

bardziej niz mnie,
nie jest godzien mnie,
nie jest godzien mnie.

A kto kocha syna lub cérke

bardziej niz mnie,
nie jest godzien mnie,
nie jest godzien mnie.

A kto nie bierze
swego krzyza,

a idzie za mna,

nie jest godzien mnie,

nie jest godzien mnie.

A kto szuka swego zycia
na tym Swiecie,

utraci je,

utraci je.

A kto traci swoje zycie
z mifosci do mnie,
odnajdzie je,

odnajdzie je.

Kto stucha was,

ten stucha mnie.
Kto przyjmuje was,
przyjmuje mnie.

Kto przyjmuje mnie,
przyjmuje Boga,
przyjmuje Boga!

72

Gesu percorreva tutte le citta p
g6 d sepepnid se[ Sepo) BLLIODDI SNSI[
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A Jezeli w Panu znalaztem schronienie (Psii)

KW Jezeli w Panu znalaztem schronienie,
jak mozecie mi méwi¢, jak mozecie mi méwic,
bym uciekat niby wrébel ku gérom,
bym uciekat niby wrébel ku gérom.

K Ja wiem, ze bezbozni napinaja tuki
i zakfadaja strzaty na cieciwy,
by ugodzi¢ w ciemnosci prawych sercem.
Lecz kiedy wstrzasniete sg fundamenty,
co moze zdziataé sprawiedliwy,
co moze zdziataé sprawiedliwy?
Ale Pan, ale Pan jest w swym Swietym przybytku,
Pan ma swdj tron na niebie,
Jego oczy s3 otwarte na Swiat,
Jego Zrenice badaja kazdego cztowieka.
Bo Pan przenika sprawiedliwych,
Pan przenika takze bezboznych,
Panu Bogu nie podoba sie przemoc,
Panu Bogu nie podoba sie przemoc.
W Jezeli w Panu znalaztem schronienie,
jak mozecie mi méwi¢, jak mozecie mi méwic,
bym uciekat niby wrébel ku gérom,
bym uciekat niby wrébel ku gérom.

Se nel Signore mi sono rifugiato p.151
¢g1°d 10USG [0 US OpeISNJoI oY oUWl I

101 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1996 109



Jutrzenka barwi purpura niebo Hymn na Pasche
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K Jutrzenka barwi purpura niebo,*

rozbrzmiewa w przestworzach
echo piesni chwaty.

Tryumfujac $wiat sie raduje,

struchlate z leku piekto drzy:

Podczas gdy Krdl,

Chrystus uwalnia wszystkich

z przepastnej celi 2%

Smierci wiecznej,

by nas prowadzi¢ do zycia.

Ciezki kamien zamykat

Jego grobowiec,
liczne straze go pilnowaty,
lecz Chrystus tryumfuje Chwalebny
i ze Smierci, ze $mierci budzi sie:
Koniec zalu, bolesci,
koniec ptaczu.
Zmartwychwstat Pan,
zmartwychwstat Pan!

2%

*Na podstawie Aurora lucis rutilat, hymnu paschalnego

Inno di Pasqua p.98
06°d enoseJ op ouwiryy

(przyp. wtoski) z IV-V wieku, przypi-

sywanego $w. Ambrozemu (340-397). Tytul polski Hymn na Pasche zmieniono w ,Zmartwychwstal

Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Juz idzie m()j B(’)g Koleda YKy
W Juz idzie méj Bég, juz idzie méj Krdl. £s
Juz idzie moj Boég, juz idzie moj Krdl. QQ:%
Juz idzie, juz idzie méj Zbawiciel, ox
juz idzie, juz idzie méj Krél. Eg
v 3
K Jest robotnikiem, zrodzonym w Betlejem, ép
Jego matka Maryja, a Jozef jest ojcem. 2

o

Juz idzie, juz idzie méj Zbawiciel,
juz idzie, juz idzie méj Krol.
W Juz idzie méj Bég ...
K Jego oczy méwia o mitosci,
méwig o Ojcu, méwia o Bogu.
Juz idzie, juz idzie méj Zbawiciel,
juz idzie, juz idzie méj Krél.
W Juz idzie méj Bég ...
K On umart na krzyzu peten bolesci,
umart za ludzi peten mitosci.
Juz idzie, juz idzie méj Zbawiciel,
juz idzie, juz idzie méj Krol.
W Juz idzie méj Bég ...
K On wszedt w $mier¢, wszedt méj Bog,
juz idzie, juz wstaje, juz nadchodzi Pan.

Spiewajcie, wotajcie: zmartwychwstat Pan!

On zwyciezyt, zwyciezyt mitoscia.
W Juz idzie méj Bog ...

73.2 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Juz nadchodzi Krélestwo (Ap19,6-9)

3
=
o

W

K

Alleluja, alleluja, alleluja.*

Alleluja, alleluja, alleluja.

Juz nadchodzi Krélestwo
Pana i Jego Chrystusa.
Nadchodzi Krélestwo
Pana, naszego Boga.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Dajmy Mu chwate,

bo zblizyty sie gody;
dajmy Mu chwate,

to gody naszego Boga.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Btogostawieni
zaproszeni na gody,
zaproszeni

na gody Baranka.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Btogostawieni
zaproszeni na gody,

na gody

naszego Pana.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

red.)
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Gia viene il Regno p.74
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Kantyk Balaama (Lb23 7-24)

K Z Aramu sprowadzit mnie*

Balak, krél Moabu,

ze wschodnich wzgoérz:

przyjdz i przeklnij mi Jakuba,
przyjdz i prorokuj przeciw lzraelowi.
Jakze mam przeklinag,

jesli Bég mi nie pozwala?

Jakze mam prorokowac,

jesli Bog tego nie chce?

Z wysokosci tej skaty ja go widze,
z wysokosci tej géry podziwiam go:
Ten lud jest inny, niz wszystkie narody!
O jakze piekne twe namioty, } dx

¢ d weereg

Che belle sono le tue tende p.37

o jakze piekne, lzraelu.
Ktéz moze zliczy¢ wielka twoja rzesze,
Jakubie, Jakubie. Jakubie, Jakubie?**
O jakze piekne ..
Co takiego ty wyprawiasz?
ty go przeciez btogostawisz;
chodzZ ze mna na inne miejsce,
moze stamtad Bég go przekinie.
Postuchaj, synu Sippora,
nakton ucha, krélu Balaku;
Bog nie jest jak cztowiek,
co méwi, a potem zatuje:
gwiazda wschodzi z Jakuba,
stysze okrzyki dla krola,
Bog, Bog jest Jego ojcem:
ktadzie sie jak lew,
przeciaga jak lwica,
nikt nie zdota go poruszy¢.
W O jakze piekne ...
K Niech moja $mierc
bedzie jak $mieré Sprawiedliwego,
W  niech me zycie bedzie tam gdzie On,
niech me zycie bedzie tam gdzie On.
O jakze piekne ...
La.. la.. la.. ..

X SR =

*Tytul wloski Canto di Balaam (\'5/’/)/(%1' Balaama) zmieniono w ,Risuscito 2023” na O jakze
pickne twe namioty. Tytul polski Spiew Balaama zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(?)”. To
przywrocilo tytul sprzed ¢wier¢wiecza pozostawiajac niespéjnosé. (przyp. red.)

*Nagrania, ,,Resucité” i Biblia tutaj maja Niech moja $mier¢ ... tam gdzie On. (przyp. red.)
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Kantyk Jozuego (Joz24 2-18)

Antonio Voltaggio

Po tamtej stronie rzeki
wybratem waszych ojcéw
i z niepfodnego starca
rozmnozytem potomstwo.

Dalekie to jest od nas,

by opusci¢ naszego Boga,

ktéry dokonat przeogromnych cudéw
na naszych zdumionych oczach.

Nardd niewolnikéw
wywiodfem z egipskiej ziemi,
a ramieniem poteznym
otworzytem Morze Sitowia*.
Dalekie to jest od nas ..
Latami na pustyni

karmitem was manng,
a na skrzydfach orta

przeniostem was na druga strone gor.

Dalekie to jest od nas ..

| datem wam piekna ziemie,
miasta nie budowane przez was,
winnice przez was nie sadzone,
studnie tryskajace woda zywa.
Dalekie to jest od nas ..

Canto di Giosué p.34

a ten za ,,Risuscito

*Zmiana Morze Czerwone na Morze Sitowia za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”
2023”. (przyp. red.)
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Kantyk Mojzesza (w;15,1-18)

Kiko

K Spiewajmy na czeé¢ Pana,
Spiewajmy na cze$¢ Pana,
ktory sie okryt chwata,
chwata, chwata.

Pograzyt w wodach morza
konia i jezdzca jego.

W Ma moca i ma piesnia
jest Pan potezny.

On jest zbawieniem moim,
Bogiem moim,

uwielbia¢ bede Go.
Pograzyt w wodach morza
konia i jezdzca jego,

konia i jezdzca jego.

K Pan jest mocarzem wojny,
Jahwe™ jest imie Jego;
rydwany faraona
i wojsko nieprzyjaciot

pograzyt w wodach morza.

W' Pograzyt w wodach morza
konia i jezdzca jego,
konia i jezdzca jego,
Ma moca i m3 piesnig ...
K Prawica Twa, o Panie,
okryta blaskiem chwaty,
prawica Twa, o Panie,
skruszyfa nieprzyjacidt,
skruszyta nieprzyjaciét.

W Pograzyt w wodach morza ...

K Nieprzyjaciel powiedziat:

bede ich Scigat, dopadne,
dobede mego miecza,

ma reka ich pochwyci,

ma reka ich obtupi.
Pograzyt w wodach morza ...

Wioneto Twoje tchnienie,
przykryty ich wody,

zatoneli jak otéw

w wodach gtebokich,

w odmetach $mierci.
Pograzyt w wodach morza ..

Cantico di Mosé — precipito nel mare p.31

Ktoz réwny Tobie posrod bogdw,
ktéz réwny Tobie, Panie,

w blasku Swietosci,
straszliwy w czynach,
dziatajacy cuda?!

Pograzyt w wodach morza ...
Wiodtes$ lud swoj, o Panie,
lud, ktory wykupites

swym poteznym ramieniem
na zawsze, w mitosci,

az do Twego mieszkania.
Pograzyt w wodach morza ...

Woprowadzite$ go i osadzites
na gorze Twej obietnicy,
gdzie Ty, Panie, krélujesz,
krélujesz na wieki,

krélujesz na zawsze.
Pograzyt w wodach morza ...

* Zmartwychwstal Pan 2024(7)” wycofal sugestie, by $piewaé¢ Adonaj zamiast Jahwe. (przyp. red.)
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Kantyk Tobiasza Jerozolima odbudowana (Tb13,9-18)
al
K Btogostaw duszo moja Pana,* Pokolenia radowac sie beda, %
btogostaw duszo moja wszystkie narody Spiewac ci beda =
. . Ve . " e - =
wielkiego Kréla, i w niej imie Twego Wybranego =
albowiem bedzie odbudowana bedzie na zawsze, bedzie na zawsze.g
Jerozolima, Jerozolima. W Jerozolima .. 3
W Jerozolima, Jerozolima . Lo g
. . K Przekleci, ktérzy méwia ci <
Jerozolima, Jerozolima, g
: stowa okrutne; £
Jerozolima odbudowana, S . g
. przekleci, ktdrzy cie niszcza, o
Jerozolima na zawsze. . .
ktérzy burza twoje mury
K Twoje bramy beda odbudowane i rbwnaja z ziemig twoje wieze.
z szafiru i ze szmaragdu, Ale bfogostawieni,
z cennych kamieni twoje mury, btogostawieni na zawsze
twoje wieze z czystego ztota. ci, ktérzy cie odbudowuja,
Twoje place btyszcza rubinem, ci, ktérzy cie wznosza na nowo,
twe ulice ztotem z Ofiru, btogostawieni, ktérzy cie mituja,
w twoich bramach bedzie rados¢,  ktorzy ciesza sie z twego pokoju.
w twoich domach zabrzmi $piew: ~ Bo w twoich bramach bedzie radoé¢,
W Jerozolima ... w twoich domach zabrzmi $piew.
o W W twoich bramach bedzie rados¢
K Twoje swiatto dotrze : gazie radosc,
: PPN w twoich domach zabrzmi $piew.
az do krancéw ziemi, X
: e Jerozolima ...
przyjda do ciebie liczne ludy,
mieszkancy wielu narodéw W  Alleluja, alleluja, alleluja, alleluja,**
do miejsca, gdzie przebywa twe imie. alleluja, alleluja, alleluja, alleluja.
*Tytut wloski Benedici anima mia il Signore (Blogoslaw duszo moja Pana) zmieniono w ,,Risusci-
to 2020” na Jerozolima odbudowana. Tytul polski Blogoslaw duszo moja Pana zmieniono w ,,Zmar-
twychwstal Pan 2024(?)”. (przyp. red.)
**To pédzniejszy dodatek i niekiedy powinien byé (np. po Iz 54,4nn Paschy) opuszczony. (przyp.
red.)
116 1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 93



[ Kantyk trzech mfodziencéw w piecu ognistym (1)

Kiko
(Dn3,52-57) (©)

K Btogostawiony jestes Panie,*

Boze ojcow naszych.
W Godny czci i chwaty,

godny chwaty na wieki.

g x 2 R 2 RrR 2T x 2 R

IR

Btogostawione Imie Twe Swiete,
Imie Twe chwalebne.
Godne czci i chwaty,
godne chwaty na wieki.

Btogostawiony jeste$ Panie,

w Twej Swietej, chwalebnej Swiatyni.
Godny czci i chwaty,
godny chwaty na wieki.

Btogostawiony jeste$ Panie,
na tronie Twego Krdlestwa.
Godny czci i chwaty,

godny chwaty na wieki.

Btogostawiony jeste$, ktory wzrokiem
przenikasz przepasci i siedzisz na cherubach.
Godny czci i chwaty,
godny chwaty na wieki.

Btogostawiony jeste$ Panie,
na firmamencie nieba.
Godny czci i chwaty,
godny chwaty na wieki.

Wszystkie dzieta Panskie,
btogostawcie Pana.
Chwalcie Go i wystawiajcie na wieki.
Chwalcie Go i wystawiajcie na wieki!

I parte p.29

gz d 10U0g ‘solo ojpuag

Cantico dei tre giovani nella fornace

*Niespdjnosé tytutéw: hiszpariski Blogostawiony jestes Panie jest inny, niz wloski Kantyk trzech
miodziericow w piecu ognistym (cze$¢ I). Tytul hiszpanski pochodzi od pierwszego wersetu. (przyp.

red.)
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[ Kantyk trzech mfodziencéw w piecu ognistym (2) (Dn3, 57-88)

K

\%\%
K
\%\%
K

Wszystkie dzieta Panskie
Btogostawcie Pana.

Chwalcie Go!
i na wieki wystawiajcie!

Aniotowie Panscy*

| wy, niebiosa

Wszystkie wody ponad niebem
Wszystkie potegi Panskie
Stonce i ksiezycu

Gwiazdy na niebie

Deszcze i rosy

O, wszystkie wichry

Ogniu i zarze

Chtodzie i upale

Roso i szronie

Mrozie i zimno

Lody i $niegi

Dni i noce

Swiatto i ciemnosci

Chmury i btyskawice

Niech ziemia btogostawi Pana.
Niech Go chwali

i wystawia na wiekil

=1

K Gory i pagorki*

Wszystkie rosliny na ziemi

| wy, zrédta

Morza i rzeki

Potwory morskie i wszystko,
Co sie porusza w wodzie

Ptaki powietrzne

Zwierzeta dzikie i domowe

Synowie ludzcy

Niech Izrael btogostawi Pana.

Niech Go chwali

i wystawia na wieki!

Kaptani Panscy*

Studzy Panscy

Duchy i dusze sprawiedliwych

Swieci i pokornego serca

Ananiaszu, Azariaszu, Miszaelu

Chwalcie Go

i na wieki wystawiajcie!

T X 2 =

recytacja:

Btogostawmy Ojca i Syna

z Duchem Swietym!
Chwalmy Go

i na wieki wystawiajmy!
Btogostawiony jeste$ Panie
na firmamencie nieba!

Godny czci i chwaty na wieki!

II parte p.30

ge-d souoaol $013 SO[ Op 0013UR))

Cantico dei tre giovani nella fornace

*Po kazdym wersecie Wszyscy odpowiadaja: Blogostawcie Pana.
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Kantyk Zachariasza Benedictus (tk1,68-79)

=
X
<

W
K
\%\%

A%

Btogostawion niech bedzie Pan,*
Bog lzraela,

bo nawiedzit i odkupit swdj lud,
wzbudzajac poteznego Zbawiciela
w domu Dawida, swojego stugi.

Zgodnie z tym, co zostato zapowiedziane
w dawnych czasach
przez usta Jego Swietych prorokéw,
ze nas wybawi od naszych wrogéw
i z reki wszystkich, co nas nienawidzj.
Wypetnit tak swoje mitosierdzie,
ktére okazat ojcom naszym,
pamietajac o swoim $wietym przymierzu

i przysiedze zfozonej ojcu naszemu Abrahamowi,

ze da nam, bySmy uwolnieni od strachu

i wyrwani z reki naszych wrogdw,**

stuzyli Mu w Swietosci i sprawiedliwosci

przed Jego obliczem przez wszystkie dni nasze.

Btogostawion niech bedzie Pan ...

A ty, Dziecino, zwac sie bedziesz
prorokiem Najwyzszego,
bo péjdziesz przed Panem
przygotowal Jego drogi,
obwieszczajac ludowi zbawienie
i odpuszczenie jego grzechéw.
Dzieki wielkiemu mitosierdziu Boga naszego
nawiedzi nas Stonce wschodzace z wysoka,
by oswieci¢ tych, co zyja w ciemnosci
i W cieniu $mierci,
by skierowac nasze kroki na droge pokoju.

Bfogostawion niech bedzie Pan ...

*Hiszpanie dopiero Bég Izraela Spiewaja wspélnie. (przyp. red.)
**Ten werset Kiko kiedy$ po wlosku pominagt. W ,Risuscito 2023” a potem i w ,,Zmartwychwstal
Pan 2024(7)” go usunieto, chociaz jest w ,Resucité 2023” i w Biblii. (przyp. red.)
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Kazda rzecz ma swoéj czas (Koh3, 1-15)

Paolo Marciani

120

Kazda rzecz ma swoj czas,
kazda sprawa pod niebem ma swa godzine.

Jest czas narodzin i czas umierania,
czas sadzenia i czas zbierania,

czas zabijania i czas uzdrawiania,
czas burzenia i czas budowania.

Czas rzucania kamieni i czas ich zbierania,
czas pocatunkéw lub ich odmawiania.

Czas gubienia rzeczy i czas ich szukania,
zbierania dzisiaj, by wyrzucic jutro;

czas rozdzierania i czas zeszywania,
czas mowienia i czas milczenia.

Czas mitowania i czas nienawisci,
czas staczania wojen i czas pojednania.

Co ma za zysk ten, ktéry pracuje,

z catego trudu, jakim sie mozoli?

Jest na pewno piekne, przychodzi w swoim czasie
to, co Bog uczynit dla synéw cztowieczych.

Czucie wiecznosci wlat w serce cztowieka,
lecz ten nie widzi gtebin Jego plandw.

Wiem, ze dla cztowieka nic nie pozostaje,
jak sie radowaé owocami znoju;

to, co je i pije za dni swego zycia,

nie jest niczym innym jak darem jego Boga.
Nic nie mozna doda¢, nic nie mozna ujac,

od tego, co Ojciec juz ustanowit
na poczatku czaséw.

C’¢ un tempo per ogni cosa p.27

[091pout] esod eped ered odurer) un Aefy
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Kiedy lzrael wyszedt z Egiptu (Psii14)

K Kiedy lzrael wyszedt z Egiptu,
dom Jakuba od ludu obcego,

KW Juda stat sie Jego przybytkiem,
Izrael Jego wtasnoscia.

K Ujrzato to morze i uciekto,
a Jordan bieg swoj odwrdcit,
skakaty gory jak baranki,
pagorki niby jagnieta.

Quando Israele usci dall’Egitto p.142

W Czemu, morze, uciekasz,
a ty, Jordanie, czemu ptyniesz do tytu?
A wy gory skaczecie jak baranki,
pagorki niby jagnieta?
Zadrzyj ziemio, zadrzyj
przed Panem Bogiem, On przechodzi,
przed Panem Bogiem Jakubowym.
On ze skaty wode wyprowadza.

K Kiedy lzrael wyszedt z Egiptu,*
dom Jakuba od ludu obcego,
KW Juda stat sie¢ Jego przybytkiem,
Izrael Jego wtasnoscia.

*Powtarza sie calo$¢ ponownie lecz o ton wyzej.
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Kiedy Pan sprawit (Psi26)
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122

K Kiedy Pan sprawit,

ze powrdcili
wygnancy

Syjonu,

wydawato nam sie to snem.
Nasze usta

byty petne Smiechu,

a jezyk

— pefen piesni.

Bo gdy sie wyrusza,
idzie sie z pfaczem,
rzucajac

nasiona.

A gdy sie wraca,
wraca sie ze Spiewem,
przynoszac

petne snopy.

Rzeczy wielkich
rzeczy cudownych
dokonat dla nas Pan;
dlatego

trwamy w uniesieniu.

1992

W Bo gdy sie wyrusza,
idzie sie z pfaczem,
rzucajac
nasiona.

A gdy sie wraca,
wraca sie ze Spiewem,
przynoszac

petne snopy.

K Ci, ktérzy sieja
pograzeni
s3 w smutku,
ale gdy zniwuja,
wykrzykuja z radosci.

W Bo gdy sie wyrusza,
idzie sie z pfaczem,
rzucajac
nasiona.

A gdy sie wraca,
wraca sie ze Spiewem,
przynoszac

petne snopy.

Quando il Signore p.141
¢j°d 1ouag [0 opuen))
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Kim jest ta (Pnp8 5-7)

Kim jest ta, co wytania sie z pustyni?
Kim jest ta, co wytania sie z pustyni?
Idzie wsparta na swoim oblubiencu.
Idzie wsparta na swym oblubiencu.

Chi & colei p.40

g¢1°d 0310159p [OpP oqns oanb e}so so wAMY)

Pod jabtonia cie obudzitem,

tam gdzie cie poczeta twoja matka,
tam gdzie twoja matka cie zrodzita,
tam gdzie twoja matka cie urodzita.
Kim jest ta, co wytania sie z pustyni?
Kim jest ta, co wytania sie z pustyni?
Idzie wsparta na swoim oblubiencu.
Idzie wsparta na swym oblubiencu.

Pot6z mnie tak jako piecze¢ na twym sercu,
jako tatuaz na twej rece.

Bowiem jak $mier¢ potezna jest mitos¢,
jak ptomien, co pochodzi od Pana,

i wody jej nie ugasza.

Gdybys chciat odda¢ za mitos¢
wszystkie bogactwa swego domu,
znalaztbys jedynie pogarde.

Kim jest ta, co wytania sie z pustyni?
Kim jest ta, co wytania sie z pustyni?
Idzie wsparta na swoim oblubiencu.
Idzie wsparta na swym oblubiencu.
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Kochajcie waszych nieprzyjaciét Biogostawieristwa (tk6, 20-30.37)
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K
KW
KW

K

KW

KW

Podnidstszy oczy na swoich ucznidw,*
Jezus powiedziat:

Btogostawieni (wy)**, ubodzy,

bo wasze jest Krélestwo Boze.
Btogostawieni (wy)**, ktérzy teraz gtodujecie,
bo bedziecie nasyceni.

Btogostawieni (wy)**, ktdrzy teraz ptaczecie,
albowiem $miac sie bedziecie.
Btogostawieni jestescie, gdy was znienawidza i zelza
z powodu Syna Cztowieczego.

Radujcie sie w tym dniu,

wasza nagroda wielka jest w niebie.
Lecz biada wam, bogacze

bo juz macie swoja pocieche.

Biada wam, ktérzy teraz jestescie syci,
albowiem gtodowac bedziecie.

Biada wam, ktorzy sie teraz $miejecie,
bo smucic sie i ptakaé bedziecie.

Biada wam, gdy wszyscy ludzie beda dobrze méwié o was,
tak czynili fatszywym prorokom.

Lecz wam, ktérzy stuchacie méwie:
Kochajcie waszych nieprzyjaciét,
czyncie dobrze tym, co was nienawidza.
Btogostawcie tych, co wam ztorzecza.
Médlcie sie za tych, co was przesladuja.
Temu, kto uderzy cie w policzek
nadstaw takze i drugi.

Temu, kto zabiera ci ptaszcz,

nie odmawiaj i szaty.

Daj kazdemu, kto cie prosi,

a gdy bierze twoje, nie zadaj zwrotu.
Nie osadzajcie,

nie potepiajcie,

przebaczajcie,

a bedzie wam przebaczone

Kochajcie waszych nieprzyjaciét,
czyncie dobrze tym, co was nienawidza.
Nie osadzajcie,

nie potepiajcie,

przebaczajcie,

a bedzie wam przebaczone.

Sermone della montagna p.156
QF1°d euejUOW B[] Op UQULIDG

*Tytul wloski Amate i vostri nemici (Kochajcie waszych nieprzyjaciél) zmieniono w ,,Risuscito
2023” na Kazanie na gdrze. Polski w ,Zmartwychwstal Pan 2024(?)” bz. (przyp. red.)
*Nadmiarowe wy dodali ttumacze; nie ma go w oryginale. (przyp. red.
g ve )
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Kocham Cig, Panie (pPsi3) /N\AJ264
K Kocham Cie, Panie, Tys moja skata.”
Tys mym Wybawicielem, Tys moim Bogiem.
Kocham Cie, kocham Cie, Panie.

W Fale $mierci ogarniaty mnie,
przerazaty mnie traby Beliala,
Sciskaty mnie peta Szeolu,
pochwycony bytem w sidta $mierci.

9,1'd 10USg ‘ot 91 OX

K Wotatem Pana w moim udreczeniu,
mego Boga, mego Boga przyzywatem;
i ustyszat mdj gtos ze swej Swiatyni,
i dotart do Jego ucha moj krzyk;

Le onde della morte mi avvolgevano p.106

i ziemia poruszyta sie i zachwiata,
zadrzaty fundamenty gér
bowiem obnizyt niebiosa i zstapit.

| ukazato sie dno morza

i fundamenty $wiata sie odstonity,

i wyciagnat swa reke, i mnie pochwycit,
wydzwignat mnie z gtebokosci wéd.

W Kocham Cie, Panie, ..

W Fale $mierci ...

*Nagrania autorskie oraz ,Resucit6” zaczynaja od tej zwrotki. Wioski ,,Risuscitd” zaczyna od Fale
$mierci... i taki tez tytul ma w nim ten psalm, a tytutowa zwrotke psalmu Kocham Cie, Panie... kaze
$piewaé dopiero na koricu. Wersja wloska Fale §mierci na str. 264. (przyp. red.)
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Krélowie Cie ujrza Il piesii Stugi Jahwe (Iz49, 1-16)
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K Postuchajcie, wyspy dalekie, narody wszystkie,*

tak méwi Pan, Swiety Izraela:
»Do tego, kto ma zycie sponiewierane
i jest wzgarda ludéw, do stugi panujacych”.

W Krélowie Cie ujrza, stang zdumieni,

ksiazeta cafej ziemi na twarz upadna, 2%
bo Ja Cie wybratem, Ja Cie wybratem.

W dzien taski wystucham Ciebie,*

w dzien Smierci wspomoge, wspomoge Ciebie,*
bo uczynitem Cie przymierzem dla narodéw.
Krélowie Cie ujrza ..

Powiesz uwiezionym: Wychodzcie!
powiesz niewidomym: Przejrzyjcie!
Poprowadzisz ludy do zrodet zycia.
Krélowie Cie ujrza ..

Lecz Syjon méwi: ,,Jahwe’ mnie opuscit

Pan zapomniat o mnie”.

Czyz zapomni matka o swym niemowleciu?

Czyz matka przestanie kocha¢ rodzone dziecko?
»Chocby jakas matka zapomniata o swym dziecku,
Ja nie zapomne Ciebie.

Popatrz, na moich dtoniach mam cie wypisang. } 2x

Kroélowie Cie ujrza ...

Ti vedranno i re p.165
0. 'd seuelo] se[sT peYOINISH

*Niespdjnosé tytutéw: hiszpanski Posluchajcie wyspy dalekie jest inny, niz wloski Krélowie Cie

ujrzq. Wtloski pochodzi od poczatku refrenu, a hiszpaniski od poczatku piesni. (przyp. red.)

*Zmiany dzien zbawienia—dzien taski oraz dzien laski—dzien $mierci za ,Zmartwychwstal Pan

2024(7)”. (przyp. red.)
t, Zmartwychwstal Pan 2024(?)” przywrécil Jahwe zamiast Pan Bég. (przyp. red.)
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Kto nas odfaczy (Rz8 33-39)

Kiko

kto nas odtaczy

Kto nas odtaczy,
} 2%
od mitosci Boga?

Moze Jezus Chrystus,

Ten, ktéry umart,

Ten, ktéry zmartwychwstat,
Ten, ktéry po prawicy Boga
za nami sie wstawia?

Kto nas odtaczy,

kto nas odtaczy } 2%

od mitosci Boga?

Utrapienie,

ucisk czy przesladowanie,

gtéd, czy nagosc?

Jesli we wszystkim tym zwyciezamy,
to dzieki temu, ze On nas kocha.
Kto nas odtaczy,

kto nas odtaczy } 2%

od mitosci Boga?

| jestesSmy pewni,

ze ani $mier¢, ani zycie,

ani terazniejszo$¢, ani przysztosc,
ani co wysokie, ani co gtebokie,
ani zadne inne stworzenie

nie zdofa nas odtaczy¢ od Boga.
Nie zdota nas odtaczy¢,

nie zdota nas odtaczy¢

od mitosci Boga

objawionej w Chrystusie Jezusie.

Kto nas odtaczy,
kto nas odtaczy 2%

od mitosci Boga?

46 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993
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Ktéz jest Ten, co przybywa z Edomu (1263 1-6)

KW Ktéz jest Ten, co przybywa z Edomu? %?
Ktéz jest Ten, co idzie w szatach szkartatnych, 2%
wspaniaty w swym odzieniu i kroczy z wielka swa moc3? g%

K To Ja, to Ja, ktéry méwie sprawiedliwie: S%

to Ja potezny w wybawianiu.

W Dlaczego szkartatna jest twa szata?
Jak u tego, co wygniata winogrona w ttoczni?
Dlaczego? Dlaczego?

K Sam jeden, sam jeden, wygniatatem w ttoczni,
z mego ludu nikogo nie byto ze mna.
Rozgladatem sie, rozgladatem, nie byto nikogo,

kto by mi pomagat;
zdumiewatem sie, bo nikt nie podtrzymywat.

W | wtedy moje ramie Mnie ocalito,*
moja sita, moja sita Mnie podtrzymata:
albowiem nadszedt dzien pomsty.

Deptatem, deptatem narody,
— ich krew sptyneta na ziemie
i poplamita wszystkie moje szaty.

W K16z jest Ten, co przybywa z Edomu?

Ktéz jest Ten, co idzie w szatach szkarfatnych,
wspaniaty w swym odzieniu i kroczy z wielka swa moca?

*Tytut polski Ten, co wygniata winogrona w tloczni zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)
Przywroécono tytut sprzed ¢wieréwiecza.
W $piewniku wloskim te czesé spiewa Kantor, natomiast w hiszpanskim Wszyscy. (przyp. red.)
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[l Ku tobie miasto Swiete Eucharystyczny hymn procesyjny
W Ku tobie, miasto Swiete, W Ku tobie, miasto Swigte,
ku tobie, ziemio Zbawiciela: ku tobie, ziemio Zbawiciela:

jak pielgrzymi wedrujacy, jak pielgrzymi wedrujacy,
przychodzimy do Ciebie. przychodzimy do Ciebie.

K JesteSmy Twoim $wietym ludem,* K Siadamy przy Twym stole,

Verso te, o citta santa p.176

ktéry dzi$ wedruje zjednoczony. uznajac Twe przymierze,
Przychodzisz miedzy nas, by spozy¢ Twoje ciafo,

Twa mito$¢ nas prowadzi**. Krew Twoja nas obmyje.

Ty jestes nasza droga, Aby krélowac z Tobg,

Tys jest nadzieja nasza, w Twym przenajswietszym mieScie,
Tys jest ubogich bratem. Krew Twa najdrozsza pijac.

Amen! Alleluja! Twa wiara zbawi nas.

W Ku tobie, miasto Swiete,
ku tobie, ziemio Zbawiciela:
jak pielgrzymi wedrujacy,
przychodzimy do Ciebie.

*Piesii jest bardzo rytmiczna z ustalonymi akcentami i liczba sylab (oryg. Somos tu pueblo santo,
/ que hoy camina unido, / ti vas entre nosotros, / tu amor nos guiard. / Td eres el Camino, /
td eres la esperanza, / hermano de los pobres. / Amén. Aleluya.). Pierwsze dwa wersety zostaly
przetlumaczone niezrecznie, z pogwalceniem rytmu pieéni. Zreczniej byloby $piewaé¢ na przyklad:
My Twoim $wietym ludem, ktéry dzi$ idzie razem. W Spiewniku hiszpanskim , Resucité” te zwrotke
poprzedza jeszcze jedna, obecna w $piewniku wloskim ,Risuscito 2023” jako druga. (przyp. red.)

**Stowo prowadzi za przektadem ze $piewnika z Dobrym Pasterzem na okladce. ,,Zmartwychwstal
Pan” ,poprawil” je na poprowadzi, podazajac dostownie za oryginalnym tekstem. Melodia i rytm
marsza tego ,Procesyjnego hymnu euchary

ycznego” nie daja miejsca na dodatkowsa sylabe, na-
tomiast doslownos¢ jest tutaj wrecz niepozadana, gdyz autor uzyl formy czasu przyszlego zamiast
ciggtego takze ze wzgledu na wymogi melodii i rytmu marsza. Tymczasem w jezyku polskim czas
terazniejszy niedokonany jest tutaj wlasciwszy, bo takze przedstawia prawde ogdlna. (przyp. red.)
tTekst brakujacej zwrotki nieoficjalny, ,,Zmartwychwstal Pan 2024(?)” ma dwie propozycje (oryg.
Venimos a tu mesa, / sellaremos tu pacto, / comeremos tu carne, / tu sangre nos limpiara. / Reina-
remos contigo / en tu morada santa, / beberemos tu sangre, / tu Fe nos salvard.). Piesn jest bardzo
rytmiczna, gdyz jest to procesyjny marsz eucharystyczny. Kazdy werset powinien by¢ siedmiosyla-

bowy, tylko ostatni, 6smy ma by¢ szedciosylabowy, z akcentami na sylabach: 4. i 6. Ostatni werset
powinien wiec mieé¢ na koncu oksyton (zwykle stowo jednosylabowe). (przyp. red.)

32.1 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993 129

62°d ejues epeIow 1} vIOR]



=
EQ
s}

[l Ludu méj ludu  Wielki Piatek, Adoracja Krzyza

C)

W Ludu m¢j, ludu, ludu, méj ludu,” céz ztegom ci uczynit,
c6z ztegom uczynit
i w czym cie zasmucitem, daj mi odpowiedz,
W czym cie zasmucitem?

Popolo mio p.138

K To Ja wywiodtem cie z Egiptu,
to Ja wywiodtem cie z Egiptu,
a ty, a ty przygotowates mi krzyz!
W Ludu méj, ludu ...

K Za to, ze wiodtem cie
czterdziesci lat przez pustynig,
za to, ze twoj gtdd koitem manng,
i wprowadzitem cie do Ziemi Obiecanej,
ty, ty przygotowate$ mi krzyz!

W Ludu m¢j, ludu ...
K Co jeszcze miatem ci uczyni¢, a nie zrobitem?
Ja ci $piewatem: ,winnico moja ukochana”,
a ty, a ty statas sie gorzkal!
:’:\gios o Theés, dylog o ®edg g(l,‘l:(:,/,j/ Boze
W Sanctus Deus,
K égios ischyrés, dyloc 1oxvEdg 5'11‘7'(;7‘,;/ mocny
‘W Sanctus fortis,
K agios athanatos, dyioc addvaroc — Su*igz/,y/ a niesmiertelny
W eléison imas, eAéncov nudg zmituj sie nad nami
K Sanctus immortalis,
W ' miserere nobis!**
W Ludu m¢j, ludu ...

*Tytul wloski Lamenti del Signore (Lamentacje Pana) zmieniono w ,Risuscitd 2023” na Ludu
mdj, ludu. Tytul polski Lamentacje Pana zmieniono w ,Zmartwychwstat Pan 2024(7)”. To utrwalilo
rozbieznosci. (przyp. red.)

W nagraniach stowa Trisagionu Sanctus Immortalis, miserere nobis sa powtarzane. (przyp. red.)
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Magnificat (tk1,46-55)
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KW

KW

KW

KW

KW

Uwielbia dusza moja Pana mego moc.
Raduje sie me serce w Bogu, Zbawcy mym.
Uwielbia dusza moja Pana mego moc.
Raduje sie me serce w Bogu, Zbawcy mym.

Oto teraz mnie btogostawi¢ beda
wszystkie pokolenia ziemi.

Gdyz wielkie rzeczy uczynit mi Wszechmogacy,
Jego Imie jest Swiete.

Okazuje moc ramienia swego
i rozprasza wyniostych sercem.

Moznowfadcom wywraca trony,

a wywyzsza unizonych.

Gtodnych nasyca swoimi dobrami,
a bogaczy odprawia z niczym.

Podnosi swego stuge lzraela,
pomny na swoje mifosierdzie.

Jak obiecat Abrahamowi
i jego potomstwu.

Uwielbia dusza moja Pana mego moc.
Raduje sie me serce w Bogu, Zbawcy mym.
Uwielbia dusza moja Pana mego moc.
Raduje sie me serce w Bogu, Zbawcy mym.

47 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993

Magnificat p.113
801"d yeoyrusey

131



2
EQ
s}

Maria de Jasna Gora Hymn do Madonny Czestochowskiej

W Maria de* Jasna Géra,™*
Mater abscondita
et* semper sollicita,
Tu, Redemptoris Mater,
ora pro nobis.

Maryjo z Jasnej Gory,™
Matko ukryta,

a zawsze troskliwa,

Ty, Matko Odkupiciela
modl sie za nami.

Maria di Jasna Géra p.115
0171°d RI0X) RUSR[ 9D RIIR]N

K Powstan tak jak Debora,
zbaw nas tak jak Judyta,
Spiewaj dla nas tak jak Anna,

wstaw sie za nami jak Estera.
W Maria ..

K Niewiasto niebieska,
naucz nas chodzi¢ sladami Chrystusa,
sladami stugi,
pokornego Syna,
pokornej Matki,
zawsze Dziewicy Maryi.

W Maria ..

*,Zmartwychwstal Pan 2024(?7)” przywrdcit spdjniki tacinskie de oraz et. (przyp. red.)

*Kiedy nie épiewa sie wyraznie o Jasnej Gorze, épiewa sie: Maryjo, Swieta Maryjo (przyp. wloski).
Ten werset mozna Spiewaé po lacinie Maria, Sancta Maria (przyp. hiszp.). W ciagu kilkunastu lat
przypis wloski ewoluowal od ,mozna $piewac¢” do ,Spiewa sie”. Jakby komu$ we Wloszech Maryja
z Jasnej Goéry byla nie na reke (przyp. red.).
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R Maryjo, Domie Bfogostawienstwa Wesele w Kanie (J2,1-10)

W Maryjo, Domie Bfogostawienstwa,

Zbawienie naszego wieku,
Przybytku ziemski Pokornego.

Ty, jak w Kanie Galilejskiej
dostrzegtas, ze brakto nam wina,

ze nasze $wieto nie byto Swietem,

ze nasze zycie nie byto zyciem,
albowiem $mier¢ panowata nad nami.

Maryjo, Domie Btogostawienstwa,
Zbawienie naszego wieku,
Przybytku ziemski Pokornego.

Ty przywiodtas nas do Swego Syna

i nauczytas nas postuszenstwa,

i czyni¢ wszystko, co On nam méwi,

aby przemienit nasza wode w nowe wino.

Zwyciestwo, zwyciestwo,
zycie wieczne w Chrystusie Zmartwychwstatym!
Alleluja, allelu-, alleluja.
Alleluja, allelu-, alleluja!

112 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Maryjo, maluczka Maryjo Hymn do Dziewicy Maryi D
K Maryjo, maluczka Maryjo, O:OS
powiewie tagodny Eliasza, ;5’
Ty$ tchnieniem Ducha Bozego. §§
Tys krzakiem ptonacym Mojzesza, <E
ktéry nosi Pana i sie nie spala. é;
Ay
Tys jest ,,owym miejscem obok mnie”, g5
ktére Pan pokazat Mojzeszowi. S -
Tys jest owa skalng szczeling, =
ktéra Boég przykryt swoja reka,
gdy przechodzita Jego Chwata.
Niechaj Pan idzie z nami,
jesli znalezliSmy taske w Jego oczach.
To prawda, ze jesteSmy grzesznikami,
lecz Ty btagaj za nami,
a bedziemy Jego dziedzictwem.
Maryjo, maluczka Maryjo,
Corko jerozolimska,
Matko wszystkich narodéw,
Dziewico z Nazaretu.
Tys jest obtokiem, ktéry ostania lzraela,*
Namiotem Spotkania,
Arka, ktora nosi Przymierze,
miejscem, gdzie przebywa Pan,
gwiqtyniq Jego Szekina.
Niechaj Pan idzie z nami,
jesli znalezliSmy taske w Jego oczach.
To prawda, ze jesteSmy grzesznikami,
lecz Ty btagaj za nami,
a bedziemy Jego dziedzictwem.

*Za kaseta Maria, piccola Maria, Edizioni Paoline, Rzym 1992. Na ptycie Palloma Incorrupta,
San Pablo Multimedia, Madryt 2010, oraz w ,,Resucitdé 2023”7 mamy: T eres la nube del desierto que
protege la marcha de Israel; t1 eres la tienda de la reunién; el arca que lleva la alianza; el Santuario de
la Gloria del Senor, co po polsku znaczy: Ty$ jest oblokiem na pustyni, ktéry ostania marsz Izraela.

Ty$ jest Namiotem Spotkania, Arka, ktéra nosi przymierze, Swiatyniag Chwaly Pana. (przyp. red.)

134

1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 66



Kiko

N Maryjo, Matko drogi gorejacej Hymn do Madonny Trzeciego Tysiaclecia

K Maryjo, matko drogi gorejacej,

Ty nas uwalniasz od ognia namigetnosci 2
rosy Twojego wstawiennictwa.

Cicha Maryjo, wszystka niepokalana,

aniele strézu trzeciego milenium,

skarbnico wszelkich task,

obrazie kazdej cnoty,

Twe piekno wyspiewuje Jeruzalem niebieskie.*

Ty ukazatasé nam drogg,
pod krzyzem przyjetas nas.
Matko drogi gorejacej,
pod krzyzem przyjetas nas.

Jakze powiedzie¢: nie, Twemu Synowi, gdy kona.

Cicha Maryjo, wszystka niepokalana,

aniele strézu trzeciego milenium,

skarbnico wszelkich task,

obrazie kazdej cnoty,

Twe piekno wyspiewuje Jeruzalem niebieskie.*

*Zmiana Jerozolime niebieska— Jeruzalem niebieskie za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)
red.)
132 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1999

Maria, madre del cammino ardente p.116
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Maryjo, Matko moja (J19,26-34)

K Niewiasto, oto Twoéj Syn,*
Niewiasto, oto Twoj Syn,
oto Twdj Syn,
oto Twdj Syn!

Oto Twoja Matka,
oto Twoja Matka.

W Maryjo, Matko moja,
Maryjo, Matko nasza,
przyjdz i zamieszkaj ze mna,**
wejdz do domu mego
i naucz nas kocha¢ Twego Syna,
tak jak Go kochatas Ty,
i naucz nas kocha¢ Twego Syna,
tak jak Go kochatas Ty.

K ,Pragne, o jak pragne,
wszystko sie spetnito,
wszystko sie spetnifo,
wszystko sie spetnito”.

W' Maryjo, Matko moja ..

K A wtedy! przyszli zotnierze,
a widzac, ze juz umart,
nie tamali Mu nég,
ale jeden z zotnierzy'
witdcznig przebit mu bok
i natychmiast wyptyneta
krew i woda,
krew i woda.

W Maryjo, Matko moja,
Maryjo, Matko nasza,
jestes Matka Kosciota,
on rodzi si¢ z boku Chrystusa:
Oblubienica — nowa Ewa.
On rodzi sie z boku Chrystusa:
Oblubienica — nowa Ewa.
Maryjo, Matko moja ..1%

Maria, madre della Chiesa p.117
T11°d ©erso[3] e[ op aIpeW ‘eLIRN

*Tytul polski Maryja, Matka Koéciola zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. To wprowa-
dza rozbieznosci. (przyp. red.)

** Zmartwychwstal Pan 2024(7)” usunal nadmiarowe tu. (przyp. red.)

TZmiany potem—wtedy, zlamali—tamali i z nich—z zolierzy za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”.
(przyp. red.)

"W nagraniach ani w ,,Resucité” refrenu sie nie powtarza. (przyp. red.)
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Mesjasz, lew, by zwyciezaé Swiety Wiktoryn z Patawii (Ap5, 5-6)

W Mesjasz, lew, by zwyciezac,
. ; L. e 2%
stat sie Barankiem aby cierpiec.

K Wstapit na drzewo aby stac sie
Oblubiencem; zeby umrzec.
Pozostawit swoja krew
jako posag dla swej Oblubienicy Dziewicy.*

1Gd uga sersoN [

*

Il Messia, leone per vincere p.85

W Mesjasz, lew, by zwyciezad,
. . o 2%
stat sie Barankiem aby cierpiec.

K | zstapit do Otchtani
szukajac zagubionej owcy.
Wraz z nig wstapit do nieba
i wprowadzit j3 do domu Ojca.

W Mesjasz, lew, by zwyciezac,
. . o, 2%
stat sie Barankiem aby cierpiec.

*Na podstawie In Apocalypsin (Komentarz Apokalipsy) gwig‘r(‘g() Wiktoryna z Patawii (przyp.
hiszp.) (lac. Victorinus Petavionensis, 230-304), pierwszego egzegety lacinskiego, ojca Kosciola, $wie-
tego Kosciota Katolickiego i Prawostawnego. (przyp. red.)

**7 mowy $w. Quodvultdeusa (przyp. hiszp.) z Kartaginy (—454) O wyznaniu wiary (De Symbolo,
CCL 60, 305-334), I Symbol VI. Przypis wycofano w ,Resucité 2023” (przyp. red.).
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Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia (Ps51) D
K Zmituj sie nade mna, Boze, K Nie odrzucaj mnie 55

w swoim mifosierdziu, od swego oblicza S5
w swej wielkiej mitosci® i nie odbieraj mi Tg%.

zgtadz moja nieprawos¢. Swietego Ducha Twego. §;

W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia.** Przywréé mi radoéé g5
K Obmyj mnie zupetnie z mojej winy z Twojego zbawienia s
i oczy$¢ mnie z grzechu mojego. i odnéw we mnie i%
Uznaje bowiem moja wineg, ducha ofiarnego. '?:él
a grzech mgj W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia. éf;’
jest zawsze przede mna. Bede bfadzacych L=
W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia. nauczat drég Twoich ks
K Przeciwko Tobie, przeciwko i wréca do Ciebie grzesznicy.
Tobie samemu zgrzeszytem Uwolnij mnie od krwi, Boze,
i uczynitem, Boze mojego zbawienia,

co zte jest w Twoich oczach. jezyk méj bedzie stawié
Dlatego sprawiedliwy jestes Twoja sprawiedliwos¢.

w swoich wyrokach W Milosierdzia, Boze, mitosierdzia.

i prawy w swoim sadzie. Panie, otwdrz wargi moje,
W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia. a usta moje
K Oto urodzitem sie obcigzony wing beda gtosi¢ Twoja chwate.
i jako grzesznika poczeta mnie matka. Ofiara bowiem Ty sie nie radujesz,
Ale Ty chcesz szczerosci serca a cafopalenia,
i W moim wnetrzu choc¢bym dat, nie przyjmiesz.
uczysz mnie madrosci. W Mitosierdzia, Boze, mifosierdzia.
W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia. Moja ofiara dla Boga
K Oczy$¢ mnie hyzopem, jest duch skruszony,

a stane sie czysty, pokornym i skruszonym sercem,
obmyj mnie, a nad Snieg wybieleje. Ty, o Boze, nie wzgardzisz.
Spraw, abym poczuf rados¢ i wesele,  Okaz Syjonowi faske w swej mitoéci,
rozraduja sie koéci, ktére skruszytes.  odbuduj mury Jeruzalem.

W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia. "W Mitosierdzia, Boze, mitosierdzia.
K Odwré¢ swéj wzrok Woéwczas przyjmiesz

od moich grzechéw, przepisane ofiary,

zmaz wszystkie moje przewinienia. cafopalenie i obiate;
Stworz, Boze, we mnie serce czyste wtedy skfadaé beda zertwy ofiarne
i odnéw we mnie moc ducha. na Twoim ottarzu.
W Mifosierdzia, Boze, mitosierdzia. W Mitosierdzia, Boze, mifosierdzia.
* Risuscito 2023”7 zmienilo bonta (dobroci) na amore (mitosci). (przyp. red.)
**Refren o dwa wersy w gére przesuneto , Risuscito 2023”. | Resucité 2023” pozostalo przy starym
uktadzie. Dawniej $piewalo sie refren po tacinie: Misericordia, Deus, misericordia. (przyp. red.)
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Mituje Pana (Ps116)

KW Mituje Pana, albowiem stucha*
krzyku mojej modlitwy.
Naktonit ku mnie swe ucho
w dniu, w ktérym Go wzywatem.

K Sciskaty mnie wiezy $mierci,
znajdowatem sie w okowach piekta,
meczyty mnie smutek i udreka,
wezwatem imienia Panskiego:
»Btagam Cie, Panie, ratuj mnie".

W Powrdé, duszo moja, do swego pokoju,
albowiem Pan wyswiadczyt ci dobro;
On cie wybawit od $mierci, }2><
uchronit Twoje nogi od upadku.

Amo il Signore p.16
g1'd 10UBG [ oWy

K Ja wierzytem, nawet gdy méwitem:
»Jestem nazbyt nieszczesliwy";
powiedziatem z gorycza:

»Cztowiek jest fatszywy".

C6z oddam Panu za wszystko,

co mi wyswiadczyt?

Podniose kielich zbawienia

i bede wzywat Imienia Panskiego.
W Powré¢, duszo moja ...

*W [ Risuscitd” ten fragment Spiewa sam Kantor. W ,Resucité” Wszyscy powtarzaja. (przyp.

red.)
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W Nadchodzi Pan, przyodziany w blask,

K

\%\%
\%\%
K

KW

przepasany mocg, obleczony w chwate. }

Utwierdza Swiat, tak ze sie nie zachwieje,
Twoj tron niewzruszony, TysS jest od wiekdw;
domowi Twemu przystoi Swietosc,

domowi Twemu przystoi Swietos¢!
Nadchodzi Pan, przyodziany w blask, }2
przepasany mocg, obleczony w chwate.

Temu, ktéry nas kocha i uwalnia od grzechéw,
i uczynit nas krélestwem kaptanskim,

Jemu niech bedzie chwata i moc,

przez wszystkie wieki wiekow,

Nadchodzi Pan, przyodziany w blask, 2%
przepasany moca, obleczony w chwate.

Oto przychodzi, przychodzi na obtokach,

oto przychodzi i wszyscy Go zobacza,

takze ci, [takze]* ci, co Go przebodli,
wszystkie narody catej ziemi!

Nadchodzi Pan, przyodziany w blask, }2><
przepasany moca, obleczony w chwate.

* Zmartwychwstal Pan 2024(7)”

rytm wersetu. (przyp. red.)
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Viene il Signore, vestito di maesta p.178

usunat powtoérzenie, co pozostawia pustke w czedci frazy i rujnuje
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Roberto Rende
N Naréd kroczacy w ciemnos$ciach (129, 1-5)

K Nardd kroczacy w ciemnosciach
zobaczyt Swiattosé wielka.
Nad mieszkancami krainy mrokéw
zabtysto potezne Swiatto.
Pomnozytes im rados¢,
spotegowates ich wesele,
rozradowali sie przed Tobga,
jak raduja sie we zniwa,
jak weselg sie przy dzieleniu tupu.
W Na ramionach Jego spoczeta wtadza.
i nazwany bedzie, i nazwany bedzie:
Przedziwny i Wierny Doradca,
Bog Potezny, Odwieczny Ojciec,
Ksiaze Pokoju. Ksigze Pokoju.

Il popolo che camminava nelle tenebre p.87
6G°d seqoarury se[ ue eqeurured anb ojqend [

K Albowiem jarzmo, ktére lud uciskato,
jarzmo, ktére gniotto jego barki,
rozge dreczyciela
ztamate$ jak w dzien Madianu.
| tak kazdy but przemocy
i wszelki ptaszcz krwig zbroczony
pdjda na spalenie, na pastwe ognia,
bo Dziecie nam si¢ narodzito
i Syn zostat nam zestany.

W Na ramionach Jego ..
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R Nie ma Go tu (Mt28 1-7) D

K Po uptywie szabatu
o Swicie pierwszego dnia tygodnia
Maria Magdalena i druga Maria
udaty sie do grobu.
A oto powstato wielkie trzesienie ziemi
Aniot Panski zstapit z nieba,
odsunat kamien i powiedziat niewiastom
»Nie bdjcie sie!
Wiem, ze szukacie Jezusa Ukrzyzowanego.
K Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!*
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
W Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!

Non & qui. E risorto! p.125
0g1°d ogonsar ‘mbe vyse oN

K IdzZcie szybko powiedzie¢ Jego uczniom:
On powstat z martwych!
On powstat z martwych
i was wyprzedza do Galilei.”

W Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!

K |, ldZcie szybko powiedzie¢ Jego uczniom:
On powstat z martwych!
a teraz was wyprzedza do Galilei,
tam Go ujrzycie.”

W Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!

Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!
Nie ma Go tu, Zmartwychwstat!

* ,Risuscito 2023” zdecydowalo aby refren $piewaé w calosci a nie powtarzaé werset po wersecie.
»Resucité 2023” tak, jak na nagraniach, powtarza wersetami pierwsze wystapienie refrenu, a potem
Wszyscy Spiewaja calo$é. (przyp. red.)
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Nie ma w Nim zadnego wdzieku 1V piesii Stugi Jahwe (1253,2-7)

K Nie ma w Nim zadnego wdzieku,

nie ma w Nim zadnego blasku,
aby na Niego popatrze(,

ani wygladu, by sie nam podobat.
Wzgardzony,

przez ludzi odepchniety,

maz bolesci

z cierpieniem oswojony.

Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.

Udreczony,

poczytany za nic,
wzgardzony,

przez ludzi odepchniety,
maz bolesci

z cierpieniem oswojony.

Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.

Lecz On wziat

na siebie wszystkie nasze grzechy,
lecz On wziat

na siebie wszystkie nasze bdle.
Kazdy z nas

obrécit sie ku btednej drodze.
Udreczony,

lecz sam dat sie gnebi¢,

ust nie otworzyt,

jak baranek wiedziony na zabicie.

Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
Przed Nim zakrywa sie swa twarz.
K Udreczony! Udreczony! Udreczony!*

zdecydowalo, ze ten fragment teraz beda $piewaé¢ Wszyscy. (przyp. red.)

273 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992

Non c’¢ in lui bellezza p.124
1¢1°d 19001ed [0 UL AT ON

*,Risuscitdo 2023” zdecydowal, ze ten fragment bedzie teraz $piewal Kantor. ,Resucité 2023”
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Nie umre, nie (Psiig)

Nie umre, nie,”
lecz bede zyt }

i ogtaszat

wielkie dzieta Panal
Ukarat mnie.

Ukarat mnie. }

Ale mnie

na $mier¢ nie wydat!

Non morird p.126

12°d 10U0g [0 Onjor onb uo eIP [0 SO VIS

Wystawiajcie Pana, bo jest dobry.**
Mitosierdzie Jego trwa na wieki.
Niech méwi dom Izraela:
Mitosierdzie Jego trwa na wieki.
Niech méwi dom Aarona:
Mitosierdzie Jego trwa na wieki.
Niech méwi, kto sie boi Pana:
Mitosierdzie Jego trwa na wieki.
K" W udrece wotatem do Pana.

W Odpowiedziat mi Pan i mnie ocalit.

SRIRERIR ERERERER

K Pan jest ze mng, wiec sie nie lekam.
W Cbéz mi moze zrobi¢ cztowiek?
K Pan jest ze mna, mdj wspomozyciel.
W Stawie czota moim wrogom.
K ' Lepiej sie uciec do Pana,
W  niz ufno$é poktadaé w cztowieku.
K ' Lepiej sie uciec do Pana,
niz ufnos¢ poktada¢ w moznych.
Otoczyli mnie.
Otoczyli mnie, }
lecz w imie Pana
ich pokonatem!
Osaczyli mnie.
o 2
Osaczyli mnie, }
lecz w imie Pana
ich pokonatem!

SRERERER S

kontynuacja na nastepnej stronie...

*Niespdjnosé tytutéw: hiszpanski Oto jest dzien, ktéry Pan uczynil jest inny, niz wloski Nie umre.
Pochodza od innych wersetéw psalmu. (przyp. red.)
b ) I Przy| )
**Fragmenty wyréznione kursywa wystepuja w Liturgii Czuwania Paschalnego. (przyp. red.)
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.. kontynuacja: Nie umre, nie

K Popchnigto mnie. }2><
W Popchnieto mnie,

K ale Pan

W' mi dopomaga.

K ' M3 moca i ma pieénia jest Pan,
W On stat sie moim zbawieniem.

K Okrzyki radosci i zwyciestwa

W w namiotach ludzi sprawiedliwych.
K' Prawica Pariska jest podniesiona,
W uczynita dla nas cudowne rzeczy.
K Nie umrg, nie, ..

K" Otwérzcie mi bramy sprawiedliwosci,

W wejde w nie, by ztozy¢ dzieki Panu.

K Oto jest brama Pana,

W  przez nig wchodza sprawiedliwi.

K ' Dzieki Ci sktadam, ze mnie wystuchates,
W  Ze state$ sie moim zbawieniem.

K' Kamien odrzucony przez budujacych,
W  stat sie kamieniem wegielnym.

K Oto jest dziefo Pana,
W' cudem jest w naszych oczach.
K ' Oto jest dzien, ktéry Pan uczynit,
W radujmy sie w nim i weselmy!
K Daj nam, Panie, Twoje zbawienie,
W daj, Panie, Twoje zwycigstwo!
K ' Btogostawiony Ten, ktéry idzie
w imie naszego Pana.
W Btogostawimy Wam z domu Panskiego,
K Pan, Bég jest naszym Swiattem.
W Ustawcie orszak z gatazkami
zielonymi az do rogéw ofttarza.
K Jestes moim Bogiem, wiec Ci dzieki sktadam,
W Jestes moim Bogiem, wielbi¢ pragne Ciebie.
K" Wystawiajcie Pana, bo jest dobry,
W' mitosierdzie Jego trwa na wieki.

K Nie umrg, nie, ..
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Niebiosa, deszcz z gory spusécie (iz45,8)

Guglielmo Amadei

®

146
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SRIR EIRIR IRER ERIR

Niebiosa, deszcz z gory spusCcie;
o chmury, Swietego zeslijcie.

O ziemio, otworz sie ziemio i Zbawiciela daj.

JesteSmy pustynia, jesteSmy zgliszczem:
Maranatha, Maranatha!

JesteSmy wiatrem, nikt nas nie styszy:
Maranatha, Maranatha!

Niebiosa, deszcz z gory spusccie ...
JesteSmy ciemnoscia, nikt nas nie prowadzi:
Maranatha, Maranatha!

JesteSmy petami, nikt nas nie uwalnia:
Maranatha, Maranatha!

Niebiosa, deszcz z géry spuscie ...
JesteSmy zimnem, nikt nas nie okrywa:
Maranatha, Maranatha!

Jestesmy gtodem, nikt nas nie karmi:
Maranatha, Maranatha!

Niebiosa, deszcz z gory spusccie ...
JesteSmy tzami, nikt nas nie osusza:
Maranatha, Maranatha!

JesteSmy boélem, nikt nas nie dostrzega:
Maranatha, Maranatha!

Niebiosa, deszcz z géry spusccie ...

O cieli, piovete dall’alto p.128
€g1°d 031e O] 9p peAo][ ‘so[el YO
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Niech btogostawiony bedzie Bég (£f1,3-13)
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Niech btogostawiony bedzie Bég
i Ojciec Jezusa Chrystusa.
Ktéry nas wybrat

przed stworzeniem $wiata.

Ktéry nas pobtogostawit
wszelka mitoscia,

bySmy byli Swieci i niepokalani
w mitosci.

Bysmy byli

Jego chwaty uwielbieniem,
chwaty Jego darmowe;j taski,
faski jego wielkiej mitosci,

ktéra nas ukochat w Jezusie Chrystusie.

Niech btogostawiony ..

W Nim mamy

odkupienie.

Przebaczenie grzechéw

wedtug bogactwa Jego mitosci,

aby w petni czaséw

Chrystus byt wszystkim we wszystkich!
Bysmy byli ...

Niech btogostawiony ..

W Nim takze i my,

gdysmy ustyszeli Stowo prawdy,

Dobra Nowine

o naszym zbawieniu,

zostali$my opieczetowani pieczecia
przez Ducha Swietego,

ktory uczynit z nas swoj lud.

Bysmy byli ...

212 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1996

Benedetto sia Iddio p.22
6¢d sor( ®es oypuagg
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Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie (Ps119,169-176)
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K Panie, Panie, Jezul!

Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie,
niech z ust mych poptynie nowa piesn;
niech jezyk méj Spiewa Twe Stowo,
Duszo moja, Jezu!

Niech ze mna bedzie Twa reka ku mojej pomocy,
oczekuje od Ciebie wyzwolenia;

niech jezyk moj Spiewa Twa chwate:
wejrzyj na mnie, jestem zgubiony.
Przyjdz i szukaj Twego stugi,

przyjdz, o Panie Jezu!

Przyjdz, gdyz gubie sie bez Ciebie,
przyjdz, o Panie Jezu!

Giunga la mia preghiera fino a te p.76
9071°d Jourep Twr eoussaId ng ev)sey ongoy|
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Niech wstanie Boég (Ps68 2.4-7)

KW Zaspiewajcie Bogu,* E
hymnem chwalcie Jego imie, A
zaspiewajcie Bogu, -
wyréwnajcie droge g
cwatujacemu na obtokach. -

K ,Pan” jest Jego imig,
radujcie si¢ przed Jego obliczem:
Bowiem Ojcem jest dla sierot
i dla wdéw jest Opiekunem
— Bég.
Tym najbiedniejszym
daje mieszkanie w swoim domu
i uwiezionych On uwalnia z radoscia.

W' Niech wstanie Bég,
Jego wrogowie niech pierzchaja,
sprawiedliwi niech weselg sie
i $piewaja z radosci!

W Zaspiewajcie Bogu,
hymnem chwalcie Jego imie,
zaspiewajcie Bogu,
wyréwnajcie droge
cwatujacemu na obtokach.

*Niespojnosé tytultéw: hiszpanski Zadpiewajcie Bogu jest inny, niz wloski Niech wstanie Bdg.
Wioski pochodzi od poczatku ostatniego refrenu, a hiszpanski od pierwszego wersetu psalmu. (przyp.
red.)
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Niewiasta obleczona w storice (Una gran seiial) (4p12)
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W' Potem wielki znak ukazat sie na niebie,*

Niewiasta, Niewiasta obleczona w stonce
i ksiezyc pod jej stopami,

i korona z gwiazd dwunastu;

jest brzemienna i wota,

cierpigc béle i meki rodzenia.

Una gran senal aparecié en el cielo:
una mujer, una mujer vestida del sol,
con la luna bajo sus pies,

y una corona de doce estrellas;

esta en cinta, y grita

con los tormentos de dar a luz

| inny znak sie ukazat na niebie:

oto wielki smok czerwony,

co siedem gtéw ma i dziesieC rogdw.

| stanat Smok przed Niewiasta,
Niewiasta, ktéra miata porodzic,

aby pozrec jej Syna, gdy sie narodzi.*
| Niewiasta porodzita Syna-Mezczyzne,
ktéry ma rzadzi¢ narodami ziemi;

i j&j** Syn zostat porwany

do Boga i do Jego tronu.

Potem wielki znak ukazat sie na niebie ...

| nastapita wojna na niebie,

Michat i jego aniotowie

walczyli przeciw Smokowi, wielkiemu Smokowi.
Takze Smok i jego aniotowie

stoczyli wojne,**ale nie, nie przemogli,

i nie byto juz dla nich miejsca w niebie.*
| zostat stracony Smok, wielki Smok,
Woaz starodawny, nazwany diabtem

i szatanem, zwodziciel catej ziemi,
zostat stracony na ziemie

a z nim jego aniotowie.

¢971°d [eues ueid eun

Una gran sefial aparecié en el cielo [eliminata 2023]

kontynuacja na nastepnej stronie...

*Wersja hiszpanska z ptyty Paloma incorrupta (2010), wystepowala w ,Risuscitd” jako odrebna
piesn Una gran serial aparecio en el cielo ze starym tekstem, obok dwadziedcia lat starszej piesni
Niewiasta obleczona w slorice (patrz str. 276), nagranej po wlosku. Polski tekst Una gran senal byt
nieco inny, dostosowany do lekko zmienionej melodii i rytmu, bez ostatniej zwrotki z wersji wtoskiej.
Tutaj tekst za ,,Zmartwychwstatl Pan”. (przyp. red.)

**Zmiany za ,Zmartwychwstal Pan 2024(?7)”. (przyp. red.)
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[l .. kontynuacja: Niewiasta obleczona w storice (Una gran sefial)
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Potem wielki znak ukazat sie na niebie,
Niewiasta, Niewiasta obleczona w stonce
i ksiezyc pod jej stopami,

i korona z gwiazd dwunastu;

jest brzemienna i wota,

cierpiac bdle i meki rodzenia.

Kiedy* Smok ujrzat,

ze zostat stracony na ziemie,

poczat Sciga¢ Niewiaste,

ktéra porodzita Syna-Mezczyzne.

Ale dano Niewiescie dwa skrzydta

orta wielkiego, by leciata na pustynie,
gdzie ma byc¢* zywiona

przez czas, dwa czasy i potowe czasu.
Woéweczas, rozgniewany na Niewiaste,
wielki Smok, udat sie na wojne*
przeciwko reszcie jej potomstwa:

tym, ktérzy strzega przykazan Boga

i zachowuja $wiadectwo Jezusa.

Dlatego radujcie sie niebiosa i ich mieszkancy,**
bo zostat stracony oskarzyciel naszych braci.
Lecz biada wam ziemio i morze,
poniewaz diabet zostat stracony na was,
jest pefen wsciektosci, Swiadom,

ze mato czasu mu zostato.

Potem wielki znak ukazat sie na niebie, ..

Una gran senal aparecié en el cielo:
una mujer, una mujer vestida del sol,
con la luna bajo sus pies,

y una corona de doce estrellas;

esta en cinta, y grita

con los tormentos de dar a luz
Lalalalalalala

Lalalalalalala

Lalalalalalala

Lalalalalalala

*Zmiany za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)

**Zakonczenie ze starej wersji (str. 276) za ,Risuscito”, w ,Resucit6” od razu La la la....

red.)

282.2 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2011
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Noli me tangere (J20,15-17)
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K Niewiasto, powiedz czemu ptaczesz? §§
Niewiasto, powiedz czemu ptaczesz? ;;:;
Kogo szukasz? Kogo szukasz? Kogo szukasz? g;og

W  Panie, jezeli Go przeniostes ty, f"ié
Panie, jezeli Go przeniostes ty, %Q
powiedz mi, gdzie Go ztozytes, SR
a ja zabiore Go, a ja zabiore Go.

K Mario!

W' Rabbuni!

K Mario!

W Rabbuni!

K Noli me tangere, nie dotykaj mnie,
bo jeszcze nie wstapitem do Ojca.

KW Lecz idZ ogtosi¢ moim braciom,*

K ze wstepuje do Ojca mego i Ojca waszego,
Boga mego i Boga waszego,

W  ze wstepuje do Ojca mego i Ojca waszego,
Boga mego i Boga waszego;

K ze wstepuje do Ojca mego i Ojca waszego,
Boga mego i Boga waszego;

W  Panie, jezeli Go przeniostes ty ..**

K Mario ..

*W | Risuscito 2023” od tego momentu role i melodie poszczegdlnych wersetéw sg nadal niejasne.

Pozostawiam podzial rél z ,Resucité 2023” potwierdzony w nagraniach autorskich. (przyp. red.)

**W nagraniach autorskich ani w ,,Resucité” powtérki dialogu Marii i Pana nie ma. (przyp. red.)
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O Boze, przez imie Twoje wybaw mnie (Ps54)
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KW O Boze, przez imie Twoje wybaw mnie,

przez Twoja potege stuszno$¢ daj mej sprawie.
O Boze, wystuchaj mej modlitwy,
nakton ucha na stowa ust moich.

Albowiem powstali przeciwko mnie zuchwalcy
i gwattownicy czyhaja na me zycie.
Przed swymi oczami nie stawiaja Boga,
przed swymi oczami nie stawiaja Boga.
Lecz oto Bég jest ma pomoca,

i Pan, i Pan mnie podtrzymuje.

Z catego serca ztoze Ci ofiare,

bede wielbit Twoje imie, bo jest dobre.
Z kazdej udreki Ty mnie wyzwolites.

Z kazdej udreki mnie wyzwolifes.

Z kazdej udreki mnie wyzwolifes.

O Boze, przez imie Twoje wybaw mnie,

przez Twoja potege stusznos¢ daj mej sprawie.
O Boze, wystuchaj mej modlitwy,

nakton ucha na stowa ust moich.

136 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2000

O Dio, per il tuo Nome salvami p.129
Gz 1 d eureares aiquou ny 1od ‘soi yO
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Paolo Rita

O Boze, TyS jest mym Bogiem (Ps63) ®
W O Boze, Tys$ jest mym Bogiem,* §8
szukam Cie od $witania; Sg

tak pragnie Ciebie dusza moja. Qgg

K Tak pragnie Ciebie dusza moja, 5:55
teskni za Toba moje ciato: 2E
ziemia zeschta i spalona, E{g
ziemia zeschta i spalona, bez wody. A

W O Boze .. &

K Cenniejsza jest niz zycie Twoja mitos¢,
stawi¢ Cie beda moje wargi;
tak Cie btogostawie,
w Imie Twoje podnosze moje rece.

W O Boze ..

K Do Ciebie Ignie dusza moja,
wspiera mnie z sitg Twa prawica,
kiedy wspominam Ciebie,
kiedy mysle o Tobie w czasie mych czuwan.

W O Boze ..

K Obfitoscia syci sie moja dusza,
radosnie chwala Cie moje usta,
bo stafes sie dla mnie pomoca
i w cieniu Twoich skrzydet sie wesele.
W O Boze, Tys jest mym Bogiem,
szukam Cie od Switania;
tak pragnie Ciebie dusza moja.

* ,Resucité 2023” powtarza pierwszy refren po Kantorze. (przyp. red.)
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O Jezu, mitosci moja
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O Jezu, mitosci moja,
jakze mnie ukochates$, jakze mnie ukochates!
O Jezu, Ty wziates grzechy ode mnie,

abym ja dostat przebaczenie od Ciebie.
O Jezu ..

Ty wziates$ ciernie: pyche ode mnie,

abym ja dostat pokore i cicho$¢ od Ciebie.

O Jezu ..

Ty wziates razy i bicze: zmystowo$¢ ode mnie,
abym ja dostat czystos$¢ i mitos¢ od Ciebie.

O Jezu ..

Ty wziate$ odarcie z szat: chciwo$¢ ode mnie,

abym ja dostat wyrzeczenie sie bogactw od Ciebie.

O Jezu ..

Ty wziates z6t¢ do picia ode mnie,

abym ja dostat stodycz od Ciebie.

Ty wziates obelgi, zniewagi ode mnie,
abym ja dostat ulegtos¢ od Ciebie.

Ty wzigte$ gwozdzie ode mnie,

abym ja dostat postuszenstwo od Ciebie.

O Jezu ..
Ty wziates krzyz ode mnie,
abym ja dostat zbawienie od Ciebie.

O Jezu ..

Ty wziates $mier¢ ode mnie,
abym ja dostat zycie od Ciebie.
O Jezu ..

Ty wziates ztozenie w grobie ode mnie,
abym ja dostat zmartwychwstanie od Ciebie.
O Jezu ..

Ode mnie, Panie, wziate$ Smier¢ i grzech,
abym ja dostat od Ciebie Ciebie samego.
Siebie samego catego mi oddates.

O Jezu ..

O Gesu, amore mio p.131
9¢1'd orwx 1oure ‘snsaf YO
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O nasz Panie, o0 nasz Boze (Pss)
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W O nasz Panie, o nasz Boze,

jakze wielkie jest Twe imie,

na catej ziemi, Twoje imie,

ponad niebiosa wznosi sie twa mitos¢.

Ustami dzieci i niemowlat

potwierdzasz swa potege, o Panie,

by zmusi¢ do milczenia wrogdw i buntownikéw.
O nasz Panie, o nasz Boze,

jakze wielkie jest Twe imie,

na catej ziemi, Twoje imie,

ponad niebiosa wznosi sie twa mitos¢.

Gdy patrze na Twe niebo, dzieto palcéw Twoich,
na ksiezyc i na gwiazdy, ktére utwierdzites;
czymze jest cztowiek, ze o nim pamietasz,
czym syn cztowieczy, ze o niego sie troszczysz?
A jednak, a jednak*

uczynite$ go niewiele mniejszym od aniotéw,
chwatg i czcig go uwienczytes,

poddates wszystko pod Jego stopy.

O nasz Panie, o nasz Boze,

jakze wielkie jest Twe imie,

na catej ziemi, Twoje imie,

ponad niebiosa wznosi sie twa mitos¢.

*Przeklad polski dodaje,

O Signore, nostro Dio p.133
g¢1°d soi( oxysenu ‘10uUsag O

za przekladem wloskim, nieistniejace w oryginale hiszpariskim ani w Ty-

sigclatce A jednak zamiast Uczyniltes go (Lo hiciste), wicc nastepny werset ma dodane uczyniles go
i zyskujac nawet wiecej sylab, niz we wloskim, nie miesci si¢ w oryginalnej melodii. (przyp. red.)
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A O Panie, nie kar¢ mnie w swoim gniewie (Ps6)

KW O Panie, nie kar¢ mnie w swoim gniewie
i nie karz w swej zapalczywosci.

K Zmituj sie, zmituj sie¢ nade mna, Panie, bo nikne;
ulecz mnie Ty, o Panie, bo drza moje kosci.
Strwozona cafa jest dusza moja,

KW a Ty, o Panie, jak dtugo jeszcze?
K Powrdéé¢, o Panie, uwolnij moja dusze.”
Wybaw mnie Ty, o Panie, przez Twoje mitosierdzie.
KW Bo nikt z umartych Cie nie wspomni.
KW Ani w szeolu nie $piewa Twojej chwaty.
W O Panie, nie kar¢ mnie w swoim gniewie
i nie karz w swej zapalczywosci.

Signore, non punirmi nel tuo sdegno p.159

K Wycienczyty mnie moje jeki,
kazdej nocy zraszam fzami moje toze;
moje oczy wyptakuje w smutku,
starzeje sie posrod wielu wrogdw.™*
Odstapcie ode mnie ztoczyncy,
bo Pan styszy mdj lament,
bo Pan przyjmuje moja modlitwe.

W O Panie, nie kar¢ mnie w swoim gniewie
i nie karz w swej zapalczywosci.

*Pomimo korekt w ,,Resucité 2023” scenariusz od tego miejsca jest nadal inny. (przyp. red.)

**Risuscito 2023”7 zmienil invecchio fra tanti nemici (wrogéw) na invecchio fra tanti opresori (cie-
miezcéw); Tysiagclatka ma: starzeje sie z powodu wszystkich mych wrogdw; czekamy na oficjalny tekst
polski 2024. (przyp. red.)
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22T°d ;eLI0I0TA Ny BISO SPUOP? d3IONW ()

O Smierci, gdzie jest twe zwyciestwo? (1 Kor15, 1-8.52-57) ®
K W jednej chwili, w jednym oka mgnieniu §
na gtos traby ostatecznej, albowiem zabrzmi traba, i:
a umarli powstang w nieskazitelnosci, =
a my bedziemy przemienieni. £
W Dlatego $piewajmy: g
Zwyciestwo $mieré pochtoneto! Alleluja, alleluja. =
Gdziez jest, o $mierci, twe zwyciestwo? Alleluja, alleluja. '“g
Gdziez jest, o $mierci, oscien twoj? Alleluja, alleluja. e
K Oscieniem $mierci jest grzech, E
a sifa grzechu lezy w prawie; o
ale my zwyciezylismy
w Jezusie Chrystusie zmartwychwstatym.
W Dlatego $piewajmy ... Alleluja, alleluja, alleluja.
K Przypominam wam, bracia, Ewangelie,
ktéra wam ogtositem,
ktdrg tez sam otrzymatem:
ze Chrystus zmart za grzechy,
W  tak jak méwig Pismal
K i ze powrdcit z martwych,
W  tak jak méwia Pismal
K i ze ukazat sie Piotrowi,
a potem Dwunastu,
a potem jednoczesnie* ponad pieciuset braciom,
a na koncu ukazat sie mnie.
W Dlatego $piewajmy ... Alleluja, alleluja, alleluja.
*Zmiana naraz—jednoczes$nie za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Oto Ja niebawem przyjde (Ap22 12-16)

Kiko

@

K Oto Ja niebawem przyjde,

ze mng idzie ma zapfata,
ktérg dam kazdemu
wedtug czynéw jego.

Jestem Alfa i Omega,
jestem Pierwszy i Ostatni,
jestem Pierwszy i Ostatni,
Jam Poczatek, Jam Koniec.

Btogostawieni,

ktorzy ptucza swe szaty,
aby otrzymac prawo

do drzewa zycia.

2%

Jam jest

Dawidowy korzen i potomek.
Jam gwiazda

Swiecaca poranna.

Btogostawieni,

ktorzy ptucza swe szaty,
aby otrzymac prawo

do drzewa zycia.

2%

54.1 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992

Ecco qui, io vengo presto p.60
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Oto moéj Stuga 1 piesii Stugi Jahwe (1242, 1-4; Mt 12, 18-21)

3
=
o

160 =YX

KW

Oto méj Stuga, ktérego wybratem,

Oto méj Stuga, ktérego wybratem,

moj ukochany, w ktérym mam upodobanie,
moj ukochany, ktérego wybratem.

Sprawie, ze mdj Duch spocznie na Nim

i ogtosi moje prawo wszystkim narodom

i ogtosi moje prawo wszystkim narodom.
Nie bedzie sie spierat ani krzyczat,

nikt nie ustyszy Jego gtosu na placach.

Trzciny nadtamanej On nie bedzie tamat,
knotka tlejacego On nie bedzie gasit

az utrwali Prawo na ziemi,

az utrwali Prawo na ziemi.

W Jego imieniu, w Jego imieniu

potoza narody swoja nadzieje.

18'd oarars Twr Inbe o

Ecco qui il mio servo p.59
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Franco Voltaggio
Pan jest Swiattem i zbawieniem moim (ps27)

K Pan jest swiattem i zbawieniem moim,*
czego mam sie lekac?
Pan podpora jest mojego zycia,
przed kim mam sie trwozy¢?
W Wierze, ze kiedy$ na pewno
dobro¢ Twa, Panie, zobacze.
Miej nadzieje w Panu, odwagi!
Miej nadzieje w Panu, odwagi!
Miej nadzieje w Panu, odwagi!
Miej nadzieje w Panu!

Il Signore & mia luce e mia salvezza p.90

K O jedno tylko prosze mego Pana,
tego poszukuje,
bym w domu Pana mégt przebywac
po wszystkie moje dni.

W Wierze, ze kiedys ...

K Pan mnie chroni pod skrzydfami swymi,
gdy rozgorzeje bitwa.
Pan wyciaga ku mnie swoja reke,
bede szedt bezpiecznie.

W Wierze, ze kiedys ...

*Wystepuje tylko w ,,Risuscito”, gdzie wyrugowal wystepujacy w ,,Resucité” ten sam psalm w kom-
pozycji Kiko: Ukryj mnie, str. 290. (przyp. red.)
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Pan podarowat mi 1/ piesii Stugi Jahwe (1250, 4-10) e
K Pan podarowat mi jezyk ucznia, iE
abym mogt nie$¢ strudzonemu jakie$ stowo pokrzepienia. 2 g
Poranek po poranku budzisz moje ucho, © g
abym umiat stuchaéd, jak uczen. ‘g :5
W Pan Jahwe, Pan Jahwe, Pan Jahwe 2 §§
otworzyt mi ucho. Eﬂ@
K Dlatego ja, Ja sie nie opartem, Ja sie nie opartem. =
Podatem moj grzbiet tym, ktdrzy mnie bili.
W A Ja, Ja sie nie opartem, Ja sie nie opartem.
K Podatem moje policzki tym, ktérzy rwali mi brode.
W A Ja, Ja sie nie opartem, Ja sie nie opartem.
K Nie zastonitem mej twarzy przed zniewagami i opluciem.
Albowiem juz wiedziatem, ze przyjdziesz mi z pomoca,
dlatego uczynitem moje oblicze twarde jak skata:
bo bytem pewny, ze Ty mnie bedziesz podtrzymywat.
W Jesli jestes, jesli jeste$ blisko, jesli zbawiasz,

K

\%Y

kto ze mna bedzie walczy¢?*
Jesli wspomagasz, jesli mi pomagasz,
jesli zbawiasz, kto potepi mnie?

Wy wszyscy, ktérzy boicie sie Boga, stuchajcie gtosu jego stugi:
jesli kto$ jest w ciemnosciach, niech poktada ufnos¢ w Nim,

niech Imieniu Jego zaufa.
Jesli jestes ..

*Zmiana za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”,

a ten za Resucitd 20237 ;Quién peleard conmigo?.

Bylo kto wie$é¢ ze mna bedzie spér?, bo w Tysiaclatce jest: | Kto sie odwazy toczy¢ spor ze Mna?”.
(przyp. red.)
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Kiko
Pan potezny ogtasza dobrg nowine (Ps68,12-16.33.34)

KW Pan potezny ogtasza dobra nowine,*
zwiastundw niezmierzone zastepy;
krélowie nieprzyjaciot uciekaja, uciekaja,
a piekna pani domu rozdziela zdobycze.

K Podczas gdy wy $picie,
pomiedzy zagrodami owiec
pokrywaja sie srebrem
skrzydta gofebicy,

a jej piora odblaskami ztota.
A wraz z nig spada $nieg

na gore,

na gore cienista.

Il Signore annuncia una notizia p.88
09°d ®IOIJOU BUN RIDUNUR I0USS [H

W Pan potezny ..

K Spiewajcie Panu, $piewajcie™
hymny, $piewajcie;**
Pan przemierza niebiosa,
niebiosa odwieczne.
Oto grzmi Jego gtos,
Jego gtos,
Jego gtos potezny.

W Pan potezny ..

*Na melodie tego psalmu $piewana jest takze Konsekracja i Aklamacja Drugiej Modlitwy Fucha-
rystycznej w wersji 1987, str. 23, oraz Psalmodie Jutrzni, str. 32 nr 6. (przyp. red.)

**Zmiana Spiewajcie hymny Panuﬂgpiewajcie Panu, $piewajcie hymny, $piewajcie za
ph.. (przyp. red.)
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Pan wstepuje wsrod okrzykéw (Ps47)

W Pan wstepuje wéroéd okrzykow*
przy donosnym dzwieku traby.

K Narody wszystkie, klaskajcie w dtonie,
W narody wszystkie, klaskajcie w dfonie!
Narody wszystkie, klaskajcie w dtonie,
narody wszystkie, klaskajcie w dfonie!

Sale Dio tra acclamazioni p.148

167°d souopeWROR 013US SOL(] oqNg

W Pan wstepuje wérdéd okrzykéw
przy dono$nym dzwieku traby.

K Spiewajcie Bogu, $piewajcie,

W $piewajcie Bogu, $piewajcie!
Spiewajcie Bogu, $piewajcie,
Spiewajcie Bogu, $piewajcie!

W' Pan wstepuje wérdd okrzykéw
przy donosnym dzwieku traby. }

*W ,Resucité 2023” najpierw $piewa Kantor a potem powtarzaja Wszyscy. (przyp. red.)
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R Panie, pomagaj mi

KW [O]* Panie, pomagaj mi, o Panie,™
KW azebym nie zwatpit w Ciebie!
W [O]* Panie, pomagaj mi, o Panie,
azebym nie zwatpit nigdy w Twoja mitosc!

K Twoja taska, obdarowujac,
zostawita moje serce kwitnace
tysigcami niepokojow mitosci,
tysigcami niepokojow mitosci,

Signore, aiutami, Signore p.158

op1°d 13 op Iepnp ou e owrepnAe ‘Iousg

K Nic wiecej nie mogg, jak cierpiec,
jak tylko zy¢ w jeczeniu.

K | w tym ptomieniu twej mitosci, ciemnym,
w tym ptétnie, co owija moja dusze i dusi j3,
czuje jak me serce sie przemieszcza,
otwiera sie i wylewa,
jak woda, co zalewa Twdj ogrod.

KW [O]* Panie, pomagaj mi, o Panie,
K azebym nie zwatpit w Ciebie!
W [O]* Panie, pomagaj mi, o Panie,
azebym nie zwatpit nigdy w Twoja mitos¢!
W | w tym ptomieniu twej mitosci, ciemnym ...

*Tytul polski O Panie wspomagaj mnie, o Panie zmieniono w ,Zmartwychwstal Pan 2024(?)
Skutkiem tej zmiany w melodii pozostaje nieobsadzona sylaba nuta w przedtakcie. Albo uda sie
zaspiewaé stowo Panie na melizmacie seksty albo nalezy jednak Spiewaé to wyrzucone O, dlatego jest
ono pozostawione w nawiasach. (przyp. red.)

**Piesn Kiko, inspirowana Swietym Janem od Krzyza. Scenariusz za ,Risuscitdo 2023”. Pomimo
ostatnich zmian, w ,Resucité 2023” scenariusz jest nadal nieco inny. (przyp. red.)
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Gigi De Lazzaro, Pino Manzari, Paolo Marciansi

Pentecoste (por.Dz2, 1-13)

166

Byli zwyktymi ludzmi jak ja, jak ty,
zarzucali swe sieci w jezioro,

lub Sciggali podatki w bramach miasta.
WS5rdd nich — o ile pamietam —

nie byto zadnego uczonego,

a ten, ktérego nazywali Mistrzem,
umart tez i zostat pogrzebany.

Jesli styszysz jaki$ podmuch z nieba,
jaki$ wicher, ktéry trzesie drzwiami,
postuchaj: to jest gtos, ktéry wota,
wezwanie, by p6js¢ daleko.

To jest ptomien, ktory powstaje w tym, ktory czeka,
w tym, ktéry zywi nadzieje mitosci.

Mieli serce w piersi jak ja, jak ty,

ktore reka lodowata Sciskafta;

mieli oczy wyptakane z tez

i oblicze szare z goraczki i strachu;
mysleli zapewne o utraconym przyjacielu,
o kobiecie zostawionej na progu domu,

o krzyzu zatknietym na szczycie pagoérka.
Jesli styszysz ...

A wicher uderzyt w brame domu,

wpadt jak szalony do wieczernika;

mieli oczy i gtosy petne ptomienia

i wyszli na plac, by krzycze¢ z radosci.
Cztowiecze, ktory czekasz ukryty w cieniu,
gtos, ktory méwi, jest wiasnie dla ciebie;
przynosi ci rados¢, dobrg nowine:
Krélestwo Boze juz nadeszfo.

Jesli styszysz ...

Pentecoste p.134
1¢1°d s9jsooejuag
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Pocieszajcie moj lud Melodia hebrajska (1240, 1-3.10-11)
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K Pocieszajcie méj lud,

moéwcie do serca Jerozolimy
i wotajcie, ze skonczona
niewola jej.

Pocieszajcie méj lud,
moéwcie do serca Jerozolimy
i wotajcie, ze skonczona
niewola jej.

Oe! wota gtos na pustyni,

gtos wota:

przygotujcie sciezke Panu,

wyréwnajcie droge Mu.

Albowiem Pan przychodzi z wielkg moca,
On nagrode z Soba przynosi.

Jak dobry pasterz gromadzi trzode,

nosi jagnieta na piersi.

Jak dobry pasterz tagodnie prowadzi
matki z jagnietami.

Jak dobry pasterz na ramionach dzwiga
owieczke zbfakana.

Pocieszajcie moj lud,

moéwcie do serca Jerozolimy

i wotajcie, ze skonczona

niewola jej.

96 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Posrodku wielkiego ttumu (tk8, 42-48) D
KW Poérodku wielkiego thumu g%
miedzy tymi wszystkimi ludZzmi, = %
kobieta, kobieta dotkneta Go. :;f_
@
K ,Kto Mnie dotknat, é%’
kto Mnie dotknat?” g2
rzekt Chrystus, rzekt Chrystus §°§
i zatrzymat sie. %fg
Kobieta cata drzaca, Ecﬁ
kobieta cata drzaca, B
rzekta Chrystusowi: , To bytam ja,
K bo jestem kobieta nieczysta*
i cierpie na uptyw krwi,
bo jestem kobieta nieczysta
i cierpie na uptyw krwi.
K Lecz gdy dotknetam Twej szaty,
lecz gdy dotknetam Twej szaty,
uptyw krwi zatrzymat sie".
KW | Cérko, twoja wiara,
twoja wiara cie zbawita!”
W Posrodku wielkiego ttumu
miedzy tymi wszystkimi ludzmi,
kobieta, kobieta dotkneta Go.
K Jezeli chcesz dotknac Chrystusa,
jezeli chcesz dotkna¢ Chrystusa,
mozesz dotyka¢ Go wiara:
bo On jest Synem Bozym,
bo On jest Synem Bozym,
ktory przyszedt,™ aby ciebie zbawic.
W Posrodku wielkiego ttumu
miedzy tymi wszystkimi ludzmi,
kobieta, kobieta dotkneta Go.
*W wersji hiszpanskiej ten fragment $piewaja dwukrotnie Wszyscy na melodie pierwszego refrenu
z pominieciem drugiego wersetu. (przyp. red.)
W wersji hiszpanskiej tutaj sa dodatkowe stowa aby cie uzdrowié. (przyp. red.)
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N Powiedzcie zatrwozonym w sercu (/z35,4nn)
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K Powiedzcie zatrwozonym w sercu,
powiedzcie to, powiedzcie to ubogim:
odwagi, nie bojcie sie,
wasz Bog przychodzi, by was zbawic.
| wtedy otworza sie oczy Slepych,
beda stysze¢ uszy gtuchych,

i wtedy chromy skaka¢ bedzie jak jelen,
zakrzycza z radosci jezyki niemych.

W Albowiem bedzie tam droga,

droga zbawienia,

droga zbawienia dla ubogich
K i po niej idac powracac¢ bedg wyzwoleni przez Pana,
W i po niej idac powraca¢ beda wyzwoleni przez Pana.
K Wszyscy biedni, $lepi, chromi, oddaleni od Pana,
W' wszyscy biedni, $lepi, chromi, oddaleni od Pana,
K i grzesznicy.
W | $piewac beda z wielkiego szczescial!

| Spiewac beda z wielkiego szczescial!
Alleluja, alleluja!
Alleluja, alleluja!

86 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Pragne pojs¢ do Jeruzalem Piesi Sefardyjczykow

Kiko, tradycyjna

K Pragne péjs¢ matko*

do Jeruzalem, Jeruzalem,
by spozywa¢ ziota,

aby nasyci¢ sie nimi, nasyci¢ sie nimi.

Juz te Sciezke odnalaztem,

juz tg Sciezka pielgrzymuje,

juz na Sciezce

catego Swiata, catego Swiata.
Daj mi je spozywad,

abym nasycit nimi me pragnienia;
to s pragnienia przyjazni,

to s3 pragnienia tagodnosci,

to s3 pragnienia,

to sa pragnienia postuszenstwa.
Juz te Sciezke odnalaztem,

juz ta Sciezka pielgrzymuje,

juz na Sciezce

catego Swiata, catego Swiata.
Lala, lalalalalalalala.

Lala,lalalalalalalalalalalala,
lalalalalalalala, lalalalalalalala.

Adonaj Elohenu, Adonaj Elohenu,
Adonaj Ehad.

Voglio andare a Gerusalemme p.183
01 d ugresniaf e ‘oIpew ‘Iepue OISIN()

*Melodia pochodzi z opracowania tradycyjnej Ir me kero madre/Ladino. (przyp. red.)
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N Przybadz, Duchu gWiQty Sekwencja na Pentecoste

W Przybad?, (0)* Duchu Swiety,**
ze$lij Twoje Swiatto.

K Przybadz, Ojcze ubogich,
przybadz dawco daréw.
Przybadz, Swiatfosci serc,
Pocieszycielu najlepszy.

W Przybad, (0)* Duchu Swiety, ..

K Stodki gosciu duszy,
stodkie pokrzepienie,
odpocznienie w trudzie,
pocieszenie w ptaczu.

W Przybadz, (0)* Duchu Swiety, ..

K O swiattosci btoga
napetn nasze serce,
bez Twojego tchnienia
nie ma nic w cztowieku.
W Przybad?, (0)* Duchu Swiety, ..

K Obmyj to, co brudne,
zro$ to, co jest suche,
ulecz to, co krwawi,
zegnij, co oporne.
W Przybadz, (o)* Duchu Swiety, ..

K Ogrzej to, co zimne,
sprostuj, co skrzywione,
udziel Twoim wiernym
Twoich $wietych daréw.
W Przybadz, (o)* Duchu gwigty,

K Daj mestwo i nagrode,
daj nam $wietg Smier¢,
daj wieczysta rados¢.
Amen! Alleluja!
W Przybadz, (0)* Duchu Swiety,
zeslij Twoje Swiatto.

Sequenza di Pentecoste — Vieni, Spirito Santo p.155

*Tytut polski Sekwencja na Pentecoste (PrzybqdZ, o Duchu S;u‘/'(;ty) zmieniono w ,Zmartwychwstat
Pan 2024(?)”. Wykrzyknik o w refrenie (i tytule) jest zbednym dodatkiem tlumacza. (przyp. red.)

** Veni Sancte Spiritus to lacinska sekwencja z XII w. na niedziele Zestania Ducha Swietego, jedna
z dwéch zachowanych w liturgii katolickiej do dzisiaj. (przyp. red.)

20 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992 171

297°d ojueg njundsy ‘Uop



Przybywam by zgromadzi¢ (Iz66, 18-22)

3
=
o

C)

S ERIRER

=

Przybywam by zgromadzi¢*
przybywam by zgromadzic¢
wszystkie narody

wszystkie narody.

Przybeda i zobacza moja chwate.
Przybeda i zobacza moja chwate.

Gloria, gloria, gloria.
Gloria, gloria, gloria.

Potoze na nich znak

i wysle ich do narodéw najdalszych,
aby gfosili moja chwate.

aby gtosili moja chwate.

Gloria, gloria, gloria.

Gloria, gloria, gloria.

| zgromadzg waszych™ braci

ze wszystkich narodow,

jako dar dla Pana,

jako dar dla Pana.

| wezme sposréd nich

kaptanéw dla siebie,

kaptandw, by gtosili moja chwate,
kaptandw, by gtosili moja chwate.
Gloria, gloria, gloria.

Gloria, gloria, gloria.

Albowiem tak, jak nowe niebiosa®
i nowa ziemia, ktére Ja uczynie,

trwa¢ beda na zawsze,

tak bedzie trwaé

ich potomstwo na zawsze.

Gloria, gloria, gloria.

Gloria, gloria, gloria.

*Tytul Gloria, gloria, gloria zostal zmieniony w ,Risuscito 2020”. (przyp. red.)

**Zmartwychwstal Pan 2024(7)” zmienil wszystkich waszych na waszych. (przyp. red.)

Io vengo a riunir p.99
221°d 1runax e o8usA O

TT'(,)(]},}ZH_i}l(T za ,Risuscito 2023” oraz ,Resucitd”, ,Zmartwychwstal Pan 202 1(;'.’)“ usunat te, ostat-
nig zwrotke. Czyzby chodzito o nieszczesne potomstwo? (przyp. red.)
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N Przyjdz, Duchu Stworzycielu Veni Creator Spiritus

)

W Przyjdz, Duchu Stworzycielu,*
nawiedz nasze umysty,
napetnij Twoja mitoscia,
serca, ktdre stworzytes.

K O stodki Pocieszycielu,
darze Ojca najwyzszego,
wodo zywa, ogniu, mitosci,**
Swiete duszy namaszczenie.

W Palcu reki Boga,
obiecany przez Zbawiciela,
zeslij Twoich siedem daréw,
wzbudz w naszych sercach stowo.

691°d 109e0I)) TUSA

Vieni, Spirito creatore p.181

K Badz swiattem dla rozumu,
pfomieniem palagcym w sercu,
ulecz nasze rany
balsamem Twojej mifosci.

W Bron nas od nieprzyjaciela,
przynies nam w darze pokdj,
Twoje zwycieskie prowadzenie
niech nas zachowa od ztego.

K Swiatto wiekuistej madroéci,
odston nam wielka tajemnice
Boga Ojca i Syna
zjednoczonych jedng mitoscia.

W Amen.

*Gregorianski hymn do Ducha Swietego Veni Creator Spiritus powstaly prawdopodobnie w 809
roku; za jego autora uwazany jest teolog i mnich benedyktynski, Hraban Maur. Tytul Inno dei
Vespri dall’Ascensione a Pentecoste (Hymn na Nieszpory od Wniebowstgpienia do Pentecoste) zostal
zmieniony w ,Risuscito 2020”. (przyp. red.)

Melodia moze by¢ réwniez wykorzystana do $piewania innych hymnéw Liturgii Godzin, ktére maja
cztery wersety w kazdej strofie (przyp. wioski). Patrz: Wstapil Dobry Pasterz, str. 216; Hymn na
Jutrznie, Adwent do 16 XII, str. 267; Hymn na Jutrznie, Adwent po 16 XII, str. 268; Hymn na
Jutrznie Penteco

**Nalezy podkresli¢,

str. 269 (przyp. red.).

ze podazajac za oryginalnym tekstem sprzed tysiaca lat, stowa ogniu oraz mi-
losci powinny by¢ w $piewie recytatywu wyraznie rozdzielone, gdyz inaczej niezreczno$c przekladu
wiaze je w zwrot ogiert milosci (chyba, ze zaspiewamy explicite ogniu-przecinek-milosct). Kiko w wy-
konaniach autorskich §piewa ten werset na nieco inng melodie, niz w pozostatych zwrotkach. Zreczniej
jest w oficjalnym tekécie liturgicznym: Zdrdj Zywy, milo$é, ognia Zar albo w przekladzie Adama Mic-
kiewicza: Zrédlem Zywym, ogniem, miloscig. Tutaj wystarczyloby zamiast wolacza uzy¢ narzednika:
Ty$ darem Ojca najwyzszego, woda zywa, ogniem, milodcia, §wietym duszy namaszczeniem. (przyp.
red.)
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R Przyjdz, Synu Cztowieczy (Ap22 17nn)

K Przyjdz, Synu Cztowieczy!
Przyjdz, Panie Jezu!
KW Przyjdz,* stugo ubogich!*
Przyjdz,* Panie Jezu!*
K Duch Swiety méwi: Przyjdz!
Ten, kto stucha niech méwi: Przyjdz!
W Przyjdz! Przyjdz! Przyjdz!
KW Przyjdz,* mitosci mojal*
Przyjdz,* Panie Jezu!*
KW Cisza.* Tys jest tym ogniem!™ **
Przyjdz,* Panie Jezu!*

Vieni, figlio dell’Uomo p.180
8971 "d axquiol] [op Ol ‘usp

K Oblubienica méwi: Przyjdz!
Ten, kto stucha, niech méwi: Przyjdz!
W Przyjdz! Przyjdz! Przyjdz!
KW Vieni,* Figlio dell'uomo*
Vieni,* Signore Gesu!*
Ven,* Hijo del Hombre*
Ven,* Senor Jesus!*

Viens,* Fils de 'Homme*
Viens,* Seigneur Jésus!*

Come,* Son of the Man*
Come,* Lord Jesus!*

Mpuan,* Cein Yenoseueckuii* |
Mpuan,* Tocnoab Nuncyc!*
Przyjdz,* Synu Cztowieczy*
Przyjdz ..* Przyjdz ..* Przyjdz ..
Panie ..* Panie ..* Przyjdz ..*
Panie Jezu!

*Wszyscy powtarzaja.

**Werset od zawsze obecny w $piewniku hiszpanskim , Resucité” jako Calma, ti este fuego pojawit
si¢ dopiero we wloskim | Risuscito 2020” jako Calma. Tu questo fuoco. Calma oznacza cisze, spokdj,
uciszy¢, uspokoi¢, natomiast feugo znaczy wszelki ogien. Tutaj te jezyki nie znaja idioméw ani zwiaz-
kéw frazeologicznych. W $piewniku wloskim postawiono po calma kropke, co pozostawia reszte bez
orzeczenia, dajac znaczenie Cisza. Tys ten ogien (por. Ap1,14;2,18;19,12). W $piewniku hiszpanskim
»Resucité” po stowie calma jest przecinek, co czyni je orzeczeniem i daje np. Ucisz, Ty [Jezu] ten
ogien (por. Ap8,7;9,17n;13,13). Nie wiemy, czy $piewnik wloski, stawiajac kropke, wprowadzil btad
czy go skorygowal. Wyszukiwarki internetowe kojarza zwrot wylacznie z ta piesnia. O znaczenie na-
lezaloby spytaé¢ autora. Wydanie ,Zmartwychwstal Pan 2024(?7)” sklania sie do Ucisz, Ty ten ogier.
Tutaj jeszcze za ,Risuscito 2023” (por. £k 12,49). (przyp. red.)

T, strofa jest dodatkiem polskim. Poprawiona do zgodnosci z jezykiem rosyjskim. (przyp. red.)

174 1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 54.2



Paolo Marciani, Nazareno Cometto

Przyjdz z Libanu (Pnp4,8nn; 7, 11nn;2,11nn;8,6n)

KM Przyjdz z Libanu, oblubienico,
przyjdz z Libanu, przyjdz!
Twoim wiencem beda szczyty gorskie,
wysokie szczyty Hermonu.
Serce mi zranifas, serce mi zranifas,
siostro ma oblubienico.
Przyjdz z Libanu, oblubienico,
przyjdz z Libanu, przyjdz!
W Szukatam mito$ci mojego zycia,
szukatam, lecz nie znalaztam;
znalaztam mito$¢ mojego zycia,
pochwycitam Go i nigdy juz nie puszcze!
KN Ja przynaleze do mego mitego,
a On jest caty moj;
Przyjdz, méj mity, wedrujmy po polach,
spedzimy noc we wioskach.
Péjdziemy o swicie do winnicy,
zbierzemy tam owoce
Ja przynaleze do mego mitego,
a on jest caty mdj.

W Szukatam mitoéci mojego zycia, ...

KM Powstan szybko, ma ukochana,
przyjdz gotebico, przyjdz!
Bo oto zima juz przemineta,*
Spiew synogarlicy juz stychac,
kwiaty powrécity znowu na pola,
sfonce stato sie upalne.
Powstan szybko, ma ukochana,
przyjdz gotebico, przyjdz!

W' Szukatam mitosci mojego zycia, ...

KN Pot6z mnie jak piecze¢ na twym sercu,
jak piecze¢ na twym ramieniu,
bo mitos¢ jest jak Smier¢ potezna,
wody jej nie ugasza
Oddac za nig wszystkie swoje bogactwa,
oznacza miec ja za nic.
Potéz mnie jak piecze¢ na twym sercu,
jak piecze¢ na twym ramieniu.

W Szukatam mitoéci mojego zycia, ...

*Zmartwychwstal Pan 2024(7)” zmienil na Bowiem zima. (przyp. red.)
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R Przyjdzcie do Mnie wy wszyscy (Mt11,28-30)

®

K Przyjdzcie do Mnie wy* wszyscy,**
ktorzy jesteScie utrudzeni i obcigzeni,
a Ja was ochtodze,
a Ja was ochtodze.
Wezcie moje jarzmo na siebie,
i uczcie sie ode Mnie,
ze jestem cichy i pokorny sercem,
a znajdziecie ukojenie dla siebie,
a znajdziecie ukojenie dla waszych dusz.
W Bo moje jarzmo jest stodkie,
bo moje jarzmo jest stodkie,
a moje brzemig lekkie.
Bo moje jarzmo jest stodkie,
a moje brzemie lekkie.
K Przyjdzcie do Mnie wy wszyscy, ..
W Bo moje jarzmo jest stodkie. ...

Venite a me, voi tutti p.174
ce1°d aaens so oSnk 1wt anbiog

*Zaimek osobowy wy jest tutaj nadmiarowy i brzmi jak kalka z jezyka obcego. W Tysiaclatce
go nie ma. Jednak w oryginale jest zwrot hiszpanski vosotros todos i melodia wymaga dwdch stéw.
(przyp. red.)

**Niespojnosé tytutéw: hiszpanski Bo moje jarzmo jest stodkie jest inny, niz wloski PrzyjdzZcie do
mnie wy wszyscy. Tytul hiszpanski pochodzi od pierwszego wersetu refrenu, a wloski od pierwszego
wersetu zwrotki. (przyp. red.)

176 1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 99



Przyobleczcie sie w zbroje Bozg (Ef6,11-17)
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K Przyobleczcie sie w zbroje Boza,*
noszac na sobie orez Swiattosci.
K Bo nasza walka nie jest
przeciw stworzeniom z ciata i krwi,
ale przeciwko duchom zta,
ktore zamieszkuja ten Swiat ciemnosci.
Przepasawszy biodra wasze prawda,
przyobleczeni w sprawiedliwo$¢ krzyza,
ktéra nie opiera sie ztu,

Obuwszy nogi w gotowos¢ gtoszenia Ewangelii,
miejcie przede wszystkim tarcze wiary,

\%%
K
lecz bierze na siebie grzechy innych.
\%%
K

ze Chrystus kocha cie naprawde,
ze umart na krzyzu za ciebie,
gdy bytes ztoczynca i grzesznikiem.
W WezZcie tez miecz Ducha,
ktorym jest Stowo Boze,
a na gtowe hetm zbawienia,
K bo Jezus Chrystus zmartwychwstat,
bo On jest Panem,
bo On powréci, bo On powréci
i zabierze nas ze Sobg.™
W Alleluja, allelu-, allelu-, alleluja,
Alleluja, allelu-, allelu-, alleluja.

Rivestitevi dell’armatura di Dio p.147

*W | Resucité 2023” ten fragment Wszyscy powtarzaja po Kantorze. Niespéjnosé tytuléw: hisz-

panski Orez swiatlosci jest inny, niz wloski Przyobleczcie sie w zbroje Bozg. Tytul hiszpanski pochodzi

od drugiego wersetu, a wloski pochodzi od wersetu pierwszego. (przyp. red.)

** Zmartwychwstal Pan 2024(7)”

220 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024

zmienil szyk z nas zabierze na zabierze nas. (przyp. red.)
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Radujcie sie sprawiedliwi w Panu (Ps33)

Kiko

178

W Radujcie sie sprawiedliwi w Panu,

~

Swietym przystoi uwielbienie.
Uwielbiajcie Pana na cytrze,

przy harfie dziesieciostrunnej Jemu $piewajcie.

Spiewajcie Panu pieéh nowa,

zagrajcie na cytrze najpiekniej i wykrzykujcie,
albowiem prawe jest Stowo Pana,

prawda kazde Jego dziefo.

W nim sa sprawiedliwo$¢ i Prawo,

Jego mitosci petna jest ziemia.

Raduijcie sie ...

Stowo Pana uczynito niebo

i tchnienie Jego ust, Jego zastepy.
Pan udaremnia zamiary narodéw,
wniwecz obraca zamysty ludéw.
Ale zamiar Pana,

zamiar Pana trwa na wieki.

Radujcie sie sprawiedliwi w Panu,

Swietym przystoi uwielbienie.

Uwielbiajcie Pana na cytrze,

Przy harfie dziesieciostrunnej Jemu $piewajcie

Esultate, giusti, nel Signore p.63
G)'d 10uUeg [0 Us ‘sogsnl ‘peynxy
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Resurrexit (J11,25-27)
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Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit.*
Gloria, Gloria, Gloria, Gloria.

Ja jestem, jestem Zmartwychwstaniem,
zmartwychwstaniem, zmartwychwstaniem.
Kto wierzy we mnie, chocby umart zy¢ bedzie,
a kazdy kto zyje i wierzy we mnie,

nie umrze na wieki, nie umrze na wieki.

Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit.
Gloria, Gloria, Gloria, Gloria.

Ja jestem, jestem Zmartwychwstaniem, ...
Czy w to wierzysz? Czy w to wierzysz?**
Tak, ja wierze, ze ty jestes Chrystusem,
Synem Bozym, ktéry miat przyj$¢ na Swiat.

Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit.
Gloria, Gloria, Gloria, Gloria.

Lalalalalala, Lalalalalalalala,
Lalalalalala, Lalala la.

Alleluja, alleluja, alleluja, alleluja.

Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit, Resurrexit.
Gloria, Gloria, Gloria, Gloria.

Alleluja, alleluja, alleluja, alleluja.

Alleluja.

Resurrexit p.145
epT°d uxermsoy

*Scenariusz wedtug wtoskiego ,,Risuscito 2023”; r6zni si¢ od nagran autorskich oraz $piewnika hisz-

panskiego ,,Resucité 2023” co do miejsca wystepowania refrenéw muzycznych i partii powtarzanych.

(przyp. red.)

*Zmiana Wierzysz w to?—Czy w to wierzysz? za ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Rozciggnatem moje rece (XXVil Oda Salomona)
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180 ==X

KW Rozciagnatem moje rece,

rozciaggnatem moje rece
i modlitem sie do Pana,
modlitem sie tak jak Pan.

Abba, Ojcze méj, Abba, Ojcze méj,
W Twoje rece powierzam ducha mego.
W Twoje rece powierzam ducha mego.
Rozciggnatem moje rece,
rozciggnatem moje rece

i modlitem sie do Pana,

modlitem sie tak jak Pan.

Poniewaz rozpostarte rece s znakiem Jego
i trwam wyprostowany,

drzewo wywyzszone,

drzewo wywyzszone.

Rozciagnatem moje rece,

rozciggnatem moje rece

i modlitem sie do Pana,

modlitem sie tak jak Pan.

Ho steso le mie mani p.84
§,'d souew STWI OPUSIIXH
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R Ruszajmy juz pasterze Koleda

W' Ruszajmy juz pasterze! Péjdziemy do Betlejem!
Dzi$ przyszto na Swiat Dziecie, nazwane: Emmanuel,
nazwane: Emmanuel, nazwane: Emmanuel;
ruszajmy juz pasterze! Péjdziemy do Betlejem!

La-la laj-laj La la-la laj-laj.”
La la-la laj-laj La-la-la-la laj-laj La.

Andiamo gia, pastori p.18 5

K Ubodzy juz $piewaja, a mali sie raduja!
W Ubodzy juz Spiewaja, a mali sie raduja!

W Co za rados$¢ i wesele, co za rados¢ i wesele,
Co za radosc i wesele, dzi$ zrodzony Zbawca nasz!

W Ruszajmy juz pasterze! P6jdzmy do Betlejem!
Dzi$ przyszto na $wiat Dziecie, nazwane: Emmanuel,
nazwane: Emmanuel, nazwane: Emmanuel;
ruszajmy juz pasterze! Péjdziemy do Betlejem!

Jego Matka Maryja, Jego ojcem jest Jozef.
Dzi$ przyszto na $wiat Dziecie, nazwane: Emmanuel,**

=i

W Co za rados¢ i wesele, co za rado$¢ i wesele,
Co za rados¢ i wesele, dzi$ zrodzony Zbawca nasz!

*,Risuscito 2023” podatlo ten zaspiew za wykonaniami hiszpanskimi, ale w hiszpanskim ,,Resucité
2023” go nie ma. (przyp. red.)

**Ten werset zamiast powtarzania powyzszego zostal zastapiony drugim wersetem piesni przez
yZmartwychwstal Pan 2024(7)”, podazajac za ,Risuscitd 2023” i za ,,Resucit6”. (przyp. red.)
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Rzekt Pan do Pana mego (Ps110)

182

KW Rzekt Pan do Pana mego:

,9i3dZ po mojej prawicy,

az potoze twych nieprzyjaciot
jak podnézek pod twe stopy,
jak podndzek pod twe stopy,
jak podnézek pod twe stopy.

Berto Twojej wtadzy
rozposciera Pan z Syjonu:
»Panuj posréd swoich wrogéw,
panuj pos$rod swoich wrogdw.
Z tona jutrzenki

jako rose cie zrodzitem,

z fona jutrzenki

jako rose cie zrodzitem”.

Dice il Signore al mio Signore p.55

Rzekt Pan do Pana mego:

,Si3dZ po mojej prawicy,

az potoze twych nieprzyjaciot

jak podnézek pod twe stopy,

jak podnézek pod twe stopy,

jak podnézek pod twe stopy.

Pan przysiagt i zal mu nie bedzie:

» 1y$ jest kaptanem na wieki

na wzér Melchizedeka,

na wzér Melchizedeka.

Bowiem Pan jest po Twojej prawicy,
zniweczy wszystkich Twoich wrogow,
bedzie sadzit narody,

bedzie sadzit narody.

Bowiem w drodze ugasi pragnienie woda z potoku
i podniesie gtowe wysoko,

i podniesie gtowe wysoko,

i podniesie gfowe wysoko.

Rzekt Pan do Pana mego:

,Si3dZ po mojej prawicy,

az pofoze twych nieprzyjaciét

jak podnézek pod twe stopy,

jak podnézek pod twe stopy,

jak podnézek pod twe stopy".

1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 115
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Kiko
R Sama na sam

K Sama na sam*
pod krzyzem,
Maryjo,
kt6z zdota cie odfaczyc?

Sola a Solo p.160
gg1-d ofog ® ®[og

K Dziewico sama,**
Matko, wiezo przeniknigta.**
Kolumno mitosci,
Ty podtrzymujesz niebo
naszej stabej wiary.

W Sama na sam
Matko, petna Boga,
modl sie za nami
bo jesteSmy grzesznikami.

*Co pewien czas powraca kwestia wprowadzania bledu ortograficznego do polskiego zwiazku fra-
zeologicznego ,,sam na sam” poprzez zapis drugiego ,,sam” z duzej litery. Taki zabieg Kiko zastosowat
w jezykach, ktére nie maja tego zwiazku frazeologicznego i skrajne osamotnienie wyraza si¢ w nich
poprzez personifikacje samotnosci. U nas zwiazek frazeologiczny wyraza te my$l ze swojej natury, bez
duzej litery, ktérej znaczenie jest niezrozumiale, nieuzasadnione, i zle sie kojarzy. (przyp. red.)

**(Catos¢ powtarza sie dwukrotnie. Te wersety w powtérzeniu Spiewaja Wszyscy w $piewniku hisz-
panskim, i na nagraniach plytowych. (przyp. red.)
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Sequenza Corpus Domini p.154

Sekwencja na Boze Ciato Lauda Sion Salvatorem
K Chwal Syjonie Zbawiciela,* W Oto chleb Aniotéw btogi,
Chwal hymnami wsréd wesela Dan wedrowcom posrdd drogi,
Wodza i Pasterza rzesz! Synéw wraca w Ojca progi.
W Oto chleb Aniotéw btogi,
Dan wedrowcom poéréd drogi, K Z petnej piersi niech brzmia pienia,
Synéw wraca w Ojca progi. Wdziecznym hotdem uwielbienia
Stawmy gromko Kréla chwat!
K lle zdotasz staw Go $miafto, Uroczysty dzien sie Swieci,
Bo przewyzsza wszystko chwata, Co przekaza¢ ma pamieci,
Co wyspiewac piesnia chcesz! Jak sie stot ten prawem stat.
W Oto chleb Aniotéw btogi, W Oto chleb Aniotéw btogi,
Dan wedrowcom posréd drogi, Dan wedrowcom posréd drogi,
Synéw wraca w Ojca progi. Synéw wraca w Ojca progi.
K Chwaty przedmiot nad podziwy, K Co uczynit przy wieczerzy,
Chleb zyjacych, pokarm zywy, Chrystus wskazat, ze nalezy
Dzisiaj sie przedktada nam. Spetniac dla pamieci nan.
Za wieczerzy Swietym stotem Pouczeni ta ustawa,
Pan go tamiac z braémi spotem, Chleb i wino na bezkrwawa
IScie dat Dwunastu sam. Odkupienia Swiecim dan.
kontynuacja na nastepnej stronie...
*Autorem Sekwencji na Boze Cialo Lauda Sion Salvatorem jest $w. Tomasz z Akwinu

(1224/5-1274). Tekst tradycyjnie $piewany w kosciele. Zgodnie z ,Resucité” pominieto zwrotki 4,

9,101 11.

Na konwiwencji wedrownych w Hiszpanii w 2003 roku Kiko $piewal ten hymn podczas Eucharystii
jako piesn na wejscie. Zaznaczyl tez, ze mozna refren $piewaé po ltacinie: Lauda Sion Salvatorem,
Lauda ducem et pastorem, In hymnis et canticis.

Niespojnosc tytuléw: hiszpanski Chwal Syjonie jest inny, niz wloski Sekwencja na Boze Cialo.
Tytul wloski odwotuje si¢ funkcji, podczas gdy hiszpanski do tytutu tacinskiego. (przyp. red.)
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. kontynuacja: Sekwencja na Boze Ciato

W

915.2 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024

Oto chleb Aniotéw btogi,
Dan wedrowcom posrod drogi,

Synéw wraca w Ojca progi.

Dogmat dan jest do wierzenia,

Ze sie w Ciato chleb przemienia,
Wino zas w Najswietsza Krew.
Gdzie zmyst darmo dojsc¢ sie stara,
Serca zywa krzepi wiara
Porzadkowi rzeczy wbrew.

Oto chleb Aniotéw btogi,

Dan wedrowcom posréd drogi,

Synéw wraca w Ojca progi.

Pod odmiennych szat figura,
W znakach réznych, nie natura,
Kryje sie tajemnic dziw.

Ciato strawa, Krew napojem,
Caty jednak z Béstwem swoim
W obu znakach Chrystus zyw.
Oto chleb Aniotéw btogi,

Dan wedrowcom posrdd drogi,

Synéw wraca w Ojca progi.

K

W

Przez bioracych nie tamany,

Nie pokruszon, bez odmiany,
Caty jest w tej uczcie bran.
Bierze jeden, tysigc bierze,

Ten, jak tamci, w réwnej mierze,
Woziety za$ nie ginie Pan.

Oto chleb Aniotéw btogi,

Dan wedrowcom posrod drogi,

Synéw wraca w Ojca progi.

Dusz pasterzu, prawy Chlebie,

Dobry Jezu, prosim Ciebie,

Ty nas pas i bron w potrzebie,
Ty nam dobra okaz w niebie,
Kedy jest zyjacych raj.

Moc Twa, Panie, wszystko zdota

Ty nas karmisz z Twego stota,

Tam gdzie uczta trwa wesota,
W gronie niebian nasze czota
Na Twe fono sktoni¢ daj.

Oto chleb Aniotéw btogi,

Dan wedrowcom posrod drogi,

Synéw wraca w Ojca progi.
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R Skosztujcie i zobaczcie (Ps34,2-7.9)

W Skosztujcie i zobaczcie,* 2
jak dobry jest Pan.

K Bfogostawi¢ bede Pana w kazdym czasie,
na moich ustach zawsze Jego chwafa.
Bede chlubit sie w Panu,
niech mnie stysza pokorni i wesel3 sie.

W' Skosztujcie i zobaczcie, 2
jak dobry jest Pan.

Gustate e vedete p.82

K Uwielbiajcie ze mna Pana,
wystawiajmy razem Jego Imie.
Szukatem Pana i mi odpowiedziat
i od wszelkiej trwogi mnie uwolnit.

W Skosztujcie i zobaczcie, 2
jak dobry jest Pan.

K Patrzcie na Niego, a rozpromienicie sie

i oblicza wasze nie zaznaja wstydu.

Oto biedak wota, a Pan go wystuchuje

i wybawia go ze wszystkich jego uciskéw.
W Skosztujcie i zobaczcie, }2><

jak dobry jest Pan.

*Ten psalm w ukladzie z lekcjonarza na IV Niedziele Wielkiego Postu rok C, stuzyl kiedys za
przyktad $piewu psalmu responsoryjnego; w ,,Risuscito” i w ,Zmartwychwstal Pan” wystepuje nadal
jako oddzielna pieén, chociaz w ,Risuscito 2020” pojawilty sie takze Melodie psalmu responsoryjnego
(str. 15). W $piewniku hiszpanskim ,Resucitd” nie wystepuje. Patrz takze psalm Sprawiedliwy jasnieje
w ciemnosciach na str. 283. (przyp. red.)
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Stabat Mater dolorosa Sekwencja z XIII wieku
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KW Stabat Mater dolorosa

A%
K

A%

iuxta crucem lacrimosa
dum pendebat filius.

Dusze jej tak wzdychajaca*
zasmucong, bolejaca
przebit miecz.

Stabat Mater ..**

O jak smutna i strapiona
byta ta Btogostawiona,
Matka Syna Jedynego!
Stabat Mater dolorosa
iuxta crucem lacrimosa
dum pendebat filius.

Kto by nie zaptakat,
widzac Matke Chrystusa
w tak wielkim cierpieniu!
Stabat Mater ..**

Widzi Jezusa cierpigcego,
biczowaniem dreczonego
za grzechy swego ludu!
Stabat Mater dolorosa
iuxta crucem lacrimosa
dum pendebat filius.

Widzi Syna tak stodkiego,

w Smierci samotnego,

kiedy daje swego Ducha!

Stabat Mater ..**

O Chryste, kiedy ja bede umierat,

przez Twa bfogostawiong matke
daj mi dojs¢

do palmy zwyciestwa!

Amen, amen, amen!!

Stabat Mater Dolorosa p.162
967 d ©SOIO[Op I0YRIN JRqRIS

*Thumaczowi nie udato sie ukazaé powagi i piekna tej $redniowiecznej sekwencji, przypisywanej

Jacopone da Todi,

a zbudowanej z dwudziestu trzywersowych zwrotek pogrupowanych po dwie.

Prawdopodobnie jest to skutkiem braku dobrych przektadéw na hiszpanski i na wtoski. Po polsku
mamy wiele pieknych poetyckich przekladéw. Przeklad Leopolda Staffa z brewiarza, str. 284. (przyp.

red.)

**Te trzy refreny mozna pominaé. (przyp. wloski)

T, Resucité 2023” to zakoriczenie bisuje. (przyp. red.)
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Szczescie dla cztowieka (Psi28)

KW Szczescie dla cztowieka,
co boi sie Pana;
szczeScie dla cztowieka,
ktéry chodzi Jego drogami.

K Zyt bedzie z pracy rak swoich,
szczescie posiadzie i dobrze mu bedzie.
Matzonka jego jak ptodny szczep winny
posrodku jego domu.

Jego synowie jak pedy oliwek
dookota jego stotu.

W Szczescie dla cztowieka,
co boi sie Pana;
szczescie dla cztowieka,
ktéry chodzi Jego drogami.

Felicita per 'uomo p.66
9,°d a1quioy [0 ered pepIdI[o]

K Tak bedzie btogostawiony maz, co boi sie Pana.
Niechaj cie Pan btogostawi z Syjonu,
abys$ zobaczyt pomysInos¢ Jeruzalem!
Abys zobaczyt dzieci twoich synéw!*
W Szczescie dla cztowieka,
co boi sie Pana;
szczescie dla cztowieka,
ktéry chodzi Jego drogami.

*Tutaj jest jeszcze zdanie Pokdj nad Izraelem, ktére Kiko épiewa po wlosku, hiszpansku, i jest
obecne tak w $piewniku hiszparniskim jak i w Biblii. Tylko , Risuscitd” je zagubil. (przyp. red.)
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Szczesliwy cztowiek (Psi)
7] . 0 U
W' Szczedliwy cztowiek, SE
ktéry nie idzie za radg bezboznych, 23
ktéry na drodze grzesznikow nie przystaje Ex
. . . . e — =
i nie siada w towarzystwie szydercéw.* 88
oo
K Ale znajduje upodobanie w Stowie Pana, L‘i
Jego psalmy szepcze dniem i noca. &
KW On bedzie jak drzewo zasadzone
nad ptynaca woda,
K ktére daje owoc w swoim czasie.
Jego liscie nigdy nie opadna,
a wszystko, co czyni, jest udane.
Powiodg sie wszystkie jego dziefa.
W Nie tak bezbozni, nie tak.**
S3 oni jak plewa, ktéra wiatr rozmiata.
K Nie ostoja sie bezbozni na sadzie
ani grzesznicy we wspdlnocie Swietych,
bo Pan czuwa nad droga swoich wiernych,
ale droga bezboznych
7le sie konhczy, zle sie kohczy.|
W Szczedliwy cztowiek,
ktéry nie idzie za rada bezboznych,
ktéry na drodze grzesznikow nie przystaje
i nie siada w towarzystwie szydercow.*
*Ten werset w wykonaiu Kiko jest powtarzany dwukrotnie, pierwszy raz na jednej nucie. (przyp.
red.)
**Ten fragment w ,Resucit6” najpierw $piewa Kantor a Wszyscy powtarzaja. (przyp. red.)
W wykonaniu Kiko oraz w $piewniku hiszpanskim fraza: zle sie koniczy wystepuje w tym wierszu
trzykrotnie (jeden raz wiecej). (przyp. red.)
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Kiko

Szlom lech Mariam Zdrowas Mario w starozytnym aramejskim (tk1,28nn) ®

KW Szlom lech Mariam*

Maliat tai buta
Maran, Maran amech
Maran, Maran amech.

Zdrowas Maryjo

Petna taski

Pan, Pan jest z Toba.

Btogostawionas Ty miedzy niewiastami

i btogostawiony owoc tona Twego, Jezus.

Swieta, $wieta Maryjo

Matko, Matko Boga,

mod| sie, médl sie za nami,

bo jesteSmy, bo jestesmy grzesznikami.

2%

Maryjo, nie ptacz,
Maryjo, Maryjo, Maryjo.
Swieta, Swieta Maryjo ...

Maryjo, dopoméz nam,

Maryjo, dopoméz nam,

Dziewico Maryjo, dopomé6z nam,
Dziewico Maryjo,

niech wypetnia sie w nas Jego Stowo.

Szlom lech Maridm ...

*W $piewniku ,,Zmartwychwstal Pan 2018”
transkrypcji fonetycznej (zapewne na jezyk wtoski, np. litere Szin pisze sie
w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)’

190

(przyp. red.)

Shlom Lech Mariam p.157
671°d wetrepy fo[-woryg

do zapisu zwrotki w aramejskim uzywa si¢ dziwnej
,»,sh”). Zapis poprawiono
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Spiew dzieci podczas czuwania w noc paschalng

Kiko, Efraim Abileah

T O

D

%écéuéuéuécéwécéuéué

Co takiego jest innego w tej nocy”*
od wszystkich innych nocy?
Od wszystkich innych nocy?

Bo w inne noce idziemy spaé wczesnie
i nie zostajemy ze starszymi.
| nie zostajemy ze starszymi.

A tej tu nocy, a tej tu nocy
jesteSmy z wami razem.
A tej tu nocy, a tej tu nocy
jesteSmy z wami razem.

Co takiego jest innego w tej nocy
od wszystkich innych nocy?
Od wszystkich innych nocy?

Canto dei bambini nella Veglia di Pasqua p.32

Bo w inne noce idziemy spac¢ wczesnie
zaraz po kolacji.
Zaraz po kolacji.

A tej tu nocy, a tej tu nocy
wszyscy$my poscili.

A tej tu nocy, a tej tu nocy
wszyscy$my poscili.

Co takiego jest innego w tej nocy
od wszystkich innych nocy?

Od wszystkich innych nocy?

Bo w inne noce idziemy spa¢ wczesnie
i nie czekamy na nic.
| nie czekamy na nic.

A tej tu nocy, a tej tu nocy

na co$ czekamy.

A tej tu nocy, a tej tu nocy

na co$ czekamy.

Co takiego jest innego w tej nocy
od wszystkich innych nocy?

Od wszystkich innych nocy?

Ze jestedmy z wami razem,
Ze wszyscy poscimy,

*Melodia Ma Nishtand

ze na cos$ czekamy.

Co takiego jest innego? zostala zaadaptowana przez Kiko z kompozycji

Efraima Abilea (Niswickiego) z 1936 roku (fragment oratorium Chag Ha-Cherut). Niespéjnosé tytu-
téw: hiszpanski Co takiego jest innego w tej nocy jest inny, niz wloski Spiew dzieci w Noc Paschalng.

Wtoski dotyczy funkcji, a hiszpanski siega do oryginatu hebrajskiego. Tytut polski Spiew dzieci w Noc
Paschalng zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. (przyp. red.)
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Spiew wyzwolonych (iz12,4-6)

Giorgio Ricci

192

\%Y

K

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Chwalcie Pana, bo jest wierny,
Jego imienia wzywajcie.
Obwieszczajcie Jego dzieta

posrod wszystkich ludéw ziemi.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Spiewajcie Panu wdziecznie,
bo uczynit wielkie rzeczy;
niechaj bedzie to wiadome
na catej naszej ziemi.
Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Krzycz z radosci i wesela
mieszkanko Syjonu,
bowiem wielki sie okazat
w tobie Swiety Izraela.
Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.

Canto dei liberati p.33
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Tak jako tania (Ps42—43)

K Tak jako fania pragnie wody zrédlanej,

g x¥ =

SREX

tak samo dusza moja pragnie Ciebie Boze.

Dusza moja jest spragniona Boga, Boga zywego,

kiedyz zobacze oblicze Boga?

tzy staty sie moim chlebem we dnie i w nocy,

podczas gdy moi wrogowie méwia mi dzien caty:

.Gdzie jest twdj Bog? Gdzie jest twdj Bog? Gdzie jest twdj Bog?”
O tym rozmyslam i Sciska mi sie serce i dusza,

jak kroczytem wsréd pierwszych w Swigtecznym orszaku.
Czemu sie smucisz, (0)* duszo moja?

Czemu sie trwozysz i jeczysz we mnie?

Zaufaj Bogu, zaufaj Bogu, a jeszcze Go bedziesz chwalié.
Bowiem On jest zbawieniem mego oblicza:

On jest mym Bogiem. On jest mym Bogiem.

Zaufaj Bogu, zaufaj Bogu, zaufaj Bogu, zaufaj Bogu,

a jeszcze Go bedziesz chwalié.

Come la cerva anela p.44
6¢°d eAId1d B[ OWO))

llez razy méwitem: ,Moja skato, czemu$ mnie opuscit?”
Dlaczego chodze smutny, dreczony przez mych wrogéw?
Kosci we mnie sie famia, gdy stysze dzien caty:

,Gdzie jest twdj Bog? Gdzie jest twdj Bog?”

Panie, zeslij Twoja Swiattos¢ i Twa prawde,

niech one mnie zaprowadza do Twojej Swiatyni,

a wtedy bede mégt Ci Spiewac piesn radosna,

piesn Swigteczng na mojej gitarze.

Czemu sie smucisz ...

Zaufaj Bogu, ...

Bowiem On ...

Zaufaj Bogu, ..

*Tlumaczenie z hiszpanskiego (al-ma mi-a) przez wloski (a-ni-ma mi-a), ktory dodal jedna sylabe
i nute, zaskutkowalo nieistniejacym w tekscie wykrzyknikiem o przed du-szo mo-ja. (przyp. red.)
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Tak méwi Amen (Ap3, 14-22)

Kiko

S)

Tak méwi Amen,

Swiadek prawdomodwny i wierny,
poczatek

stworzenia Bozego.

Znam twoje postepowanie,

nie jestes zimny ani goracy.

Obys byt zimny albo goracy,

nie zas letni,

gdyz chce cie wyrzuci¢ z ust moich.
Tak méwi Amen, ..

Moéwisz: jestem bogaty,
niczego mi nie brak,

a nie zdajesz sobie sprawy,

Ze jestesS nieszczesliwy,

godny wspodtczucia,

ubogi, Slepy i nagi.

Radze ci u mnie zakupic

ztota wyprébowanego w ogniu,

biate szaty,

balsam na oczy

aby$ moégt przejrzed.

Tak méwi Amen, ..

Tych, ktérych kocham, doswiadczam,

badz wiec gorliwy

i nawrod sie,”

stuchaj mojego gtosu.

Oto stoje przed drzwiami i pukam,
jesli kto$ ustyszy moj gtos

i drzwi otworzy,

wejde do jego domu,

bede z nim wieczerzat, a on ze Mna.
Tak méwi Amen,

Swiadek prawdomoéwny i wierny,
poczatek

stworzenia Bozego.

*Zmiana opamigtaj sie na nawr6é sie za ,Risuscito 20237

i za Tysiaclatka. Tej strofy nie ma w ,Resucité 2023”. (przyp. red.)
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Cosi parla ’Amen p.47
0¢'d uswre [0 ev[qey ISY

, zmieniajacym ravveditti na convertiti
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To jest moje przykazanie (J15,12.13.16.18;17,21)
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W To jest moje przykazanie:
abyscie si¢ mitowali.
To jest moje przykazanie:
abyscie sie mitowali wzajemnie,
jak Ja was umitowatem,
jak Ja was umitowatem.

K Nikt nie ma wiekszej mitosci od tej,
gdy kto$ zycie oddaje za swoich przyjaciét.
Wy jesteScie moimi przyjacioétmi,
wy jestesScie moimi przyjaciotmi.
W Wy jestescie moimi przyjaciétmi,
wy jesteScie moimi przyjaciétmi.
KW Nie wyscie wybrali Mnie,
KW ale Ja wybratem was.

K Jeéli swiat was nienawidzi,
wiedzcie, ze wpierw znienawidzit Mnie,
jesli swiat was nienawidzi.
Ojcze, jak Ty jeste$ we Mnie a Ja w Tobie,
K niech beda jedno w Nas,
KW aby swiat uwierzyt, ze Ty Mnie postates.
KW To jest moje przykazanie,
KW abyscie sie mitowali, jak Ja was umitowatem
W Wy jestescie moimi przyjaciétmi,
wy jestescie moimi przyjaciotmi.
Nie wysScie wybrali Mnie,
ale Ja wybratem was.
K Jedli $wiat was nienawidzi, ...

niech beda jedno w Nas, } %

aby Swiat uwierzyt, ze Ty Mnie postates.

205 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2007
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Tobie chce Spiewac (ps57)
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Tobie chce Spiewac, Tobie pragne Spiewaé,”
przebudz sie, przebudz si¢ me serce,
zbudzcie sie, harfo i cytro.

Zmituj sie, zmituj sie nade mna o Boze,
moja dusza ucieka sie do Ciebie

i w cieniu Twych skrzydet si¢ chronie,
poki nie przeminie nieszczescie.

Tobie chce Spiewac ...

Wezwe Boga, Boga Najwyzszego,
Boga, ktéry czyni mi dobro;

niech zesle pomoc, by mnie wybawi¢
z reki tych, ktérzy mnie drecza.
Tobie chce Spiewac ...

Pomiedzy lwami, pomiedzy lwami przebywam,

co pozeraja synéw ludzkich;
ich zeby to wtdcznie i strzaty,
a jezyk ich to miecz ostry.
Tobie chce Spiewac ...

Zmituj sie, Boze, zmituj sie nade mng,
gdyz zastawili sie¢ na moje nogi,
przede mna dét wykopali,

ale sami wen wpadli.

Tobie chce $piewac ...

Ufne jest moje serce, ufne jest moje serce, Boze,

Tobie chce Spiewac,
Tobie hymny zanosic,
chce obudzi¢ jutrzenke.
Tobie chce Spiewac ...

Stawi¢ cie bede wsrdd ludéw, o Boze,
Tobie Spiewa¢ hymny wsréd narodéw,
bo dobro¢ Twa siega az niebios,

a wierno$¢ Twoja obtokdw.

W Tobie chce spiewac ...

*,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”
cjalne wydanie. (przyp. red.)
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Voglio cantare p.184
1§1°d TeqUed OIOIN()

za ,Risuscito 2023” wprowadza liczne zmiany. Czekamy na ofi-
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R Tobie Panie, grzech méj wyznatem (ps32)

W Tobie Panie, grzech méj wyznatem,*
winy mojej nie zataitem;
rzektem: Panu wyjawie nieprawo$¢ moja,
a Ty odpuscite$ ztos¢ mojego grzechu.

K Totez kazdy wierny modli sie do Ciebie
w czas udreczenia;
chocby nawet uderzaty wielkie wody,
nie beda go mogty dosiegna¢.

W Tobie Panie, ..

K Szczesliwy ten, komu odpuszczona jest wina,
komu grzech zostat darowany!
Szczesliwy ten, komu Bdg nie poczytuje zadnego zfa,
w ktérego sercu nie ma zdrady!

W Tobie Panie, ..

K Poéki milczatem, schnety kosci moje
od jekéw mych przez caty dzien;
dniem i noca cigzyta na mnie Twoja reka,
topniaty sity moje jak od upatéw lata;
lecz grzech méj, Panie, Tobie wyznatem,
winy mojej nie zataitem;
rzektem: Panu wyjawie nieprawo$¢ moja,
a Ty odpuscite$ ztos¢ mojego grzechu.

W Tobie Panie, ..

651°d opeoad 11 opejsejiurU oY 9,

Ti ho manifestato il mio peccato p.163

*Tytutl polski Grzech mdj, Panie, Tobie wyznalem zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(?)
(przyp. red.)
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Ty, ktéra mieszkasz w ogrodach (Pnp8, 10b-14)
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K Ty, ktéra mieszkasz w ogrodach,*

gdzie druhowie nastuchuja twego gtosu.
Daj mi go ustyszec!
Daj mi go ustyszec!

»Uchodz mdj kochany,

biegnij jak gazela,

niby mtody jelen

schron sie na pachnace wzgérza!”

Jestem w Jego oczach

jako ta, ktéra znalazta pokd;.

Moja winnica jest tu, tu przede mna.
Moja winnica jest tu, tu przede mna.

,UchodZ méj kochany,

biegnij jak gazela,

niby mtody jelen

schron sie na pachnace wzgérza!”

Ty, ktéra mieszkasz w ogrodach,**
gdzie druhowie nastuchuja twego gtosu.
Daj mi go ustyszec!

Daj mi go ustyszec!

Fuggi, mio diletto p.70
16°d orux opewre ‘eAnyy

*Tytul wloski Tu che abiti nei giardini ( Ty, ktéra mieszkasz w ogrodach) zmieniono w ,Risuscito
2020” na UchodZ, méj kochany. (przyp. red.)
**Tej zwrotki w hiszpanskim ,,Resucité 2023” tutaj si¢ nie powtarza. (przyp. red.)
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R Ty, ktorys jest wierny (Psi143)

K O Panie,*
wystuchaj mojej modlitwy:
Nastaw ucha
na moje btaganie

W Ty, ktérys jest wierny,™
Ty, ktorys jest wierny,
odpowiedz mi,
W swej sprawiedliwosci
odpowiedz mi.

Tu che sei fedele p.166
197°d o7 so1o anb 0,

K Nie wzywaj na sad Twego stugi,
Bo nikt zyjacy nie jest sprawiedliwy przed Toba.
Nieprzyjaciel mnie przesladuje,
Wodeptuje w ziemie moje zycie.

W Ty, ktérys jest wierny ...

K Do Ciebie wyciggam moje rece,
Jestem przed Tobga jak wyschta ziemia
Odpowiedz mi predko, Panie,

Bo omdlewa méj duch.

W Ty, ktérys jest wierny ...

K Daj mi poznac droge
Droge, ktéra mam przeby¢
Wybaw mnie od moich wrogdw,
Do Ciebie, Panie, sie uciekam.
W Ty, ktérys jest wierny ...

K Naucz mnie petni¢ Twoja wole,
Bo Ty jestes moim Bogiem.
Niech mnie Twéj dobry Duch prowadzi,
(niech Twéj Duch) prowadzi
mnie po réwnej ziemi.
W Ty, ktérys jest wierny,
Ty, ktérys jest wierny,
odpowiedz mi,
W swej sprawiedliwosci
odpowiedz mi.

*Tytul Signore, ascolta la mia preghiera (O Panie, wystuchaj mojej modlitwy) zostal zmieniony
w ,,Risuscitd 2020”. (przyp. red.)
**Zgromadzenie mozna podzieli¢, dodajac drugi, nizszy glos. (przyp. hiszp.)
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Ty mi ukazesz Sciezke zycia (Psi6)
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Ty mi ukazesz $ciezke zycia,

Ty mi ukazesz Sciezke zycia,

Petna rados¢ w Twojej obecnosci,
Stodycz bez konca po Twej prawicy.

Zachowaj mnie, o Boze: w Tobie sie chronie
Powiedziatem Bogu: , Ty jeste§ moim Panem,
Poza Toba nie mam zadnego dobra”.

Ty mi ukazesz Sciezke zycia ...

Pan moja czescia dziedzictwa i moim kielichem:

W Twoich rekach jest moje zycie.

Los mi wyznaczyt miejsca rozkoszne,

Moje dziedzictwo jest wspaniate.
Bfogostawie Pana, ktéry wspart mnie rada.
Nawet w nocy poucza moje serce.
Stawiam zawsze przed soba Pana,

Jest po mej prawicy, nie moge sie zachwiac.
Ty mi ukazesz Sciezke zycia ...

Z tego sie cieszy moje serce,

Raduje sie moja dusza,

Takze ciato spoczywa bezpiecznie.

Bo nie zostawisz mojego zycia w grobie,
Ani nie pozwolisz, zeby Twdj Swiety
Widziat zepsucie, widziat zepsucie.

Ty mi ukazesz Sciezke zycia ..*

*Na koniec w nagraniach powtarza sie dodatkowo stowa po Twej prawicy. (przyp. red.)
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Mi indicherai il sentiero della vita p.120
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N Ty okryte$S Smier¢ wstydem Homilia Paschalna Melitona z Sardes

)

KW Ty okrytes Smieré wstydem,*
Ty wtracite$ piekto w zatobe,
uderzytes niegodziwos¢,
niesprawiedliwos¢ pozbawites potomstwa,
jak Mojzesz faraona,
jak Mojzesz faraona.

K Ty wyprowadzite$ nas z niewoli na wolnos¢,
z ciemnosci na $wiatto, ze Smierci do zycia,
spod wtadzy tyrana do wiecznego krélestwa.*
Ty jestes pascha naszego zbawienia,
Tys jest barankiem zrodzonym z Maryi.

W Maryja, Baranka bez zmazy,
Maryja, niewinna Baranka.

K Ty bytes w Ablu zabity,
Ty byte$ zwigzany w lzaaku,
sprzedany w Jozefie,
w Mojzeszu porzucony na wodach,
przesladowany w Dawidzie,
wySmiany we wszystkich prorokach.
Tys jest barankiem, co ust nie otwiera,
Tys jest barankiem zrodzonym z Maryi.
W' Maryja, Baranka bez zmazy,
Maryja, niewinna Baranka.

K Ty byfes wziety od stada,
prowadzony na ofiare, ofiarowany wieczorem;
pogrzebany noca,
Twoje ciato bfogostawione nie doznato zepsucia.'
Ty z martwych powstates,
Ty date$ zmartwychwstanie ludzkosci z otchtani grobu.
Tys jest barankiem, co ust nie otwiera,
Tys jest barankiem zrodzonym z Maryi.
W Maryja, Baranka bez zmazy,
Maryja, niewinna Baranka.

*Tytul Omelia pasquale di Melitone di Sardi (Homilia Paschalna Melitona z Sardes) zostal zmie-
niony w ,,Risuscitd 2020”. (przyp. red.)

**Werset uzupelniony za hiszpanskim ,,Resucité 2023”, za wykonaniem autorskim i za oryginalna
trecia Homilii Paschalnej Melitona z Sardes, biskupa, Liturgia Godzin, tom II, Pallotinum, 1984,
s.354. W Risuscito 2023” ani w ,Zmartwychwstal Pan” nie wystepuje. (przyp. red.)

T Resucité 20237, wykonanie autorskie i Liturgia Godzin ma tutaj: Na drzewie Twoich kosci nie
polamano, w ziemi Twoje cialo nie uleglo zepsuciu. (przyp. red.)
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TyS jest btogostawiona, Maryjo (tk1,42-45)
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K Tys jest btogostawiona, Maryjo,

miedzy niewiastami, Maryjo!

i btogostawiony owoc, Maryjo,
owoc fona twego, Jezus.
Maryjo, Ty$ uwierzyta!

Skadze mi to, ze mojego Pana matka 2%
przychodzi do mnie, skadze mi to?

Oto skoro ustyszatam Twdj gtos,
co$ poruszyto sie we mnie,
moje dziecko poruszyto sie z radosci!

Maryjo, szczesliwa Maryjo,
L , 2%
TysS uwierzyta, ze sie spetni stowo Panal

Skadze mi to, ze mojego Pana matka 2
przychodzi do mnie, skadze mi to?

Oto skoro ustyszatam Twdj gtos,*
co$ poruszyto sie we mnie,
moje dziecko poruszyto sie z radosci!

Maryjo, szczesliwa Maryjo,
, 00 .. : 2%
TysS uwierzyta, ze sie spetni sfowo Panal

Benedetta sei tu, Maria p.21
1¢°d errey ‘ng so1e ejrpuag

*Hiszpanski ,Resucit6” powtarza jeszcze raz t¢ i nastepna zwrotke. (przyp. red.)
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TyS najpiekniejszy (Ps45)
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W Tys$ najpiekniejszy, Ty$ najpiekniejszy,
sposréd syndw Adama, sposréd synéw Adama;
wdziek sie rozlat na twych wargach,
jestes btogostawiony, btogostawiony na zawsze.

W Eres* hermoso, el mas hermoso
de los hijos de Adan, de los hijos de Adan.
La gracia esta en tus labios,
eres bendito, el bendito para siempre.

K Przypasz mocarzu miecz do Twego boku
i wstap na rydwan peten faski i blasku.
Krocz w obronie prawdy, cichosci i sprawiedliwosci,
napnij swoj tuk, ktéry moc daje twej prawicy.
Ostre s3 twe strzaty;
Poddaja sie Tobie narody.*

W Tys najpiekniejszy ..

K Z patacéw z kosci stoniowej
cytry Spiewaja dla Ciebie;
corki krolewskie twymi ulubienicami,
KW po twej prawicy stoi Krélowa w ztocie z Ofiru.
W Tys najpiekniejszy ..

K Stuchaj, corko, spéjrz, nakton ucha,
zapomnij o swym ludzie i o domu ojca,
a krélowi spodoba sie twoja pieknos¢; ™
on jest twym Panem, oddaj sie Jemu,
a zamiast ojcow bedziesz mie¢ syndw,
ktorych uczynisz ksigzetami nad ziemia.
W Tys najpiekniejszy ..

* ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”
hiszpanskim i Kiko ani inni Hiszpanie go nie $piewaja. (przyp. red.)
*W wykonaniach Kiko oraz w $piewniku hiszpariskim powtarzaja Wszyscy. (przyp. red.)
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za ,Risuscitdo 2020” usunal Tu, ktérego nie ma w Spiewniku
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Uri, uri, uri, urda Koleda
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Uri, uri, uri, urd,
uri, uri, uri, ura,
uri, uri, uri, ura,
pam pam, pam pam, pam parapam pam,
pam pam, pam pam, pam parapam pam,
la rala la lala la.

Dziecina malenka narodzi sig,
Dziecina malusienka.

Jak nazwa Go? Emmanuel.
Jak nazwa Go? Emmanuel.
Jak nazwa Go? Emmanuel.
Przyjdz Dziecigteczko, przyjdz.

Uri, uri, uri, ura, ..

Matka Maryja jest w Betlejem
wraz z Jego ojcem ciesla.

Jak nazwa Go? Emmanuel.
Jak nazwa Go? ..

Uri, uri, uri, urd, ..

Uri, uri, ura p.172

#91°d 'In ‘LN ‘L ‘rrn
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Uwiodtes mnie, Panie (Jer20, 7-18)
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KW Uwiodtes mnie, Panie,
a ja pozwolitem sie uwiesc.
Zmagates si¢ ze mna i zwyciezytes;
ujarzmite$ mnie i przemogtes!

K Kiedy moéwig, musze krzyczec: ,Przemoc!”, , Ciemiezenie!”

Tak Twoje stowo jest kping i zniewaga dla mnie.
Powiedziatem sobie: nie bede juz myslat o Nim,
nie bede juz méwit w Jego Imie.

KW Lecz w moim sercu byt ogien ptonacy,
ktéry nurtowat w moich kosciach.

W Uwiodte$ mnie, Panie,

a ja pozwolitem sie uwiesc.
Zmagates sie ze mna i zwyciezytes;
ujarzmite$ mnie i przemogtes!

K Przeklety dzien, gdy sie urodzitem!
Przeklety cztowiek, ktéry powiadomit mego ojca:
»Urodzit ci sie syn, chtopiec!”
Dlaczego wyszedtem z tona mej matki,
gdy tylko musze ogladac cierpienie i bol?

KW Ale jest Pan u mego boku jako mocarz potezny.

K Spiewajcie hymny Panu, wystawiajcie Pana,
bo wyzwolit zycie tego ubogiego.
W Ale jest Pan u mego boku jako mocarz potezny.*

Mi hai sedotto, Signore p.119
g11°d 10UOg ‘OpronNpes sey SN

*Ten refren zostal dodany za ,Risuscito 2023”. W | Resucit6é 2023” potem $piewa sie jeszcze refren

Uwiodte$ mnie Panie. (przyp. red.)
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W noc petna ciemnos$ci Swiety Jan od Krzyza

KW W noc petng ciemnosci*
tesknotami, w mitosci rozpalona,
o losie szczesliwy!
Wysztam nie spostrzezona,
podczas, gdy mdj dom byt juz wyciszony.
K W ciemnosci i bezpieczna,
po schodach tajemnych, w przebraniu,
o losie szczesliwy!
W ciemnosci dobrze ukryta,
podczas, gdy mdj dom byt juz wyciszony.

In una notte oscura p.93
G9'd eINdSO OYOOU BUN UH

K Owej nocy szczesliwej,
po kryjomu tak, ze nikt mnie nie widziat,
ja nie patrzytam na nic,
bez Swiatta i prowadzenia,
procz tego, ktére w mym sercu pfoneto.

K | to mnie prowadzito™*

o wiele pewniej, niz swiatto potudnia,

tam, gdzie mnie oczekiwat

ten, kogo dobrze znatam,

gdzie nie byto wida¢ nikogo innego.

KW O nocy, co$ prowadzita!

O nocy milsza od blasku jutrzenki,

0 nocy, co$ ztaczyta

Mitego z mitowana,

mifowang w Mitego przemieniona.
W' W noc petna ciemnosci

tesknotami, w mitosci rozpalona,

o losie szczesliwy!

Wysztam nie spostrzezona,

podczas, gdy moéj dom byt juz wyciszony.
W O nocy, co$ prowadzita!

O nocy milsza od blasku jutrzenki,

0 nocy, co$ ztaczyta

Mitego z mitowana,

mifowang w Mitego przemieniona.

*Na podstawie pierwszych pieciu strof piesni Spiew duszy z poematéw Droga na gére Karmel

(hiszy

>. Subida al Monte Carmelo) oraz Noc ciemna (hiszp. Oscura noche del alma) Swietego Jana

od Krzyza (1542-1591), hiszpariskiego poety i mistyka. (przyp. red.)

P
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odzial rél za ,Risuscito 2023”. (przyp. red.)
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W obliczu aniotéow (Ps133)
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W obliczu aniotéw pragne Cie uwielbia,
w obliczu aniotéw chce Ci psalmy Spiewa¢;
stawi¢ bede Twoje imie

za Twa wierng mito$¢ do mnie.

Dzieki Ci, Panie, z catego serca,

poniewaz Twa obietnica przewyzszyta Twoja stawe;
gdy Cie wzywatem, Ty$ mi odpowiedziat,

dates moc i odwage mojej duszy.

W obliczu aniotéw ...

Chwali¢ Cie beda, Panie, wszyscy krélowie ziemi,
gdy ustysza stowa ust Twoich

i Spiewac beda na drodze Panskiej

powiedzg, jak wielka jest Twa mitos¢.

W obliczu aniotéw ...

Pan jest Najwyzszy, widzi pokornego,
poznaje pysznego, patrzy nan z daleka;

ale gdy ja chodze posrdd utrapienia
wyciagasz reke, Twoja prawica mnie zbawia.

W obliczu aniotéw ...

Pan dopetni we mnie swego dzieta,
bo wielka i wieczna jest Jego mitos¢;
On nie opuszcza dzieta rak swoich
Panie, nie opuszczaj nas!

W obliczu aniotéw ...

90 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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W Twojej Swiattosci, Panie (Ps36)
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W Twojej swiattosci Panie ogladamy $wiatto*

W gtebi serca bezboznika nieprawos¢ don przemawia,

nie ma on przed oczyma Bozej bojazni.

Bo zaslepiony sam sobie schlebia

i nie widzi swej winy, by ja mégt znienawidzic.
Fatsz i nieprawos¢ to stowa ust jego,

zaniechat madrosci i czynienia dobra.

W Twojej Swiattosci Panie ogladamy Swiatto } 2x
Na swoim fozu nieprawo$¢ knuje,

wkracza na btedng droge,

nie stroni od zfego.

Do nieba siega, Panie, Twoja taska,

a Twoja wierno$¢ az po same chmury.

W Twojej Swiattosci Panie ogladamy Swiatto } 2x
Twoja sprawiedliwos¢ jak goéry wysokie,

a Twoje wyroki jak ogromna otchfan,

ocalasz, Panie, ludzi i zwierzeta.

Panie, Panie.

W Twojej Swiattosci Panie ogladamy Swiatto } 2x
Jak cenna jest Twoja taska,

przychodza do Ciebie ludzie

i chronia sie w cieniu Twych skrzydet.

Syca sie obfitoscia Twojego domu,

poisz ich potokiem Twego szczescia.

W Twojej Swiattosci Panie ogladamy $wiatto } 2x
Albowiem w Tobie jest zrédto zycia

i w Twojej Swiattosci ogladamy Swiatfo.

Zachowaj Twa taske dla tych, ktérzy Ciebie znaja,
a sprawiedliwo$¢ Twoja dla ludzi prawego serca.
W Twojej Swiattosci Panie ogladamy Swiatto } 2x
Niech nie dopadnie mnie stopa pyszatka,

a reka grzesznika niech mnie nie wypedza.

Oto runeli nieprawos¢ czyniacy,

zostali powaleni i powstac nie moga.

W W Twojej Swiattosci Panie ogladamy Swiatto } 2x

Alla Tua luce Signore [nuovo]

[oasnu] zny e[ sowrea ‘10Usg ‘zn[ N} Y

*Piesn z konwiwencji poczatku roku 2023. Kiko $piewal ja w 1981 r. z brewiarza, z antyfona jako
refrenem. Tysiaclatka ma tekst nieco inny, niz brewiarz. Tutaj tekst z Liturgii Godzin. (przyp. red.)
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Paolo Rita

Wezme, podniose kielich zbawienia (Ps116)

)

K Ja wierzytem, nawet gdy méwitem:*
»Jestem bardzo nieszczesliwy!”
Méwitem w swoim utrapieniu:
,Cztowiek jest fatszywy!”

Ale Pan wyprowadzit mnie ze Smierci,
pomnac na swoje mifosierdzie,

a teraz wrdoc do swego odpoczynku,
o, duszo moja.

W (Céz moge oddac Panu
za wszystko, czym mnie obdarzyt?
Wezme, podniose,
wezme, podniose
kielich zbawienia 2%
i bede wzywat
imienia Panskiego.

K Tobie ztoze ofiare dziekczynna,
wzywajac imie Twe, o Panie,
poniewaz wszedfe$ w m3 niedole
i mnie zbawites.

Moja modlitwe zanosze do Ciebie
razem z catym Twym KoSciotem.
Bede chodzit przed Twoim obliczem
w krainie zywych.

W Cenna jest w oczach Pana
Smier¢ Jego synow.
Wezme, podniose ...

K Wiezy Smierci juz mnie otoczyty,
zaskoczyty sidta piekiet.
Wezwatem imienia Panskiego
i mnie wybawit.
Duszo moja wr6¢ do swego odpoczynku,
bedziesz chodzi¢ przed obliczem Pana,
po dziedzincach domu Twego Boga,
Boga zyjacych.

W Céz moge oddac Panu
za wszystko, czym mnie obdarzyt?
Wezme, podniose ...

*Tytul Innalzerd la coppa di salvezza (Podniose kielich zbawienia) zmieniono w ,,Risuscito 20

(przyp. red.)
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Prendero, innalzero la coppa di salvezza p.140
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Wezme was sposrod ludow Kantyk Ezechiela (Ez36,24-28)
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W Wezme was sposréd ludow,

zgromadze was ze wszystkich krajow
| was pokropie czysta woda.
Ja oczyszcze was.

| dam wam serce nowe,

tchne w wasze wnetrze nowego Ducha,
i odbiore wam serce kamienne,

a dam wam serce z ciata.

Wezme was sposrod ludow,
zgromadze was ze wszystkich krajow
| was pokropie czysta woda.

Ja oczyszcze was.

Umieszcze mojego Ducha
w waszym wnetrzu

i sprawie, byscie zyli wedtug mojego stowa,
i bedziecie moim ludem, a Ja bede waszym Bogiem.

Wezme was sposrod ludéw,
zgromadze was ze wszystkich krajow
| was pokropie czysta woda.

Ja oczyszcze was.*

*Na zakonczenie Kiko $piewa jeszcze trzykrotne Alleluja. (przyp. red.)
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Wez mnie do nieba (Fip1,23)
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KW Wez mnie do nieba,

wez mnie do nieba,

o moj Panie!

Albowiem umrzeé,

albowiem umrzeé

jest dla mnie na pewno lepiej!
Jest dla mnie na pewno lepiej
przebywac z Tobg,

przebywac¢ z Toba!

O to jedno Cie prosze,

o to tylko Cie btagam:

nie daj mi watpi¢ o Twej mifosci,
nigdy nie watpi¢ o Twej mitosci,
przebywac¢ z Toba,

przebywa¢ z Toba! *

Wez mnie do nieba,

wez mnie do nieba,

o moj Panie!

Albowiem umrzeé,

albowiem umrzec

jest dla mnie na pewno lepiej!
Jest dla mnie na pewno lepiej
przebywac¢ z Toba,

przebywac¢ z Toba!

280 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024

K O jakze dobra,
o jakze stodka
byta dla mnie mito$¢ Twa,
byta dla mnie mitos¢ Twa!
O jakze dobra,
o jakze stodka.”

W WezZ mnie do nieba,

wez mnie do nieba,
o méj Paniel!
Albowiem umrzeé,
albowiem umrzeé

Portami in cielo p.139
L01°d oo e suread(]

jest dla mnie na pewno lepiej!
Jest dla mnie na pewno lepigj

przebywa¢ z Toba,
przebywa¢ z Toba!

*W Resucit6 2023” te wersety Spiewaja Wszyscy. (przyp. red.)
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A Widze nieba otwarte (Ap19 11-20)
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K Widze nieba otwarte:*
a oto biaty rumak,
i Ten, co go dosiada, odziany w szate,
cata we krwi, catg we krwi.
Jego oczy —
ptomienie ognia,
z Jego ust wychodzi miecz,
by nim rani¢, by nim ranic.
K Jakie Jego imie? Jakie Jego imie?
W Jego imig jest, Jego imie jest: 2%
Stowo Boga.
K Widze bestie
i proroka,
zebranych po to,
by stoczy¢ bdj,
by stoczy¢ bdj,
przeciwko Temu, ktéry siedzi na rumaku,
odziany w szate
we krwi skapang, we krwi skapana.

W On wygniata, sam wygniata w t’(oczni**} 2

zapalczywego gniewu Bozego.

K Oto bestia jest pochwycona,
a z nig razem jej fatszywy prorok
przez Tamtego, ktory siedzi na rumaku
odziany w szate we krwi skapana.

W Alleluja, alleluja,
alleluja, alleluja,
alleluja, alleluja, alleluja.
Jakie Jego imie? Jakie Jego imig?
Jego imie jest, Jego imie jest: 2%
Stowo Boga.
W Stowo Boga,f
Stowo Boga.

=1

Vedo i cieli aperti p.173

£6-d 001301078080 91RqUIOD [5]

*Niesp6jnosé tytutéw: hiszpanski Bitwa eschatologiczna jest inny, niz wloski Widze nieba otwarte.

Tytul wloski odwoluje sie do pierwszego wersetu. (przyp. red.)

** ,Risuscitd 2023” powtarza po Kantorze. Na nagraniu Combate escatologico (ptyta Cantos para

el Catecumenado, PAX Y-712, 1973) i w ,,Resucit6” bisuja Wszyscy. (przyp. red.)

W $piewnikach tego fragmentu nie ma. Na nagraniu na koniec Wszyscy powtarzaja werset dwu-

krotnie, rozwiazujac na tonice. (przyp. red.)
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R Witaj Krélowo, Matko mitosierdzia /NEB29:
K Witaj Krélowo, Matko Mitosierdzia,*

zycie, stodyczy i nadziejo nasza, witaj!**

La Salve p.104
66°d oATeg ©]

Do Ciebie wotamy wygnancy, synowie Ewy;
do Ciebie wzdychamy jeczac i ptaczac

na tym tez padole, na tym fez padole.
Przeto, [Pani,] Oredowniczko nasza,

one mifosierne oczy Twoje na nas zwrdé,|
a Jezusa, btogostawiony owoc zywota Twojego,
po tym wygnaniu nam okaz.

O taskawa, o litosciwa,

o stodka Panno Maryjo!

Médl sie za nami swieta Boza Rodzicielko.
Abysmy sie stali godnymi obietnic
Chrystusowych, Chrystusowych'T.

*Antyfona tacinska Salve Regina ku czci Naj$wietszej Maryi Panny, spiewana w Kosciele od dnia
Najswietszej Trojcy az do Adwentu. Antyfona ta konczy réwniez modlitwe rézaricowa i jest czesto
uzywana w czasie pogrzebéw. Autorstwo lacinskiego oryginalu przypisywane jest $w. Hermanowi
z Reichenau (1013-1054). Tekst z wieku XIV-XV, tradycyjnie $piewany w Kosciele. Piesn pojawita
sie w $piewniku wloskim ,Risuscitd 2020”. W hiszpanskim , Resucité” obecna od bardzo dawna.
Tytut wloski Salve Regina (Witaj Krélowo) zmieniono w ,Risuscito 2023” na La Salve. (przyp. red.)

**W tekscie hiszpanskim tutaj uzywane jest pozdrowienie Dios te salve, funkcjonujace jak oddzielne
zdanie. W tekscie polskim mamy stowo witaj, nie funkcjonujace samodzielnie i wiazace sie ze zdaniem
poprzednim. (przyp. red.)

W ramach walki lepszego z dobrym, na kartce z katechezy wielkopostnej 2022, tradycyjnie uzy-
wane w Kosciele polskie tlumaczenie rodem sprzed szeSciuset lat, zostalo ,poprawione” wynalazkami
obcokrajowcow ad hoc. Tego tekstu, bedacego na bakier z jezykiem polskim, bez zepsucia melodii
i rytmu nie da si¢ podpisa¢ pod nutami. Kto §piewa na rozkaz, te wersje znajdzie na str. 293. (przyp.
red.)

ttNa wielu nagraniach innych wykonawcéw na zakonczenie wersetu trzeci raz powtarzane jest stowo
Chrystusowych. (przyp. red.)
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Witaj, Krdlowo niebios Ave Regina Caelorum
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K Witaj, Krélowo niebios,*

o Pani, Pani Aniotéw.
Witaj, Korzeniu;
Witaj, Bramo!

Ty .. Ty .. Ty ..
otwartfas droge™ dla naszego Swiatta.

Rozraduj sie, Dziewico Maryjo,
ze wszystkich najpiekniejsza.
Witaj, wieczna stuzebnico,

, : 2%
pro$ Chrystusa za nami.

[ i
Witaj, Korzeniu;
Witaj, Bramo!

Ty .. Ty .. Ty ..
otwartfas droge dla naszego Swiatta.

Rozraduj sie, Dziewico Maryjo,
ze wszystkich najpiekniejsza.
Witaj, wieczna stuzebnico,

. . 2%
pro$ Chrystusa za nami.

Salve Regina dei cieli p.149
FH1°d SO[OI0 SO[ Op BUISI ‘OA[RS

*Ave Regina Calorum, to starozytna antyfona maryjna, wystepujaca w rekopisach od XII wieku,
odmawiana w czasie Liturgii Godzin na zakonczenie komplety. (przyp. red.)
** Zmartwychwstal Pan 2024(7)” podazajac za ,Risuscitd 2023” i za ,Resucité” zmienil tutaj
brame na droge, jak jest w drugiej zwrotce. (przyp. red.)
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Kiko
Wotajcie radosnie (Iz12, 1nn)
W Wotajcie radosnie,
bo wielki jest wérdd nas, 2%
Swiety lzraela!

K Oto Bég jest moim zbawieniem,
Jemu zaufam i nie ulekne sie,
bo moca moj3 i piesnig jest Pan,
On moim Zbawicielem.

W Wotajcie radosnie ...

K Z weselem czerpac bedziecie
wode ze zdrojéw zbawienia.
Wystawiajcie Pana, Jego imie wzywajcie,
gtoscie ludom Jego cuda.

W Wotajcie radosnie ...

K Spiewajcie hymny Panu, $piewajcie,*
bo uczynit z nami rzeczy wielkie.
Wofajcie radosnie, bo Pan was kocha.
wszyscy mieszkancy Syjonul!

W Wotajcie radosnie ...

Gridate con gioia p.79

*Melodia trzeciej zwrotki na nagraniach bywa rézna, co jest wynikiem rozdzielenia pierwotnej
drugiej zwrotki: Z weselem czerpaé¢ bedziecie wode ze zdrojéw zbawienia. Wolajcie radosnie, miesz-
karicy Syjonu! Gloscie ludom Jego cuda na dwie, poprzez dodanie tresci wersetow Iz 12.4-5. Stare
nagrania nie maja trzeciej zwrotki. Nowsze, takze autorskie, albo biora melodi¢ ze zwrotki drugiej
(jesli trzecia ma, jak druga, pie¢ wersetow), albo z pierwszej (jesli trzecia ma, jak pierwsza, cztery
wersety). Tutaj melodia ze zwrotki drugiej, gdyz ma w przektadzie polskim takze pie¢ wersetéw.
Mozna tez $piewac tylko dwa pierwsze wersety na melodie ze zwrotki pierwszej, co stosuje spiewnik
wloski. ,,Zmartwychwstal Pan 2024(?7)” usunal tutaj drugie épiewajcie. (przyp. red.)
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[l Wstapit Dobry Pasterz Hymn na Nieszpory Whiebowstapienia Pariskiego

W Wstapit Dobry Pasterz*
na prawice Ojca,
czuwa mata trzédka
z Maryja w wieczerniku.

K Z blaskéw wiekuistych
sptywa krzyzmo prorocze,
namaszczajac apostotow
na heroldéw Ewangelii.

E asceso il buon pastore p.57
68°d UOISUAISY B[ Op OUWIE]

W Wstapit Dobry Pasterz
na prawice Ojca,
czuwa mata trzédka
z Maryja w wieczerniku.

K Przyjdz, o Boski Duchu
ze Swietymi darami
i uczyn nasze serca
Swiatynig Twojej chwaty.

W Wstapit Dobry Pasterz
na prawice Ojca,
czuwa mata trzédka
z Maryja w wieczerniku.

K O swiatto wiekuistej madrosci
odsfon nam tajemnice
Boga w Trdjcy jedynego,
zrédto wiecznej mitosci.

W Amen.

*Jest to w brewiarzu wloskim Hymn na Nieszpory Wniebowstgpienia Panskiego i na Jutrznie od
Whiebowstapienia do Zestania Ducha Swietego. Tytul Inno dei Vespri del giorno dell’Ascensione e
inno delle Lodi dall’Ascensione a Pentecoste (Hymn na Nieszpory Wniebowstgpienia Pariskiego) zo-
stal zmieniony w ,,Risuscito 20207. Spiewa sie jak PrzyjdZz, Duchu Stworzycielu, str. 173. Niesp6jnosé
tytutow: hiszpanski Hymn na Wniebowstgpienie jest inny, niz wloski Wstapil Dobry Pasterz. Tytul
wloski odstepuje od hiszpanskiego na rzecz pierwszego wersetu. (przyp. red.)
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N Wy jestesScie Swiattem Swiata (mt5,14-16)
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W Wy jestescie $wiattem swiata.*
Jestescie Swiattem, Swiattem Swiata,
Swiattem Swiata.

K Nie moze pozostac ukryte
miasto na gorze.
Nie moze pozostac ukryte
miasto na gorze.

Nie zapala sie tez $wiatta

i nie umieszcza pod korcem,

ale stawia sie na $wieczniku,

aby Swiecifo wszystkim, ktérzy s3 w domu.

Niech Swieci tak wasze $wiatto
przed wszystkimi ludzmi,
aby widzieli wasze dzieta

i chwalili Ojca waszego, ktéry jest w niebie.

W Wy jestescie Swiattem Swiata.
Jestedcie Swiattem, Swiattem Swiata,
$wiattem Swiata.

Voi siete la luce del mondo p.185
¢, 1°d opunuwt [op zny [ SI0S SOIJ0SOA

*Trzyglosowa polifonia zainspirowana piesnia Tomdsa Luisa de Victoria (1548-1611) Taedet ani-

mam meam. (przyp. hiszp.)

141 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 2005

217



Wyrasta r6zdzka z pnia Jessego (Iz11,1-11a.16)
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W Wyrasta rézdzka z pnia Jessego,

KW
KW

Odroél z jego korzeni.
Spoczywa na Nim Duch Pana,
Duch madrosci i rozumu,
Duch rady i mestwa,

Duch wiedzy i poboznosci,
Duch bojazni Panskie;j.

Nie bedzie sadzi¢ z pogtosek,

lecz pomoze wszystkim uciSnionym.

Jego stowo bedzie rézga dla gwattownika

| tchnieniem ust swoich usmierci bezboznika.
Wilk zamieszka z barankiem,

pantera leze¢ bedzie z kozZleciem,

lew i ciele razem pas¢ sie beds,

a maty chtopiec je poprowadzi,

maty chfopiec je poprowadzi.*

Wyrasta rézdzka ...

Krowa i niedZzwiedzica przestawac beda razem,
lew zywi¢ sie bedzie stoma jak wot,
niemowle igra¢ bedzie na norze kobry,

dziecko wtozy reke do kryjoéwki jadowitego weza.

Bo zta nie bedzie si¢ juz wiecej czynic.

Albowiem poznanie Pana wypetni ziemie.

Albowiem w owym dniu korzen Jessego
wzniesie si¢ jak choragiew dla narodéw

i ludy pdjda za nim z bojaznia.

W owym dniu Pan wyciagnie swoj3 reke.

Bo droga sie otworzy,*

droga dla narodéw,*

ktéra wskaze Dziewica.

W Wyrasta rézdzka ..

291°d 9so op 00UOI} [P BI0IQ OUOII U[)

Un germoglio spunta dal tronco di Jesse p.169

*Te wersety w wykonaniach autorskich oraz w $piewniku hiszpanskim $piewaja albo powtarzaja

Weszyscy. (przyp. red.)
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Wystawiajcie Pana mieszkancy catej ziemi (Ps100)

W Wystawiajcie Pana mieszkancy catej ziemi,
z radoscig cze$¢ nalezna mu oddajcie.

K Przystapcie do Niego
z uwielbieniem.

W Wystawiajcie Pana mieszkancy catej ziemi,
z radoscig cze$¢ nalezng mu oddajcie.

Acclamate al Signore p.7

K Wyznajcie, ze Pan jest Bogiem,
On nas stworzyt, jestesmy Jego ludem.

W Wystawiajcie Pana mieszkancy catej ziemi,
z radosciag cze$¢ nalezng mu oddajcie.

K Przestapcie Jego progi z hymnami dziekczynienia,
chwalcie i btogostawcie Jego Imie.

W Wystawiajcie Pana mieszkancy catej ziemi,
z radoscig cze$¢ nalezng mu oddajcie.

K Bo dobry jest Pan,
a Jego miftosierdzie trwa na wieki.*
W Wystawiajcie Pana mieszkancy catej ziemi!**

¥ Zmartwychwstal Pan 2024(7)” zmienit milo§é na mitosierdzie. (przyp. red.)
*W nagraniach Kiko ostatni refren koriczy sie na pierwszym wersecie. (przyp. red.)
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Wystawiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi (psii7)

W Wystawiajcie Pana
wszystkie ludy na ziemi,
narody dajcie Mu chwate.

K Bo mocna jest Jego mitos¢ do nas,
a Jego wiernos¢ trwa na wieki,
narody, wysfawiajcie Pana

W Wystawiajcie Pana
wszystkie ludy na ziemi,
narody dajcie Mu chwafe.

K Bo wielka jest Jego mito$¢ do nas,
a Jego mitosierdzie jest wieczne,*
narody, dajcie Mu chwafe.

Lodate il Signore tutti i popoli della terra p.112

W Wystawiajcie Pana
wszystkie ludy na ziemi,
narody dajcie Mu chwate.

* L Risuscito 20237 zmienilo e la sua misericordia & eterna (jest wieczne) na e la sua misericordia dura
in eterno (trwa na wieki); ,,Resucité” ma es eterna su misericordia (Jego milosierdzie jest wieczne),
przy czym kolejnosé zwrotek jest inna — to moglo zawazy¢ na wloskiej poprawce redakcyjnej. MySmy
kiedy$ $piewali trwa na wieki a potem poprawili na jest wieczne; Tysiaclatka ma tutaj wierno$é Panska
trwa na wieki; czekamy na oficjalny tekst polski. (przyp. red.)
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Wznosze me oczy ku géorom (Psi2i)
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W Wznosze me oczy ku gérom:

skadze nadejdzie ratunek?
Ratunek przychodzi od Pana,
co stworzyt niebo i ziemie.

Nie pozwoli potkna¢ sie twej nodze,
twoj stréz nie drzemie.

Nie drzemie i nie odpoczywa
stroz lzraela.

Wznosze me oczy ku gérom:
skadze nadejdzie ratunek?
Ratunek przychodzi od Pana,
co stworzyt niebo i ziemie.

Pan jest twoim strézem,
cieniem, ktory cie ostania.
Za dnia nie porazi cie stonce,
ani w nocy ksiezyc.

Wznosze me oczy ku gérom:
skadze nadejdzie ratunek?
Ratunek przychodzi od Pana,
co stworzyt niebo i ziemie.

Pan od kazdego zta cie chroni,
On chroni twoje zycie.

Pan z nieba czuwa nad tobg,
gdy wychodzisz i gdy wracasz.

Pan z nieba czuwa nad toba
teraz i na wieki.

Wznosze me oczy ku gérom:
skadze nadejdzie ratunek?
Ratunek przychodzi od Pana,
co stworzyt niebo i ziemie.

Ratunek przychodzi od Pana,*
co stworzyt niebo i ziemie.

* ,Resucité” kaze $piewaé te wersety na koniec kazdego refrenu a nie tylko po ostatnim
) g \

red.)
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Z gtebokosci wotam do Ciebie (Ps130)
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Z gtebokosci wotam do Ciebie:
Panie, wystuchaj mego gtosu!
Niech Twe uszy beda otwarte
na gtos mojej modlitwy!
Z gtebokosci wotam do Ciebie:
Panie, wystuchaj mego gtosu!
Niech Twe uszy beda otwarte
na gtos mojej modlitwy!
Jesli zachowasz pamieé

o grzechach, Panie,
kt6z sie ocali, ktoz sie ocali?
Lecz Ty udzielasz przebaczenia,
bo Ty jestes peten mitosci.

Lecz Ty udzielasz przebaczenia,
bo Ty jestes peten mitosci.

Pokftadam ufno$é w Panu,

a dusza moja ufa Jego stowu.

Dusza moja oczekuje Pana,

bardziej niz straze oczekuja jutrzenki.
Izrael oczekuje Pana,

bardziej niz straze oczekuja jutrzenki.
Albowiem w Panu jest mitos¢,

tylko* u Niego jest przebaczenie.

Albowiem w Panu jest mitos¢,
tylko u Niego jest przebaczenie.
Pan Bég odkupi Izraela.

Pan Bég odkupi Izraela
ze wszystkich Jego grzechoéw.

Ly d stpunjoid o

Dal profondo a te grido p.52

K Pan Bog odkupi Izraela.

W Pan Bég odkupi lzraela
ze wszystkich Jego grzechéw.

K Aj, aj, aj, aj,
aj, aj, aj, aj,
aj, aj, aj, aj,
aj, aj, aj, aj!

*Z powodu przekladéw na linii hiszpanski-wloski-polski, tutaj stowo tylko w $piewniku wlosko-

polskim znikto. W oryginale hiszpanskim obydwie wersje tego wersetu sa identyczne. (przyp. red.)

1992 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 33

222



Kiko
[l A przepastnych gfgbin Smierci Hymn na Jutrznie Paschy do Wniebowstqpienia@

W' Z przepastnych gtebin $mierci*
Chrystus powstaje zwycieski
razem z dawnymi ojcami.

K Rozbtyska stonce Paschy,
rozbrzmiewa niebo $piewem,
radoscia unosi sie ziemia.

W Z przepastnych gtebin Smierci
Chrystus powstaje zwycigski
razem z dawnymi ojcami.

Dagli abissi della morte p.49

K Obok pustego grobu
na prézno czuwa straznik:
Jezus Chrystus zmartwychwstat.
W Z przepastnych gtebin Smierci
Chrystus powstaje zwycieski
razem z dawnymi ojcami.

K O Jezu, Krélu nieSmiertelny,
przytacz do Twego zwyciestwa
we chrzcie odrodzonych.

W Z przepastnych gtebin Smierci
Chrystus powstaje zwycieski
razem z dawnymi ojcami.

K Rozpromien Twoj Kosciét
Swiattem Twojej Paschy:
rekojmia mitosci i pokoju.

W  Z przepastnych gtebin Smierci
Chrystus powstaje zwycieski
razem z dawnymi ojcami.

W Chwata i cze$¢ Chrystusowi
Ojcu, Duchowi Swietemu
teraz i na wieki wiekdw.
Amen! Amen! Amen!

*Jest to w brewiarzu wtoskim hymn na Jutrznie od Paschy do Wniebowstapienia. Tytul Inno delle
lodi da Pasqua all’Ascensione (Hymn na Jutrznie od Paschy do Wniebowstgpienia) zostal zmieniony
w ,Risuscito 2020”. (przyp. red.) Ta melodia moze by¢ réwniez wykorzystana do $piewania innych
hymnéw Liturgii Godzin, ktére majg po trzy wersety w kazdej strofie. (przyp. wtoski)
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Zacheusz (tk19,1-10)
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KW Gdy Jezus wszedt do Jerycha,

KW

KW
KW

przechodzit przez to miasto,
gdy Jezus wszedt do Jerycha,
przechodzit przez to miasto.
A oto cztowiek imieniem Zacheusz,
zwierzchnik celnikéw i bardzo bogaty,
probowat zobaczy¢ Jezusa,
ale nie mdgt, bo byt niskiego wzrostu.
Pobiegt wiec naprzdd
i wspiat sie na sykomore,
bo miat tamtedy przechodzic,
miat tamtedy przechodzi¢.
Gdy Jezus przyszedt na to miejsce,
spojrzat w gore i go zobaczyt,
i rzekt mu: ,,Zacheuszu, zejdz predko,
albowiem trzeba,
abym dzi$ wszedt do twego domu”.
Gdy Jezus wszedt do Jerycha ..
Zacheusz zszedt z po$piechem
i przyjat Go peten radosci,
a widzac to, wszyscy szemrali:
+Wszedt do domu grzesznika!”.
Zacheusz wstat i powiedziat do Pana:
»Panie, oto potowe moich débr daje ubogim,
a jesli kogo$ okradtem,
poczwdrnie mu to zwrdce".
A Jezus mu odpowiedziat:
»Dzisiaj zbawienie weszto do tego domu,
dzisiaj zbawienie weszto do tego domu”.
»Bo takze on jest synem Abrahama,
albowiem Syn Cztowieczy przyszedt szukaé
i zbawi¢ to, co zginefo".
Gdy Jezus wszedt do Jerycha ...
,Dzisiaj zbawienie weszto do tego domu ...
Zacheuszem jestes ty,
»zejdz predko,
albowiem trzeba, abym dzi$
wszedt do twego domu".
,Dzisiaj zbawienie weszto do tego domu ...

Zaccheo p.186
g,1'd oenbey
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Kiko
Zaufatem, zaufatem Panu (Ps40)

W Zaufatem, zaufatem Panu,
a On nade mnj sie pochylit
i wystuchat mego krzyku,
z dotu $mierci mnie wydobyt!

K Z dotu $mierci mnie wydobyt,
z btotnistego grzezawiska,
na skale utwierdzit moje stopy,
pewnymi uczynit moje kroki.
W Zaufatem ...

¢g'd 10ouag [0 Ud operadse O]

Ho sperato, ho sperato nel Signore p.83

K W moje usta wtozyt nowa piesn,
uwielbienie dla naszego Boga;
wielu zobaczy i odczuje bojazn
i potozy swoja ufnos¢ w Panu.

W Zaufatem ..

K Btogostawiony, kto zawierzyt Panu,
i nie staje po stronie ludzi pysznych,
ani tych, ktérzy ida droga ktamstwa.
Btogostawiony, kto zawierzyt Panu.

W Zaufatem ..

K llez cudéw dla nas uczynifes,
ilez planéw, w ktoérych nikt Ci nie doréwna;
gdybym chciat je wypowiedziec,
jest ich wiecej, niz by mozna zliczy¢.

W Zaufatem ...

KW Krwawych ofiar ani obiat Ty nie pragniesz;
w zamian za to otworzytes moje uszy.
Catopalenia za grzech nie wymagates,
dlategom powiedziat: ,,Oto ide, by petni¢ Twoja wole”.

K W zwoju ksiegi o mnie napisano,
ze mam petni¢, Panie, Twoja wolg;
Boze m¢j, tego wtasnie pragne:
Twego prawa w gtebi mego serca.

W Zaufatem ..*

*W nagraniach Kiko zamiast tego refrenu powtarza sie jeszcze raz zwrotke Krwawych ofiar....
(przyp. red.)
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Zdrowas Maryjo Ave Maria | (tk1,28nn)
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K Zdrowas Maryjo,*

faski petna,

Pan jest z Toba!
Btogostawionas
miedzy niewiastami

i bfogostawiony owoc
fona Twego Jezus.

Swieta Maryjo,

Matko Boga,

moéd| sie za nami,

bo jesteSmy grzesznikami;
mod| sie teraz

i w godzine naszej $mierci.
Amen, amen, amen.

Ave Maria I p.19
12°d T eLIR]N 9Ay

*Pozdrowienie anielskie w obu wersjach, tak w ,Resucité” jak i w ,,Risuscitd”, ma tytul Ave Maria
z dodatkowymi oznaczeniami (jak Ave Maria II, (1984)). Tylko w ,,Zmartwychwstal Pan” wersja
starsza ma spolszczony tytul Zdrowas Maryjo, co utrzymal tez ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”.

(przyp. red.)
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Zmartwychwstat Pan (1Kor15,54-58)
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W' Zmartwychwstat Pan,

~

zmartwychwstat Pan,
zmartwychwstat Pan,
alleluja!

Alleluja,

alleluja,

alleluja,

zmartwychwstat Pan!

O 3dmierci,

gdzie jeste$ Smierci?
Gdzie jest moja $mierc?
Gdzie jest jej zwyciestwo?
Zmartwychwstat Pan, ..

Radujmy sie,

radujmy sie bracia,

jesli dzisiaj sie mitujemy,

to dlatego, ze On zmartwychwstat.
Zmartwychwstat Pan, ..

Dzieki,

dzieki niech beda Ojcu,

ktory nas prowadzi do swego Krélestwa,
gdzie sie mitoscia zyje!
Zmartwychwstat Pan, ..

Jesli z Nim umieramy,
z Nim takze zyjemy,

z Nim razem Spiewamy,
alleluja!

Alleluja,
alleluja,
alleluja,
zmartwychwstat Pan!

Zmartwychwstat Pan,
zmartwychwstat Pan,
zmartwychwstat Pan,
alleluja!

31 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993
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Zmituj sie nade mng, Boze (ps51)
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Zmituj si¢ nade mna Boze, w mitosierdziu swoim;
w ogromie swej mitosci zg’radz moja nieprawos¢.
Obmyj mnie zupetnie z mojej winy
i oczy$¢ mnie z grzechu mojego.
Uznaje bowiem nieprawo$¢ moja,
a grzech moj jest zawsze przede mna.
Przeciwko Tobie, przeciwko Tobie samemu zgrzeszytem
i uczynitem, co zfe jest w Twoich oczach.
Dlatego okazujesz sie sprawiedliwy w Twoich wyrokach
i prawy w swoim sadzie.
Oto urodzitem sie obcigzony wing
i jako grzesznika poczeta mnie matka.
Ale Ty masz upodobanie w szczerosci serca
i W moim wnetrzu uczysz mnie madrosci.
Oczy$¢ mnie hyzopem, a stane sie czysty;
obmyj mnie, a nad $nieg wybieleje.
Spraw, bym odczut rados¢ i wesele,
rozraduja sie kosci, ktore skruszytes.
Odwrd¢ swoéj wzrok od moich grzechéw
i zmaz wszystkie moje przewinienia.
Stwoérz, Boze, we mnie serce czyste
i odnéw we mnie moc ducha.
Nie odrzucaj mnie od swego oblicza
i nie odbieraj mi Swietego Ducha Twego.
Przywr6¢ mi rados¢ z Twojego zbawienia
i odnéw we mnie ducha ofiarnego.
Bede btadzacych nauczat drég Twoich
i wroca do Ciebie grzesznicy.
Uwolnij mnie od krwi, Boze, Boze mojego zbawienia,
jezyk moj bedzie stawi¢ Twoja sprawiedliwosc¢.
Panie, otwdrz wargi moje,
a usta moje beda gtosi¢ Twoja chwate.
Ofiarg bowiem Ty sie nie radujesz,
a cafopalenia, cho¢bym dat, nie przyjmiesz.
Moja ofiarg dla Boga jest duch skruszony,

Pieta di me, o Dio p.137

217°d ofu sor “eIpIOdLISSI

pokornym i skruszonym sercem, Ty, o Boze, nie wzgardzisz.

Okaz Syjonowi taske w swej mitosci,
odbuduj mury Jeruzalem.

Woéwczas przyjmiesz przepisane ofiary,
catopalenia i obiate.

Wtedy sktada¢ beda zertwy ofiarne
na Twoim oftarzu.
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Zobaczcie, jak jest piekna (Ps133)

=
X
<

o3

W Zobaczcie, jak jest piekna,

skosztujcie, jak jest stodka
mitos¢ miedzy bra¢mi.
Zobaczcie, jak jest pieknie,
skosztujcie, jak jest stodko,
gdy bracia s3 razem.

Jak olej, co sptywa na gtowe,
sptywa na gtowe Aarona.

To jest jak olej pachnacy, co sptywa
na brode Aarona.
Zobaczcie, jak jest piekna ..

Jak rosa z goéry Hermonu,
Co spada na gére Syjonu.

To jest jak rosa z géry Hermonu,
co spada na Syjon.
Zobaczcie, jak jest piekna ..

Bo tam Pan uzycza
swojego btogostawienstwa.

Bo tam nasz Pan uzycza
swej wielkiej mitosci.
Zobaczcie, jak jest piekna ..

Bo tam Pan nam daje
zycie na wieki.
Bo tam nasz Pan nam daje

swe wtasne zycie.
Zobaczcie, jak jest piekna ..

38 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992
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Guardate come ¢ bello, gustate quanto ¢ soave p.81
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Giuseppe Gennarint, Kiko, mel.trad.

Zobaczcie, jak jest pieknie Melodia hebrajska (Ps133) AR

KW Zobaczcie, jak jest pieknie*
przebywaé razem z bra¢mi.
KW Jak jest pieknie
przebywaé razem z braémi.
KW Jest to jak olej, co sptywa
na gtowe Aarona.
KW Tak jak olej

na gtowe Aarona.

Guardate come & bello p.80
g¢ d oso[[iavIRW S8 OUWIQ))

KW Jest to jak rosa Hermonu

na gorach Syjonu.
KW Tak jak rosa
na gorach Syjonu.

KW Tam Jahwe Pan** udzielit
swego btogostawienstwa.
KW Tam udzielit
swego bfogostawienstwa.

KW Tam Jahwe™ podarowat
zycie az na wieki.

KW Podarowat
zycie az na wieki.

KW Zobaczcie, jak jest pieknie
przebywa¢ razem z braémi."

*Spiewa si¢ na dwa chéry (przyp. wloski). Ta wersja Psalmu 133 $piewana jest na tradycyjna
melodie hebrajska (chasydzka) Hine ma tov uma nayim (przyp. red.).

*Zmartwychwstal Pan 2024(7)” przywrocit Jahwe Pan zamiast Pan Bég nam oraz Jahwe zamiast
Pan Bég. (przyp. red.)

t,Resucit6” tutaj koriczy piesii, aby rozwigzaé calosé na tonice (przyp. red.). Refren mozna tez
zaspiewac po hebrajsku: Hine ma tov umanaim, shevet achim gam yachad.
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Zniwo narodéw (J4,31-38)
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K Przybyli uczniowie i rzekli mu:

x ==

x ==

»Rabbi jedz, Rabbi jedz!”
A On odpowiedziat:
»Mam do jedzenia pokarm,
ktérego wy nie znacie.
Moim pokarmem jest czyni¢ wole
Tego, ktéry mnie postat,
by wypetni¢ Jego dzieto”.
Czyz nie méwicie:
»Jeszcze cztery miesiace,
a nadejdzie pora zniwa"?
Czyz nie méwicie:
»Jeszcze cztery miesigce,
a nadejdzie pora zniwa"?

Oto powiadam wam:
»Podniescie wasze oczy

i popatrzcie na pola,
jak juz bieleja gotowe na zniwo!
Gotowe na zniwo!"*
Czyz nie méwicie ...

Juz sie gromadza zniwiarze™
i odbieraja zapfate, i zbierajg
owocena zycie wieczne.

Na zycie wieczne!
Czyz nie méwicie ...

Ja was postatem zbierac to,

nad czym wyscie sie nie napracowali,

inni natrudzili sie,

a wy korzystacie z ich trudu,
zeby sie radowali razem,

kto sieje i kto zbiera.
Czyz nie méwicie ...

* ,Zmartwychwstal Pan 2024(7)

cit6 2023” powtarza caly werset. (przyp. red.)

**Ten werset w ,,Resucité 2023” Wszyscy powtarzaja po Kantorze. (przyp. red.)

114 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1992

La mietitura delle nazioni p.103

za ,Risuscito 2023”7 powtarza zakonczenia tego wersetu. ,,Resu-
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R Zyjcie rado$éni (Fip4,4n) /NA29
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W Radosni zyjcie,*
bo nasz Pan jest juz blisko.
Radosni zyjcie,

bo nasz Pan jest juz blisko.

Vivete allegri p.182
¢L1'd soxdare pratp

Radosni zyjcie,
bo nasz Pan przyjdzie wczas,
i On zbawi nas,
i On zbawi nas,
i On zbawi nas.
K Dzielnym badz,
nie boj sie,
bo nasz Pan przyjdzie wczas,
i On zbawi nas,
i On zbawi nas,
i On zbawi nas.

W Radoéni zyjcie, ..

*Tekst nieco poprawiony wzgledem ,oficjalnego”: Zyjcie radosni (wersja wloska), str. 296, aby

liczba sylab pasowala do melodii a akcenty wpisywaly sie¢ w rytm. By zaradzi¢ dzikiemu akcentowi
na ostatnia sylabe stowa zyjcié, konieczna byla zmiana szyku, i przydataby sie tez zmiana tytutu.
Rytm piesni wymaga, aby poza pierwszym wersetem, pozostale konczyly sie oksytonami (sylaba
akcentowana, w oryginale hiszpanskim za ,Resucitd”: viene ya. salvard, valor, temdis), co w jezy-
ku polskim zmusza do uzywania stéw jednosylabowych, jak badZ czy nieco anachronicznego wczas,
oznaczajacego ,na pore” albo ,bez spdznienia” (przyp. red.)
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Débora (5dz5) Ank

Kiedy lzrael zwotuje zgromadzenie, §
a lud dobrowolnie zgtasza sie do walki: 5
o]

Btogostawcie Jahwe, g

€gg d e10qaQg

btogostawcie Jahwe,
btogostawcie Jahwe,
memu Panu $piewac chce.
Przebudz sig, Déboro,
przebudz sie, Déboro,
zaspiewaj piesn!

Przebudz sig, Déboro,
przebudz sie, Déboro,
powstan, Baraku!

Za dni Szamgara, syna Anata, za dni Jaeli,
znikty gromady podréznych,

nie mozna juz byto chodzi¢ po drogach,
bowiem lzrael poszukat sobie obcych bogéw.
Gdy wojna byta juz u bram,

nie znalazt sie wybawiciel w Izraelu,

ani jedna wtdcznia wérdd dziesieciu tysiecy.
Btogostawcie Jahwe ...

Kiedy$ wychodzit z Seiru, Jahwe, méj Boze,

gdy kroczyte$ przez pola Edomu,

ziemia zadrzata, niebo sie poruszyto,

oberwaty sie chmury, gory skakaty przed Toba,
przed Toba, Boze lzraela.

Gwiazdy walczyty na wysokosciach niebios.

Na wysoko$ciach niebios walczyty przeciw Siserze.
Potok Kiszon, swiety potok Kiszon ich porwat.
Btogostawcie Jahwe ...
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Hymn o krzyzu chwalebnym Hymn z I wieku
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W Chwalebny krzyz*

zmartwychwstatego Pana

jest drzewem

mojego zbawienia;

on moim pokarmem,

on moja rozkosza,

w jego korzeniach wzrastam,
w jego gateziach odpoczywam.

Jego rosa mnie ozywia,

jego powiew mnie uzyznia,

w jego cieniu postawifem mdj namiot.
On w gtodzie jest pokarmem,

w pragnieniu zrédtem wody,

moim okryciem w nagosci.

Stroma $ciezka, moja droga waska,
drabina Jakuba, foze mifosci,

gdzie nas poslubit Pan.

Chwalebny krzyz ..

W trwodze ty$ obrong,

w potknieciu podpora,

w zwyciestwie korong,

w walce ty$ nagroda.

Drzewo zycia wiecznego,™*

podpora wszechswiata,

kosciec ziemi,

twdj wierzchotek siega nieba,

a w twoich ramionach otwartych
jasnieje mitos¢ Boga.

Chwalebny krzyz ...

Inno alla croce gloriosa p.192

1.2z d esor10[8 znIod e[ & oUW

*Hymn inspirowany homilia Swieta Pascha Anonima Kwartodecymana (Pseudo Hipolita) z II

wieku. (przyp. wloski)

**  Risuscito 2023”, a za nim ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”

Spiewaja Wszyscy. W | Resucité 2023” jest po staremu. (przyp. red.)

234%F

zdecydowal, ze dalsza cze$¢ zwrotki
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Jak poryw gniewu (VI Oda Salomona)

K Jak poryw gniewu na nieprzyjaciela,

jak poryw mitosci do ukochanego,
taki jest méj poryw ku Tobie,

Ty nieSmiertelny, petnio Swiatéw.
Ty jestes droga, jakze to cudowne!
Ty jestes droga, jestes mitoscia.
Ty jestes droga, droga jedyna.

Ty jeste$ droga, Ty jeste$ zyciem.
Ty jestes droga, Ty jeste$ prawda,
Ty jestes zyciem.

Come lo slancio dell’ira p.187

12g d ear e[ ojuats onb osndur [o owo))

Oddates sie mi bez zastrzezen,

peten stodyczy, uczyniteS mata swoja wielkosc,
tak abym nie zadrzat ujrzawszy Ciebie.

Ty nieSmiertelny, petnio Swiatéw.

Ty jestes drogg ...

Ty states sie jak ja, bym Ciebie nauczyt sie poznawac,
w wygladzie podobny mnie, abym mogt Cie przyjmowac,
Ty state$ sie grzechem dla mnie, peten mitosierdzia,

aby grzechy nie oddality mnie juz nigdy od Ciebie.

Ty jestes drogg ...

Bdg, co mnie stworzyt, zanim jeszcze bytem,

znat wszystko to, co miatem uczynic,

dlatego zlitowat sie nade mna i w swym mitosierdziu
sprawit, bym wypraszat Jego nature.

Ty jestes drogg ...
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Jakub (Rdz32 23-29)
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Noc juz zapadta,

gdy Jakub powstat,

zabrat swe zony

i wszystkie swe dzieci,

i przeprawit sie przez bréd Jabboku.
Kiedy juz ich zabrat

i przeprawit przez potok,
przenidst potem

cate swe mienie:

i pozostat sam jeden.

Wtedy ktos zmagat sie z nim.
Witedy kto$ zmagat sie z nim
az do jutrzenki.

A widzac,

Ze nie moze go przemac,
uderzyt w staw biodrowy,

a staw Jakuba sie zwichnat
w czasie walki z nim.

Zostaw mnie, bo juz wstaje jutrzenka.
Zostaw mnie, bo juz wstaje jutrzenka.

Ja nie wypuszcze Cie,

jesli mnie nie pobtogostawisz.
A Bég go zapytat:

»Jakie jest Twe imig"

»Jakie jest Twe imig"
»Jakub” odpowiedziat on,
»Jakub"” odpowiedziat on.

Nie bedziesz zwat si¢ dtuzej Jakubem.

Izrael, lzrael,

Izrael bedzie twe imie.

Izrael: poznate$ swoja bezsilnos¢.
Izrael: Bég bedzie twoim oparciem,
Izrael: potezny w Bogu,

Izrael: bedziesz zwyciezad.

Izrael: poznate$ swoja bezsilnos¢.
Izrael: Bég bedzie twoim oparciem.
Izrael, lzrael, lzrael,*

Izrael bedzie twe imie.”

**Tych wersetéw nie ma w ,, Resucitd”. (przyp. red.)

236 %

Giacobbe p.190
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Kiedy jeszcze spatam (Pnp5,2nn)

K Kiedy jeszcze spatam,
moje serce czuwato,
ustyszatam mego mitego gtos:
,Otwdrz mi, moja siostro,
otwdrz mi, gotabko,
albowiem moja gtowa pokryta jest rosa,
a moje kedziory
kroplami nocy".
Wsunat swa reke
przez szczeling drzwi,
wtedy zadrzato me serce dla niego.
Wstatam Spiesznie, by otworzy¢,
a dfonie moje ociekaty mirra
i z palcéw moich sptywata mirra
na uchwyt zasuwy.
W Ja zaklinam was,
cérki jerozolimskie,
gdy znajdziecie mego mifego,
powiedzcie, ze umieram z mitosci.

Quando dormivo p.197

2%

K Otworzytam, otworzytam memu mitemu,
lecz go nie byto,
juz odszedt i zniknat.
Zycie we mnie ustafo,
poniewaz sie oddalit;
szukatam go, lecz nie znalaztam,
wotatam go, wotatam, ale mi nie odpowiedziat.
Spotkali mnie straznicy,
ktérzy obchodza miasto,
zdarli ze mnie suknie
i zranili mnie straznicy murdw.
W Ja zaklinam was ...
K Ach!
Gdybys byt moim bratem,
mogtabym cie catowal
tak, by sie nie gorszono.
W Ja zaklinam was ..*

*Gdy Wszyscy $piewaja ostatni refren, Kantor kontynuuje: Ach, gdyby$ byt moim bratem....
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Nie opierajcie sie ztu (Mt5, 38nn)
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Styszeliécie, ze powiedziano:
oko za oko, zab za zab.

A ja wam powiadam,

a ja wam powiadam:

Nie opierajcie sie ztu,

nie opierajcie sie ztu,

nie opierajcie sie ztu,

nie opierajcie sie ztu.

A jesli ktos uderzy cie w prawy policzek,

nadstaw mu takze drugi.

A jesli ktos prawuje sie z toba,
by zabra¢ ci szate,

zostaw™ mu takze i ptaszcz.
A jesli zmusza cie ktos,

by i$¢ z nim tysiac krokow,
idz dwa tysiace.

A jesli kto$ zabiera, co twoje,
nie zadaj zwrotu.

Nie opierajcie sie ztu ..
Styszelicie, ze powiedziano:

Kochaj blizniego swego, nienawidz swego wroga.

A ja wam powiadam,
a ja wam powiadam:
kochajcie waszych wrogéw,

czyncie dobrze tym, co was nienawidza,
modIcie sie za waszych przesladowcow,
btogostawcie waszym oszczercom.

Badzcie doskonali, jak jest doskonaty™*

Ojciec wasz w niebie:

bo On jest dobry dla grzesznikéw,
bo On jest dobry dla grzesznikéw.

Nie opierajcie sie ztu ...
A bedziecie dzie¢mi**
waszego Ojca na niebie,

ktory sprawia, ze stonce wschodzi

nad dobrymi i nad ztymi,
zsyta deszcz takze na ztych.
Nie opierajcie si¢ ztu ..

*,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”

zmienit daj na zostaw. (przyp. red.)

Non resistete al male p.195

**Te strofy w wersji hiszpanskiej sa w odwrotnej kolejnosci i w innym przektadzie. (przyp. red.)
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Nie unos$ sie gniewem (Ps37)

=
X
<

KW

Nie unos sie gniewem na ztoczyncéw,
ani nie zazdro$¢ zfo czynigcym.*

Oni tak znikna, jak niknie trawa

i zwiedng, jak Swieza zielen.

Zaufaj swemu Panu, postepuj dobrze,
mieszkaj w swojej ziemi, zachowaj wiernos¢.
Niech Pan Bég bedzie dla ciebie rozkosza,
On da ci to, czego zapragnie twoje serce.

Powierz swoja droge Panu, Jemu zaufaj,
zaufaj Jemu, On bedzie dziatat;

sprawi, ze zabtysnie twoja sprawiedliwos¢,
sfonecznym blaskiem twoja wiernos¢.

Nie unos si¢ gniewem na ztoczyncéw ..

Zostan w milczeniu przed Panem, Jemu zaufaj,
nie unos sie gniewem, ze ktos tryumfuje,

ze tryumfuje, méwiac ktamstwa;

zaufaj Panu, miej w Nim nadzieje.

Nie unos sie gniewem na ztoczyncéw ...

Zaniechaj gniewu, zt6z oburzenie,
nie rozdrazniaj sie, by$ zfa nie czynit,
kto czyni zto, bedzie wykluczony,

ale kto ufa Panu, posiagdzie ziemie.

Zaczekaj krétka chwile, a juz przewrotny zniknat,
spojrz na jego miejsce, juz go tam nie ma.

Za to cisi posiada ziemie,

cieszg sie pokojem, wielkim pokojem.

Nie uno$ sie gniewem na ztoczyncéw ..

Non ti adirare p.196

1¢g d sopeafewr sof 1od sexns oN

*Zmartwychwstal Pan 2024(7)” zmienil niesprawiedliwym na zlo czynigcym. (przyp. red.)
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Nikt nie moze stuzy¢ dwom panom (Mt6, 24-33)
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Nikt nie moze, nie moze stuzy¢ dwom panom,

bo kochajac jednego, wzgardzi drugim.

Nie mozecie stuzy¢ Bogu i pienigdzowi!

Dlatego wam méwie: Nie martwcie sie o swoje zycie,
co bedziecie jedli, co bedziecie pili, w co sie ubierzecie;
czy zycie nie znaczy wiecej niz jedzenie?

A moze wasze ciafo nie znaczy wiecej niz ubranie?

Popatrzcie na ptaki w powietrzu:

nie siejg i nie zniwuja,

a jednak wasz Ojciec je zywi!

A ktdéz z was, choéby nie wiem jak sie staraf,
moze przedtuzy¢ o chwile swoje zycie?

A o ubranie czemu sie martwicie?

Przypatrzcie sie liliom na polu:
nie przeda i nie tkaja,
Salomon nie ubierat si¢ jak one!

Szukajcie najpierw Krélestwa Bozego,
a wszystko bedzie wam dane.
Nie mozecie stuzy¢ Bogu i pienigdzowi!

Szukajcie Krélestwa Bozego,
a wszystko bedzie wam dane.
Nie mozecie stuzy¢é dwom panom!

Nikt nie moze, ..

Popatrzcie na ptaki w powietrzu ..
Przypatrzcie sie liliom na polu ..
Szukajcie Krolestwa Bozego ...

Nessuno puo servire due padroni p.194
6¢g d se1oues sop & Iales apand oun3uiN
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O Panie, moje serce nie ma juz pretensji (Ps131)
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KW O Panie, moje serce nie ma juz pretens;ji

i nie wznosze w pysze mego wzroku,
nie gonie za tym, co jest wielkie,
ani za tym, co przewyzsza moje sity.

Uspokoitem, wyciszytem moja dusze,
tak jak dziecko w ramionach swej matki,
tak jak dziecko nasycone jest moj duch,
tak jak dziecko we wnetrzu mym.

O Panie, moje serce nie ma juz pretens;ji
i nie wznosze w pysze mego wzroku,

nie gonie za tym, co jest wielkie,

ani za tym, co przewyzsza moje sity.

Ufaj Izraelu swemu Panu, teraz i zawsze,*
ufaj Izraelu swemu Panu,* teraz i zawsze.

Signore, il mio cuore non ha piu pretese p.200
zeg d osomiquie so ou ef uozeIOd TW ‘I0ULS YO

*W ,Resucit6é 2023” w tym wierszu nie ma stéw teraz i zawsze. (przyp. red.)
**We wloskim nagraniu autorskim w powtérzeniu nie ma juz stéw swemu Panu. (przyp. red.)
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Oto zwierciadtem naszym jest Pan (X1 Oda Salomona)
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Oto zwierciadtem naszym jest Pan!
Otworzcie oczy, przegladajcie sie w Nim
i uczcie sie, jakie jest wasze oblicze.
Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.
Dajcie chwate Jego Duchowi.
Dajcie chwate Jego Duchowi.

2%

| usuncie brud z waszych twarzy.
Kochajcie Jego Swietos¢ i obleczcie sie w nig,
a bedziecie zawsze przed Nim niepokalani.

Alleluja, alleluja, alleluja.
Alleluja, alleluja, alleluja.
Dajcie chwate Jego Duchowi.
Dajcie chwate Jego Duchowi.
Dajcie chwate Jego Duchowi!

2%

Ecco lo specchio nostro p.189

9gg d 10uag [0 so ofodse oxjsenu anb mbe off
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Panie, Ty mnie badasz i przenikasz (Ps139, 1-8.23-24)

=
X
<

K

X SRER Ex =

Panie, Ty mnie badasz i przenikasz,

Ty wiesz, kiedy sie ktade spac i gdy powstaje.
Z daleka poznajesz moje mysli:

Tobie s3 dobrze znane moje drogi.

Cho¢ jeszcze nie mam stowa na jezyku,

Ty juz Panie, znasz je w catosci.

Ty chwytasz mnie z tytu, atakujesz mnie z przodu,
a jednoczesnie potozyte$s na mnie swa reke:
jest to wiedza zbyt tajemnicza dla mnie,
wiedza, ktérej nie moge pojac,

wiedza tak wzniosfa, ze jej nie rozumiem.

Gdziez sie oddale przed Twym Duchem,*

gdziez od Twego oblicza uciec mam?

Gdy wstapie do nieba, Ty tam jestes,

gdy zejde w Smier¢, tam Cie znajde.

Ty chwytasz mnie z tytu, atakujesz mnie z przodu,
a jednoczesnie potozyte$s na mnie swa reke:

jest to wiedza zbyt tajemnicza dla mnie,

wiedza, ktérej nie moge pojac,

wiedza tak wzniosta, ze jej nie rozumiem.

Panie, Ty mnie badasz i przenikasz,

Ty wystawiasz na prébe moje serce,

bym juz nie chodzit droga obtudy

i bym sie nie oddalit nigdy od Twojej Sciezki.

*Ten przeplatany scenariusz w ,,Resucité 2023” Spiewaja Wszyscy. (przyp. red.)
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SiedZz samotnie i w milczeniu (Lm3)

3
=
o

K [Méj] Bég, [méj] Bég* mnie zaprowadzit,

mnie zaprowadzit w ciemnosci.

Sprawit dla mnie jarzmo i Scisnat moja gtowe,

moja glowe i szczeke.

Bog napiat swoj tuk
i uczynit mnie celem swoich strzat.

Nawet gdy jecze i krzycze, On ttumi,
On ttumi moja modlitwe.

Widzie¢, do czego mnie doprowadzit
w mym zyciu zbtgkanym:
jest piotunem i zéfcia.

Co ja poczne, jesli mnie opusci nadzieja,
nadzieja, ktéra przychodzi od Pana,
ktéra przychodzi od Pana.

SiedZ samotnie i w milczeniu,

skoro Bdg ci to natozyt.

Schyl w proch twoje usta,

moze jest nadzieja.

Nadstaw policzek temu, kto cie bije:

bo Pan, bo Pan na zawsze nie odrzuca,
nawet gdy zasmuca, okazuje potem litos¢,
wedtug wielkiej swej mitosci.

} 2x

Siedi solitario e silenzioso p.199

Geg d osoua(ls A o1Ie}I0s 9)eIUIIg

*Oryginalny tekst hiszpanski brzmi tutaj Dios mio, Dios mio, czyli Méj Bég, méj Bég, ktory
zostal przettumaczony na wtoskie dwusylabowe Dio, Dio. Przy ttumaczeniu z wloskiego po stowie
mdj w melodii pozostata nieobsadzona tekstem nuta, ktorej usuniecie zmienia oryginalna melodie.

(przyp. red.)
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Siewca (Mk4, 3-9)

KW Oto wyszedt siewca, (ze)by* siaé,*
a gdy siat, jedno padto na droge.
K | przyleciaty ptaki,
i wydziobaty je, i wydziobaty je.
W | wydziobaty je.

Il seminatore p.191
Gz d 1opelques [

KW Oto wyszedt siewca, (ze)by™ siaé,
a gdy siat, jedno padto na skate.
K Gdy wzeszto stonce, wysuszyto je,
bo nie miato ziemi.
W Nie miato ziemi.

KW Oto wyszedt siewca, (ze)by™ siaé,
a gdy siat, jedno padto miedzy ciernie.
K Razem z ziarnem wybujaty ciernie
i zagtuszyty je.
W | zagtuszyty je.

KW Oto wyszedt siewca, (ze)by™ sia¢,
a gdy siat, jedno padto na ziemie
K i wydato plon: jedni trzydziesci,
a inni sze$¢dziesiat,
W a inni sto.
K Kto ma uszy
i chce zrozumieé,
niech stucha,
niech stucha.f
KW Zebym nie byt droga.
KW Zebym nie byt skata.
KW Zebym nie byt cierniem.
Lecz zebym byt ziemia.
Dobrj ziemia.
Na ktérej Jezus
mogtby wzrastaé.tf
Na ktorej Jezus
mogtby wzrastac.

=g

*Ze wzgledu na rytm szybkiego walczyka zreczniej byloby $piewaé stowa Salié el sembra-dor
a sem-brar w przekladzie siew-ca by zamiast siew-ca ze-by. Drobienie sylab w tym miejscu zaktéca
oryginalny rytm. (przyp. red.)

** Risuscito 2020” zmienil tonacje zapisu na d, jak to bylo w ,Resucit6”. (przyp. red.)

W Resucité 20237 niech stucha powtarzaja Wazyscy. (przyp. red.)

W Resucité 2023” to zdanie pierwszy raz $piewa sam Kantor. (przyp. red.)
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Giorgio Filippucct

Szema lzrael (Pp6,4-9)

g

Szem3 lzrael, szem3 lzrael,
Adonaj Elohenu, Adonaj Ehad.
Szema3 lzrael, szema lzrael,

Adonaj Elohenu, Adonaj Ehad.

Stuchaj Izraelu,* — Szema Izrael
Stuchaj Izraelu, — Szema Izrael
Pan jest naszym Bogiem, — Adonaj Elohenu
Pan jest jedyny. — Adonaj Ehad
Bedziesz kochat Pana, Boga twego

catym twoim sercem,

catym twym umystem,

ze wszystkich twoich sit.

Pot6z te moje stowa

jako znak na twoich rekach,

jak ozdobe miedzy oczy,

na odrzwiach domu i na twoich bramach.

Szema lzrael ...
Stuchaj lzraelu* — Szema Izrael ...
Whpoisz je twym synom, lzraelu,

bedziesz o nich méwit

W domu i w podrdzy,

idac spac i wstajac rano.

Oto pierwsze przykazanie zycia,

a drugie jest mu podobne:

kochaj blizniego jak siebie samego,
zachowaj je, a bedziesz zyt na wieki.

Szema lzrael ..
Stuchaj Izraelu* — Szema Izrael ...
Szema lzrael, szem3 lzrael,

Adonaj Elohenu, Adonaj Ehad.

Shema Israel p.198
7€g d [orIs] purayg

*Refren $piewa sie na dwa chory (przyp. wloski), naprzemiennie, po hebrajsku glosem wyzszym.

(przyp. hiszp.)
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Ten sam Bog (2Kor4,6-12)
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K

KW
KW
KW

KW

Ten sam Boég, ktory rzekt:

»Niech swiattos¢ swieci w ciemnosci”,

jest tym, ktory zajasniat w naszych sercach,
aby rozjasni¢ Swiatto poznania swej chwaty,
ktéra jest na obliczu Chrystusa.

Lecz skarb ten nosimy w naczyniach glinianych.

by sie okazato,*
ze ta przemozna moc mitosci jest od Boga,
jest od Boga, a nie z nas samych.

Zewszad ucisk znosimy,

lecz nie jesteSmy zmiazdzeni;
przesladowani, lecz nie opuszczeni;
powaleni, lecz nie pokonani.
Nieustannie noszac w naszym ciele*™
umieranie Jezusa;

aby takze objawito sie w nas

Jego zmartwychwstanie.

2%

| tak kiedy my umieramy,

wy otrzymujecie zycie.

Nieustannie noszac w naszym ciele™
umieranie Jezusa;

aby takze objawifo si¢ w nas

jego zmartwychwstanie.

2%

Lo stesso Iddio p.193
vge d sor(q owsrur 5

*Zamiast powtarzania tej strofy ,Resucité 2023” $piewa refren Nieustannie noszac.... (przyp. red.)
**W nagraniach autorskich refrenéw tych sie nie bisuje. (przyp. red.)
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R TyS jest mojg nadziejg, o Panie (XXIX Oda Salomona)
K Tys jest moja nadzieja, o Panie, gﬂﬂ
o]
i nie zawiodeg sie. ;5
W swojej chwale Ty nas stworzyte$ £E
i w swym mitosierdziu nas wychowates. 0
Wydobyte$ mnie z gtebokosci Szeolu, S §
z paszczy Smierci® mnie wyrwafes. %&3
W Wydobyte$ mnie z gtebokosci Szeolu, =8
z paszczy $mierci mnie wyrwates. g8
| tak uwierzytem w Twojego Mesjasza ?é
i ze On jest Panem, ja wyznatem. 5"‘
Panie, Ty date$ nam wielki znak,
tajemnice zakryta przed aniofami,
by toczy¢ wojne moca Twego Stowa
i odnie$¢ zwyciestwo nad narodami.
W' Tys jest moja nadzieja, o Panie, }2><
i nie zawiodeg sie.
W Wydobyte$ mnie z gtebokosci Szeolu,
z paszczy Smierci mnie wyrwates.
| tak uwierzytem w Twojego Mesjasza
i ze On jest Panem, ja wyznatem.
*Aby wyépiewaé oryginalna melodie nie usuwajac jej fragmentéw, nalezy stowa z paszczy $mierci
powtoérzyé. (przyp. red.)
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N Gdzie sie ukryte$, Umitowany Swiety Jan od Krzyza /NAJ26

t

K Gdzie sie ukrytes, Umitowany,*

i mnie$ wérdd jekéw zostawit?

Uciektes jak jelen,

gdy$ mnie wpierw zranit;

Biegtam za Toba z ptaczem, a Tys sie oddalit.
K Pasterze, ktérzy podazacie

poprzez ustronia na szczyt wzgdrza wyniostego,

jezeli kedy$ napotkacie

mego nad wszystko Umitowanego,

powiedzcie, ze schne, mdleje, umieram dla Niego!
K Szukajac mojej mitosci,

pojde przez gory i roztogi.

Nie zerwe kwiatéw,

przed dzikim zwierzem nie uczuje trwogi,

przejde przez szyk obronny i graniczne progi!
K Zagaje i puszcze™

rekami mego Oblubienca zasadzone,

o taki petne zieleni,

kwiatami ozdobione,

powiedzcie, czy przeszedt wsrdd was, w ktdrg strone?
W Rzucajac wdziekéw tysiace

przebiegnat szybko wskro$ boru cichego,

a jedno tylko spojrzenie i blask Jego postaci

okryt je szatg piekna czarownego.
K Aach! | ktéz uleczy¢ mnie moze!

Ukaz sie mi juz prawdziwie, bez cienia!

| nie chciej wiecej wysytac juz do mnie tylko zwiastundw,

ktorzy nie zaspokoja mojego pragnienia. Ach!
W Rzucajac wdziekdw tysiace ...
K Ach, czemu jeszcze trwasz, |

zycie, co nie masz zycia prawdziwego?

| ciagle tylko umierasz

od uderzenia grotu mitosnego,

gdy wchodzisz w tajemnice Umitowanego.

Dove ti sei nascosto o amato p.205
R¢g d opeure 9)SIPU0ISd 91 OPUOPY

* ,Piesn miedzy dusza i oblubieficem” Piesnt Duchowa (Cdntico espiritual) $w. Jana od Krzyza
(przyp. wloski). Kiko $piewal ja w stylu flamenco na hiszpanskiej krajowej 2015. Tu za ,,Resucitd”,
przektad Karmelitéw Bosych. Wloska: Gdzie sie ukryles, Ukochany, str. 265 (przyp. red.).

**Tej, czwartej zwrotki Piesni Duchowej, nie ma w ,Risuscitd”. (przyp. red.)

W ,,Risuscitd” na koricu dodano zwrotke 6sma Piesni Duchowej. (przyp. red.)
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R Goftebica spoczeta (XxIv Oda Salomona)

KW Gotebica spoczeta® nad gtowa Pana,
Spiewata psalmy™ wznoszac sie nad Nim.
A Pan objawit zamiary swej mitosci,
zamiary o niezréwnanym blasku dla kazdego.

®

K | otwarty sie otchtanie,
i dat sie styszel straszliwy krzyk
jakby niewiast rodzacych,
ale Pan zniweczyt ciemnosci
jednym swym wejrzeniem.

W' Gofebica zstapita ...

La colomba volo p.206
¢ d oroa ewored ey

K Lecz zamiary zatracono
i aniotowie niebiescy ptakali,
zamiary wobec tych wszystkich,
ktérzy nie szli za Jego prawda.
Albowiem Pan pokazat swoja droge
i rozlat swoja taske
na tych, ktérzy za Nim ida;
i dat im wszystkim te moc,
by ozdobili sie Jego Swietoscia.

W Gofebica zstapita ...

*Zmartwychwstal Pan 2024(7)” nakazal Golebicy po zawinieciu i zstapieniu ponownie spoczad.
Uff. (przyp. red.)

W ,Zmartwychwstal Pan 2024(?7)” golebica nadal psalmodiowala, chociaz w jezyku polskim nie
ma takiego slowa i nie ma miejsca na taki neologizm. Bedac obciazonym matura w polskiej szkole,
zamiast obcej kalki jezykowej, pomny ... iz Polacy nie gesi, iz swéj jezyk maja” pozostawitem stare
$piewala psalmy pomimo tego, ze oryginalne psalmodiare ma nieco inny zakres znaczeniowy i odwoluje

sie do regularnego $piewania psalmodii (patrz Liturgia Godzin). (przyp. red.)
Y
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Jak saczy sie¢ miod (XL Oda Salomona)

KW

KW
KW

Jak saczy sie midd z pszczelego plastra,

a mleko wyptywa z matki, ktéra kocha swoje dzieci,
jak zrodto wylewa spokojne wody,

tak moje serce wylewa Jego chwate.

| moje usta wznosza uwielbienie dla Niego,

mdj jezyk napetniony stodycza Jego Imienia,

a moje cztonki rozkoszuja si¢ Jego piesniami.
Poniewaz Jego $wiatto uspokaja moje zto,
poniewaz Jego proste spojrzenie mitosci uzdrawia moje serce,
poniewaz zycie nieSmiertelne zamieszkato w nas.
Alleluja, alleluja, allelu-, allelu-, alleluja, } 2x

Jak saczy sie midd z pszczelego plastra,

a mleko wyptywa z matki, ktéra kocha swoje dzieci,
jak zrédto wylewa spokojne wody,

tak moje serce wylewa Jego chwate.

Come stilla il miele p.204
6¢¢"d o1t e[ B[IISOP OWO))

| moje oblicze weseli sie Jego radoscia,

i méj duch raduje sie Jego mitoscia,

i moje serce wypetnia Jego pogodne Swiatto,
czuje Jego mitosne spojrzenie.

Poniewaz bojazn ufnos¢ w Nim poktada.
Poniewaz zbawienie w Nim jest niezawodne.
poniewaz zycie nieSmiertelne zamieszkato w nas.
Alleluja, alleluja, allelu-, allelu-, alleluja, } 2x
Jak saczy sie midd z pszczelego plastra ...

AN
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R Jeste$ piekna, przyjaciotko moja (Pnp6—7)

KW Jeste$ piekna, przyjaciotko moja, jak Tirsa,
przepiekna jak Jerozolima,
Jerozolima, Jerozolima,
Jerozolima, Jerozolima.

K Jak piekne sa twoje stopy w sandatach,
corko ksigzecal
Linia twych bioder dzietem rak artysty;
twdj pepek jest jak okragta czasza;
twoja szyja jak wieza z koSci stoniowej;
twoje oczy jak sadzawki Cheszbonu;
twoja gtowa jest jak gora Karmel,
twoje wiosy sa jak purpura;
krol zostat w nich uwieziony.

Tu sei bella, amica mia p.210
1H¢ d eru eSrue ‘selo SOULIO]

W Jestes$ piekna, przyjaciétko moja ...

K Kim jest ta, ktéra wschodzi jak jutrzenka,
piekna jak ksiezyc, jasniejaca jak stonce?
Jak jestes piekna, o mitosci.

Jak jestes piekna, o rozkoszy,
przepiekna jak Jerozolima,
przepiekna jak Jerozolima.

Jestes$ piekna, przyjaciétko moja ..

= &

Jerozolima, Aaj, Jerozolima,
Jerozolima, Jerozolima.*

*Niekiedy ten werset jest $piewany przed refrenem. (przyp. red.)
NP

2525 2003 Wielki Post 2024 — 7 X 2024 — 293



=
g

Moja mita jest dla mnie (Pnp1,13-16;2 8-17)

K Moja mita* jest dla mnie,
narcyz Saronu,**
réza rosnaca w dolinach.

W Méj mity* jest dla mnie
jak zapach mirry,
spoczywa na mej piersi.
K Moja mita® jest dla mnie,
jak lilia wérdd cierni,
tak moja mita jest posrdéd dziewczat.

La mia diletta & per me p.207
0F¢ d sopIed SO[ 913U OLII[ OWO))

W Méj mity* jest dla mnie
jak grono henny,
w winnicach En-gaddi.

K Jak piekna jeste$ kochana moja,
o jakze piekna, o jakze piekna.
Oczy twe jak gotebice. } 2x

W Jak jestes piekny mdj ukochany,

o jak uroczy, o jak uroczy!
A nasze foze jest z zieleni. } 2x

s =z

Jak jabton posréd drzew lesnych

tak jest méj umitowany,

umitowany wsréd mtodziencéw.

W upragnionym jego cieniu usiadtam,

a owoc jego jest stodki,

o jakze stodki dla moich ust!

KW Woprowadzit mnie do komnaty z winem,
a jego sztandarem nade mng jest mitos¢;

KW wprowadzit mnie do sali biesiadnej,
a jego sztandarem nade mng jest mifos¢;

K lewa jego reka pod moja gtows,
a prawa mnie obejmuje.

K Ja zaklinam was, o cérki jerozolimskie,
KW nie budzcie, nie rozbudzajcie mej mitej.

*W  Zmartwychwstal Pan 2018”, wbrew wloskiemu ,Risuscitd” i wykonaniu Kiko, stowa moja
mita oraz méj mity sa powtarzane w tytule i w tredci, bez zwiazku z oryginalnym tekstem i melodia.

Niespojnosé tytutéow: hiszpanski Jak lilia wsréd cierni jest inny, niz wtoski Moja mila jest dla mnie.
Tytul hiszpanski i wloski pochodzg z innych wersetéw piesni. (przyp. red.)

*Blad gramatyczny. Winno by¢ jak narcyz, jak réza albo narcyzem, réza rosnaca. (przyp. red.)
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[l Na wieczerzy Baranka Hymn na Nieszpory od Paschy do Whiebowstapienia

Kiko

@

W Na wieczerzy Baranka,*

odziani w biate szaty,
przebywszy Morze Czerwone,
spiewamy Chrystusowi Panu.

Jego ciafo zapalone mitoscia
na stole jest chlebem zywym;
Jego krew na oftarzu
kielichem Nowego Przymierza.
Na wieczerzy Baranka ..

W ten wspaniaty wieczér
wracaja starodawne cuda:
potezne ramie nas wybawia
od aniofa niszczyciela.

Na wieczerzy Baranka ..

Cichy Baranek ofiarny
Chrystus nasza Pascha;
Jego ciato uwielbione
jest prawdziwym

chlebem przasnym.
Na wieczerzy Baranka ..
Opromieniaj swodj Koscidt
paschalna radoscig Panie;
przytacz do Twego zwyciestwa
we chrzcie odrodzonych.
Na wieczerzy Baranka ..

Chwata i czes¢ Chrystusowi
zwyciezcy Smierci,

Ojcu i Duchowi Swietemu
teraz i na wieki wiekdow.
Amen

Alla cena dell’Agnello p.203
L€z d 019pI0)) [Op BULD B[ Y

*Ad cenam Agni providi to tacinski hymn nieszporny na okres wielkanocny z VI w. Tytul Inno

dei vespri da Pasqua all’Ascensione (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstgpienia) zostal

zmieniony w , Risuscito 2020
Y

25455

(przyp. red.)
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Kiko
[INiech wstgpi Oblubieniec na drzewo swego foza Hymn sw. Quodvultdeusa

KW Niech wstapi Oblubieniec,*

niech wstapi na drzewo swego foza;

niech wstapi nasz Oblubieniec,

na postanie™, na postanie swego toza.

K Niech $pi umierajac, i Jego bok niech sie otworzy,
i wyjdzie z niego Kosciét Dziewica.
Z jego boku zranionego natychmiast wyptynetfa

Krew i woda, krew i woda.

y¥¢ d owre[e) ns op oud[ [e osodsy o vqNg

Woda, w ktérej Oblubienica zostata obmyta,

Salga lo sposo sul legno del suo talamo p.209

Krew otrzymana jako posag.
Spi Adam i jest stwarzana Ewa,

umiera Chrystus i powstaje Kosciot.
W Niech wstapi Oblubieniec, ...

K O, jakze wielki jest Sakrament tych zaslubin!
to misterium Oblubienca i Oblubienicy!
Oblubienica naktada welon, kiedy umiera Oblubieniec,
i Oblubieniec faczy sie z Oblubienica
kiedy ze $mierci powstaje.
A kiedy Oblubieniec wstepuje na Niebiosa, aj!
Oblubienica staje sie ptodna na catej ziemi.

Oblubienica staje sie ptodna na catej ziemi.
W Niech wstapi Oblubieniec, ...

*Wedlug mowy $w. Quodvultdeusa z Kartaginy (-454) O wyznaniu wiary (De Symbolo, CCL 60,
305-334), I Symbol VI. Tekst za ,Zmartwychwstal Pan 2024(?)”. (przyp. red.)

**Tutaj lecho procz postanie znaczy tez przescieradto przed$miertne Scielono je umierajacemu,
a potem zawijano na wierzch i w nim wynoszono zmartego. U nas do tego stuzyly mary. (przyp. red.)
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R Skradtas mi serce (Pnp4,9—5,1)
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Oblubieniec

KMW Skradfas mi serce, skradtas mi serce,
siostro ma, oblubienico, skradtas mi, skradta§ mi serce.
Oblubieniec
KM Jak piekne sg twe mitosci, jak piekne s3 twe mitosci!
Zapach twoich olejkéw nad wszystkie balsamy mitosci.
Miodem ptynacym twoje wargi, oblubienico, moja siostro,
midd i mleko pod twoim jezykiem.
Zapach twoich szat wonia Libanu, oblubienico, ma oblubienico,
lepsze od wina s3 twe mitosci.
Ogrodem zamknietym jestes$, siostro moja;
zrodtem zapieczetowanym, ma oblubienico!
Twoje owoce — raj drzew granatu,
nardu i szafranu, mirry i aloesu.
Oblubienica
KN'W Powstan, wietrze potudnia i przybadz!
KN'W Powiej w moim ogrodzie, aby rozlat swe wonnosci,
KN by mogt wejs¢ méj ukochany
i rozkoszowac sie jego wybornymi owocami.
Oblubieniec
KM Wszedtem juz do mego ogrodu, ma oblubienico,
spozytem moj midd z plastra,
pitem moje wino i moje mleko.

KW Przyjaciele, przyjdzcie, pijcie, o najdrozsi i upajajcie sie.
W Skradtas mi serce ..

Y

Mi rubasti il cuore p.208
7z d uozel1od [0 91seqOI S\
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Akeda (wersja wioska) Targum Neofiti (Rdz22, 9-10) DAYES]

is
I
Q

K Byta jeszcze noc, kiedy Abraham,*
przygotowywat sie, by ztozy¢ syna w ofierze;
obydwaj patrzyli sobie dtugo w oczy
i wtedy lzaak powiedziat:

W | Aked3, aked3, akeda, akeda.

Zwiaz mnie, zwigz mnie mocno
ojcze moj, bym sie nie opierat!”

Akeda p.9
61°d yepenby

K ,,Zwigz mnie, zwigz mnie mocno, ojcze moj,
bym czasem z leku sie nie opierat
i wtedy niewazna bedzie twoja ofiara,
i obydwaj bedziemy odrzuceni!”
W |, Akedd, akedd, akeda, akeda.
Zwiaz mnie, zwigz mnie mocno
ojcze moj, bym sie nie opierat!”

K Przyjdzcie i zobaczcie wiare na ziemi,
przyjdzcie i zobaczcie wiare na ziemi:**
oto ojciec, ktéry poéwieca swego' syna,

a jego syn najdrozszy nadstawia swa szyje!

W |, Aked3, aked3, akeda, akeda.

Zwiaz mnie, zwigz mnie mocno
ojcze moj, bym sie nie opierat!”

*Porzadek opowiesci targum (starozytnego ttumaczenia i objasnienia pisma) jest zepsuty w Spiew-
niku wloskim i za nim w ,Zmartwychwstal Pan”. Wladciwy porzadek targum za ,Resucitd” jest
w Akedd na str. 48. Tekst tej piesni zmieniany byl w ,Risuscito” wielokrotnie. (przyp. red.)

** Risuscito 20207 przywrocil w powtdrzeniu venite e przed vedete la fede sulla terra, powtarzajac
wers; tak jest w ,Resucité 2023”. (przyp. red.)

t, Zmartwychwstal Pan 2024(7)” za ,Risuscito 20207 zmienil jedynego na swego. (przyp. red.)

-
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Kiko

Aniot zstepuje z nieba Koleda (tk2, 9-12.15-16;1z1,3) ¥¥¥ (DX LA)50]

KW
KW

A%

KW

KW

KW

KW

KW

KW

Aniot przyszedt z nieba*
przynoszac wielka nowine:

,Dzisiaj narodzit si¢ dla was,
narodzit sie Zbawiciel.”

Radujmy, radujmy,

radujmy sie,

dzi$ narodzit sie Zbawiciel. 2%
odpoczywa w zt6bku,

Chrystusem Panem jest On.
Owiniety w pieluszki,

potozony w zt6bku,

i to bedzie znakiem,

ze narodzit sie Zbawiciel.

Radujmy, radujmy,

radujmy sie,

dzi$ narodzit sie Zbawiciel. 2%
odpoczywa w ztébku,

Chrystusem Panem jest On.

Do stajenki Betlejemskie;

przybyli pasterze.

Nadchodzg przynoszac

liczne dary Zbawicielowi.

Radujmy, radujmy,

radujmy sie,

dzi$ narodzit sie Zbawiciel. 2X
odpoczywa w ztébku,

Chrystusem Panem jest On.

W6t rozpoznaje Pana,

osiot jego trzode.

lecz Izrael nie poznaje,

nie poznaje swego Pana.

Radujmy, radujmy,

radujmy sie,

dzi$ narodzit si¢ Zbawiciel. 2%
odpoczywa w ztébku,

Chrystusem Panem jest On.

*Tytut wloski Un angelo venne dal cielo

Z1°d 10peARg [0 OpIORU ®Y ‘eLISI[Y

Allegria! Allegria! Oggi & nato il Salvatore p.12

Allegria (Aniol zstapil z nieba) zmieniono w ,,Risuscito

2023” na Wiwat! Wiwat! Dzis narodzil sie Zbawiciel. . Tekst ,oficjalny” ttumaczony z wloskiego za

wZmartwychwstal Pan 2024(7)”,

=

$piewania: Aniol przyszedl z mieba, str. 50. (przyp. red.)
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dajacy sie do
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Btogostawie Cie, Panie (Ps63)

autorzy poszukiwani

Btogostawie Cie, Panie*

W moim zyciu.

Do Ciebie wznosze me rece,
alleluja.

O Panie, Ty jestes moim Bogiem,
szukam Cie od Switania,

Ciebie pragnie moja dusza,

za Toba teskni moje ciato

jak ziemia spekana bez wody,
dlatego przyszedtem Cie zobaczy¢.
Btogostawie Cie, Panie ..

Wole Twoja mitos¢ bardziej niz zycie.

Tobie Spiewaja moje wargi,

jakze Cie nie chwali¢ przez caty dzien,

w Twoje imie podnosze me rece.
Napetnites moja dusze obfitoscia,
dlatego przyszedtem Cie zobaczy¢ ..

O Boze, w nocy opuszcza mnie sen,
za dnia jeste$ zawsze moja mysla,
Ty jestes moja jedyna pomoca,
Twoja prawica wspiera mnie z sit3.
Z Tobga jestem jak w cieniu,

dlatego przyszedtem Cie zobaczy¢ ..

Ti benedico Signor [eliminata 1992]

O Boze, zwyciezyte$ wszystkich moich wrogéw,

w gfebinach mojego serca.
pogrzebates wszystkie moje grzechy,
oczyscites moje usta z ktamstwa.
Bytes mocniejszy ode mnie,

dlatego przyszedtem Cige zobaczy¢ ..

*Wystepuje w Risuscito Canti del cammino neocatecumenale Edizione Musicale, Parrocchia ss.

Martiri Canadesi, Via G.B. de Rossi 46, Roma 1977, autorsko przypisana parafii §w. Alberta Wielkiego

w Rzymie. (przyp. red.)
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autorzy poszukiwani

R Boze, jesteS moja ucieczkg (Ps43)

K Ty Boze, jesteS moja ucieczka,*
dlaczego mnie odrzucites?
Czemu chodze smutny i prze$ladowany
przez wroga?
W Panie, zeslij Twoja wiernos¢,
Panie, zedlij Twoja Swiattosc. }
K Zeslij swiattos¢ i wiernos¢ Twoja,
niech one mnie wioda,
niech mnie zaprowadza na Twoja Swieta gore
i do Twoich przybytkdw.
W Panie, zeslij Twoja wiernosc,
Panie, zeslij Twoja Swiattosc¢. }
K | przystapie do ottarza Bozego,
do Boga, ktéry jest moim weselem i radoscia.
| bede Cie chwalit przy dzwiekach lutni,
Boze mdj, Boze.
W  Panie, zedlij Twoja wiernos¢,
. oy S, 2%
Panie, zeslij Twoja Swiattos¢. }
K Czemu zgnebiona jeste$ duszo moja
i czemu trwozysz sie we mnie?
Ufaj Bogu, bo jeszcze wystawiaé Go bede,
On zbawieniem mojego oblicza i moim Bogiem.
W  Panie, zeslij Twoja wiernos¢,
Panie, zedlij Twoja Swiattosc¢. }

*Polska pie$ni neokatechumenalna, obecna w $piewniku Alfreda Cholewinskiego SJ, wyrzucona
potem przez katechistéw wioskich. (przyp. red.)

=
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Kiko

R Chrystus jest Swiattoscig (wersja wloska) (J14,6;por. 48, 1272 D)6 1]

K Chrystus jest Swiattoécia.* gi
W Chrystus jest Swiattoécia. %
K Chrystus jest Swiattoscia. K
W Chrystus jest Swiattoécia. é

Oraz Prawda jest Pan. 5

Chrystus jest Droga.
Chrystus jest Droga.
Chrystus jest Droga.

SR ER

Chrystus jest Droga.
Oraz Prawda jest Pan.

Chrystus jest Zyciem.
Chrystus jest Zyciem.
Chrystus jest Zyciem.

SR ER

Chrystus jest Zyciem.
Oraz Prawda jest Pan.

Chrystus jest Swiattoscia.
Chrystus jest Droga.
Chrystus jest Swiattoscia.

SR ER

Chrystus jest Zyciem.
Oraz Prawda jest Pan.

*Wersja wloska pie$ni, podana za ,Risuscito 2023”. Oryginalna wersja piesni w hiszpanskim ,, Resu-
cité” ma od zawsze cztery razy powtarzany werset, w kolejnych zwrotkach: Cristo es la Luz (Chrystus
jest Swiatloécia albo Swiatlem). potem Cristo es el Camino. dalej Cristo es la Verdad. wreszcie Cri-
sto es la Vida. Kazda zwrotka na podsumowanie (ostatni werset) ma El es la salvacion (On jest
zbawieniem). Ostatnia, pigta zwrotka, zawiera wszystkie cztery wersety po kolei i takie samo pod-

sumowanie. We wloskim ,,Risuscito 2023”, zapewne idac za wloskim nagraniem Kiko z roku 1977,
zastgpiono podsumowanie Zbawieniem jest Pan trzecim wersetem Lui € la Verita (On jest Prawda),
prawdopodobnie dlatego, ze tylko ten werset ma akcent oksytoniczny, czego wymaga rytm, a nie
ma go Lui ¢ la salvezza. Skutkiem tego wycieto trzecig zwrotke a w ostatniej powtérzono werset
ze Swiatloéciar Jezyk polski dopuszcza zmienny szyk, i mozna zwrotki podsumowywaé wezwaniem
Zbawieniem jest Pan. Nie musimy kalkowa¢ z wloskiego. Alternatywna wersja oparta na oryginalnym
tekscie z ,Resucité 2023” na str. 64. (przyp. red.)

-
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autorzy poszukiwani

Chwata Bogu (Ef2 4-10)

W Chwata Bogu, alleluja, alleluja.”
Chwata Bogu, alleluja, alleluja.

K Bég peten dobroci i taski,
przez wielka swa mito$¢ ku nam,
nas umartych na skutek wystepkéw
z Chrystusem przywrdécit do zycia.
Przez taske zbawieni,
z Nim zmartwychwskrzeszeni.
Posadzit nas razem
na niebiosach z Nim.

W Chwata Bogu, alleluja, alleluja.
Chwata Bogu, alleluja, alleluja.

K Zbawieni jesteSmy przez wiare,
nie pochodzi to z nas, ale z Boga.
Nie ptynie to z naszych uczynkéw,
aby nikt nie mogt sie chlubi¢ soba.
Jego dzietem jesteSmy
stworzeni w Jezusie
dla dobrych uczynkéw
przewidzianych przez Boga.

W Chwata Bogu, alleluja, alleluja.
Chwata Bogu, alleluja, alleluja.

*Piesn obecna w $piewniku Alfreda Cholewiniskiego SJ, wyrzucona potem przez katechistéw wto-
skich. Wystepuje w §piewniku ruchu éwizlth)—Zy('io na etap trzeci oraz w niektorych Spiewnikach
koécielnych. Zawsze bez jakichkolwiek wskazan na jej autoréw. Zapis nutowy mozliwy byt na pod-
stawie nagrania Kasi Kulisiewicz z Lodzi. (przyp. red.)

-
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Paolo Rita
Daj chwate Panu (Ps146)

W Alleluja, alleluja. Alleluja, alleluja.

K Daj chwate Panu, duszo moja

ty, serce moje, Jego Swietemu Imieniu;

przez cate zycie chwali¢ bede Pana,

Spiewa¢ bede memu Bogu, jak dtugo bede zyt.
W Alleluja, alleluja. Alleluja, alleluja.

K Nie poktadam ufnosci w moznych,
w cztowieku, w ktorym nie ma zbawienia:
do prochu wraca, kiedy umiera,
rozwiewaja sie w tym dniu wszystkie jego zamiary.

Da lode al Signore [eliminata 2020]

W  Alleluja, alleluja. Alleluja, alleluja.

K Ale w Tobie, Panie, ktéry otwierasz oczy $lepym,
ktory $wiadczysz sprawiedliwos¢ ucisnionym,
w Tobie, ktéry dajesz chleb zgtodniatym
i jencow wypuszczasz na wolnosc.

W Alleluja, alleluja. Alleluja, alleluja.
K Szczesliwy, kto zawierzyt Panu,
w Bogu Abrahama ztozyt ufnosé.

Kréluje Pan na zawsze,
Bog Syjonu na wieki.

W Alleluja, alleluja. Alleluja, alleluja.

=
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Fale $mierci (Ps19) MOANL25

W Fale $mierci ogarniaty mnie,* §
przerazaty mnie traby Beliala, o
Sciskaty mnie peta Szeolu, g

pochwycony bytem w sidta $mierci.

W  Le onde della morte mi avvolgevano,**
mi spaventavano le trombe di Belial,
mi stringevano i lacci dello Sheol,
ero preso nei ceppi della morte.

9.1°d 1oueg ¢

K Wotatem Pana w moim udreczeniu,
mego Boga, mego Boga przyzywatem;
i ustyszat moj gtos ze swej Swiatyni,
i dotart do Jego ucha méj krzyk;

Le onde della morte mi avvolgevano p.106

i ziemia poruszyta sie i zachwiata,
zadrzaty fundamenty gor
bowiem obnizyt niebiosa i zstapit.

| ukazato sie dno morza

i fundamenty Swiata sie odstonity,

i wyciagnat swa reke, i mnie pochwycit,
wydzwignat mnie z gtebokosci wod.

K Kocham Cie, Panie, Ty$ moja skata.
Tys mym Wybawicielem, Tys moim Bogiem.
Kocham Cie, kocham Cie, Panie.

W Fale $mierci ...

*Wersja wloska piesni Kocham Cie, Panie (str. 125), promowana w ,Risuscitd”, zapewne jako
reminiscencja SDM Loreto 1995. Tytut 7% amo, Signore (Kocham Clie, Panie) zostal zmieniony
w ,,Risuscitdo 2020”. W ,Resucité” zwrotka Kocham Cie, Panie... jest na poczatku, jak w Biblii i od
niej pochodzi tytut. (przyp. red.)

**Tej zwrotki po wlosku w ,Resucité” nie ma, chociaz Hiszpanie tez byli w Loreto. Ale oni nie
maja wloskich katechistéw. (przyp. red.)

-
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N Gdzie sie ukryte$, Ukochany Swiety Jan od Krzyza @XDAN249

K Gdzie sie ukrytes, Ukochany,*
pozostawiajac mnie wsrdd jekow?
Uciektes jak jelen,
porzucite$ mnie zraniong
biegtam za Toba ptaczac,

a Tys sie oddalit!

K Pasterze, wy, co zmierzacie
idac na gdre wysoka,

Gdy przypadkiem spotkacie Tego,
ktérego nad wszystko pragne
powiedzcie mu, ze cierpig,

mdleje i umieram.

K W poszukiwaniu mej mitosci
pojde przez gory i roztogi
nie bede zrywac kwiatéw,
dziki zwierz mnie nie wystraszy,
przejde przez twierdze
i graniczne progi!

W Tysigc wdziekéw rzucajac
biegt przez te gory w pospiechu
a kiedy na nie spojrzat
jednym tylko wejrzeniem
zostawit je przyodziane swoim pieknem.
K Aj, kto zdota mnie uleczy¢?
Ukaz mi sie juz, nareszcie
i nie wysyfaj mi juz wiecej zadnego postanca,
bo nie zdota zaspokoi¢ mojego pragnienia.
Aj! Aj!
W Tysigc wdziekéw rzucajac ...

K Ale jak sie ostoisz, o zycie
nie zyjac tam gdzie zyjesz
by$ umarto wystarcza strzaty, co cie raniag
tym, ze Mitego nie rozumiesz.

K Aj, kto zdota mnie uleczyc¢? ...

* 1)1( $1 miedzy duszg i oblubiencem” w: Piesri Duchowa (hiszp. Cdntico espiritual) Swietego Jana
od Krzyza (przyp. wloski). Tutaj tekst ,oficjalny” za ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”, a ten za Rlsn—
scito 2023”. Uklad zwrotek rézni si¢ od hiszpanskiego oryginalu z nagran autorskich i z ,Resucit6”.
Zgubiono zwrotke czwarta Pies

Dove ti sei nascosto o amato p.205
R¢g d opeure 9)SIPU0ISd 91 OPUOPY

i Duchowej a za to na koncu dodano poza kolejnoscig zwrotke ésma.
Wszystko to prawdopodobnie za jakim$ wloskim wykonaniem Kiko. Amatorski przekltad tekstu na
polski zapewne, aby nie prosi¢ Karmelitéw o zgode na uzycie ich pieknego poetyckiego przektadu.
Oryginalny hiszpanski uktad z tekstem polskim Karmelitow Bosych pt. Gdzie sie ukryles, Umilowany
na str. 249 (przyp. red.).

-
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Guglielmo Amadei
Haggada Paschalna Jestes gtodny

W Jestes$ gtodny,*
przyjdz i Pasche z nami $wigc.
masz pragnienie,
przyjdz i Pasche z nami $wiec.
Woczoraj w niewoli,
zgieci pod reka faraona,
dzisiaj wolni
z Panem naszym w lzraelu.

Chi ha fame [eliminata 1992]
[reoyo ou] enosed op epeSSer

K Gdyby Swiety do nas nie przyszedt,
by nas z Egiptu uwolni¢,
my i nasze dzieci
bylibysmy w petach wciaz.

W Jestes$ gtodny, ..

K To jest chleb udreczenia,
chleb spozywany tam.
nie miat czasu, by fermentowad,
bo w pospiechu zbawiat Pan.
W Jestes$ gtodny, ..

K Dzigki Ci, Panie, nasz Boze,
za kraj, ktory nam dates,
za dar prawa i przymierza,
ktére z nami uczynifes.

W Jestes$ gtodny, ..

K Chwalimy i btogostawimy Tego,
ktory to wszystko sprawit.
On nas z bélu do radosci przenidst,
Spiewajmy Mu: Alleluja!

W Jestes$ gtodny, ..

*Ta piesn byta kiedy$ popularna, takze w Polsce. Autor jest znany tez z innej pie$ni: Niebiosa,
deszcz z gory spusécie. Jednak Haggade nagral on tez na plycie winylowej La nostra festa e Cristo, F-
CAM 30.2 Edizioni Paoline, Roma 1975, z przekazaniem materialnych praw autorskich i o te prawa sie
pono¢ upomniano. Skutkiem przepychanek prawnych Kiko mial podja¢ decyzje o wycofaniu Haggady
z oficjalnego $piewnika. Obecnie piesn przezywa w hiszpanskich wspélnotach druga mlodo$é. Piesn
wystepuje w $piewniku wloskim z nutami Risuscito Canti del cammino neocatecumenale Edizione
Musicale, Parrocchia ss. Martiri Canadesi, Via G.B. de Rossi 46, Roma 1977. (przyp. red.)

P
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N

Kiko

Hymn na Jutrznig, Adwent do 16 XIl Juz diwigczny gtos sie rozlega

W Juz dzwieczny gtos sie rozlega®
i brzmi wsréd nocnych ciemnosci:

niech ming senne ztudzenia,
bo Chrystus z nieba jasnieje.

Niech sie przebudza umysty
przez grzech dotkliwie zranione,
bo nowej gwiazdy promienie
ulecza wszelkie stabosci.

Baranek Bozy przychodzi,

by taska winy przewazyc,

a my pokornie btagajmy

o mitosierdzie nad nami.

Gdy Pan powtdrnie nadejdzie
i trwoga Swiat opanuje,

niech nas nie karze za btedy,
lecz przebaczeniem obdarzy.

Cho¢ jeszcze w czasu granicach
jesteSmy wszyscy zawarci,

juz teraz piesnig radosna
wielbimy Tréjce przedwieczna.

W Amen

15.1 — 7 X 2024 — Wielki Post 2024 1993

Inno delle lodi di Avvento (fino al 16 dicembre) [eliminata 2023]

*Vox clara ecce intonat to pochodzacy z VI wieku tacinski hymn na Jutrznie Adwentu. ﬁpi(\wzl sie
jak PrzyjdZ, Duchu Stworzycielu, str. 173. Tekst polski byt wziety z: Liturgia Godzin tom I, wydanie I
(Pallottinum 1982), str. 128; tom I, wydanie II (Pallottinum 2006), str. 142. (przyp. red.)
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Hymn na Jutrznie, Adwent po 16 XII Gfosy prorokéw

W Gtosy prorokéw*

ogtaszaja Pana,

ktéry przynosi wszystkim ludziom

podarunek pokoju.

Oto nowe Swiatto
rozbtyska o poranku,
jakis gtos rozbrzmiewa:
nadchodzi Krél chwaty!

Swoim pierwszym przyjsciem
Chrystus przybyt nas zbawic,
by zagoi¢ rany

ciata i ducha.

Na koncu czaséw
powrdci jako Sedzia;

da obiecane Krélestwo
swoim wiernym stugom.

Oto na naszej drodze
Swiatto Jego rozbtyska:
Jezus stonce faski

wola do nowego zycia.

Ciebie, Chryste szukamy;
Ciebie chcemy poznawad,
by chwali¢ Cie na wieki

w btogostawionej ojczyznie.

Tobie chwata, Panie,
zrodzony z Maryi Dziewicy,
Ojcu i Duchowi Swietemu
przez wszystkie wieki wiekow.

Amen.

Inno delle lodi di Avvento (dopo il 16 dicembre) [eliminata 2023]

*Magnis prophéte viécibus to tacinski hymn na Jutrznie Adwentu. Spiewa sie jak PrzyjdZ, Duchu

Stworzycielu, str. 173. Tekst wydaje sie by¢ przekladem z wloskiego brewiarza. (przyp. red.)
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Hymn na Jutrznig¢ Pentecoste Dzieri bezkresnej radosci

=
X
<

W

K

Dzien bezkresnej radosci*
w miescie naszego Boga:
ptomieri Ducha Swietego
jasnieje w wieczerniku.

Odnawiaja sie cuda
starodawnych prorokéw,
mistyczne upojenie
ogarnia jezyki i serca.

Dzien bezkresnej radosci ...

O bfogostawiony czasie
narodzin Kosciofa:

on przyjmuje w swe fono
pierwociny ludéw.

Dzien bezkresnej radosci ...

Oto jubileusz

roku piecdziesigtego:
uwalnia niewolnikow

i obwieszcza przebaczenie.

Dzien bezkresnej radosci ...

Zeslij na nas, Panie,
dar Twojego Ducha,

udziel wzburzonemu $wiatu

sprawiedliwosci i pokoju.

Dzien bezkresnej radosci ...

O Swiatto wiekuistej madrosci

odstonn nam tajemnice
Boga w Trojcy jedynego,
zrédto wiecznej mitosci.

Amen.

Inno delle lodi di Pentecoste [eliminata 2023]

*Bedta nobis gdudia to tacinski hymn na Jutrznie Zestania Ducha Swietego. Spiewa sie jak Przyjdz,

Duchu Stworzycielu, str. 173. Tekst wydaje sie byé przekladem z brewiarza wloskiego. (przyp. red.)
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Jak owca, ktéra widzi Hymn Romana Melodosa D TA)99]

2
EQ
s}

20

K Jak owca*, ktéra widzi, jak prowadza jej jagnigtko na zabicie,* :%%
Maryja szta za Nim przeszyta bélem.** E%

| méwita: |, gdzie cie prowadza Synu mé;j? %%’

8 @

Dlaczego tak wczesnie konczy sie bieg Twojego zycia? % 2

Méw do mnie, nie omijaj mnie, prosze, bez stowa. 0%

8o

KW Synu méj, Synu méj i Boze méj. S

K Nigdy bym sobie nie wyobrazita, ze zobacze ci¢ w tym stanie.
Nigdy bym nie uwierzyta,
ze dojda az do takiej nienawisci i wéciektosci,
by Cie uwiezi¢* wbrew wszelkiej sprawiedliwosci.
KW Chciatabym zrozumiec, o ja biedna!
K Jak to mozliwe, ze gaszona jest Swiattos¢?
jak to mozliwe, ze przybijaja Cie do krzyza?
KW Synu méj, Synu mdj i Boze moj."
K ,Dlaczego ptaczesz, dlaczego ptaczesz Matko moja?
Dlaczego ptaczesz, dlaczego ptaczesz Matko moja?
K Czy nie miatbym cierpiec?
Czy nie musze umrzec?
Jak zatem mogtbym zbawi¢ Adama?
Jak mogtabys ujrze¢ Ewe, ktéra powraca do zycia?”
KW Synu méj, Synu méj i Boze méj.
K Jak owieczka, ..

*Tytul polski Jak owieczka, ktora widzi zmieniono w ,,Zmartwychwstal Pan 2024(7)”. Poza owiecz-
ka skorygowano tez rzez oraz wtracajac do wiezienia. (przyp. red.)

**Nadal przektad ,oficjalny” pozostawia wiele do zyczenia i zamieszczam go z obowiazku zgodnosci.
Monodia w rytmie flamenco z do$é¢ regularng fraza i starannie dobranym akcentowaniem i artykulacja
zostala przettumaczona bez zwiazku z melodia i rytmem. Zmiany tak melodii jak i rytmu musza
zepsud te piekna pieén. Dlatego po kilku prébach zrezygnowalem z podpisywania tego tekstu pod nuty
oryginalnej melodii. Na stronie 99. pozostawiam nieoficjalny tekst ksiedza Stawomira Abramowskiego
(RM) jako przyklad witasciwego podejécia do przektadu. (przyp. red.)
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Kasia Kulisiewicz

Kantyk Jonasza (Jon2) e
K W utrapieniu moim wotatem,* W Wygnany daleko od oczu Twoich,
w utrapieniu moim wotatem jakze mam dojrze¢ miasto Twe?
. 2%
do Jahwe, Wygnany daleko od oczu Twoich,
a odpowiedziat mi, jakze mam dojrze¢ Cie.
a odpowiedziat mi, K To ja odszedtem od Ciebie,
a odpowiedziat mi. to ja odszedtem od Ciebie, a ocean
Z gtebokosci szeolu wzywatem,  ogarnat mnie,
z gtebokosci szeolu wzywatem ogarnat mnie,
pomocy, ogarnat mnie.
a ustyszate$ méj gtos, Do dna zstapitem,
a ustyszates moj ghos, do dna zstapitem,
a ustyszates moj gtos. a zawory ziemi
Rzucite$ mnie na gtebie, zostaty poza mna
rzucite§ mnie na gtebie, zostaty poza mna
we wnetrze morza na zawsze.
i nurt ogarnat mnie, Ale Ty wyprowadzite$ zycie moje,
i nurt ogarnat mnie, ale Ty wyprowadzite$ zycie moje
i nurt ogarnat mnie. Z przepasci.
Wszystkie twe morskie batwany, O Jahwe, Panie méj,
wszystkie twe morskie batwany o Jahwe, Panie mdj,
i fale, méj Boze.
przeszty nade mna, W Gdy zycie we mnie umierato,
przeszty nade mna, wspomniatem na Twe obietnice.
przeszty nade mna. Modlitwy mojej wystuchates, 2%
wroécites mi zycie.
*Polska piesn neokatechumenalna ze Spiewnika Alfreda Cholewinskiego SJ, wyrzucona przez ka-
techistéw wioskich. Palcéwka gitary: E6-G-H-E1-H-G-A-G, w rytmie bossa novy. (przyp. red.)
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Andrea Selloni

Kantyk Symeona Nunc dimittis (tk2,29-32)

272:

K O Panie, pozwél, by Twoéj stuga odszedt w pokoju,
bowiem moje oczy zobaczyty Twe zbawienie,
Swiatto dla pogan, chwafe lzraela.

W Alleluja, alleluja,
alleluja, alleluja.

K Swiatfo dla pogan, chwate Izraela.

W Alleluja, alleluja,
alleluja, alleluja.

[re>yo ou] ugawurg op 0dTUR))

Cantico di Simeone [eliminata 1992]
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Giacomo Calabrese

R Kiedy lzrael byt dziecieciem (0z11,1-11)

K Kiedy lzrael byt dziecieciem, ja go kochatem
i z Egiptu jako Syna go wezwatem,
lecz im bardziej go wotatem,
tym bardziej oddalat sie ode mnie.
W | nie pojmowat,
ze troszczytem sie o niego.
lzraelu, lzraelu. } 2x*

K Efraima ja uczytem chodzi¢,
przyciaggatem go wiezami dobroci
bytem dla nich jak ten,
co podnosi niemowle do policzka.

W | nie pojmowat ..

K Dlatego powrdécisz do ziemi egipskiej.
Krol Asyrii wytepi twoich synow,
albowiem m¢j lud
nie chce sie nawrdcic.

W | nie pojmowat ...

~

Ale jakze mégtbym Cie opusci¢, o Efraimie?
Moje serce wzrusza sie we mnie.

Nie zniszcze cie, bo jestem Bogiem,

a nie czfowiekiem.

W | nie pojmowat ...

~

Jak lew zarycze i powrdca jego synowie zza morza,
przyleca z Egiptu jak ptaki,

powrdcy z Asyrii

jak gofebie.

W | nie pojmowat ...

[reyo ou] ouru un eId [PRIS] OpuULRN))

Quando Israele era un bimbo [eliminata 2020]

*Spiewnik ,,Zmartwychwstal Pan 2018” nie powtarzal: Izraelu, Izraelu wbrew nagraniom i $piew-
nikom wtoskim sprzed 2020. (przyp. red.)
.
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Modlitwa przed positkiem 7y jestes chlebem ubogich

W Ty jestes chlebem ubogich,*
jestes$ radoscia dla wszystkich.
O, Panie, dzieki Ci.
Ty karmisz ptaki niebieskie,
posytasz deszcz swdj

i dajesz wzrost trawie.

O, Panie, dzieki Ci,
o, Panie, dzieki Ci.

*Tego $piewu nie ma w $piewniku wlosko-polskim ani w hiszpanskim. (przyp. red.)
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R Nie zostawisz mego zycia w grobie (Psi6)

KW Nie zostawisz mego zycia w grobie,*
nie pozwolisz, bym ulegt rozktadowi.

K Panie, czastko mego dziedzictwa,

w Twych rekach jest me zycie.

Zawsze stawiam sobie przed oczy Pana;

stoi po mojej prawicy, nie moge sie zachwiac.
W  Nie zostawisz mego zycia w grobie,

nie pozwolisz, bym ulegt rozktadowi.

K Z tego weseli sie me serce,
raduje sie moja dusza,
rowniez ciato moje spoczywa bezpiecznie,
bo nie pozostawisz zycia mego w grobie.
W Nie zostawisz mego zycia w grobie,
nie pozwolisz, bym ulegt rozktadowi.

Non lascerai la mia vita nel sepolcro [eliminata 1992]

K Ukazesz mi Sciezke zycia,
w Twej obecnosci czeka mnie petnia radosci.
Ukazesz mi Sciezke zycia,
po Twojej prawicy stodycz bez konca.

W Poniewaz nie zostawisz mego zycia w grobie,
nie pozwolisz, bym ulegt rozktadowi.

*Psalm w tej wersji jest popularny wéréd wspélnot wioskich. Nie sposéb znalezé nagranie w wy-
konaniu Kiko a jedynie Giorgio Filippucciego. Niemniej jako autor podawany jest Kiko. (przyp. red.)

N
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Niewiasta obleczona w stonce Potem wielki znak (Ap12)

W Potem wielki znak sie ukazat, znak wielki na niebie,*

Niewiasta obleczona w sfonce

i ksiezyc pod jej stopami,

a na jej gtowie krélewska korona z gwiazd dwunastu;
jest brzemienna i wota,

cierpigc bdle i meki rodzenia.

Una gran sefal aparecié en el cielo:*
una mujer, una mujer vestida del sol,
con la luna bajo sus pies,

y una corona de doce estrellas;

esta en cinta, y grita

con los tormentos de dar a luz

| inny znak sie ukazat na niebie,

oto wielki smok czerwony,

co siedem gtéw ma i dziesie¢ rogéw.

| stanat smok przed Niewiasta,

ktéra miata porodzic,

azeby skoro porodzi, pozrec jej dziecie.
| Niewiasta porodzita Syna-Mezczyzne,
przeznaczonego do rzadzenia narodami ziemi;
i zaraz Syn zostat porwany

do Boga i do Jego tronu.

Potem wielki znak sie ukazat ..

| nastapita wojna na niebie,

Michat i jego aniotowie

walczyli przeciw smokowi, walczyli przeciw smokowi;
a smok walczyt razem ze swymi aniotami,
ale nie przemégt i juz sie miejsce dla nich
w niebie nie znalazto.

Wielki smok, waz starodawny,

ktérego nazywamy diabtem

i szatanem, zwodziciel catej ziemi,

zostat stracony na ziemig,

a z nim jego aniofowie.

Una donna vestita di sole p.170]| |~

kontynuacja na nastepnej stronie...

*Stara wersja, zastapiona hiszpanska w 2010. Niespdjnosé tytuléw: hiszpanski Wielki znak jest

inny, niz wtoski Niewiasta obleczona w stonce. Tytuly pochodza od innych wersetéw. (przyp. red.)

**  Risuscito 2023” zdecydowal potaczyé obie wersje tej piesni, promujac stara, chociaz miala nieco

inng melodie i rytmike, zapewne dlatego, ze byla nagrana po wlosku.

Aby wygladata jak nowa,

dodano refren hiszpanski, a na koncu dodatkowo refren $piewany na La la la, po czym wyrzucono
Una gran senal (str. 150), te z plyty Paloma incorrupta (2010). (przyp. red.)
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N

.. kontynuacja: Niewiasta obleczona w storice

W Potem wielki znak sie ukazat, znak wielki na niebie,

=

Niewiasta obleczona w stonce
i ksiezyc pod jej stopami,

a na jej gtowie krolewska korona z gwiazd dwunastu;

jest brzemienna i wota,

cierpigc bdle i meki rodzenia.

Teraz, kiedy smok ujrzat,

ze zostat stracony na ziemie,

poczat Sciga¢ Niewiaste,

ktéra porodzita Mezczyzne.

Ale dano Niewiescie dwa skrzydta

orta wielkiego, by leciata na pustynie,
gdzie jest zywiona

przez czas, dwa czasy i potowe czasu.
Woéwczas smok rozgniewat sie

na Niewiaste i odszedt, by toczy¢ wojne
przeciwko reszcie jej potomstwa;
przeciwko tym, ktorzy strzega
przykazan Boga

i s3 w posiadaniu Swiadectwa Jezusa.
Dlatego radujcie sie niebiosa i ich mieszkancy,
bo zostat stracony oskarzyciel naszych braci.
Lecz biada wam ziemio i morze,
poniewaz diabet zostat stracony na was,
jest peten wsciektosci, Swiadom,

ze mato czasu mu zostafo.

Potem wielki znak sie ukazat ..

Una gran sefial aparecié en el cielo:
una mujer, una mujer vestida del sol,
con la luna bajo sus pies,

y una corona de doce estrellas;

esta en cinta, y grita

con los tormentos de dar a luz
Lalalalalalala

Lalalalalalala

Lalalalalalala

Lalalalalalala
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Kasia Kulisiewicz

Nowe przymierze (Jer31,31-34)

W Oto nadchodz dni, oto nadchodza dni,*
kiedy nowe przymierze, kiedy nowe przymierze
zawre z narodem lzraela.
kiedy nowe przymierze, kiedy nowe przymierze
zawre z narodem lzraela.
Byt taki czas, byty takie dni,
kiedy zawartem przymierze
z domem lzraela.
Byt taki czas, byty takie dni,
kiedy ujatem ich za rece,
by wyprowadzi¢ z ziemi egipskiej,
lecz oni, lecz oni moje przymierze ztamali,
mimo, ze Ja, mimo, ze Ja bytem ich wtadca!
Przyjdzie taki czas, przyjda takie dni,
kiedy odnowie przymierze z domem lIzraela.
Przyjdzie taki czas, przyjda takie dni,
kiedy wezme ich za rece,
by wyprowadzi¢ z ziemi egipskie;j.
| Ja, i Ja bede im Bogiem,
a oni, a oni beda mi narodem!
Wypisze swe prawo, wypisze swe prawo
na dnie ich serca.
Umieszcze swe prawo, umieszcze swe prawo
w glebinach ich jestestwal
Przyjdzie taki czas, przyjda takie dni,
kiedy nie beda musieli wzajemnie sie pouczad.
Przyjdzie taki czas, przyjda takie dni,
kiedy wszyscy od najmniejszego
do najwiekszego poznaja Mnie!
Bo Ja, bo Ja odpuszcze im wystepki,
bo Ja, bo Ja zapomne o ich grzechach!
Oto nadchodza dni, oto nadchodza dni, ..

T RS

XSRS

<

2%

XSRS

<

*Polska pie$ni neokatechumenalna, obecna w $piewniku Alfreda Cholewiniskiego SJ, wyrzucona
potem przez katechistow wloskich. (przyp. red.)

-
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Lucien Deiss

O Panie, zeélij Twego Ducha (Ps104)

W O Panie, zeslij Twego Ducha,*
by odnowit oblicze ziemi.

K O Panie, niech ma dusza btogostawi Cie, Boze!
Ty jeste$ wielki! Odziany we wspaniato$¢ i majestat,
Swe komnaty wzniostes ponad wodami, Boze!
Na wysokosciach, przechadzasz sie¢ na skrzydtach wiatru.

W O Panie, zeslij Twego Ducha,
by odnowit oblicze ziemi.

K To wiatr niesie Twe przestanie dla $wiata. Boze!
poprzez przestrzenie. Stugami twymi ogien i pfomienie.
Owocami, ktére wyrastaja z ziemi, Boze!

Ty karmisz nas. Ty sprawiasz, ze nasz chleb kietkuje.

W O Panie, zeslij Twego Ducha,
by odnowit oblicze ziemi.

O Signor, manda il tuo spirito [inedito]
[oyrpour] nyardsy ny eraue ‘IoULg YO

K Na Twa mitos¢ wyczekuje kazdy cztowiek, Boze!
ktory nas kochasz. Otwierasz swoja dton i nas sycisz.
Woysytasz tchnienie zycia z Twoich ust, Boze!

i s stworzeni. Odnawiasz oblicze tej Ziemi.

W O Panie, zeslij Twego Ducha,
by odnowit oblicze ziemi.

*Tej pie$ni nie ma w $piewniku wlosko-polskim ani w hiszpanskim, chociaz jej refren Spiewamy
jako inwokacje do Ducha Swietego. (przyp. red.)

=
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Giorgio Filippucci, Shlomo Carlebach
Ojciec, co jest w niebie

W Ojciec co jest w niebie*
podarowat mi zycie
a dzi$ zapragnat jeszcze
uczyni¢ mnie swym synem.

K Zwyciezyt moja $mier¢
i dat mi nowe imig,
naznaczyt mnie swym krzyzem,
uczynit mnie swym synem.

[reogo ou] oo [0 UL ©Ys9 BIPRJ [H

W Ojciec co jest w niebie ..

Il Padre che ¢ nei cieli [eliminata 2006]

K Otworzyt moje uszy,
otworzyt moje oczy,
otworzyt moje usta,
uczynit mnie swym synem.

W Ojciec co jest w niebie ...
K Zanurzyt mnie i w $mierci,
i w zyciu Swego Syna,
darowat biata szate,
nowe zycie dla mnie.

*Ta piesn pojawita sie w wydaniu lubelskiego $piewnika Pascha 2006 a nastepnie znikneta. Wy-
daje sie¢ by¢ sporna pozycja. Autorem jest tworca neokatechumenalnej wersji hymnu Szemd Izrael
a melodia pochodzi z piesni Barchenu Avinu rabbiego Shlomo Carlebacha. Piesn wydaje sie cieszy¢
znane kartki wtoskie nie maja przydzielonego numeru strony

popularnoécia we Wtoszech, chocia
a jedynie piecze¢ roku 2000. (przyp. red.)

P
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Luigi Sanna, mel.trad.

Pie$n czterech nocy Melodia hebrajska

Podczas pierwszej nocy Pan Bég byt samotny.*
Kochat bardzo zycie, dlatego wszystko stworzyt.
Stworzyt tez Adama i caty Swiat mu dat.

Dat mu zone a potem rado$¢ w sercu miat.

Pan Bég wszystko stworzyt, a Chrystus juz byt z Nim,
Pan Bog wszystko stworzyt, a Chrystus juz byt z Nim.

Zawart tez przymierze z ojcem Abrahamem,
W lzaaku spetnit obietnice danga.

Tej to drugiej nocy Aniot podnidst krzyk,
Wstrzymat ramie ojca i nie zginat nikt.

Izaak byt zbawiony, a Chrystus tez byt z nim.
Izaak byt zbawiony, a Chrystus tez byt z nim.

Canto delle quattro notti [regionale] g

[reuor3ai] seyoou oryend sef op ojue))

Gdy bylismy w Egipcie, faraon nas niewolit,

Bog urzadzit Pasche, z niewoli nas wyzwolit.

Tej to trzeciej nocy nad ludem Aniof staf,

Morze tych zalato, co sie ich kazdy bat.

Mojzesz byt przywddca, a Chrystus tez byt z nim.
Mojzesz byt przywddca, a Chrystus tez byt z nim.

W te Swietg noc paschalng radosnie dzis Spiewamy,
Chrystus Zmartwychwstaty, zywy jest tu z nami.
Jednej nocy stworzyt dla nas swiat,

Jednej nocy wiare w serca wlat,

Jednej Swietej nocy wszystkim wolnos¢ dat,

Jednej Swietej nocy dla nas zmartwychwstat.

Tej tu nocy dla nas zmartwychwstat.

| od $mierci wszystkim wolnos¢ dat.

Chrystus Zmartwychwstaty, zywy jest tu z nami.
Chrystus Zmartwychwstaty, zywy jest tu z nami.

*Piesnt pochodzi z roku 1983. Nie ma jej w $piewnikach. Jest jednak $piewana podczas Paschy
przez dzieci we Wtoszech i w Hiszpanii. (przyp. red.)
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tradycyjna

Piesn liczb Melodia hebrajska Yy
K Kto wie, co to jest jeden?* K Kto wie, co to jest sze$¢? .. é g
Kto wie, co to jest jeden? D¢ Szesd¢, szes¢ byto dni stworzenia. e?)o%
D, Ja wiem, co to jest jeden. D Pie¢, piec jest Ksigg Prawa. ?g
Ja wiem, co to jest jeden. : % 2
D, Jeden jest nasz Bég D, Dwie, dwie tablice przymierza. ; §
w niebie i na ziemi. W Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.gg
W Jeden jest nasz Bég K Kto wie, co to jest siedem? .. é%oé
w niebie i na ziemi. D, Siedem, siedem wrogich narodéw. Z
K Kto wie, co to jest dwa? .. D¢ Szesd¢, szes¢ byto dni stworzenia.
D, Dwie, dwie tablice przymierza. :
W Jeden jest nasz Bég D, Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.
w niebie i na ziemi. W Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.
K Kto wie, co to jest trzy? .. K Kto wie, co to jest osiem? ...
D Trzej, trzej sa patriarchowie. Dg Osiem, osiem oséb byto w arce.
D, Dwie, dwie tablice przymierza. D, Siedem, siedem wrogich narodéw.
D, Jeden jest nasz Bég :
w niebie i na ziemi. D, Dwie, dwie tablice przymierza.
W Jeden jest nasz Bég W Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.
w niebie i na ziemi. K Kto wie, co to jest dziewiec? ..
K Kto wie, co to jest cztery? .. Dy Dziewiec jest miesiecy do porodu.
D, Cztery, cztery, s3 wazne noce. Dg Osiem, osiem oséb byto w arce.
Dg Trzej, trzej sa patriarchowie. :
D, Dwie, dwie tablice przymierza. D Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.
W Jeden jest nasz Bég W Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.
w niebie i na ziemi. K Kto wie, co to jest dziesie¢? ..
K Kto wie, co to jest piec? .. D, Dziesie¢, dziesie¢ jest przykazan zycia.
Dy Pie¢, piec jest Ksigg Prawa. Dy Dziewiec jest miesiecy do porodu.
D, Cztery, cztery, s3 wazne noce. :
: D, Dwie, dwie tablice przymierza.
D, Jeden jest nasz Bég W Jeden jest nasz Bég w niebie i na ziemi.
w niebie i na ziemi.
W Jeden jest nasz Bég
w niebie i na ziemi.
*Pieéni nic ma w $piewnikach. Jest jednak $piewana podczas Paschy przez dzieci w Hiszpanii
i w Polsce. W nutach sa alternatywne elementy wyliczanki. (przyp. red.)
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Kiko

)

Sprawiedliwy jasnieje w ciemnos$ciach (Ps112 4-8a.9)

KW Sprawiedliwy jasnieje w ciemnosciach*
jak Swiatto dla prawych, jak swiatto dla prawych.
K On wschodzi w ciemnosciach jak swiatto dla prawych, }2><
tagodny, mitosierny i sprawiedliwy.
Dobrze sie wiedzie cztowiekowi,
ktory z litosci pozycza, pozycza pieniadze,
i swymi sprawami zarzadza uczciwie.
W Sprawiedliwy jasnieje w ciemnos$ciach ...
K Sprawiedliwy nigdy sie nie zachwieje
i pozostanie w wiecznej pamieci.
Nie przeleknie sie ztej nowiny,
. 2%
jego mocne serce zaufato Panu. }
W Sprawiedliwy jasnieje w ciemnos$ciach ...
K Jego wierne serce lekac sie nie bedzie.
Rozdaje i obdarza ubogich;
jego sprawiedliwo$¢ bedzie trwata zawsze,
wywyzszona z chwata bedzie jego potega.
W Sprawiedliwy jasnieje w ciemnos$ciach ...
K On wschodzi w ciemnosciach jak Swiatto dla prawych,
tagodny, mitosierny i sprawiedliwy.
KW Dobrze sie wiedzie cztowiekowi, ktéry z litosci pozycza,
on nigdy, przenigdy sie nie zachwieje.
K Pozostanie w wiecznej pamieci
i nigdy sie nie zachwieje.
KW Nie przeleknie sie ztej nowiny,
bo mocno zaufat Panu.
W Sprawiedliwy jasnieje w ciemnosciach ...

[oyrpout] err1q oysnl 13

*Piesn nagrana przez Kiko po hiszpansku w 1986. jako psalm responsoryjny z V niedzieli zwyktej
roku A. Tutaj tekst z lekcjonarza. Patrz tez Skosztujcie ¢ zobaczcie na str. 186. (przyp. red.)
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A

Leopold Staff, Kiko

9G1"d esOIO[Op 193RI\ YRqeIS

Stabat Mater dolorosa (z brewiarza) Sekwencja z XIil wieku — (AJ187]
‘W Stabat Mater dolorosa K Matko, cos mitosci zdrojem. §
iuxta crucem lacrimosa Przejmij mnie cierpieniem swoim, 5
dum pendebat Filius. Abym bole¢ z Toba mégt. 8
. . . Q
K Bolejaca Matka stata* Niechaj serce moje pata, A
3 X By radoscia ma sie stata -
U stép krzyza, we tzach cata, s s [ 2
. 4 . Mitos¢, ktora Chrystus Bag. 5
Kiedy na nim zawist Syn . . s
. . K Matko Swieta, srogie rany, -
A w Jej petnym jeku duszy p iy . =
S Ktore zniést Ukrzyzowany, 3
Od meczarni i katuszy Worvi . &
Lo . yryj mocno w duszy mej.
Tkwit miecz ostry naszych win. M
eka Syna rodzonego,
W Stabat Mater dolorosa ... Co dla dobra cierpiat mego,
K Jakze smutna i strapiona Ze mng si¢ podzielic chciej.
Byta ta Btogostawiona, K Pragne ptaka¢ w Twym poblizu,
Z ktérej sie narodzit Bog Cierpigc z Tym, co zmart na krzyzu,
Jak cierpiata i bolata. Po mojego zycia kres. . _
Jakze drzata, gdy widziata Chee pod krzyzem stac przy Tobie,
Dziecie swe wsréd Smierci trwog. /Z T‘7b€ f.?czgc ?’?*W Zafobie
W Stabat Mater dolorosa ... wylewac zaroje fez.
o S K Panno czysta nad pannami,
K Kt.oryz CZ){OV\-/I.ek nie zaptacze, Niechaj dobro¢ Twoja da mi
Widzac meki i rozpacze Ptakaé z zalu z Tobg wspét.
Matki Bozej w zalu tym? Bym z Chrystusem konat razem,
Ktéz od smutku sie powstrzyma, Meki Jego byt obrazem.
Majac Matke przed oczyma, Rany Jego w sobie czut.
Ktora cierpi z Synem swym? K Niech mnie do krwi rani zgraja,
W Stabat Mater dolorosa ... Niech mnie meki krzyz upaja
K Widzi, jak za ludzkie winy ! TWOje'gO Syna krew. .
. . . W ogniu, Panno, niech nie pfone,
Znosi meki Syn jedyny, . . . ,
. Wiec mnie w swojg wez obrone,
Jezus, jak Go smaga bat. . )
Gdy nadejdzie sadu gniew.
Widzi, jak samotnie kona . .
. K Gdy kres dni przede mnga stanie,
Owoc Jej czystego tona, PP .
Daiac svci o Przez Twa Matke doj$¢ mi, Panie,
aJyc zycle za ten swiat. . .
Do zwyciestwa palmy daj.
W Stabat Mater dolorosa ... . .
Kiedy umrze moje ciato,
Niechaj dusze ma z swa chwata
Czeka Twoj wieczysty raj.
‘W Amen, amen, amen!
*Hymn przypisuje sie Jacopone da Todi (1230-1306) $redniowiecznemu wloskiemu poecie i mi-
stykowi. Polskie przekltady z taciny znane sa od potowy XVI wieku. Tutaj: przektad Leopolda Staffa
z brewiarza. Kursywa zlozono zwrotki pominiete przez Kiko (patrz str. 187). (przyp. red.)
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. Féliz Villegas Sanz, Josef Hadar
Spiewaj Jahwé, Jeruzalém (Psi47) e

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém.*
Syjonie Boga chwal.

On leczy wszystkie serca ztamane,
uzdrawia lzraela z ran.

K Dobrze btogostawi¢ Jahwé.
wdziecznie pochwalng nuci¢ piesn.
Spiewajcie Jahwe piesni i psalmy,
grajcie na gitarze dla Pana.

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

K Pan buduje Jeruzalém,
gromadzi rozproszonych z lzraela;
Pan dzwiga pokornych,

a poniza wystepnych az do ziemi.

A%Y% Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

K On liczbe gwiazd oznacza,
wszystkie je wota po imieniu.

Pan jest wielki i zasobny w sity,
madros¢ Jego jest niewypowiedziana.

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

K Nie kocha sie w sile rumaka;
nie upodobat w sile meza.
Podobaja sie Panu, ktérzy sie Go boja,
ktorzy wyczekuja Jego taski.

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

K Umacnia zawory bram twoich
i bfogostawi synom twoim w tobie.
Zapewnia pokdj twoim granicom,
nasyca cie najlepsza pszenica.

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

K Na ziemie zsyfa swoje oredzie,
mknie chyzo Jego stowo.

On daje $nieg niby wetne,
a szron jak popiot rozsiewa.

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

K Obwiescit swoje stowa Jakubowi,
Izraelowi ustawy swe i wyroki.
Zadnemu narodowi tak nie uczynit:
o swoich wyrokach ich nie pouczyt.

W Spiewaj Jahwé, Jeruzalém ..

[0yTpouT] URTRSNIS[ TPAT[RA ® BIUR))

*Piesni nie ma w $piewnikach hiszpanskich , Resucité” ani wloskich ,Risuscito”. Tekst za Tysiac-
latka. (przyp. red.)
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Féliz Villegas Sanz

Spiewajcie Panu nowa pie$n (Ps149,1-5)

W Spiewajcie Panu pieéi.
Spiewajcie Panu pieé.
Spiewajcie Panu pieén.
Spiewajcie nowa pieén.
Spiewajcie Panu pieén.
Spiewajcie Panu pieéh.
Spiewajcie Panu pieén.
Spiewajcie nowa pies.

K Niech sie Izrael cieszy swoim Stwdrca,
a synowie Syjonu raduja swym Krélem.
Niech imie Jego czcza tancem,
niech graja Mu na bebnie i cytrze.

W Spiewajcie Panu piesn ...

~

Bo Pan swéj lud mituje,

pokornych wienczy zwyciestwem.
Niech Swieci sie ciesza w chwale,

niech sie weselg przy uczcie niebieskiej.
W Spiewajcie Panu pieé ..

*Pie$ni nie ma w $piewnikach hiszpanskich ,Resucité” ani wtoskich ,Risuscito”. Skomponowat

ja dla wspélnot w Kostaryce ich prezbiter Félix Villegas Sanz, wywodzacy sie z parafii La Paloma,
Madryt, Hiszpania, odpowiedzialny za naréd kostarykarnski 1988—2007. Jego piesni zostaly zaakcepto-
wane do $piewania przez Kiko. W ostatnich latach zyskuja popularno$¢ we wspdélnotach portugalsko-

i hiszpanskojezycznych. (przyp. red.)

P
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_ Andrea Selloni
R Spiewajmy rados$nie Panu (Ps95)

W Spiewajmy radoénie Panu,*
pochwalmy skate naszego zbawienia.
Przystapmy do Niego, by Mu dziekowad,
Spiewajmy Mu gto$no piesn uwielbienia. }

K Bo wielkim Bogiem jest Pan,
wielkim Krélem nad wszystkimi bogami.
W Jego reku sa gtebokosci ziemi,
i szczyty gor s3 Jego wtasnoscia.
Jego jest morze, to On je uczynit
i ziemia, ja rzezbity Jego rece.
W Spiewajmy ...

Venite, applaudiamo al Signore [eliminata 2020]

K Péjdzcie, padnijmy na twarz,
przed Panem, ktéry nas stworzyt.
On jest Tym, ktéry nas wiedzie na pustyni.
Postuchajmy dzi$ Jego gtosu.
Nie zatwardzajmy serc naszych,
jak to czynili nasi ojcowie.
W Spiewajmy ...

K Na pustyni kusili mnie wasi ojcowie,
chociaz dzieta moje widzieli.
Przez czterdziesci lat znositem
to przewrotne pokolenie.
Przeto przysiggtem w mym gniewie:
Nie wejda do mego odpoczynku.
W Spiewajmy ...

*Wystepuje w Risuscito Canti del cammino neocatecumenale Edizione Musicale, Parrocchia ss.
Martiri Canadesi, Via G.B. de Rossi 46, Roma 1977. (przyp. red.)

-
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Gigi De Lazzaro, Paolo Marciani

Spiewajmy, $piewajmy (W15, 1-2)

Ak

K Piesn nowa zaspiewam*

Jahwe, memu Panu,
ktory w sposob potezny
swoja chwate okazat.

Spiewajmy Panu;
On wroga zwyciezyt.
Spiewajmy Panu;
On Krélem na wieki.

Spiewajmy, $piewajmy
Panu naszemu.

On wroga zwyciezyt,
On Krélem na wieki.

Spiewajmy, $piewajmy,
to Bdég mego Ojca.
Spiewajmy, Spiewajmy,
Jahwe Jego Imie.

Piesn nowa zaspiewam
Jahwe, memu Panu,
ktéry w sposdb potezny
swoja chwate okazat.

Cantiamo, cantiamo [eliminata 2020]

*Wystepuje w Risuscito Canti del cammino neocatecumenale Edizione Musicale, Parrocchia ss.
Martiri Canadesi, Via G.B. de Rossi 46, Roma 1977. (przyp. red.)
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Giacomo Calabrese

N To jest Pascha Pana (por. W;3, 15n; por. Dz2, 22nn)

W To jest Pascha, przejScie Pana:
wystawiajmy Go i $piewajmy.
Alleluja, alleluja.

To Boég Abrahama, lzaaka,
to jest Bég Jakuba.
To jest Pascha ...

To On otworzyt Morze Czerwone
i mySmy przez nie przeszli.

[rerogo ou] 1oueg [op enosed e[ SH

To jest Pascha ...

E la Pasqua del Signore [eliminata 2020]

To On przeprowadza przez pustynie
i prowadzi nas na drodze.

To jest Pascha ..

To On postat do nas swego Syna
i wskrzesit Go z martwych.

g ¥ m2 3T R

To jest Pascha, przejscie Pana:
wystawiajmy Go i $piewajmy.
Alleluja, alleluja.

=
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Ukryj mnie (Ps27)

Kiko

e)

Ukryj mnie w gtebi Twego namiotu,*
na Twoja skate wydzwignij mnie.

Jahwe™ jest moim Swiattem i zbawieniem,

kogoz mam sie lekac?

Jahwe™ jest schronieniem mego zycia,
czyz przed nim mam sie trwozyc?
Ukryj mnie ...

Gdy nastaja na mnie niegodziwcy,
by pozre¢ moje ciato,

to oni, moi wrogowie i przeciwnicy
sg tymi, ktorzy chwieja sie i padaja.
Ukryj mnie ..

Chocby powstato przeciwko mnie wojsko
moje serce sie nie leka.

Chocby wybuchta wojna przeciw mnie,
nawet wtedy bede ufat.

Ukryj mnie ..

O jedno tylko btagam Jahwe**,

jednego tylko poszukuje.

Przebywac pragne w domu Jahwe**

po wszystkie moje dni.

Ukryj mnie ..

On mnie ukryje w swoim namiocie

w dniu mego nieszczescia.

Ukryje mnie w gfebi swego przybytku,
na swoja skate wyniesie mnie.

Ukryj mnie ..

Ustysz, Jahwe™, gtos mdj — wotam:
zmituj sie nade mng i wystuchaj mnie!
Szukam, o Jahwe™, Twojego oblicza;
swego oblicza nie zakrywaj przede mna.
Ukryj mnie ...

(opeuswmoeyessid) 69'd epusl} Ny P 03NO0 O] UD SUWPUOISH

*Wystepuje w Spiewniku hiszparniskim. W $piewniku wlosko-polskim wyrugowana przez Pan jest

Swiatlem i zbawieniem moim, str. 161. Tekst ze $piewnika z Dobrym Pasterzem. (przyp. red.)
**W $piewniku z Dobrym Pasterzem bylo Pan zamiast Yahveh, jak w hiszpanskim. (przyp. red.)
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autorzy poszukiwani

Usta dzieci i niemowlat (Psg)

K Usta dzieci i niemowlat chwate Ci oddaja*
na przekér Twoim wrogom.

W' Gdy patrze na niebo, dzieto palcéw Twoich,
ksiezyc i gwiazdy, ktores Ty utwierdzit na niebie:
Czymze jest cztowiek, ze pamietasz o nim,
czym syn cztowieczy, ze sie nim zajmujesz?

K Uczynites go niewiele mniejszym od aniotéw,
uwienczyte$ go chwata i godnoscia.

Obdarzyte$ go wtadza nad rak Twych dzietami,
wszystko ztozytes pod jego stopy.

W Gdy patrze na niebo, dzieto palcéw Twoich,
ksiezyc i gwiazdy, ktores Ty utwierdzit na niebie:
Czymze jest cztowiek, ze pamietasz o nim,
czym syn cztowieczy, ze sie nim zajmujesz?

K Wszystkie trzody i zwierzeta ziemi,
ptactwo w powietrzu i ryby w morzu,
wszystko, co tajemne szlaki wod przemierza.
Panie, nasz Boze, jak wielkie jest Twe imie.

W Gdy patrze na niebo, dzieto palcéw Twoich,
ksiezyc i gwiazdy, ktéres Ty utwierdzit na niebie:
Czymze jest cztowiek, ze pamigtasz o nim,
czym syn cztowieczy, ze sie nim zajmujesz?

*Polska pie$ni neokatechumenalna, obecna w $piewniku Alfreda Cholewinskiego SJ, wyrzucona
potem przez katechistéw wioskich. (przyp. red.)

-
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Kiko

W Twojej Swiattosci, Panie (wersja wtoska) (Ps36) (ZX1D(A)208)

KW W Twojej $wiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto*
K W gtebi serca bezboznika przemawia nieprawos¢,

nie ma on przed oczyma bojazni Boga.

Poniewaz tudzi samego siebie,

ze znajdzie swa wine, by ja znienawidzi¢.

Nieprawos¢ i podstep to stowa ust jego,

zaniechat madrosci i czynienia dobrze.

W Twojej Swiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto } 2x
Na swoim tozu zamysla nieprawos¢,

wkracza na niedobra droge,

nie stroni od zfego.

Panie, Twoja faska dosiega nieba,

a Twoja wierno$¢ samych obtokéw.

W Twojej $wiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto } 2x
Twoja sprawiedliwos$¢ jak najwyzsze gory,

Twoje wyroki jak Wielka Otchtan,

Ocalasz ludzi i zwierzeta.

O Panie, o Panie.

W Twojej $wiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto } 2x
Jak cenna jest Twoja taska, Boze!

synowie ludzcy chronia sie w cieniu Twych skrzydet,
syca sie obfitoéciag Twojego domu,

poisz ich potokiem Twoich rozkoszy.

W Twojej $wiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto } 2x
W Tobie jest zrédto zycia,

w Twojej Swiatfosci ogladamy Swiatto.

Udziel Twej taski znajacym Ciebie,

i Twej sprawiedliwosci ludziom prawego serca.

W Twojej $wiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto } 2x
Niech mnie nie dogoni stopa pyszatka,

i reka grzesznika niech mnie nie wypedza.

Oto runeli czyniacy nieprawos¢,

powaleni, nie moga powstac.

W Twojej Swiattosci, (o) Panie, ogladamy $wiatto } 2x

Alla Tua luce Signore [nuovo]

[oasnu] zny e[ sowrea ‘10Usg ‘zn[ N} Y

*Piesn z konwiwencji rocznej 2023. Tekst z oficjalnej kartki. Ttumaczyli go chyba obcokrajowcy;
A J J ] yll g ; J )

pozostawia wiele do zyczenia. Dodane ,,0” w refrenie jest wymystem tlumacza. (przyp. red.)
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Kiko

R Witaj Krdlowo, Matko mifosierdzia (wersja wioska) 2XDA)213
K Witaj Krélowo, Matko Mitosierdzia,*

zycie, stodyczy i nadziejo nasza,

La Salve p.104
66°d oATeg ©]

witaj.

Do Ciebie wotamy wygnancy, synowie Ewy,
do Ciebie wzdychamy jeczac i ptaczac

na tym tez padole, na tym tez padole.
Przeto, Oredowniczko nasza,

zwrd¢ na nas twoje mitosierne oczy,™*

a po tym wygnaniu okaz nam, Jezusa,
btogostawiony owoc Twojego tona,

O najtaskawsza, o litosciwa,

o stodka Panno Maryjo!

Médl sie za nami $wieta Boza Rodzicielko,
aby$my sie stali godni osiagnac obietnice,

Jezusa Chrystusa, Jezusa Chrystusa.

*Antyfona tacinska Salve Regina ku czci Najswietszej Maryi Panny, $piewana w Koéciele od dnia
Najswietszej Tréjcy az do Adwentu. Antyfona ta konczy réwniez modlitwe rézancowa i jest czesto
uzywana w czasie pogrzebéw. Autorstwo ltacinskiego oryginalu przypisywane jest sw. Hermanowi
z Reichenau (1013-1054). Piesni wreszcie zaistniata w $piewniku wloskim , Risuscitd 2020”. W hisz-
pariskim ,, Resucité” obecna od bardzo dawna. Tytul wloski Salve Regina (Witaj Krélowo) zmieniono
w ,Risuscito 2023” na La Salve. (przyp. red.)

**Od tego miejsca tekst z kartki katechezy wielkopostnej 2022, na ktérej w ramach walki lepszego
z dobrym, tradycyjnie uzywane w Kosciele polskie ttumaczenie rodem sprzed szesciuset lat, zostato
,poprawione” wynalazkami obcokrajowcéw bardzo luZzno zwigzanymi z jezykiem polskim (np. w je-
zyku polskim obietnic si¢ nie osigga). Wersja z tekstem tradycyjnym na str. 213. (przyp. red.)

-
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autorzy poszukiwani

Wzywam Jahwe (Ps19) e
KW Wzywam Jahwe,*

wzywam Jahwe,
wzywam Jahwe
godnego chwaty.

K A On wyciaga reke z wysoka,
a On wydobywa mnie z toni ogromne;j.
Wyrywa mnie od silniejszego wroga,
od wszystkich, co mnie nienawidza.
W Wzywam Jahwe, ..

K Bo Pan jest dla mnie obrong,
wyprowadza mnie na miejsce przestronne.
Ocala, bo mnie mituje,
ocala, bo mnie mituje.

W Wzywam Jahwe, ...

K To Pan przepasat mnie moca

i nienaganng uczynit ma droge.

On tarcza dla tych, co don sie chronig,

On tarcza dla tych, co don sie chronia.
W Chwata Panu,

chwata Panu,

chwata Panu,

Bogu naszemu.

*Polska piesn neokatechumenalna, obecna w $piewniku Alfreda Cholewinskiego SJ, wyrzucona
potem przez katechistow wloskich. Ostatnia z piesni z tego Spiewnika, ktérej melodii poszukiwanie
zakonczyto sie, jak na razie, tylko polowicznym sukcesem, bo zapis nutowy wprawdzie jest, ale bardzo
mocno ,,przyblizony”. Nadal wiec kazdy $lad melodii oryginalnej jest goraco oczekiwany. (przyp. red.)

P
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Z gtebokosci serca (Ps130)

Paolo Rita

W Z gtebokosci serca*

wotam do Ciebie, Panie.
Miej uszy otwarte,
wystuchaj mnie, o Panie

Jesli na grzechy pomnisz,
ktoz sie przed Tobg ostoi?
Ale u Ciebie jest przebaczenie,
bysmy do Ciebie wrécili.

Z gtebokosci serca

wotam do Ciebie, Panie.

Miej uszy otwarte,

wystuchaj mnie, o Panie

Serce me zaufato

Twemu wszechmocnemu stowu,
dusza moja wyczekuje Pana
bardziej, niz straznik jutrzenki
Z gtebokosci serca

wotam do Ciebie, Panie.

Miej uszy otwarte,

wystuchaj mnie, o Panie

U Boga jest mitosierdzie

i obfituje taska

On przebaczy swemu ludowi
wszystkie jego grzechy.

Z gtebokosci serca

wotam do Ciebie, Panie.
Miej uszy otwarte,
wystuchaj mnie, o Panie

Dal profondo del cuore [eliminata 1992]

*Wystepuje w Risuscito Canti del cammino neocatecumenale Edizione Musicale, Parrocchia ss.
Martiri Canadesi, Via G.B. de Rossi 46, Roma 1977. (przyp. red.)
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R Zyjcie rado$ni (wersja wtoska) (Fip4,4n) DA

[\V]
)

3

W Zyjcie radoéni,*
Pan jest juz blisko.
Zyjcie radoéni,
Pan jest juz blisko.

Vivete allegri p.182
¢L1'd soxdare pratp

Zyjcie radoéni,
przyjscia Pana nadszedt czas,
i wybawi nas,
i wybawi nas,
i wybawi nas.
K Odwagi,
nie bojcie sie,
bo przyjScia Pana nadszedt czas
i wybawi nas,
i wybawi nas,
i wybawi nas.

W Zyjcie radoéni, ..

*Piesti od zawsze byla w $piewniku hiszpariskim. Spiewana w $wiecie hiszpanskojezycznym w ryt-
mie walczyka hiszpanskiego. Zaspiewana przez Kiko na katechezie adwentowej 2020, pojawita sie
dopiero we wloskim ,Risuscito 2023”. Melodia bardzo regularna i rytmiczna, jak na walczyka przy-
stato. ,,Oficjalny” tekst polski nie daje sie $piewaé na oryginalng melodie. Sam tytul narzuca dziki
akcent na ostatnia sylabe zyjcié, a potem jest coraz gorzej. Wersja poprawiona tak, aby liczba sylab
pasowata do melodii a akcenty wpisywaly si¢ w rytm: Zyjcie radosni, str. 232. (przyp. red.)
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Niezgodnosci tytuléw w ,,Risuscito” i ,,Zmartwychwstal Pan”

tytul polski tytul w oryginale przettumaczony
Aniot zstepuje z hiszpariski Alegria, ha nacido el Salvador Wiwat, narodzil si¢ Zbawiciel
nieba wloski Allegria! Oggi € nato il Salvatore Wiwat! Dzi§ narodzil si¢ Zbawi-
ciel
. . hiszpanski El jacal de los pastores Szalasy pasterzy
Caluj mnie wloski Che mi baci Caluj mnie
Gdysmy doszli do hiszparnski Babilonia criminal Zbrodnicza Babilonia
rzek Babilonii wloski Giunti sui fiumi di Babilonia Doszlismy do rzek Babilonii
Jego fundamenty hiszpariski Sién, madre de todos los pueblos S})/jon, matka wszystkich naro-
dow
wloski Le sue fondamenta Jego fundamenty

Jutrzenka barwi

hiszpanski

Himno de Pascua

Hymn na Pasche

purpurg niebo wloski Inno di Pasqua Hymn na Pasche
hiszpariski Balaam Balaam
Kantyk Balaama wloski Che belle sono le tue tende O jakze pigkne twe namioty
. hiszpanski Jerusalén reconstruida Jerozolima odbudowana
Kantyk Tobiasza - _ _ _
wloski Gerusalemme ricostruita Jerozolima odbudowana
Kantyk trzech hiszparnski Bendito eres, Senor Blogostawiony jestes Panie
mtlodziencéw w piecu | wloski Canto dei tre giovani nella fornace Piesn trzech mlodziencéw w pie-
ognistym (1) (I parte) cu ognistym (czesé I)
Kantyk hiszpariski Benedictus Blogostawion
Zachariasza wloskt Benedictus Blogostawion
Kochajcie waszych | hiszparnski Sermén de la montafia Kazanie na Gérze
nieprzyjaciét wtoski Sermone della montagna Kazanie na Gorze
Krélowie Cie ujrza hiszpaﬁski E§cuchad islajs lejanas Pos}lucl?ajci‘e w;fspy dalekie
wloskt Ti vedranno i Re Krolowie Cig ujrza
Ktéz jest Ten, co hiszpanski El lagarero Wygniatajgcy winogrona
przybywa z Edomu | wloski 11 pigiatore ‘Wygniatajgcy winogrona
Ludu méj ludu hiszpaﬁski Improperi‘os Lamenta:c.je, wyrzuty, improperia
wloski Popolo mio Ludu méj, ludu
Maryjo, Matko hiszpariski Maria, madre de la Iglesia Maryja, Matka Kosciota
moja wloski Maria, madre della Chiesa Maryja, Matka Kosciota
. . hiszpanski Este es el dia en que actud el Senor Oto jest dzien, ktéry Pan uczynit
Nie umre, nie - — T
wtoski Non moriro Nie umre
Niech wstanie Bog hiszpaﬁski Cantad a Dios ZaltépiewajcieA Bog’;u
wloski Sorga Dio Niech wstanie Bog
Niewiasta obleczona hiszpanski Una gran senal Wielki znak
w slonce wloski Una donna vestita di sole Niewiasta obleczona w stonce
Przyjdzcie do Mnie hiszparski Porque mi yugo es suave Bo moje jarzmo jest stodkie
WY WSZySscy wloski Venite a me, voi tutti Przyjdzcie do Mnie wy wszyscy
Przyobleczcie si¢ w hiszparski Las armas de la luz Orez $wiattosci
zbroje Boza wloski Rivestitevi dell’armatura di Dio Przyobleczcie si¢ w zbroje Boza

Sekwencja na Boze

hiszpanski

Lauda Sion

Chwal Syjonie

Cialo wloski Sequenza Corpus Domini Sekwencja na Boze Ciato
Spiew dzieci podczas | hiszpaniski Por qué esta noche es diferente Co takiego jest innego w tej nocy
czuwania w noc wloski Canto dei bambini nella Veglia di Pa- Spiew dzieci podczas Wigilii Pas-
paschalng squa chy

. . hiszpanski El combate escatolégico Bitwa eschatologiczna
Widzg nieba otwarte wlospki Vedo i cieli aperti - Widz¢ nieba otv%arte
Wstapit Dobry hiszpariski Himno de la Ascensién Hymn na Wniebowstgpienie
Pasterz wloski E asceso il buon pastore ‘Wstapil Dobry Pasterz
Moja mita jest dla hiszpariski Como lirio entre los cardos Jak lilia wéréd cierni
mnie wloski La mia diletta & per me Moja mita jest dla mnie

Niezgodnoéci skorygowane w ,Zmartwychwstal Pan 2024(?7)”, patrz strona xii.
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Rok Popie- | Wielka- Wnhiebo- Pie¢dzie- | Boze || I Niedziela
Panski lec noc wstapienie | siatnica | Cialo Adwentu
2023 A 1 2211 91V 21V 28V 8 VI 3 XII
2024 B 1II 1411 31111 12V 19V 30V 1 XII
2025 C 1 5111 201V 1VI 8VI 19 VI 30 XI
2026 A 11 1811 51V 17V 24V 4VI 29 XTI
2027 B 1 1011 28 I11 9V 16V 27TV 28 X1
2028 C 1II 1111 161V 28V 4VI 15 VI 3 XII
2029 A 1 1411 11V 13V 20V 31V 2 XII
2030 B II 6111 211V 2VI 9VI 20 VI 1 XII
2031 C 1 26 11 131V 25V 1VI 12 VI 30XI
2032 A 11 1111 28 111 9V 16V 27TV 28 X1
2033 B 1 2111 171V 29V 5VI 16 VI 27 X1
2034 C 1II 2211 91V 21V 28V 8VI 3 XII
2035 A 1 711 25111 6V 13V 24V 2 XII
2036 B II 2711 131V 25V 1VI 12 VI 30XI
2037 C 1 1811 51V 17V 24V 4VI 29 X1
2038 A 1II 10 I1T 251V 6 VI 13 VI 24 V1 28 X1
2039 B 1 2311 101V 22V 29V 9VI 27 X1
2040 C 1II 1511 11V 13V 20V 31V 2 XII
2041 A 1 6111 211V 2VI 9VI 20 VI 1 XII
2042 B 1II 1911 61V 18V 25V 5VI 30XI
2043 C 1 1111 29 111 10V 17V 28V 29 X1
2044 A 11 2111 171V 29V 5VI 16 VI 27 X1
2045 B 1 2211 91V 21V 28V 8VI 3XII
2046 C II 711 25111 6V 13V 24V 2 XII
2047 A 1 2711 141V 26V 2VI 13 VI 1 XII
2048 B 1II 1911 51V 17V 24V 4VI 29 X1
2049 C 1 3111 181V 30V 6VI 17 VI 28 X1
2050 A II 2311 101V 22V 29V 9VI 27 X1
2061 B I 1511 21V 14V 21V 1VI 3XII
2052 C 1II 6111 211V 2VI 9VI 20 VI 1 XII
2053 A 1 1911 61V 18V 25V 5VI 30XI
2064 B 1II 1111 29111 10V 17V 28V 29 XTI
2055 C 1 3111 181V 30V 6VI 17VI 28 X1
2056 A II 1611 21V 14V 21V 1VI 3 XII
2067 B 1 7111 221V 3VI 10 VI 21 VI 2 XII
2058 C 1II 2711 141V 26V 2VI 13 VI 1 XII
2059 A I 1211 30111 11V 18V 29V 30 XI
2060 B II 3111 181V 30V 6 VI 17VI 28 X1
2061 C 1 2311 101V 22V 29V 9VI 27XI
2062 A II 811 26 111 ™V 14V 25V 3XII
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\bookmarkid{20221206}{Litania Pokutna I krótka}{1}{11}{subsection.2.13}{S001LitaniaPokutnaKrotka}

\bookmarkid{20221206}{Litania Pokutna II}{2}{12}{subsection.2.14}{S002LitaniaPokutnaDluga}

\bookmarkid{20221206}{Lulajże Jezuniu}{713}{291}{subsection.7.13}{S713LulajzeJezuniu}

\bookmarkid{20221206}{Magnificat}{47}{122}{subsection.3.85}{S047Magnificat}

\bookmarkid{20221206}{Maria de Jasna Góra (Hymn do Madonny Częstochowskiej)}{121}{123}{subsection.3.86}{S121MariaDiJasnaGora}

\bookmarkid{20221206}{Maryja, Matka Kościoła}{106}{124}{subsection.3.87}{S106MaryjaMatkaKosciola}

\bookmarkid{20221206}{Maryjo, Domie Błogosławieństwa (Wesele w Kanie)}{112}{125}{subsection.3.88}{S112MaryjoDomieBlogoslawienstwa}

\bookmarkid{20221206}{Maryjo, Gołębico nieskalana (Kontakia św. Romana Melodosa)}{145}{126}{subsection.3.89}{S145MaryjoGolebicoNieskalana}

\bookmarkid{20221206}{Maryjo, maluczka Maryjo (Hymn do Dziewicy Maryi)}{66}{127}{subsection.3.90}{S066MaryjoMaluczkaMaryjo}

\bookmarkid{20221206}{Maryjo, Matko drogi gorejącej (Hymn do Madonny Trzeciego Tysiąclecia)}{132}{128}{subsection.3.91}{S132MaryjoMatkoDrogiGorejacej}

\bookmarkid{20221206}{Mesjasz, Lew, by zwyciężać (Święty Wiktoryn z Patawii)}{147}{129}{subsection.3.92}{S147MesjaszLewByZwyciezac}

\bookmarkid{20221206}{Mędrcy świata, monarchowie}{707}{292}{subsection.7.14}{S707MedrcySwiataMonarchowie}

\bookmarkid{20221206}{Miłosierdzia, Boże, miłosierdzia}{63}{130}{subsection.3.93}{S063MilosierdziaBoze}

\bookmarkid{20221206}{Miłuję Pana}{98}{131}{subsection.3.94}{S098MilujePana}

\bookmarkid{20221206}{Mizerna cicha stajenka licha}{715}{293}{subsection.7.15}{S715MizernaCicha}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (1))}{9}{18}{subsection.2.20}{L00Dok2M2}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (2))}{9}{18}{subsection.2.21}{L00DoksM2}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Konsekracja i Aklamacja)}{22}{16}{subsection.2.18}{L00KonsM2}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja)}{8}{13}{subsection.2.15}{L00PrefM2}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Adwentowa)}{902}{15}{subsection.2.17}{L02Adwent}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Paschalna)}{14}{14}{subsection.2.16}{L20Pre1Pa}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Słowa po Konsekracji)}{23}{17}{subsection.2.19}{L00PoKoM2}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Konsekracja i Aklamacja)}{904}{20}{subsection.2.23}{L00KonM2-1987}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Prefacja)}{21}{19}{subsection.2.22}{L00PrefM2-1987}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Anamneza i Ofiarowanie)}{903.4}{24}{subsection.2.27}{L00ME4Me}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Konsekracja)}{903.3}{23}{subsection.2.26}{L00ME4Co}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Modlitwy i Doksologia)}{903.5}{25}{subsection.2.28}{L00ME4In}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Prefacja)}{903.1}{21}{subsection.2.24}{L00ME4Pr}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Przejście)}{903.2}{22}{subsection.2.25}{L00ME4Tr}

\bookmarkid{20221206}{Modlitwa przed posiłkiem}{85.2}{261}{subsection.6.9}{S085ModlitwaPrzedPosilkiem}

\bookmarkid{20221206}{Moja miła jest dla mnie}{268}{249}{subsection.5.5}{S268MojaMilaJestDlaMnie}

\bookmarkid{20221206}{Na wieczerzy Baranka (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.2}{250}{subsection.5.6}{S016HymnNaNieszporyNaWieczerzy}

\bookmarkid{20221206}{Nad rzekami Babilonii}{61}{132}{subsection.3.95}{S061NadRzekamiBabilonii}

\bookmarkid{20221206}{Nadchodzi Pan, przyodziany w blask}{95.1}{133}{subsection.3.96}{S095NadchodziPanPrzyodzianyWBlask}

\bookmarkid{20221206}{Naród kroczący w ciemnościach}{88.1}{134}{subsection.3.97}{S088NarodKroczacyWCiemnosciach}

\bookmarkid{20221206}{Nie było miejsca dla Ciebie}{722}{294}{subsection.7.16}{S722NieByloMiejsca}

\bookmarkid{20221206}{Nie ma Go tu (Pascha 2003)}{139}{135}{subsection.3.98}{S139NieMaGoTu}

\bookmarkid{20221206}{Nie ma w Nim żadnego wdzięku (IV pieśń Sługi Jahwe)}{273}{136}{subsection.3.99}{S273NieMaWNimZadnegoWdzieku}

\bookmarkid{20221206}{Nie opierajcie się złu}{266}{232}{subsection.4.8}{S266NieOpierajcieSieZlu}

\bookmarkid{20221206}{Nie umrę, nie}{84}{137}{subsection.3.100}{S084NieUmreNie}

\bookmarkid{20221206}{Nie unoś się gniewem}{261}{233}{subsection.4.9}{S261NieUnosSieGniewem}

\bookmarkid{20221206}{Nie zostawisz mego życia w grobie}{502}{262}{subsection.6.10}{S502NieZostawiszMegoZyciaWGrobie}

\bookmarkid{20221206}{Niebiosa, deszcz z góry spuśćcie}{52}{138}{subsection.3.101}{S052NiebiosaDeszczZgorySpusccie}

\bookmarkid{20221206}{Niech błogosławiony będzie Bóg}{212}{139}{subsection.3.102}{S212NiechBlogoslawionyBedzieBog}

\bookmarkid{20221206}{Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie}{36.2}{140}{subsection.3.103}{S036NiechDotrzeMojamodlitwaDoCiebie}

\bookmarkid{20221206}{Niech wstanie Bóg}{119}{141}{subsection.3.104}{S119NiechWstanieBog}

\bookmarkid{20221206}{Niech wstąpi Oblubieniec na drzewo swego łoża (Hymn św. Quodvultdeusa)}{941}{251}{subsection.5.7}{S299NiechWstapiOblubieniec}

\bookmarkid{20221206}{Niewiasta obleczona w słońce}{281}{142}{subsection.3.105}{S281NiewiastaObleczonaWSlonce}

\bookmarkid{20221206}{Nikt nie może służyć dwom panom}{216}{234}{subsection.4.10}{S216NiktNieMozeSluzycDwomPanom}

\bookmarkid{20221206}{Noli me tangere}{288}{143}{subsection.3.106}{S288NoliMeTangere}

\bookmarkid{20221206}{Nowe przymierze}{508}{263}{subsection.6.11}{S508NowePrzymierze}

\bookmarkid{20221206}{O Boże, przez imię Twoje}{136}{144}{subsection.3.107}{S136OBozePrzezImieTwoje}

\bookmarkid{20221206}{O Boże, Tyś jest mym Bogiem}{87.1}{145}{subsection.3.108}{S087OBozeTysJestMymBogiem}

\bookmarkid{20221206}{O jak pięknie, ile radości}{37.2}{146}{subsection.3.109}{S037OJakPieknieIleRadosci}

\bookmarkid{20221206}{O Jezu, miłości moja (Hymn)}{279}{147}{subsection.3.110}{S279OJezuMilosciMoja}

\bookmarkid{20221206}{O nasz Panie, o nasz Boże}{109}{148}{subsection.3.111}{S109ONaszPanieONaszBoze}

\bookmarkid{20221206}{O Panie, moje serce nie ma już pretensji}{217.1}{235}{subsection.4.11}{S217OPanieMojeSerceNieMaJuzPretensji}

\bookmarkid{20221206}{O Panie, nie karć mnie w swoim gniewie}{127}{149}{subsection.3.112}{S127oPanieNieKarcMnieWswoimGniewie}

\bookmarkid{20221206}{O Panie, wspomagaj mnie, o Panie}{289}{150}{subsection.3.113}{S289OPanieWspomagajMnie}

\bookmarkid{20221206}{O Panie, ześlij Twego Ducha}{85.1}{264}{subsection.6.12}{S085OPanieZeslijTwegoDucha}

\bookmarkid{20221206}{O śmierci, gdzie jest twe zwycięstwo?}{51}{151}{subsection.3.114}{S051OSmierciGdzieJestTweZwyciestwo}

\bookmarkid{20221206}{Ojciec, co jest w niebie}{510.2}{265}{subsection.6.13}{S510OjciecCoJestWNiebie}

\bookmarkid{20221206}{Ojcze nasz}{27.2}{236}{subsection.4.12}{S027OjczeNasz}

\bookmarkid{20221206}{Orędzie Paschalne (Exultet)}{12}{26}{subsection.2.29}{LExultet}

\bookmarkid{20221206}{Oto ja niebawem przyjdę}{54.1}{152}{subsection.3.115}{S054OtoJaNiebawemPrzyjde}

\bookmarkid{20221206}{Oto mój Sługa, którego wybrałem (I pieśń Sługi Jahwe)}{274.2}{153}{subsection.3.116}{S274OtoMojSlugaKtoregoWybralem}

\bookmarkid{20221206}{Oto zwierciadłem naszym jest Pan}{210.2}{237}{subsection.4.13}{S210OtoZwierciadlemNaszymJestPan}

\bookmarkid{20221206}{Pan jest światłem i zbawieniem moim}{44.1}{154}{subsection.3.117}{S044PanJestSwiatlemIzbawieniemMoim}

\bookmarkid{20221206}{Pan podarował mi (III pieśń Sługi Jahwe)}{207}{155}{subsection.3.118}{S207PanPodarowalMi}

\bookmarkid{20221206}{Pan potężny ogłasza dobrą nowinę}{102}{156}{subsection.3.119}{S102PanPoteznyOglaszaDobraNowine}

\bookmarkid{20221206}{Pan wstępuje wśród okrzyków}{87.2}{157}{subsection.3.120}{S087PanWstepujeWsrodOkrzykow}

\bookmarkid{20221206}{Panie, Ty mnie badasz i przenikasz}{213}{238}{subsection.4.14}{S213PanieTyMnieBadaszIPrzenikasz}

\bookmarkid{20221206}{Pentecoste (Hymn)}{53}{158}{subsection.3.121}{S053Pentecoste}

\bookmarkid{20221206}{Pieśń czterech nocy (Melodia hebrajska)}{922}{266}{subsection.6.14}{S922PiesnCzterechNocy}

\bookmarkid{20221206}{Pieśń liczb (Melodia hebrajska)}{914}{267}{subsection.6.15}{S158PiesnLiczb}

\bookmarkid{20221206}{Pocieszajcie mój lud}{96}{159}{subsection.3.122}{S096PocieszajcieMojLud}

\bookmarkid{20221206}{Podniosę kielich zbawienia}{48}{160}{subsection.3.123}{S048PodnioseKielichZbawienia}

\bookmarkid{20221206}{Pośrodku wielkiego tłumu}{143}{161}{subsection.3.124}{S143PosrodkuWielkiegoTlumu}

\bookmarkid{20221206}{Powiedzcie zatrwożonym w sercu}{86}{162}{subsection.3.125}{S086PowiedzcieZatrwozonymWSercu}

\bookmarkid{20221206}{Pójdźmy wszyscy do stajenki}{709}{295}{subsection.7.17}{S709PojdzmyWszyscyDoStajenki}

\bookmarkid{20221206}{Pragnę pójść do Jeruzalem (Pieśń Sefardyjczyków)}{217.2}{163}{subsection.3.126}{S217PragnePojscDoJeruzalem}

\bookmarkid{20221206}{Przybieżeli do Betlejem pasterze}{708}{296}{subsection.7.18}{S708PrzybiezeliDoBetlejem}

\bookmarkid{20221206}{Przybywam by zgromadzić}{128}{164}{subsection.3.127}{S128GloriaGloriaGloria}

\bookmarkid{20221206}{Przyjdź, Duchu Stworzycielu (Hymn na Nieszpory od Wniebowstąpienia)}{18}{165}{subsection.3.128}{S018HymnNaNieszporyVeniCreator}

\bookmarkid{20221206}{Przyjdź, Synu Człowieczy}{54.2}{166}{subsection.3.129}{S054PrzyjdzPanieJezu}

\bookmarkid{20221206}{Przyjdź z Libanu}{269}{167}{subsection.3.130}{S269PrzyjdzZLibanu}

\bookmarkid{20221206}{Przyjdźcie do Mnie wy wszyscy}{99}{168}{subsection.3.131}{S099PrzyjdzcieDoMnieWyWszyscy}

\bookmarkid{20221206}{Przyobleczcie się w zbroję Bożą}{220}{169}{subsection.3.132}{S220PrzyobleczcieSieWZbrojeBoza}

\bookmarkid{20221206}{Psalm responsoryjny (Tekst przykładowy)}{905}{28}{subsection.2.30}{S905PsalmResponsoryjny}

\bookmarkid{20221206}{Radujcie się sprawiedliwi w Panu}{129}{170}{subsection.3.133}{S129RadujcieSieSprawiedliwiWPanu}

\bookmarkid{20221206}{Resurrexit (Rozmowa Naszego Pana Jezusa Chrystusa z Martą)}{146}{171}{subsection.3.134}{S146Resurrexit}

\bookmarkid{20221206}{Rozciągnąłem moje ręce}{283}{172}{subsection.3.135}{S283RozciagnalemMojeRece}

\bookmarkid{20221206}{Ruszajmy już pasterze (Kolęda)}{120}{173}{subsection.3.136}{S120RuszajmyJuzPasterze}

\bookmarkid{20221206}{Rzekł Pan do Pana mego}{115}{174}{subsection.3.137}{S115RzeklPanDoPanaMego}

\bookmarkid{20221206}{Sama na sam (Hymn)}{142}{175}{subsection.3.138}{S142SamaNaSam}

\bookmarkid{20221206}{Sekwencja na Boże Ciało (Lauda Sion Salvatorem)}{915}{176}{subsection.3.139}{S155ChwalSyjonie}

\bookmarkid{20221206}{Sekwencja na Pentecoste (Przybądź, Duchu Święty)}{20}{177}{subsection.3.140}{S020SekwencjaNaPentecoste}

\bookmarkid{20221206}{Siedź samotnie i w milczeniu}{201}{239}{subsection.4.15}{S201SiedzSamotnieIwMilczeniu}

\bookmarkid{20221206}{Siewca}{209}{240}{subsection.4.16}{S209Siewca}

\bookmarkid{20221206}{Skosztujcie i zobaczcie}{75.2}{178}{subsection.3.141}{S075SkosztujcieIzobaczcie}

\bookmarkid{20221206}{Skradłaś mi serce}{296}{252}{subsection.5.8}{S296SkradlasMiSerce}

\bookmarkid{20221206}{Stabat Mater dolorosa (Sekwencja na NMP Bolesnej 15 IX)}{916}{180}{subsection.3.143}{S107StabatMaterDolorosa}

\bookmarkid{20221206}{Stabat Mater (Sekwencja z XIII wieku)}{107}{179}{subsection.3.142}{S107StabatMater}

\bookmarkid{20221206}{Szczęście dla człowieka}{118}{181}{subsection.3.144}{S118SzczescieDlaCzlowieka}

\bookmarkid{20221206}{Szczęśliwy człowiek}{116}{182}{subsection.3.145}{S116SzczesliwyCzlowiek}

\bookmarkid{20221206}{Szemá Izrael}{218}{241}{subsection.4.17}{S218SzemaIzrael}

\bookmarkid{20221206}{Szlom lech Mariám (Zdrowaś Mario w starożytnym aramejskim)}{133}{183}{subsection.3.146}{S133SzlomLechMariam}

\bookmarkid{20221206}{Śpiew Balaama}{89}{184}{subsection.3.147}{S089SpiewBalaama}

\bookmarkid{20221206}{Śpiew dzieci w Noc Paschalną (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{83}{185}{subsection.3.148}{S083CoTakiegoJestInnegoWtejNocy}

\bookmarkid{20221206}{Śpiew wyzwolonych}{67.2}{186}{subsection.3.149}{S067SpiewWyzwolonych}

\bookmarkid{20221206}{Śpiewaj Jahwé, Jeruzalém}{917}{268}{subsection.6.16}{S154SpiewajJahweJeruzalem}

\bookmarkid{20221206}{Śpiewajcie Panu nową pieśń}{918}{269}{subsection.6.17}{S153SpiewajciePanuNowaPiesn}

\bookmarkid{20221206}{Śpiewajmy radośnie Panu}{69}{270}{subsection.6.18}{S069SpiewajmyRadosniePanu}

\bookmarkid{20221206}{Śpiewajmy, śpiewajmy}{36.1}{271}{subsection.6.19}{S036SpiewajmySpiewajmy}

\bookmarkid{20221206}{Śpiewana Modlitwa Powszechna (Tekst przykładowy)}{906}{29}{subsection.2.31}{S000ModlitwaPowszechna}

\bookmarkid{20221206}{Świeć gwiazdeczko mała, świeć}{723}{297}{subsection.7.19}{S723SwiecGwiazdeczko}

\bookmarkid{20221206}{Święty 1983}{7.2}{34}{subsection.2.36}{S007Swiety1983}

\bookmarkid{20221206}{Święty jest nasz Pan — Święty z Baraków (Okres Adwentu)}{6.1}{30}{subsection.2.32}{S006SwietyJestNaszPan}

\bookmarkid{20221206}{Święty jest święty (Okres Wielkiego Postu)}{5.1}{31}{subsection.2.33}{S005SwietyJestSwietyWielkiPost}

\bookmarkid{20221206}{Święty, święty, święty — Hosanna Palm (Okres Paschalny)}{6.2}{32}{subsection.2.34}{S006SwietyHosannaPalm}

\bookmarkid{20221206}{Święty, święty, święty 1988}{7.1}{35}{subsection.2.37}{S007SwietySwietySwiety1988}

\bookmarkid{20221206}{Święty, święty, święty (Okres Zwykły)}{5.2}{33}{subsection.2.35}{S005SwietySwietySwiety}

\bookmarkid{20221206}{Tak jako łania}{80}{187}{subsection.3.150}{S080TakJakoLania}

\bookmarkid{20221206}{Tak mówi Amen}{202}{188}{subsection.3.151}{S202TakMowiAmen}

\bookmarkid{20221206}{Te Deum (Ciebie, Boże, chwalimy)}{26}{36}{subsection.2.38}{S026TeDeum}

\bookmarkid{20221206}{Ten, co wygniata winogrona w tłoczni}{208}{189}{subsection.3.152}{S208TenCoWygniataWinogronaWTloczni}

\bookmarkid{20221206}{Ten sam Bóg}{263}{242}{subsection.4.18}{S263TenSamBog}

\bookmarkid{20221206}{To jest moje przykazanie}{295}{190}{subsection.3.153}{S295ToJestMojePrzykazanie}

\bookmarkid{20221206}{To jest Pascha Pana}{91.2}{272}{subsection.6.20}{S091ToJestPaschaPana}

\bookmarkid{20221206}{Tobie chcę śpiewać}{78}{191}{subsection.3.154}{S078TobieChceSpiewac}

\bookmarkid{20221206}{Tryumfy Króla niebieskiego}{710}{298}{subsection.7.20}{S710TryumfyKrolaNiebieskiego}

\bookmarkid{20221206}{Ty, któryś jest wierny}{138}{192}{subsection.3.155}{S138OPanieWysluchaMojejModlitwy}

\bookmarkid{20221206}{Ty mi ukażesz ścieżkę życia}{135}{193}{subsection.3.156}{S135TyMiUkazeszSciezkeZycia}

\bookmarkid{20221206}{Ty okryłeś śmierć wstydem (Homilia Paschalna Melitona z Sardes)}{284}{194}{subsection.3.157}{S284HomiliaPaschalnaMelitonaZSardes}

\bookmarkid{20221206}{Tyś jest błogosławiona, Maryjo}{110.1}{195}{subsection.3.158}{S110TysJestBlogoslawionaMaryjo}

\bookmarkid{20221206}{Tyś jest moją nadzieją, o Panie}{285}{243}{subsection.4.19}{S285TysJestMojaNadziejaOPanie}

\bookmarkid{20221206}{Tyś najpiękniejszy}{117}{196}{subsection.3.159}{S117TysNajpiekniejszy}

\bookmarkid{20221206}{Uchodź mój kochany}{271}{197}{subsection.3.160}{S271TyKtoraMieszkaszWogrodach}

\bookmarkid{20221206}{Ukryj mnie}{504}{273}{subsection.6.21}{S504UkryjMnie}

\bookmarkid{20221206}{Una gran señal apareció en el cielo}{282}{198}{subsection.3.161}{S282UnaGranSenjal}

\bookmarkid{20221206}{Urí, urí, urí, urá (Kolęda)}{73.1}{199}{subsection.3.162}{S073UriUriUra}

\bookmarkid{20221206}{Usta dzieci i niemowląt}{501}{274}{subsection.6.22}{S501UstaDzieciINiemowlat}

\bookmarkid{20221206}{Uwiodłeś mnie Panie}{290}{200}{subsection.3.163}{S290UwiodlesMniePanie}

\bookmarkid{20221206}{W noc pełną ciemności (Święty Jan od Krzyża)}{291}{201}{subsection.3.164}{S291WNocPelnaCiemnosci}

\bookmarkid{20221206}{W obliczu aniołów}{90}{202}{subsection.3.165}{S090WObliczuAniolow}

\bookmarkid{20221206}{W żłobie leży}{711}{299}{subsection.7.21}{S711WZlobieLezy}

\bookmarkid{20221206}{Wezmę was spośród ludów (Kantyk Ezechiela)}{140}{203}{subsection.3.166}{S140WezmeWasSposrodLudow}

\bookmarkid{20221206}{Weź mnie do nieba}{280}{204}{subsection.3.167}{S280WezMnieDoNieba}

\bookmarkid{20221206}{Widzę nieba otwarte}{206}{205}{subsection.3.168}{S206WidzeNiebaOtwarte}

\bookmarkid{20221206}{Witaj, Królowo, Matko miłosierdzia (Salve Regina)}{919}{206}{subsection.3.169}{S152WitajKrolowo}

\bookmarkid{20221206}{Witaj, Królowo niebios (Regina Coeli)}{110.2}{207}{subsection.3.170}{S110WitajKrolowoNiebios}

\bookmarkid{20221206}{Wołajcie radośnie}{81.2}{208}{subsection.3.171}{S081WolajcieRadosnie}

\bookmarkid{20221206}{Wstąpił Dobry Pasterz (Hymn na Nieszpory Wniebowstąpienia Pańskiego)}{17}{209}{subsection.3.172}{S017WstapilDobryPasterz}

\bookmarkid{20221206}{Wśród nocnej ciszy}{704}{300}{subsection.7.22}{S704WsrodNocnejCiszy}

\bookmarkid{20221206}{Wy jesteście światłem świata}{141}{210}{subsection.3.173}{S141WyJestescieSwiatlemSwiata}

\bookmarkid{20221206}{Wyrasta różdżka z pnia Jessego}{123}{211}{subsection.3.174}{S123WyrastaRozdzkaZpniaJessego}

\bookmarkid{20221206}{Wysławiajcie Pana mieszkańcy całej ziemi}{81.1}{212}{subsection.3.175}{S081WyslawiajciePanaMieszkancyCalejZiemi}

\bookmarkid{20221206}{Wysławiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi}{57}{213}{subsection.3.176}{S057WyslawiajciePana}

\bookmarkid{20221206}{Wznoszę me oczy ku górom}{67.1}{214}{subsection.3.177}{S067WznoszeMeOczyKuGorom}

\bookmarkid{20221206}{Wzywam Jahwe}{503}{275}{subsection.6.23}{S503WzywamJahwe}

\bookmarkid{20221206}{Z głębokości serca}{507}{276}{subsection.6.24}{S507ZGlebokosciSerca}

\bookmarkid{20221206}{Z głębokości wołam do Ciebie}{33}{215}{subsection.3.178}{S033ZGlebokosciWolam}

\bookmarkid{20221206}{Z moim osiołkiem małym}{719}{301}{subsection.7.23}{S719ZMoimOsiolkiemMalym}

\bookmarkid{20221206}{Z narodzenia Pana dzień dziś wesoły}{716}{302}{subsection.7.24}{S716ZNarodzeniaPana}

\bookmarkid{20221206}{Z przepastnych głębin śmierci (Hymn na Jutrznię Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.1}{216}{subsection.3.179}{S016HymnNaJutrznieZPrzepastnych}

\bookmarkid{20221206}{Zacheusz}{144}{217}{subsection.3.180}{S144Zacheusz}

\bookmarkid{20221206}{Zaśnij, Dziecino}{721}{303}{subsection.7.25}{S721ZasnijDziecino}

\bookmarkid{20221206}{Zaufałem, zaufałem Panu}{77}{218}{subsection.3.181}{S077ZaufalemZaufalemPanu}

\bookmarkid{20221206}{Zmartwychwstał Pan}{31}{219}{subsection.3.182}{S031ZmartwychwstalPan}

\bookmarkid{20221206}{Zmiłuj się nade mną, Boże}{62}{220}{subsection.3.183}{S062ZmilujSieNadeMnaBoze}

\bookmarkid{20221206}{Zobaczcie, jak jest piękna}{38}{221}{subsection.3.184}{S038ZobaczcieJakJestPiekna}

\bookmarkid{20221206}{Zobaczcie, jak jest pięknie}{37.1}{222}{subsection.3.185}{S037ZobaczcieJakJestPieknie}

\bookmarkid{20221206}{Żniwo narodów}{114}{223}{subsection.3.186}{S114ZniwoNarodow}

\bookmarkid{20221206}{Żyjcie radośni}{920}{224}{subsection.3.187}{S156ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20230428}{A głupi myśli, że nie ma Boga}{137}{45}{subsection.3.1}{S137AGlupiMysliZeNieMaBoga}

\bookmarkid{20230428}{Abba, Ojcze}{45.2}{46}{subsection.3.2}{S045AbbaOjcze}

\bookmarkid{20230428}{Abraham (Objawienie w Mamre)}{55}{47}{subsection.3.3}{S055Abraham}

\bookmarkid{20230428}{Ach, ubogi żłobie}{717}{285}{subsection.7.1}{S717AchUbogiZlobie}

\bookmarkid{20230428}{Akedá (Targum Neofiti)}{222}{48}{subsection.3.4}{S222Akeda}

\bookmarkid{20230428}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (1) (Melodia pierwsza)}{25}{1}{subsection.2.1}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMPierwsza}

\bookmarkid{20230428}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (2) (Melodia druga)}{25}{1}{subsection.2.2}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMDruga}

\bookmarkid{20230428}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (3) (Melodia trzecia)}{25}{1}{subsection.2.3}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMTrzecia}

\bookmarkid{20230428}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (1) (Melodia pierwsza)}{24.2}{2}{subsection.2.4}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaPierwsza}

\bookmarkid{20230428}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (2) (Melodia „Już nadchodzi Królestwo”)}{24.2}{2}{subsection.2.5}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaTrzecia}

\bookmarkid{20230428}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (3) (Melodia druga)}{24.2}{2}{subsection.2.6}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaDruga}

\bookmarkid{20230428}{Alleluja paschalne}{24.1}{3}{subsection.2.7}{S024AllelujaPaschalne}

\bookmarkid{20230428}{Amen, amen, amen}{74}{49}{subsection.3.5}{S074AmenAmenAmen}

\bookmarkid{20230428}{Anafora Liturgii Pokutnej}{3}{4}{subsection.2.8}{LAnafora}

\bookmarkid{20230428}{Anioł pasterzom mówił}{712}{286}{subsection.7.2}{S712AniolPasterzomMowil}

\bookmarkid{20230428}{Ave Maria I}{65.1}{50}{subsection.3.6}{S065ZdrowasMaryjo}

\bookmarkid{20230428}{Ave Maria II (1984)}{65.2}{51}{subsection.3.7}{S065AveMaria1984}

\bookmarkid{20230428}{Baranka Boża}{272}{52}{subsection.3.8}{S272BarankaBoza}

\bookmarkid{20230428}{Barankowi Paschalnemu (Sekwencja na Paschę)}{71.1}{53}{subsection.3.9}{S071BarankowiPaschalnemu}

\bookmarkid{20230428}{Baranku Boży (Agnus Dei)}{27.1}{5}{subsection.2.9}{S027BarankuBozy}

\bookmarkid{20230428}{Bardzo mnie prześladowali}{130}{54}{subsection.3.10}{S130BardzoMniePrzesladowali}

\bookmarkid{20230428}{Benedictus (Kantyk Zachariasza)}{50}{55}{subsection.3.11}{S050KantykZachariasza}

\bookmarkid{20230428}{Błogosław duszo moja Jahwe}{34.2}{56}{subsection.3.12}{S034BlogoslawDuszoMojaJahwe}

\bookmarkid{20230428}{Błogosławcie wszyscy Pana (Melodia hebrajska)}{103}{57}{subsection.3.13}{S103BlogoslawcieWszyscyPana}

\bookmarkid{20230428}{Błogosławić będę Pana w każdym czasie}{113}{58}{subsection.3.14}{S113BlogoslawicBedePanaWkazdymCzasie}

\bookmarkid{20230428}{Błogosławienie wody źródła chrzcielnego}{10}{6}{subsection.2.10}{LAnWodChr}

\bookmarkid{20230428}{Błogosławieństwo nowo poślubionych (Msza za nowożeńców)}{900}{43}{subsection.2.46}{LBlogNow}

\bookmarkid{20230428}{Błogosławię Cię, Panie}{506}{255}{subsection.6.1}{S506BlogoslawieCiePanie}

\bookmarkid{20230428}{Boże, jesteś moją ucieczką}{505}{256}{subsection.6.2}{S505BozeJestesMojaUcieczka}

\bookmarkid{20230428}{Bóg się rodzi, moc truchleje}{701}{287}{subsection.7.3}{S701BogSieRodzi}

\bookmarkid{20230428}{Bracia, nie dajmy nikomu powodu do upadku}{294}{59}{subsection.3.15}{S294BraciaNieDajmyNikomuPowodu}

\bookmarkid{20230428}{Bracia patrzcie jeno}{702}{288}{subsection.7.4}{S702BraciaPatrzcieJeno}

\bookmarkid{20230428}{Bramy, podnieście}{59}{60}{subsection.3.16}{S059BramyPodniescie}

\bookmarkid{20230428}{Byli dwaj aniołowie (Pieśń dla dzieci)}{97}{61}{subsection.3.17}{S097ByliDwajAniolowie}

\bookmarkid{20230428}{Całuj mnie}{267}{62}{subsection.3.18}{S267CalujMnie}

\bookmarkid{20230428}{Caritas Christi}{287}{63}{subsection.3.19}{S287CaritasChristi}

\bookmarkid{20230428}{Carmen '63 (Rabindranath Tagore)}{286}{64}{subsection.3.20}{S286Carmen63}

\bookmarkid{20230428}{Chrystus jest Światłością (Hymn)}{911}{65}{subsection.3.21}{S151ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20230428}{Chwalcie Boga}{43}{66}{subsection.3.22}{S043ChwalcieBoga}

\bookmarkid{20230428}{Chwalcie Pana z niebios}{42}{67}{subsection.3.23}{S042ChwalciePanaZniebios}

\bookmarkid{20230428}{Chwała Bogu}{511}{257}{subsection.6.3}{S511ChwalaBoguAlleluja}

\bookmarkid{20230428}{Chwała Bogu na wysokości (Gloria mszalne)}{4}{8}{subsection.2.11}{S004ChwalaBoguNaWysokosci}

\bookmarkid{20230428}{Cicha noc}{703}{289}{subsection.7.5}{S703CichaNoc}

\bookmarkid{20230428}{Ciebie, Panie, należy wielbić na Syjonie}{100}{68}{subsection.3.24}{S100CiebiePanieNalezyWielbicNaSyjonie}

\bookmarkid{20230428}{Ciężka droga (Hymn)}{32.2}{69}{subsection.3.25}{S032CiezkaDroga}

\bookmarkid{20230428}{Córki jerozolimskie (Marsz żałobny)}{104}{70}{subsection.3.26}{S104CorkiJerozolimskie}

\bookmarkid{20230428}{Credo (Etap Wyznania wiary)}{28}{9}{subsection.2.12}{S028Credo}

\bookmarkid{20230428}{Daj chwałę Panu}{88.2}{258}{subsection.6.4}{S088DajChwalePanu}

\bookmarkid{20230428}{Dayenú (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{70}{71}{subsection.3.27}{S070Dajenu}

\bookmarkid{20230428}{Débora}{205}{231}{subsection.4.1}{S205Debora}

\bookmarkid{20230428}{Dla miłości moich braci (Melodia hebrajska)}{76}{72}{subsection.3.28}{S076DlaMilosciMoichBraci}

\bookmarkid{20230428}{Dlaczego buntują się narody?}{79}{73}{subsection.3.29}{S079DlaczegoBuntujaSieNarody}

\bookmarkid{20230428}{Do Ciebie, Panie, głośno wołam o pomoc}{122}{74}{subsection.3.30}{S122DoCiebiePanieGlosnoWolamOpomoc}

\bookmarkid{20230428}{Do Ciebie, Panie, wznoszę moją duszę}{124}{75}{subsection.3.31}{S124DoCiebiePanieWznoszeMojaDusze}

\bookmarkid{20230428}{Do Ciebie wołam}{125}{76}{subsection.3.32}{S125DoCiebieWolam}

\bookmarkid{20230428}{Do Ciebie wznoszę moje oczy}{126}{77}{subsection.3.33}{S126DoCiebieWznoszeMojeOczy}

\bookmarkid{20230428}{Duch Pana, Duch Pana ogarnął mnie}{210.1}{78}{subsection.3.34}{S210DuchPanaDuchPanaOgarnalMnie}

\bookmarkid{20230428}{Dzieci betlejemskie}{720}{290}{subsection.7.6}{S720DzieciBetlejemskie}

\bookmarkid{20230428}{Dzień odpoczynku}{95.2}{79}{subsection.3.35}{S095DzienOdpoczynku}

\bookmarkid{20230428}{Dziewico, tak bardzo przedziwna (Hymn)}{111}{80}{subsection.3.36}{S111DziewicoTakBardzoPrzedziwna}

\bookmarkid{20230428}{Dzięki Ci, Jahwe}{39}{81}{subsection.3.37}{S039DziekiCiJahwe}

\bookmarkid{20230428}{Dzisiaj w Betlejem}{705}{291}{subsection.7.7}{S705DzisiajWBetlejem}

\bookmarkid{20230428}{Elí, Elí, lemá sabachthaní}{214}{82}{subsection.3.38}{S214EliEliLammaSabahtani}

\bookmarkid{20230428}{Ewangelia śpiewana}{910}{10}{subsection.2.13}{L00Ewangelia}

\bookmarkid{20230428}{Gdy się Chrystus rodzi}{706}{292}{subsection.7.8}{S706GdySieChrystusRodzi}

\bookmarkid{20230428}{Gdy się zbudzę, nasycę się obliczem Twym, Panie}{82}{84}{subsection.3.39}{S082GdySieZbudzeNasyceSieObliczemTwymPanie}

\bookmarkid{20230428}{Gdy śliczna Panna}{718}{293}{subsection.7.9}{S718GdySlicznaPanna}

\bookmarkid{20230428}{Gdzie się ukryłeś, Umiłowany (Święty Jan od Krzyża)}{940}{247}{subsection.5.1}{S298GdzieSieUkrylesUmilowany}

\bookmarkid{20230428}{Głos mego ukochanego}{276}{85}{subsection.3.40}{S276GlosMegoUkochanego}

\bookmarkid{20230428}{Godzien jesteś (Pieśń Baranka)}{274.1}{86}{subsection.3.41}{S274PiesnBaranka}

\bookmarkid{20230428}{Gołębica nieskalana (Kontakia św. Romana Melodosa)}{145}{87}{subsection.3.42}{S145MaryjoGolebicoNieskalana}

\bookmarkid{20230428}{Gołębica zstąpiła}{277}{248}{subsection.5.2}{S277GolebicaZstapila}

\bookmarkid{20230428}{Gore gwiazda Jezusowi}{724}{294}{subsection.7.10}{S724GoreGwiazda}

\bookmarkid{20230428}{Grzech mój, Panie, Tobie wyznałem}{105}{88}{subsection.3.43}{S105GrzechMojPanieTobieWyznalem}

\bookmarkid{20230428}{Haggada Paschalna}{512}{259}{subsection.6.5}{S512Haggadah}

\bookmarkid{20230428}{Hevenu Szalom alehem (Śpiew hebrajski)}{44.2}{89}{subsection.3.44}{S044HevenuSzalomAlehem}

\bookmarkid{20230428}{Hymn adwentowy (Jasny jakiś głos rozprasza ciemności)}{72}{90}{subsection.3.45}{S072HymnAdwentowy}

\bookmarkid{20230428}{Hymn do Chrystusa — Światłości (Święty Grzegorz z Nazjanzu)}{150}{91}{subsection.3.46}{S150HymnDoChrystusaSwiatlosci}

\bookmarkid{20230428}{Hymn na Jutrznię, Adwent do 16 XII}{15.1}{260}{subsection.6.6}{S015JuzDzwiecznyGlos}

\bookmarkid{20230428}{Hymn na Jutrznię, Adwent po 16 XII}{15.2}{261}{subsection.6.7}{S015GlosyProrokow}

\bookmarkid{20230428}{Hymn na Jutrznię Pentecoste}{19}{262}{subsection.6.8}{S019DzienBezkresnejRadosci}

\bookmarkid{20230428}{Hymn na Paschę (Jutrzenka barwi purpurą niebo)}{71.2}{92}{subsection.3.47}{S071HymnNaPasche}

\bookmarkid{20230428}{Hymn o kenozie (Jezus Chrystus jest Panem)}{64}{93}{subsection.3.48}{S064JezusChrystusJestPanem}

\bookmarkid{20230428}{Hymn o krzyżu chwalebnym (Hymn z II wieku)}{219}{232}{subsection.4.2}{S219HymnOKrzyzuChwalebnym}

\bookmarkid{20230428}{Hymn o miłości}{262}{94}{subsection.3.49}{S262HymnOMilosci}

\bookmarkid{20230428}{Idźcie i ogłoście moim braciom}{134}{95}{subsection.3.50}{S134IdzcieIogloscieMoimBraciom}

\bookmarkid{20230428}{Jahwe Pan jest mym pasterzem}{60}{96}{subsection.3.51}{S060JahwePanJestMymPasterzem}

\bookmarkid{20230428}{Jahwe, tyś Bogiem mym}{35.2}{97}{subsection.3.52}{S035JahweTysBogiemMym}

\bookmarkid{20230428}{Jak długo jeszcze}{35.1}{98}{subsection.3.53}{S035JakDlugoJeszcze}

\bookmarkid{20230428}{Jak owca, co widzi (Kontakion Romana Melodosa na Piątek Męki Pańskiej)}{913}{99}{subsection.3.54}{S159MatkaBolesna}

\bookmarkid{20230428}{Jak owieczka, która widzi (Hymn Romana Melodosa)}{148}{100}{subsection.3.55}{S148JakOwieczka}

\bookmarkid{20230428}{Jak poryw gniewu}{211}{233}{subsection.4.3}{S211JakPorywGniewu}

\bookmarkid{20230428}{Jak sączy się miód}{278}{249}{subsection.5.3}{S278JakSaczySieMiod}

\bookmarkid{20230428}{Jakby skazani na zabicie}{264}{101}{subsection.3.56}{S264JakbySkazaniNaZabicie}

\bookmarkid{20230428}{Jakub}{204}{234}{subsection.4.4}{S204Jakub}

\bookmarkid{20230428}{Jakże są miłe Twe przybytki, Panie}{94}{102}{subsection.3.57}{S094JakzeSaMileTwePrzybytki}

\bookmarkid{20230428}{Jego fundamenty}{221}{103}{subsection.3.58}{S221JegoFundamenty}

\bookmarkid{20230428}{Jerozolima odbudowana (Kantyk Tobiasza)}{93}{104}{subsection.3.59}{S093BlogoslawDuszoMojaPana}

\bookmarkid{20230428}{Jest cierpliwy (Hymn do Ducha Świętego)}{149}{105}{subsection.3.60}{S149JestCierpliwy}

\bookmarkid{20230428}{Jesteś piękna, przyjaciółko moja}{293}{250}{subsection.5.4}{S293JestesPieknaPrzyjaciolkoMoja}

\bookmarkid{20230428}{Jeśli dziś usłyszycie Jego głos}{68}{106}{subsection.3.61}{S068JesliDzisUslyszycieJegoGlos}

\bookmarkid{20230428}{Jeśli Pan nie wybuduje domu}{75.1}{107}{subsection.3.62}{S075JesliPanNieWybudujeDomu}

\bookmarkid{20230428}{Jeśli zmartwychwstaliście z Chrystusem}{297}{108}{subsection.3.63}{S297JesliZmartwychwstaliscieZChrystusem}

\bookmarkid{20230428}{Jezus malusieńki}{714}{295}{subsection.7.11}{S714JezusMalusienki}

\bookmarkid{20230428}{Jezus obchodził wszystkie miasta}{265}{109}{subsection.3.64}{S265JezusObchodzilWszystkieMiasta}

\bookmarkid{20230428}{Jeżeli w Panu znalazłem schronienie}{101}{110}{subsection.3.65}{S101JezeliWPanuZnalazlemSchronienie}

\bookmarkid{20230428}{Już idzie mój Bóg (Kolęda)}{73.2}{111}{subsection.3.66}{S073JuzIdzieMojBog}

\bookmarkid{20230428}{Już nadchodzi Królestwo}{45.1}{112}{subsection.3.67}{S045JuzNadchodziKrolestwo}

\bookmarkid{20230428}{Kantyk Jonasza}{509}{263}{subsection.6.9}{S509KantykJonasza}

\bookmarkid{20230428}{Kantyk Jozuego}{34.1}{113}{subsection.3.68}{S034KantykJozuego}

\bookmarkid{20230428}{Kantyk Mojżesza}{56}{114}{subsection.3.69}{S056KantykMojzesza}

\bookmarkid{20230428}{Kantyk Symeona (Nunc dimittis)}{510.1}{264}{subsection.6.10}{S510KantykSymeona}

\bookmarkid{20230428}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (1)}{40}{115}{subsection.3.70}{S040KantykTrzechMlodziencow1}

\bookmarkid{20230428}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (2)}{41}{116}{subsection.3.71}{S041KantykTrzechMlodziencow2}

\bookmarkid{20230428}{Kazanie na Górze (Błogosławieństwa)}{292}{117}{subsection.3.72}{S292KochajcieWaszychNieprzyjaciol}

\bookmarkid{20230428}{Każda rzecz ma swój czas}{92}{118}{subsection.3.73}{S092KazdaRzeczMaSwojCzas}

\bookmarkid{20230428}{Kiedy Izrael był dziecięciem}{91.1}{265}{subsection.6.11}{S091KiedyIzraelBylDziecieciem}

\bookmarkid{20230428}{Kiedy Izrael wyszedł z Egiptu}{58}{119}{subsection.3.74}{S058KiedyIzraelWyszedlZegiptu}

\bookmarkid{20230428}{Kiedy jeszcze spałam}{270}{235}{subsection.4.5}{S270KiedyJeszczeSpalam}

\bookmarkid{20230428}{Kiedy Pan sprawił, że powrócili}{49}{120}{subsection.3.75}{S049KiedyPanSprawil}

\bookmarkid{20230428}{Kim jest ta}{275}{121}{subsection.3.76}{S275KimJestTa}

\bookmarkid{20230428}{Kocham Cię Panie}{131}{122}{subsection.3.77}{S131KochamCiePanie}

\bookmarkid{20230428}{Kolęda Kowbojska (Cowboy Carol)}{725}{296}{subsection.7.12}{S725KoledaKowbojska}

\bookmarkid{20230428}{Królowie Cię ujrzą (II pieśń Sługi Jahwe)}{203}{123}{subsection.3.78}{S203KrolowieCieUjrza}

\bookmarkid{20230428}{Kto nas odłączy}{46}{124}{subsection.3.79}{S046KtoNasOdlaczy}

\bookmarkid{20230428}{Ku tobie miasto święte (Hymn)}{32.1}{125}{subsection.3.80}{S032KuTobieMiastoSwiete}

\bookmarkid{20230428}{La Espada}{921}{126}{subsection.3.81}{S921Espada}

\bookmarkid{20230428}{La Salve (Witaj, Królowo, Matko miłosierdzia)}{919}{127}{subsection.3.82}{S152WitajKrolowo}

\bookmarkid{20230428}{Lamentacje Pana (Wielki Piątek, Adoracja Krzyża)}{108}{128}{subsection.3.83}{S108LamentacjePana}

\bookmarkid{20230428}{Litania do Wszystkich Świętych (Liturgia Chrzcielna)}{901}{11}{subsection.2.14}{S000LitaniaDoWszystkichSwietych}

\bookmarkid{20230428}{Litania Pokutna I}{1}{12}{subsection.2.15}{S001LitaniaPokutnaKrotka}

\bookmarkid{20230428}{Litania Pokutna II}{2}{13}{subsection.2.16}{S002LitaniaPokutnaDluga}

\bookmarkid{20230428}{Lulajże Jezuniu}{713}{297}{subsection.7.13}{S713LulajzeJezuniu}

\bookmarkid{20230428}{Magnificat}{47}{129}{subsection.3.84}{S047Magnificat}

\bookmarkid{20230428}{Maria de Jasna Góra (Hymn do Madonny Częstochowskiej)}{121}{130}{subsection.3.85}{S121MariaDiJasnaGora}

\bookmarkid{20230428}{Maryja, Matka Kościoła}{106}{131}{subsection.3.86}{S106MaryjaMatkaKosciola}

\bookmarkid{20230428}{Maryjo, Domie Błogosławieństwa (Wesele w Kanie)}{112}{132}{subsection.3.87}{S112MaryjoDomieBlogoslawienstwa}

\bookmarkid{20230428}{Maryjo, maluczka Maryjo (Hymn do Dziewicy Maryi)}{66}{133}{subsection.3.88}{S066MaryjoMaluczkaMaryjo}

\bookmarkid{20230428}{Maryjo, Matko drogi gorejącej (Hymn do Madonny Trzeciego Tysiąclecia)}{132}{134}{subsection.3.89}{S132MaryjoMatkoDrogiGorejacej}

\bookmarkid{20230428}{Melodia modlitwy powszechnej}{906}{14}{subsection.2.17}{S000ModlitwaPowszechna}

\bookmarkid{20230428}{Mesjasz, Lew, by zwyciężać (Święty Wiktoryn z Patawii)}{147}{135}{subsection.3.90}{S147MesjaszLewByZwyciezac}

\bookmarkid{20230428}{Mędrcy świata, monarchowie}{707}{298}{subsection.7.14}{S707MedrcySwiataMonarchowie}

\bookmarkid{20230428}{Miłosierdzia, Boże, miłosierdzia}{63}{136}{subsection.3.91}{S063MilosierdziaBoze}

\bookmarkid{20230428}{Miłuję Pana}{98}{137}{subsection.3.92}{S098MilujePana}

\bookmarkid{20230428}{Mizerna cicha stajenka licha}{715}{299}{subsection.7.15}{S715MizernaCicha}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (1))}{9}{20}{subsection.2.23}{L00Dok2M2}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (2))}{9}{20}{subsection.2.24}{L00DoksM2}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Konsekracja i Aklamacja)}{22}{18}{subsection.2.21}{L00KonsM2}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja)}{8}{17}{subsection.2.20}{L00PrefM2}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Adwentowa)}{902}{15}{subsection.2.18}{L02Adwent}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Paschalna)}{14}{16}{subsection.2.19}{L20Pre1Pa}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Słowa po Konsekracji)}{23}{19}{subsection.2.22}{L00PoKoM2}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Konsekracja i Aklamacja)}{904}{22}{subsection.2.26}{L00KonM2-1987}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Prefacja na Okres Zwykły)}{21}{21}{subsection.2.25}{L00PrefM2-1987}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Anamneza i Ofiarowanie)}{903.4}{26}{subsection.2.30}{L00ME4Me}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Konsekracja)}{903.3}{25}{subsection.2.29}{L00ME4Co}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Modlitwy i Doksologia)}{903.5}{27}{subsection.2.31}{L00ME4In}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Prefacja)}{903.1}{23}{subsection.2.27}{L00ME4Pr}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Przejście)}{903.2}{24}{subsection.2.28}{L00ME4Tr}

\bookmarkid{20230428}{Modlitwa przed posiłkiem}{85.2}{266}{subsection.6.12}{S085ModlitwaPrzedPosilkiem}

\bookmarkid{20230428}{Moja miła jest dla mnie}{268}{251}{subsection.5.5}{S268MojaMilaJestDlaMnie}

\bookmarkid{20230428}{Na wieczerzy Baranka (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.2}{252}{subsection.5.6}{S016HymnNaNieszporyNaWieczerzy}

\bookmarkid{20230428}{Nad rzekami Babilonii}{61}{138}{subsection.3.93}{S061NadRzekamiBabilonii}

\bookmarkid{20230428}{Nadchodzi Pan, przyodziany w blask}{95.1}{139}{subsection.3.94}{S095NadchodziPanPrzyodzianyWBlask}

\bookmarkid{20230428}{Naród kroczący w ciemnościach}{88.1}{140}{subsection.3.95}{S088NarodKroczacyWCiemnosciach}

\bookmarkid{20230428}{Nie było miejsca dla Ciebie}{722}{300}{subsection.7.16}{S722NieByloMiejsca}

\bookmarkid{20230428}{Nie ma Go tu (Pascha 2003)}{139}{141}{subsection.3.96}{S139NieMaGoTu}

\bookmarkid{20230428}{Nie ma w Nim żadnego wdzięku (IV pieśń Sługi Jahwe)}{273}{142}{subsection.3.97}{S273NieMaWNimZadnegoWdzieku}

\bookmarkid{20230428}{Nie opierajcie się złu}{266}{236}{subsection.4.6}{S266NieOpierajcieSieZlu}

\bookmarkid{20230428}{Nie umrę, nie}{84}{143}{subsection.3.98}{S084NieUmreNie}

\bookmarkid{20230428}{Nie unoś się gniewem}{261}{237}{subsection.4.7}{S261NieUnosSieGniewem}

\bookmarkid{20230428}{Nie zostawisz mego życia w grobie}{502}{267}{subsection.6.13}{S502NieZostawiszMegoZyciaWGrobie}

\bookmarkid{20230428}{Niebiosa, deszcz z góry spuśćcie}{52}{144}{subsection.3.99}{S052NiebiosaDeszczZgorySpusccie}

\bookmarkid{20230428}{Niech błogosławiony będzie Bóg}{212}{145}{subsection.3.100}{S212NiechBlogoslawionyBedzieBog}

\bookmarkid{20230428}{Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie}{36.2}{146}{subsection.3.101}{S036NiechDotrzeMojamodlitwaDoCiebie}

\bookmarkid{20230428}{Niech wstanie Bóg}{119}{147}{subsection.3.102}{S119NiechWstanieBog}

\bookmarkid{20230428}{Niech wstąpi Oblubieniec na drzewo swego łoża (Hymn św. Quodvultdeusa)}{941}{253}{subsection.5.7}{S299NiechWstapiOblubieniec}

\bookmarkid{20230428}{Niewiasta obleczona w słońce (Una gran señal apareció en el cielo)}{282}{148}{subsection.3.103}{S282UnaGranSenjal}

\bookmarkid{20230428}{Nikt nie może służyć dwom panom}{216}{238}{subsection.4.8}{S216NiktNieMozeSluzycDwomPanom}

\bookmarkid{20230428}{Noli me tangere}{288}{149}{subsection.3.104}{S288NoliMeTangere}

\bookmarkid{20230428}{Nowe przymierze}{508}{268}{subsection.6.14}{S508NowePrzymierze}

\bookmarkid{20230428}{O Boże, przez imię Twoje wybaw mnie}{136}{150}{subsection.3.105}{S136OBozePrzezImieTwoje}

\bookmarkid{20230428}{O Boże, Tyś jest mym Bogiem}{87.1}{151}{subsection.3.106}{S087OBozeTysJestMymBogiem}

\bookmarkid{20230428}{O jak pięknie, ile radości}{37.2}{152}{subsection.3.107}{S037OJakPieknieIleRadosci}

\bookmarkid{20230428}{O Jezu, miłości moja (Hymn)}{279}{153}{subsection.3.108}{S279OJezuMilosciMoja}

\bookmarkid{20230428}{O nasz Panie, o nasz Boże}{109}{154}{subsection.3.109}{S109ONaszPanieONaszBoze}

\bookmarkid{20230428}{O Panie, moje serce nie ma już pretensji}{217.1}{239}{subsection.4.9}{S217OPanieMojeSerceNieMaJuzPretensji}

\bookmarkid{20230428}{O Panie, nie karć mnie w swoim gniewie}{127}{155}{subsection.3.110}{S127oPanieNieKarcMnieWswoimGniewie}

\bookmarkid{20230428}{O Panie, wspomagaj mnie, o Panie}{289}{156}{subsection.3.111}{S289OPanieWspomagajMnie}

\bookmarkid{20230428}{O Panie, ześlij Twego Ducha}{85.1}{269}{subsection.6.15}{S085OPanieZeslijTwegoDucha}

\bookmarkid{20230428}{O śmierci, gdzie jest twe zwycięstwo?}{51}{157}{subsection.3.112}{S051OSmierciGdzieJestTweZwyciestwo}

\bookmarkid{20230428}{Odpowiedzi na modlitwy (Modlitwa powszechna Eucharystii)}{924}{28}{subsection.2.32}{S000OdpowiedziNaModlitwy}

\bookmarkid{20230428}{Ojciec, co jest w niebie}{510.2}{270}{subsection.6.16}{S510OjciecCoJestWNiebie}

\bookmarkid{20230428}{Ojcze nasz (Etap wybrania)}{27.2}{29}{subsection.2.33}{S027OjczeNasz}

\bookmarkid{20230428}{Orędzie Paschalne (Exultet)}{12}{30}{subsection.2.34}{LExultet}

\bookmarkid{20230428}{Oto ja niebawem przyjdę}{54.1}{158}{subsection.3.113}{S054OtoJaNiebawemPrzyjde}

\bookmarkid{20230428}{Oto mój Sługa, którego wybrałem (I pieśń Sługi Jahwe)}{274.2}{159}{subsection.3.114}{S274OtoMojSlugaKtoregoWybralem}

\bookmarkid{20230428}{Oto zwierciadłem naszym jest Pan}{210.2}{240}{subsection.4.10}{S210OtoZwierciadlemNaszymJestPan}

\bookmarkid{20230428}{Pan jest światłem i zbawieniem moim}{44.1}{160}{subsection.3.115}{S044PanJestSwiatlemIzbawieniemMoim}

\bookmarkid{20230428}{Pan podarował mi (III pieśń Sługi Jahwe)}{207}{161}{subsection.3.116}{S207PanPodarowalMi}

\bookmarkid{20230428}{Pan potężny ogłasza dobrą nowinę}{102}{162}{subsection.3.117}{S102PanPoteznyOglaszaDobraNowine}

\bookmarkid{20230428}{Pan wstępuje wśród okrzyków}{87.2}{163}{subsection.3.118}{S087PanWstepujeWsrodOkrzykow}

\bookmarkid{20230428}{Panie, Ty mnie badasz i przenikasz}{213}{241}{subsection.4.11}{S213PanieTyMnieBadaszIPrzenikasz}

\bookmarkid{20230428}{Pentecoste (Hymn)}{53}{164}{subsection.3.119}{S053Pentecoste}

\bookmarkid{20230428}{Pieśń czterech nocy (Melodia hebrajska)}{922}{271}{subsection.6.17}{S922PiesnCzterechNocy}

\bookmarkid{20230428}{Pieśń liczb (Melodia hebrajska)}{914}{272}{subsection.6.18}{S158PiesnLiczb}

\bookmarkid{20230428}{Pocieszajcie mój lud (Melodia hebrajska)}{96}{165}{subsection.3.120}{S096PocieszajcieMojLud}

\bookmarkid{20230428}{Pośrodku wielkiego tłumu}{143}{166}{subsection.3.121}{S143PosrodkuWielkiegoTlumu}

\bookmarkid{20230428}{Potem wielki znak się ukazał (Niewiasta obleczona w słońce)}{281}{273}{subsection.6.19}{S281NiewiastaObleczonaWSlonce}

\bookmarkid{20230428}{Powiedzcie zatrwożonym w sercu}{86}{167}{subsection.3.122}{S086PowiedzcieZatrwozonymWSercu}

\bookmarkid{20230428}{Pójdźmy wszyscy do stajenki}{709}{301}{subsection.7.17}{S709PojdzmyWszyscyDoStajenki}

\bookmarkid{20230428}{Pragnę pójść do Jeruzalem (Pieśń Sefardyjczyków)}{217.2}{168}{subsection.3.123}{S217PragnePojscDoJeruzalem}

\bookmarkid{20230428}{Przybieżeli do Betlejem pasterze}{708}{302}{subsection.7.18}{S708PrzybiezeliDoBetlejem}

\bookmarkid{20230428}{Przybywam by zgromadzić}{128}{169}{subsection.3.124}{S128GloriaGloriaGloria}

\bookmarkid{20230428}{Przyjdź, Duchu Stworzycielu (Hymn na Nieszpory od Wniebowstąpienia)}{18}{170}{subsection.3.125}{S018HymnNaNieszporyVeniCreator}

\bookmarkid{20230428}{Przyjdź, Synu Człowieczy}{54.2}{171}{subsection.3.126}{S054PrzyjdzPanieJezu}

\bookmarkid{20230428}{Przyjdź z Libanu}{269}{172}{subsection.3.127}{S269PrzyjdzZLibanu}

\bookmarkid{20230428}{Przyjdźcie do Mnie wy wszyscy}{99}{173}{subsection.3.128}{S099PrzyjdzcieDoMnieWyWszyscy}

\bookmarkid{20230428}{Przyobleczcie się w zbroję Bożą}{220}{174}{subsection.3.129}{S220PrzyobleczcieSieWZbrojeBoza}

\bookmarkid{20230428}{Psalm responsoryjny (1)}{905}{32}{subsection.2.35}{S905PsalmResponsoryjny}

\bookmarkid{20230428}{Psalm responsoryjny (2)}{905}{32}{subsection.2.36}{S907PsalmResponsoryjnyII}

\bookmarkid{20230428}{Psalmy Jutrzni (Etap Ojcze nasz; Adwent i Wielki Post)}{908}{33}{subsection.2.37}{S401Psalmodia01}

\bookmarkid{20230428}{Radujcie się sprawiedliwi w Panu}{129}{175}{subsection.3.130}{S129RadujcieSieSprawiedliwiWPanu}

\bookmarkid{20230428}{Resurrexit (Rozmowa Naszego Pana Jezusa Chrystusa z Martą)}{146}{176}{subsection.3.131}{S146Resurrexit}

\bookmarkid{20230428}{Rozciągnąłem moje ręce}{283}{177}{subsection.3.132}{S283RozciagnalemMojeRece}

\bookmarkid{20230428}{Różaniec śpiewany}{923}{35}{subsection.2.38}{S000RozaniecSpiewany}

\bookmarkid{20230428}{Ruszajmy już pasterze (Kolęda)}{120}{178}{subsection.3.133}{S120RuszajmyJuzPasterze}

\bookmarkid{20230428}{Rzekł Pan do Pana mego}{115}{179}{subsection.3.134}{S115RzeklPanDoPanaMego}

\bookmarkid{20230428}{Sama na sam (Hymn)}{142}{180}{subsection.3.135}{S142SamaNaSam}

\bookmarkid{20230428}{Sekwencja na Boże Ciało (Lauda Sion Salvatorem)}{915}{181}{subsection.3.136}{S155ChwalSyjonie}

\bookmarkid{20230428}{Sekwencja na Pentecoste (Przybądź, Duchu Święty)}{20}{182}{subsection.3.137}{S020SekwencjaNaPentecoste}

\bookmarkid{20230428}{Siedź samotnie i w milczeniu}{201}{242}{subsection.4.12}{S201SiedzSamotnieIwMilczeniu}

\bookmarkid{20230428}{Siewca}{209}{243}{subsection.4.13}{S209Siewca}

\bookmarkid{20230428}{Skosztujcie i zobaczcie}{75.2}{183}{subsection.3.138}{S075SkosztujcieIzobaczcie}

\bookmarkid{20230428}{Skradłaś mi serce}{296}{254}{subsection.5.8}{S296SkradlasMiSerce}

\bookmarkid{20230428}{Stabat Mater dolorosa (Sekwencja na NMP Bolesnej 15 IX)}{916}{185}{subsection.3.140}{S107StabatMaterDolorosa}

\bookmarkid{20230428}{Stabat Mater (Sekwencja z XIII wieku)}{107}{184}{subsection.3.139}{S107StabatMater}

\bookmarkid{20230428}{Szczęście dla człowieka}{118}{186}{subsection.3.141}{S118SzczescieDlaCzlowieka}

\bookmarkid{20230428}{Szczęśliwy człowiek}{116}{187}{subsection.3.142}{S116SzczesliwyCzlowiek}

\bookmarkid{20230428}{Szemá Izrael}{218}{244}{subsection.4.14}{S218SzemaIzrael}

\bookmarkid{20230428}{Szlom lech Mariám (Zdrowaś Mario w starożytnym aramejskim)}{133}{188}{subsection.3.143}{S133SzlomLechMariam}

\bookmarkid{20230428}{Śpiew Balaama}{89}{189}{subsection.3.144}{S089SpiewBalaama}

\bookmarkid{20230428}{Śpiew dzieci w Noc Paschalną (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{83}{190}{subsection.3.145}{S083CoTakiegoJestInnegoWtejNocy}

\bookmarkid{20230428}{Śpiew wyzwolonych}{67.2}{191}{subsection.3.146}{S067SpiewWyzwolonych}

\bookmarkid{20230428}{Śpiewaj Jahwé, Jeruzalém}{917}{274}{subsection.6.20}{S154SpiewajJahweJeruzalem}

\bookmarkid{20230428}{Śpiewajcie Panu nową pieśń}{918}{275}{subsection.6.21}{S153SpiewajciePanuNowaPiesn}

\bookmarkid{20230428}{Śpiewajmy radośnie Panu}{69}{276}{subsection.6.22}{S069SpiewajmyRadosniePanu}

\bookmarkid{20230428}{Śpiewajmy, śpiewajmy}{36.1}{277}{subsection.6.23}{S036SpiewajmySpiewajmy}

\bookmarkid{20230428}{Świeć gwiazdeczko mała, świeć}{723}{303}{subsection.7.19}{S723SwiecGwiazdeczko}

\bookmarkid{20230428}{Święty — Rzym 1977 (Okres Zwykły)}{5.2}{39}{subsection.2.42}{S005SwietySwietySwiety}

\bookmarkid{20230428}{Święty 1982}{7.2}{40}{subsection.2.43}{S007Swiety1983}

\bookmarkid{20230428}{Święty jest święty (Melodia hebrajska; Okres Wielkiego Postu)}{5.1}{37}{subsection.2.40}{S005SwietyJestSwietyWielkiPost}

\bookmarkid{20230428}{Święty palm (Okres Paschalny)}{6.2}{38}{subsection.2.41}{S006SwietyHosannaPalm}

\bookmarkid{20230428}{Święty, święty, święty (1988)}{7.1}{41}{subsection.2.44}{S007SwietySwietySwiety1988}

\bookmarkid{20230428}{Święty z Baraków (Okres Adwentu)}{6.1}{36}{subsection.2.39}{S006SwietyJestNaszPan}

\bookmarkid{20230428}{Tak jako łania}{80}{192}{subsection.3.147}{S080TakJakoLania}

\bookmarkid{20230428}{Tak mówi Amen}{202}{193}{subsection.3.148}{S202TakMowiAmen}

\bookmarkid{20230428}{Te Deum (Ciebie, Boże, chwalimy)}{26}{42}{subsection.2.45}{S026TeDeum}

\bookmarkid{20230428}{Ten, co wygniata winogrona w tłoczni}{208}{194}{subsection.3.149}{S208TenCoWygniataWinogronaWTloczni}

\bookmarkid{20230428}{Ten sam Bóg}{263}{245}{subsection.4.15}{S263TenSamBog}

\bookmarkid{20230428}{To jest moje przykazanie}{295}{195}{subsection.3.150}{S295ToJestMojePrzykazanie}

\bookmarkid{20230428}{To jest Pascha Pana}{91.2}{278}{subsection.6.24}{S091ToJestPaschaPana}

\bookmarkid{20230428}{Tobie chcę śpiewać}{78}{196}{subsection.3.151}{S078TobieChceSpiewac}

\bookmarkid{20230428}{Tryumfy Króla niebieskiego}{710}{304}{subsection.7.20}{S710TryumfyKrolaNiebieskiego}

\bookmarkid{20230428}{Ty, któryś jest wierny}{138}{197}{subsection.3.152}{S138OPanieWysluchaMojejModlitwy}

\bookmarkid{20230428}{Ty mi ukażesz ścieżkę życia}{135}{198}{subsection.3.153}{S135TyMiUkazeszSciezkeZycia}

\bookmarkid{20230428}{Ty okryłeś śmierć wstydem (Homilia Paschalna Melitona z Sardes)}{284}{199}{subsection.3.154}{S284HomiliaPaschalnaMelitonaZSardes}

\bookmarkid{20230428}{Tyś jest błogosławiona, Maryjo}{110.1}{200}{subsection.3.155}{S110TysJestBlogoslawionaMaryjo}

\bookmarkid{20230428}{Tyś jest moją nadzieją, o Panie}{285}{246}{subsection.4.16}{S285TysJestMojaNadziejaOPanie}

\bookmarkid{20230428}{Tyś najpiękniejszy}{117}{201}{subsection.3.156}{S117TysNajpiekniejszy}

\bookmarkid{20230428}{Uchodź mój kochany}{271}{202}{subsection.3.157}{S271TyKtoraMieszkaszWogrodach}

\bookmarkid{20230428}{Ukryj mnie}{504}{279}{subsection.6.25}{S504UkryjMnie}

\bookmarkid{20230428}{Urí, urí, urí, urá (Kolęda)}{73.1}{203}{subsection.3.158}{S073UriUriUra}

\bookmarkid{20230428}{Usta dzieci i niemowląt}{501}{280}{subsection.6.26}{S501UstaDzieciINiemowlat}

\bookmarkid{20230428}{Uwiodłeś mnie Panie}{290}{204}{subsection.3.159}{S290UwiodlesMniePanie}

\bookmarkid{20230428}{W noc pełną ciemności (Święty Jan od Krzyża)}{291}{205}{subsection.3.160}{S291WNocPelnaCiemnosci}

\bookmarkid{20230428}{W obliczu aniołów}{90}{206}{subsection.3.161}{S090WObliczuAniolow}

\bookmarkid{20230428}{W żłobie leży}{711}{305}{subsection.7.21}{S711WZlobieLezy}

\bookmarkid{20230428}{Wezmę, podniosę kielich zbawienia}{48}{207}{subsection.3.162}{S048PodnioseKielichZbawienia}

\bookmarkid{20230428}{Wezmę was spośród ludów (Kantyk Ezechiela)}{140}{208}{subsection.3.163}{S140WezmeWasSposrodLudow}

\bookmarkid{20230428}{Weź mnie do nieba}{280}{209}{subsection.3.164}{S280WezMnieDoNieba}

\bookmarkid{20230428}{Widzę nieba otwarte}{206}{210}{subsection.3.165}{S206WidzeNiebaOtwarte}

\bookmarkid{20230428}{Witaj, Królowo niebios (Ave Regina Caelorum)}{110.2}{211}{subsection.3.166}{S110WitajKrolowoNiebios}

\bookmarkid{20230428}{Wiwat! Narodził się Zbawiciel (Kolęda)}{912}{212}{subsection.3.167}{S157CoZaRadoscDzisZbawicielRodziSie}

\bookmarkid{20230428}{Wołajcie radośnie}{81.2}{213}{subsection.3.168}{S081WolajcieRadosnie}

\bookmarkid{20230428}{Wstąpił Dobry Pasterz (Hymn na Nieszpory Wniebowstąpienia Pańskiego)}{17}{214}{subsection.3.169}{S017WstapilDobryPasterz}

\bookmarkid{20230428}{Wśród nocnej ciszy}{704}{306}{subsection.7.22}{S704WsrodNocnejCiszy}

\bookmarkid{20230428}{Wy jesteście światłem świata}{141}{215}{subsection.3.170}{S141WyJestescieSwiatlemSwiata}

\bookmarkid{20230428}{Wyrasta różdżka z pnia Jessego}{123}{216}{subsection.3.171}{S123WyrastaRozdzkaZpniaJessego}

\bookmarkid{20230428}{Wysławiajcie Pana mieszkańcy całej ziemi}{81.1}{217}{subsection.3.172}{S081WyslawiajciePanaMieszkancyCalejZiemi}

\bookmarkid{20230428}{Wysławiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi}{57}{218}{subsection.3.173}{S057WyslawiajciePana}

\bookmarkid{20230428}{Wznoszę me oczy ku górom}{67.1}{219}{subsection.3.174}{S067WznoszeMeOczyKuGorom}

\bookmarkid{20230428}{Wzywam Jahwe}{503}{281}{subsection.6.27}{S503WzywamJahwe}

\bookmarkid{20230428}{Z głębokości serca}{507}{282}{subsection.6.28}{S507ZGlebokosciSerca}

\bookmarkid{20230428}{Z głębokości wołam do Ciebie}{33}{220}{subsection.3.175}{S033ZGlebokosciWolam}

\bookmarkid{20230428}{Z moim osiołkiem małym}{719}{307}{subsection.7.23}{S719ZMoimOsiolkiemMalym}

\bookmarkid{20230428}{Z narodzenia Pana dzień dziś wesoły}{716}{308}{subsection.7.24}{S716ZNarodzeniaPana}

\bookmarkid{20230428}{Z przepastnych głębin śmierci (Hymn na Jutrznię Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.1}{221}{subsection.3.176}{S016HymnNaJutrznieZPrzepastnych}

\bookmarkid{20230428}{Zacheusz}{144}{222}{subsection.3.177}{S144Zacheusz}

\bookmarkid{20230428}{Zaśnij, Dziecino}{721}{309}{subsection.7.25}{S721ZasnijDziecino}

\bookmarkid{20230428}{Zaufałem, zaufałem Panu}{77}{223}{subsection.3.178}{S077ZaufalemZaufalemPanu}

\bookmarkid{20230428}{Zmartwychwstał Pan}{31}{224}{subsection.3.179}{S031ZmartwychwstalPan}

\bookmarkid{20230428}{Zmiłuj się nade mną, Boże}{62}{225}{subsection.3.180}{S062ZmilujSieNadeMnaBoze}

\bookmarkid{20230428}{Zobaczcie, jak jest piękna (Melodia hebrajska)}{38}{226}{subsection.3.181}{S038ZobaczcieJakJestPiekna}

\bookmarkid{20230428}{Zobaczcie, jak jest pięknie}{37.1}{227}{subsection.3.182}{S037ZobaczcieJakJestPieknie}

\bookmarkid{20230428}{Żniwo narodów}{114}{228}{subsection.3.183}{S114ZniwoNarodow}

\bookmarkid{20230428}{Żyjcie radośni}{920}{229}{subsection.3.184}{S156ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20231030}{A głupi myśli, że nie ma Boga}{137}{45}{subsection.3.1}{S137AGlupiMysliZeNieMaBoga}

\bookmarkid{20231030}{Abba, Ojcze}{45.2}{46}{subsection.3.2}{S045AbbaOjcze}

\bookmarkid{20231030}{Abraham (Objawienie w Mamre)}{55}{47}{subsection.3.3}{S055Abraham}

\bookmarkid{20231030}{Ach, ubogi żłobie}{717}{295}{subsection.7.1}{S717AchUbogiZlobie}

\bookmarkid{20231030}{Akedá (Targum Neofiti)}{222}{48}{subsection.3.4}{S222Akeda}

\bookmarkid{20231030}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (1) (Melodia pierwsza)}{25}{1}{subsection.2.1}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMPierwsza}

\bookmarkid{20231030}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (2) (Melodia druga)}{25}{1}{subsection.2.2}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMDruga}

\bookmarkid{20231030}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (3) (Melodia trzecia)}{25}{1}{subsection.2.3}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMTrzecia}

\bookmarkid{20231030}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (1) (Melodia pierwsza)}{24.2}{2}{subsection.2.4}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaPierwsza}

\bookmarkid{20231030}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (2) (Melodia „Już nadchodzi Królestwo”)}{24.2}{2}{subsection.2.5}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaTrzecia}

\bookmarkid{20231030}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (3) (Melodia druga)}{24.2}{2}{subsection.2.6}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaDruga}

\bookmarkid{20231030}{Alleluja paschalne}{24.1}{3}{subsection.2.7}{S024AllelujaPaschalne}

\bookmarkid{20231030}{Amen, amen, amen}{74}{49}{subsection.3.5}{S074AmenAmenAmen}

\bookmarkid{20231030}{Anafora Liturgii Pokutnej}{3}{4}{subsection.2.8}{LAnafora}

\bookmarkid{20231030}{Anioł pasterzom mówił}{712}{296}{subsection.7.2}{S712AniolPasterzomMowil}

\bookmarkid{20231030}{Anioł przyszedł z nieba (Kolęda)}{912}{50}{subsection.3.6}{S157CoZaRadoscDzisZbawicielRodziSie}

\bookmarkid{20231030}{Anioł zstąpił z nieba (Kolęda)}{925}{257}{subsection.6.1}{S925AniolZstapilZNieba}

\bookmarkid{20231030}{Ave Maria II (1984)}{65.2}{51}{subsection.3.7}{S065AveMaria1984}

\bookmarkid{20231030}{Baranka Boża}{272}{52}{subsection.3.8}{S272BarankaBoza}

\bookmarkid{20231030}{Barankowi Paschalnemu (Sekwencja na Paschę)}{71.1}{53}{subsection.3.9}{S071BarankowiPaschalnemu}

\bookmarkid{20231030}{Baranku Boży (Agnus Dei)}{27.1}{5}{subsection.2.9}{S027BarankuBozy}

\bookmarkid{20231030}{Bardzo mnie prześladowali}{130}{54}{subsection.3.10}{S130BardzoMniePrzesladowali}

\bookmarkid{20231030}{Błogosław duszo moja Jahwe}{34.2}{55}{subsection.3.11}{S034BlogoslawDuszoMojaJahwe}

\bookmarkid{20231030}{Błogosławcie wszyscy Pana (Melodia hebrajska)}{103}{56}{subsection.3.12}{S103BlogoslawcieWszyscyPana}

\bookmarkid{20231030}{Błogosławić będę Pana w każdym czasie}{113}{57}{subsection.3.13}{S113BlogoslawicBedePanaWkazdymCzasie}

\bookmarkid{20231030}{Błogosławienie wody źródła chrzcielnego}{10}{6}{subsection.2.10}{LAnWodChr}

\bookmarkid{20231030}{Błogosławieństwo nowo poślubionych (Msza za nowożeńców)}{900}{43}{subsection.2.46}{LBlogNow}

\bookmarkid{20231030}{Błogosławię Cię, Panie}{506}{258}{subsection.6.2}{S506BlogoslawieCiePanie}

\bookmarkid{20231030}{Boże, jesteś moją ucieczką}{505}{259}{subsection.6.3}{S505BozeJestesMojaUcieczka}

\bookmarkid{20231030}{Bóg się rodzi, moc truchleje}{701}{297}{subsection.7.3}{S701BogSieRodzi}

\bookmarkid{20231030}{Bracia, nie dajmy nikomu powodu do upadku}{294}{58}{subsection.3.14}{S294BraciaNieDajmyNikomuPowodu}

\bookmarkid{20231030}{Bracia patrzcie jeno}{702}{298}{subsection.7.4}{S702BraciaPatrzcieJeno}

\bookmarkid{20231030}{Bramy, podnieście}{59}{59}{subsection.3.15}{S059BramyPodniescie}

\bookmarkid{20231030}{Byli dwaj aniołowie (Melodia hebrajska)}{97}{60}{subsection.3.16}{S097ByliDwajAniolowie}

\bookmarkid{20231030}{Całuj mnie}{267}{61}{subsection.3.17}{S267CalujMnie}

\bookmarkid{20231030}{Caritas Christi}{287}{62}{subsection.3.18}{S287CaritasChristi}

\bookmarkid{20231030}{Carmen '63 (Rabindranath Tagore)}{286}{63}{subsection.3.19}{S286Carmen63}

\bookmarkid{20231030}{Chrystus jest Światłością}{911}{64}{subsection.3.20}{S151ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20231030}{Chrystus jest Światłością (wersja włoska)}{927}{260}{subsection.6.4}{S927ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20231030}{Chwalcie Boga}{43}{65}{subsection.3.21}{S043ChwalcieBoga}

\bookmarkid{20231030}{Chwalcie Pana z niebios}{42}{66}{subsection.3.22}{S042ChwalciePanaZniebios}

\bookmarkid{20231030}{Chwała Bogu}{511}{261}{subsection.6.5}{S511ChwalaBoguAlleluja}

\bookmarkid{20231030}{Chwała Bogu na wysokości (Gloria mszalne)}{4}{8}{subsection.2.11}{S004ChwalaBoguNaWysokosci}

\bookmarkid{20231030}{Cicha noc}{703}{299}{subsection.7.5}{S703CichaNoc}

\bookmarkid{20231030}{Ciebie, Panie, należy wielbić na Syjonie}{100}{67}{subsection.3.23}{S100CiebiePanieNalezyWielbicNaSyjonie}

\bookmarkid{20231030}{Ciężka droga (Go down Moses)}{32.2}{68}{subsection.3.24}{S032CiezkaDroga}

\bookmarkid{20231030}{Córki jerozolimskie (Marsz żałobny)}{104}{69}{subsection.3.25}{S104CorkiJerozolimskie}

\bookmarkid{20231030}{Credo (Etap Wyznania wiary)}{28}{9}{subsection.2.12}{S028Credo}

\bookmarkid{20231030}{Daj chwałę Panu}{88.2}{262}{subsection.6.6}{S088DajChwalePanu}

\bookmarkid{20231030}{Dayenú (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{70}{70}{subsection.3.26}{S070Dajenu}

\bookmarkid{20231030}{Débora}{205}{233}{subsection.4.1}{S205Debora}

\bookmarkid{20231030}{Dla miłości moich braci (Melodia hebrajska)}{76}{72}{subsection.3.27}{S076DlaMilosciMoichBraci}

\bookmarkid{20231030}{Dlaczego buntują się narody?}{79}{73}{subsection.3.28}{S079DlaczegoBuntujaSieNarody}

\bookmarkid{20231030}{Do Ciebie, Panie, głośno wołam o pomoc}{122}{74}{subsection.3.29}{S122DoCiebiePanieGlosnoWolamOpomoc}

\bookmarkid{20231030}{Do Ciebie, Panie, wznoszę moją duszę}{124}{75}{subsection.3.30}{S124DoCiebiePanieWznoszeMojaDusze}

\bookmarkid{20231030}{Do Ciebie wołam}{125}{76}{subsection.3.31}{S125DoCiebieWolam}

\bookmarkid{20231030}{Do Ciebie wznoszę moje oczy}{126}{77}{subsection.3.32}{S126DoCiebieWznoszeMojeOczy}

\bookmarkid{20231030}{Duch Pana, Duch Pana ogarnął mnie}{210.1}{78}{subsection.3.33}{S210DuchPanaDuchPanaOgarnalMnie}

\bookmarkid{20231030}{Dzieci betlejemskie}{720}{300}{subsection.7.6}{S720DzieciBetlejemskie}

\bookmarkid{20231030}{Dzień odpoczynku (Melodia hebrajska)}{95.2}{79}{subsection.3.34}{S095DzienOdpoczynku}

\bookmarkid{20231030}{Dziewico, tak bardzo przedziwna (Dante Alighieri)}{111}{80}{subsection.3.35}{S111DziewicoTakBardzoPrzedziwna}

\bookmarkid{20231030}{Dzięki Ci, Jahwe (Melodia hebrajska)}{39}{81}{subsection.3.36}{S039DziekiCiJahwe}

\bookmarkid{20231030}{Dzisiaj w Betlejem}{705}{301}{subsection.7.7}{S705DzisiajWBetlejem}

\bookmarkid{20231030}{Elí, Elí, lemá sabachthaní}{214}{82}{subsection.3.37}{S214EliEliLammaSabahtani}

\bookmarkid{20231030}{Espada}{921}{84}{subsection.3.38}{S921Espada}

\bookmarkid{20231030}{Ewangelia śpiewana}{910}{10}{subsection.2.13}{L00Ewangelia}

\bookmarkid{20231030}{Gdy się Chrystus rodzi}{706}{302}{subsection.7.8}{S706GdySieChrystusRodzi}

\bookmarkid{20231030}{Gdy się zbudzę, nasycę się obliczem Twym, Panie}{82}{85}{subsection.3.39}{S082GdySieZbudzeNasyceSieObliczemTwymPanie}

\bookmarkid{20231030}{Gdy śliczna Panna}{718}{303}{subsection.7.9}{S718GdySlicznaPanna}

\bookmarkid{20231030}{Gdzie się ukryłeś, Ukochany (Święty Jan od Krzyża)}{942}{263}{subsection.6.7}{S942GdzieSieUkrylesUkochany}

\bookmarkid{20231030}{Gdzie się ukryłeś, Umiłowany (Święty Jan od Krzyża)}{940}{249}{subsection.5.1}{S298GdzieSieUkrylesUmilowany}

\bookmarkid{20231030}{Głos mego ukochanego}{276}{86}{subsection.3.40}{S276GlosMegoUkochanego}

\bookmarkid{20231030}{Godzien jesteś (Pieśń Baranka)}{274.1}{87}{subsection.3.41}{S274PiesnBaranka}

\bookmarkid{20231030}{Gołębica nieskalana (Kontakia św. Romana Melodosa)}{145}{88}{subsection.3.42}{S145MaryjoGolebicoNieskalana}

\bookmarkid{20231030}{Gołębica spoczęła}{277}{250}{subsection.5.2}{S277GolebicaZstapila}

\bookmarkid{20231030}{Gore gwiazda Jezusowi}{724}{304}{subsection.7.10}{S724GoreGwiazda}

\bookmarkid{20231030}{Grzech mój, Panie, Tobie wyznałem}{105}{89}{subsection.3.43}{S105GrzechMojPanieTobieWyznalem}

\bookmarkid{20231030}{Haggada Paschalna (Jesteś głodny)}{512}{264}{subsection.6.8}{S512Haggadah}

\bookmarkid{20231030}{Hevenu Szalom alehem (Melodia hebrajska)}{44.2}{90}{subsection.3.44}{S044HevenuSzalomAlehem}

\bookmarkid{20231030}{Hymn adwentowy (Jasny jakiś głos rozprasza ciemności)}{72}{91}{subsection.3.45}{S072HymnAdwentowy}

\bookmarkid{20231030}{Hymn do Chrystusa — Światłości (Święty Grzegorz z Nazjanzu)}{150}{92}{subsection.3.46}{S150HymnDoChrystusaSwiatlosci}

\bookmarkid{20231030}{Hymn na Jutrznię, Adwent do 16 XII (Już dźwięczny głos się rozlega)}{15.1}{265}{subsection.6.9}{S015JuzDzwiecznyGlos}

\bookmarkid{20231030}{Hymn na Jutrznię, Adwent po 16 XII (Głosy proroków)}{15.2}{266}{subsection.6.10}{S015GlosyProrokow}

\bookmarkid{20231030}{Hymn na Jutrznię Pentecoste (Dzień bezkresnej radości)}{19}{267}{subsection.6.11}{S019DzienBezkresnejRadosci}

\bookmarkid{20231030}{Hymn na Paschę (Jutrzenka barwi purpurą niebo)}{71.2}{93}{subsection.3.47}{S071HymnNaPasche}

\bookmarkid{20231030}{Hymn o kenozie (Jezus Chrystus jest Panem)}{64}{94}{subsection.3.48}{S064JezusChrystusJestPanem}

\bookmarkid{20231030}{Hymn o krzyżu chwalebnym (Hymn z II wieku)}{219}{234}{subsection.4.2}{S219HymnOKrzyzuChwalebnym}

\bookmarkid{20231030}{Hymn o miłości}{262}{95}{subsection.3.49}{S262HymnOMilosci}

\bookmarkid{20231030}{Idźcie i ogłoście moim braciom}{134}{96}{subsection.3.50}{S134IdzcieIogloscieMoimBraciom}

\bookmarkid{20231030}{Jahwe Pan jest mym pasterzem}{60}{97}{subsection.3.51}{S060JahwePanJestMymPasterzem}

\bookmarkid{20231030}{Jahwe, tyś Bogiem mym}{35.2}{98}{subsection.3.52}{S035JahweTysBogiemMym}

\bookmarkid{20231030}{Jak długo jeszcze}{35.1}{99}{subsection.3.53}{S035JakDlugoJeszcze}

\bookmarkid{20231030}{Jak owca, co widzi (Kontakion Romana Melodosa)}{913}{100}{subsection.3.54}{S159MatkaBolesna}

\bookmarkid{20231030}{Jak owieczka, która widzi (Hymn Romana Melodosa)}{148}{268}{subsection.6.12}{S148JakOwieczka}

\bookmarkid{20231030}{Jak poryw gniewu}{211}{235}{subsection.4.3}{S211JakPorywGniewu}

\bookmarkid{20231030}{Jak sączy się miód}{278}{251}{subsection.5.3}{S278JakSaczySieMiod}

\bookmarkid{20231030}{Jakby skazani na zabicie}{264}{101}{subsection.3.55}{S264JakbySkazaniNaZabicie}

\bookmarkid{20231030}{Jakub}{204}{236}{subsection.4.4}{S204Jakub}

\bookmarkid{20231030}{Jakże są miłe Twe przybytki, Panie}{94}{102}{subsection.3.56}{S094JakzeSaMileTwePrzybytki}

\bookmarkid{20231030}{Jego fundamenty}{221}{103}{subsection.3.57}{S221JegoFundamenty}

\bookmarkid{20231030}{Jerozolima odbudowana (Kantyk Tobiasza)}{93}{104}{subsection.3.58}{S093BlogoslawDuszoMojaPana}

\bookmarkid{20231030}{Jest cierpliwy (Hymn do Ducha Świętego)}{149}{105}{subsection.3.59}{S149JestCierpliwy}

\bookmarkid{20231030}{Jesteś piękna, przyjaciółko moja}{293}{252}{subsection.5.4}{S293JestesPieknaPrzyjaciolkoMoja}

\bookmarkid{20231030}{Jeśli dziś usłyszycie Jego głos}{68}{106}{subsection.3.60}{S068JesliDzisUslyszycieJegoGlos}

\bookmarkid{20231030}{Jeśli Pan nie wybuduje domu}{75.1}{107}{subsection.3.61}{S075JesliPanNieWybudujeDomu}

\bookmarkid{20231030}{Jeśli zmartwychwstaliście z Chrystusem}{297}{108}{subsection.3.62}{S297JesliZmartwychwstaliscieZChrystusem}

\bookmarkid{20231030}{Jezus malusieńki}{714}{305}{subsection.7.11}{S714JezusMalusienki}

\bookmarkid{20231030}{Jezus obchodził wszystkie miasta}{265}{109}{subsection.3.63}{S265JezusObchodzilWszystkieMiasta}

\bookmarkid{20231030}{Jeżeli w Panu znalazłem schronienie}{101}{110}{subsection.3.64}{S101JezeliWPanuZnalazlemSchronienie}

\bookmarkid{20231030}{Już idzie mój Bóg (Kolęda)}{73.2}{111}{subsection.3.65}{S073JuzIdzieMojBog}

\bookmarkid{20231030}{Już nadchodzi Królestwo}{45.1}{112}{subsection.3.66}{S045JuzNadchodziKrolestwo}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk Jonasza}{509}{269}{subsection.6.13}{S509KantykJonasza}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk Jozuego}{34.1}{113}{subsection.3.67}{S034KantykJozuego}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk Mojżesza}{56}{114}{subsection.3.68}{S056KantykMojzesza}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk Symeona (Nunc dimittis)}{510.1}{270}{subsection.6.14}{S510KantykSymeona}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (1)}{40}{115}{subsection.3.69}{S040KantykTrzechMlodziencow1}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (2)}{41}{116}{subsection.3.70}{S041KantykTrzechMlodziencow2}

\bookmarkid{20231030}{Kantyk Zachariasza (Benedictus)}{50}{117}{subsection.3.71}{S050KantykZachariasza}

\bookmarkid{20231030}{Kazanie na Górze (Błogosławieństwa)}{292}{118}{subsection.3.72}{S292KochajcieWaszychNieprzyjaciol}

\bookmarkid{20231030}{Każda rzecz ma swój czas}{92}{119}{subsection.3.73}{S092KazdaRzeczMaSwojCzas}

\bookmarkid{20231030}{Kiedy Izrael był dziecięciem}{91.1}{271}{subsection.6.15}{S091KiedyIzraelBylDziecieciem}

\bookmarkid{20231030}{Kiedy Izrael wyszedł z Egiptu}{58}{120}{subsection.3.74}{S058KiedyIzraelWyszedlZegiptu}

\bookmarkid{20231030}{Kiedy jeszcze spałam}{270}{237}{subsection.4.5}{S270KiedyJeszczeSpalam}

\bookmarkid{20231030}{Kiedy Pan sprawił, że powrócili}{49}{121}{subsection.3.75}{S049KiedyPanSprawil}

\bookmarkid{20231030}{Kim jest ta}{275}{122}{subsection.3.76}{S275KimJestTa}

\bookmarkid{20231030}{Kocham Cię Panie}{131}{123}{subsection.3.77}{S131KochamCiePanie}

\bookmarkid{20231030}{Kolęda Kowbojska (Cowboy Carol)}{725}{306}{subsection.7.12}{S725KoledaKowbojska}

\bookmarkid{20231030}{Królowie Cię ujrzą (II pieśń Sługi Jahwe)}{203}{124}{subsection.3.78}{S203KrolowieCieUjrza}

\bookmarkid{20231030}{Kto nas odłączy}{46}{125}{subsection.3.79}{S046KtoNasOdlaczy}

\bookmarkid{20231030}{Ku tobie miasto święte (Eucharystyczny hymn procesyjny)}{32.1}{126}{subsection.3.80}{S032KuTobieMiastoSwiete}

\bookmarkid{20231030}{La Salve (wersja włoska) (Witaj, Królowo)}{931}{272}{subsection.6.16}{S931LaSalve}

\bookmarkid{20231030}{La Salve (Witaj, Królowo, Matko miłosierdzia)}{919}{127}{subsection.3.81}{S152WitajKrolowo}

\bookmarkid{20231030}{Lamentacje Pana (Wielki Piątek, Adoracja Krzyża)}{108}{128}{subsection.3.82}{S108LamentacjePana}

\bookmarkid{20231030}{Litania do Wszystkich Świętych (Liturgia Chrzcielna)}{901}{11}{subsection.2.14}{S000LitaniaDoWszystkichSwietych}

\bookmarkid{20231030}{Litania Pokutna I}{1}{12}{subsection.2.15}{S001LitaniaPokutnaKrotka}

\bookmarkid{20231030}{Litania Pokutna II}{2}{13}{subsection.2.16}{S002LitaniaPokutnaDluga}

\bookmarkid{20231030}{Lulajże Jezuniu}{713}{307}{subsection.7.13}{S713LulajzeJezuniu}

\bookmarkid{20231030}{Magnificat}{47}{129}{subsection.3.83}{S047Magnificat}

\bookmarkid{20231030}{Maria de Jasna Góra (Hymn do Madonny Częstochowskiej)}{121}{130}{subsection.3.84}{S121MariaDiJasnaGora}

\bookmarkid{20231030}{Maryja, Matka Kościoła}{106}{131}{subsection.3.85}{S106MaryjaMatkaKosciola}

\bookmarkid{20231030}{Maryjo, Domie Błogosławieństwa (Wesele w Kanie)}{112}{132}{subsection.3.86}{S112MaryjoDomieBlogoslawienstwa}

\bookmarkid{20231030}{Maryjo, maluczka Maryjo (Hymn do Dziewicy Maryi)}{66}{133}{subsection.3.87}{S066MaryjoMaluczkaMaryjo}

\bookmarkid{20231030}{Maryjo, Matko drogi gorejącej (Hymn do Madonny Trzeciego Tysiąclecia)}{132}{134}{subsection.3.88}{S132MaryjoMatkoDrogiGorejacej}

\bookmarkid{20231030}{Melodia modlitwy powszechnej}{906}{14}{subsection.2.17}{S000ModlitwaPowszechna}

\bookmarkid{20231030}{Mesjasz, Lew, by zwyciężać (Święty Wiktoryn z Patawii)}{147}{135}{subsection.3.89}{S147MesjaszLewByZwyciezac}

\bookmarkid{20231030}{Mędrcy świata, monarchowie}{707}{308}{subsection.7.14}{S707MedrcySwiataMonarchowie}

\bookmarkid{20231030}{Miłosierdzia, Boże, miłosierdzia}{63}{136}{subsection.3.90}{S063MilosierdziaBoze}

\bookmarkid{20231030}{Miłuję Pana}{98}{137}{subsection.3.91}{S098MilujePana}

\bookmarkid{20231030}{Mizerna cicha stajenka licha}{715}{309}{subsection.7.15}{S715MizernaCicha}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (1))}{9}{20}{subsection.2.23}{L00Dok2M2}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (2))}{9}{20}{subsection.2.24}{L00DoksM2}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Konsekracja i Aklamacja)}{22}{18}{subsection.2.21}{L00KonsM2}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja)}{8}{17}{subsection.2.20}{L00PrefM2}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Adwentowa)}{902}{15}{subsection.2.18}{L02Adwent}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Paschalna)}{14}{16}{subsection.2.19}{L20Pre1Pa}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Słowa po Konsekracji)}{23}{19}{subsection.2.22}{L00PoKoM2}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Konsekracja i Aklamacja)}{904}{22}{subsection.2.26}{L00KonM2-1987}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Prefacja na Okres Zwykły)}{21}{21}{subsection.2.25}{L00PrefM2-1987}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Anamneza i Ofiarowanie)}{903.4}{26}{subsection.2.30}{L00ME4Me}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Konsekracja)}{903.3}{25}{subsection.2.29}{L00ME4Co}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Modlitwy i Doksologia)}{903.5}{27}{subsection.2.31}{L00ME4In}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Prefacja)}{903.1}{23}{subsection.2.27}{L00ME4Pr}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Przejście)}{903.2}{24}{subsection.2.28}{L00ME4Tr}

\bookmarkid{20231030}{Modlitwa przed posiłkiem (Ty jesteś chlebem ubogich)}{85.2}{273}{subsection.6.17}{S085ModlitwaPrzedPosilkiem}

\bookmarkid{20231030}{Moja miła jest dla mnie}{268}{253}{subsection.5.5}{S268MojaMilaJestDlaMnie}

\bookmarkid{20231030}{Na wieczerzy Baranka (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.2}{254}{subsection.5.6}{S016HymnNaNieszporyNaWieczerzy}

\bookmarkid{20231030}{Nad rzekami Babilonii}{61}{138}{subsection.3.92}{S061NadRzekamiBabilonii}

\bookmarkid{20231030}{Nadchodzi Pan, przyodziany w blask}{95.1}{139}{subsection.3.93}{S095NadchodziPanPrzyodzianyWBlask}

\bookmarkid{20231030}{Naród kroczący w ciemnościach}{88.1}{140}{subsection.3.94}{S088NarodKroczacyWCiemnosciach}

\bookmarkid{20231030}{Nie było miejsca dla Ciebie}{722}{310}{subsection.7.16}{S722NieByloMiejsca}

\bookmarkid{20231030}{Nie ma Go tu}{139}{141}{subsection.3.95}{S139NieMaGoTu}

\bookmarkid{20231030}{Nie ma w Nim żadnego wdzięku (IV pieśń Sługi Jahwe)}{273}{142}{subsection.3.96}{S273NieMaWNimZadnegoWdzieku}

\bookmarkid{20231030}{Nie opierajcie się złu}{266}{238}{subsection.4.6}{S266NieOpierajcieSieZlu}

\bookmarkid{20231030}{Nie umrę, nie}{84}{144}{subsection.3.98}{S084NieUmreNie}

\bookmarkid{20231030}{Nie unoś się gniewem}{261}{239}{subsection.4.7}{S261NieUnosSieGniewem}

\bookmarkid{20231030}{Nie zostawisz mego życia w grobie}{502}{274}{subsection.6.18}{S502NieZostawiszMegoZyciaWGrobie}

\bookmarkid{20231030}{Niebiosa, deszcz z góry spuśćcie}{52}{143}{subsection.3.97}{S052NiebiosaDeszczZgorySpusccie}

\bookmarkid{20231030}{Niech błogosławiony będzie Bóg}{212}{146}{subsection.3.99}{S212NiechBlogoslawionyBedzieBog}

\bookmarkid{20231030}{Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie}{36.2}{147}{subsection.3.100}{S036NiechDotrzeMojamodlitwaDoCiebie}

\bookmarkid{20231030}{Niech wstanie Bóg}{119}{148}{subsection.3.101}{S119NiechWstanieBog}

\bookmarkid{20231030}{Niech wstąpi Oblubieniec na drzewo swego łoża (Hymn św. Quodvultdeusa)}{941}{255}{subsection.5.7}{S299NiechWstapiOblubieniec}

\bookmarkid{20231030}{Niewiasta obleczona w słońce (Potem wielki znak)}{281}{150}{subsection.3.103}{S281NiewiastaObleczonaWSlonce}

\bookmarkid{20231030}{Nikt nie może służyć dwom panom}{216}{240}{subsection.4.8}{S216NiktNieMozeSluzycDwomPanom}

\bookmarkid{20231030}{Noli me tangere}{288}{149}{subsection.3.102}{S288NoliMeTangere}

\bookmarkid{20231030}{Nowe przymierze}{508}{275}{subsection.6.19}{S508NowePrzymierze}

\bookmarkid{20231030}{O Boże, przez imię Twoje wybaw mnie}{136}{152}{subsection.3.104}{S136OBozePrzezImieTwoje}

\bookmarkid{20231030}{O Boże, Tyś jest mym Bogiem}{87.1}{153}{subsection.3.105}{S087OBozeTysJestMymBogiem}

\bookmarkid{20231030}{O jak pięknie, ile radości}{37.2}{154}{subsection.3.106}{S037OJakPieknieIleRadosci}

\bookmarkid{20231030}{O Jezu, miłości moja}{279}{155}{subsection.3.107}{S279OJezuMilosciMoja}

\bookmarkid{20231030}{O nasz Panie, o nasz Boże}{109}{156}{subsection.3.108}{S109ONaszPanieONaszBoze}

\bookmarkid{20231030}{O Panie, moje serce nie ma już pretensji}{217.1}{241}{subsection.4.9}{S217OPanieMojeSerceNieMaJuzPretensji}

\bookmarkid{20231030}{O Panie, nie karć mnie w swoim gniewie}{127}{157}{subsection.3.109}{S127oPanieNieKarcMnieWswoimGniewie}

\bookmarkid{20231030}{O Panie, wspomagaj mnie, o Panie}{289}{158}{subsection.3.110}{S289OPanieWspomagajMnie}

\bookmarkid{20231030}{O Panie, ześlij Twego Ducha}{85.1}{276}{subsection.6.20}{S085OPanieZeslijTwegoDucha}

\bookmarkid{20231030}{O śmierci, gdzie jest twe zwycięstwo?}{51}{159}{subsection.3.111}{S051OSmierciGdzieJestTweZwyciestwo}

\bookmarkid{20231030}{Odpowiedzi na modlitwy (Modlitwa powszechna Eucharystii)}{924}{28}{subsection.2.32}{S000OdpowiedziNaModlitwy}

\bookmarkid{20231030}{Ojciec, co jest w niebie}{510.2}{277}{subsection.6.21}{S510OjciecCoJestWNiebie}

\bookmarkid{20231030}{Ojcze nasz (Etap wybrania)}{27.2}{29}{subsection.2.33}{S027OjczeNasz}

\bookmarkid{20231030}{Orędzie Paschalne (Exultet)}{12}{30}{subsection.2.34}{LExultet}

\bookmarkid{20231030}{Oto ja niebawem przyjdę}{54.1}{160}{subsection.3.112}{S054OtoJaNiebawemPrzyjde}

\bookmarkid{20231030}{Oto mój Sługa (I pieśń Sługi Jahwe)}{274.2}{161}{subsection.3.113}{S274OtoMojSlugaKtoregoWybralem}

\bookmarkid{20231030}{Oto zwierciadłem naszym jest Pan}{210.2}{242}{subsection.4.10}{S210OtoZwierciadlemNaszymJestPan}

\bookmarkid{20231030}{Pan jest światłem i zbawieniem moim}{44.1}{162}{subsection.3.114}{S044PanJestSwiatlemIzbawieniemMoim}

\bookmarkid{20231030}{Pan podarował mi (III pieśń Sługi Jahwe)}{207}{163}{subsection.3.115}{S207PanPodarowalMi}

\bookmarkid{20231030}{Pan potężny ogłasza dobrą nowinę}{102}{164}{subsection.3.116}{S102PanPoteznyOglaszaDobraNowine}

\bookmarkid{20231030}{Pan wstępuje wśród okrzyków}{87.2}{165}{subsection.3.117}{S087PanWstepujeWsrodOkrzykow}

\bookmarkid{20231030}{Panie, Ty mnie badasz i przenikasz}{213}{243}{subsection.4.11}{S213PanieTyMnieBadaszIPrzenikasz}

\bookmarkid{20231030}{Pentecoste}{53}{166}{subsection.3.118}{S053Pentecoste}

\bookmarkid{20231030}{Pieśń czterech nocy (Melodia hebrajska)}{922}{278}{subsection.6.22}{S922PiesnCzterechNocy}

\bookmarkid{20231030}{Pieśń liczb (Melodia hebrajska)}{914}{279}{subsection.6.23}{S158PiesnLiczb}

\bookmarkid{20231030}{Pocieszajcie mój lud (Melodia hebrajska)}{96}{167}{subsection.3.119}{S096PocieszajcieMojLud}

\bookmarkid{20231030}{Pośrodku wielkiego tłumu}{143}{168}{subsection.3.120}{S143PosrodkuWielkiegoTlumu}

\bookmarkid{20231030}{Powiedzcie zatrwożonym w sercu}{86}{169}{subsection.3.121}{S086PowiedzcieZatrwozonymWSercu}

\bookmarkid{20231030}{Pójdźmy wszyscy do stajenki}{709}{311}{subsection.7.17}{S709PojdzmyWszyscyDoStajenki}

\bookmarkid{20231030}{Pragnę pójść do Jeruzalem (Pieśń Sefardyjczyków)}{217.2}{170}{subsection.3.122}{S217PragnePojscDoJeruzalem}

\bookmarkid{20231030}{Przybieżeli do Betlejem pasterze}{708}{312}{subsection.7.18}{S708PrzybiezeliDoBetlejem}

\bookmarkid{20231030}{Przybywam by zgromadzić}{128}{171}{subsection.3.123}{S128GloriaGloriaGloria}

\bookmarkid{20231030}{Przyjdź, Duchu Stworzycielu (Veni Creator Spiritus)}{18}{172}{subsection.3.124}{S018HymnNaNieszporyVeniCreator}

\bookmarkid{20231030}{Przyjdź, Synu Człowieczy}{54.2}{173}{subsection.3.125}{S054PrzyjdzPanieJezu}

\bookmarkid{20231030}{Przyjdź z Libanu}{269}{174}{subsection.3.126}{S269PrzyjdzZLibanu}

\bookmarkid{20231030}{Przyjdźcie do Mnie wy wszyscy}{99}{175}{subsection.3.127}{S099PrzyjdzcieDoMnieWyWszyscy}

\bookmarkid{20231030}{Przyobleczcie się w zbroję Bożą}{220}{176}{subsection.3.128}{S220PrzyobleczcieSieWZbrojeBoza}

\bookmarkid{20231030}{Psalm responsoryjny (1)}{905}{32}{subsection.2.35}{S905PsalmResponsoryjny}

\bookmarkid{20231030}{Psalm responsoryjny (2)}{905}{32}{subsection.2.36}{S907PsalmResponsoryjnyII}

\bookmarkid{20231030}{Psalmy Jutrzni (Etap Ojcze nasz; Adwent i Wielki Post)}{908}{33}{subsection.2.37}{S401Psalmodia01}

\bookmarkid{20231030}{Radujcie się sprawiedliwi w Panu}{129}{177}{subsection.3.129}{S129RadujcieSieSprawiedliwiWPanu}

\bookmarkid{20231030}{Resurrexit}{146}{178}{subsection.3.130}{S146Resurrexit}

\bookmarkid{20231030}{Rozciągnąłem moje ręce}{283}{179}{subsection.3.131}{S283RozciagnalemMojeRece}

\bookmarkid{20231030}{Różaniec śpiewany}{923}{35}{subsection.2.38}{S923RozaniecSpiewany}

\bookmarkid{20231030}{Ruszajmy już pasterze (Kolęda)}{120}{180}{subsection.3.132}{S120RuszajmyJuzPasterze}

\bookmarkid{20231030}{Rzekł Pan do Pana mego}{115}{181}{subsection.3.133}{S115RzeklPanDoPanaMego}

\bookmarkid{20231030}{Sama na sam}{142}{182}{subsection.3.134}{S142SamaNaSam}

\bookmarkid{20231030}{Sekwencja na Boże Ciało (Lauda Sion Salvatorem)}{915}{183}{subsection.3.135}{S155ChwalSyjonie}

\bookmarkid{20231030}{Sekwencja na Pentecoste (Przybądź, Duchu Święty)}{20}{184}{subsection.3.136}{S020SekwencjaNaPentecoste}

\bookmarkid{20231030}{Siedź samotnie i w milczeniu}{201}{244}{subsection.4.12}{S201SiedzSamotnieIwMilczeniu}

\bookmarkid{20231030}{Siewca}{209}{245}{subsection.4.13}{S209Siewca}

\bookmarkid{20231030}{Skosztujcie i zobaczcie}{75.2}{185}{subsection.3.137}{S075SkosztujcieIzobaczcie}

\bookmarkid{20231030}{Skradłaś mi serce}{296}{256}{subsection.5.8}{S296SkradlasMiSerce}

\bookmarkid{20231030}{Stabat Mater dolorosa (Sekwencja na NMP Bolesnej 15 IX)}{916}{280}{subsection.6.24}{S107StabatMaterDolorosa}

\bookmarkid{20231030}{Stabat Mater (Sekwencja z XIII wieku)}{107}{186}{subsection.3.138}{S107StabatMater}

\bookmarkid{20231030}{Szczęście dla człowieka}{118}{187}{subsection.3.139}{S118SzczescieDlaCzlowieka}

\bookmarkid{20231030}{Szczęśliwy człowiek}{116}{188}{subsection.3.140}{S116SzczesliwyCzlowiek}

\bookmarkid{20231030}{Szemá Izrael}{218}{246}{subsection.4.14}{S218SzemaIzrael}

\bookmarkid{20231030}{Szlom lech Mariám (Zdrowaś Mario w starożytnym aramejskim)}{133}{189}{subsection.3.141}{S133SzlomLechMariam}

\bookmarkid{20231030}{Śpiew Balaama}{89}{190}{subsection.3.142}{S089SpiewBalaama}

\bookmarkid{20231030}{Śpiew dzieci w Noc Paschalną (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{83}{191}{subsection.3.143}{S083CoTakiegoJestInnegoWtejNocy}

\bookmarkid{20231030}{Śpiew wyzwolonych}{67.2}{192}{subsection.3.144}{S067SpiewWyzwolonych}

\bookmarkid{20231030}{Śpiewaj Jahwé, Jeruzalém}{917}{281}{subsection.6.25}{S154SpiewajJahweJeruzalem}

\bookmarkid{20231030}{Śpiewajcie Panu nową pieśń}{918}{282}{subsection.6.26}{S153SpiewajciePanuNowaPiesn}

\bookmarkid{20231030}{Śpiewajmy radośnie Panu}{69}{283}{subsection.6.27}{S069SpiewajmyRadosniePanu}

\bookmarkid{20231030}{Śpiewajmy, śpiewajmy}{36.1}{284}{subsection.6.28}{S036SpiewajmySpiewajmy}

\bookmarkid{20231030}{Świeć gwiazdeczko mała, świeć}{723}{313}{subsection.7.19}{S723SwiecGwiazdeczko}

\bookmarkid{20231030}{Święty — Rzym 1977}{5.2}{39}{subsection.2.42}{S005SwietySwietySwiety}

\bookmarkid{20231030}{Święty 1982}{7.2}{40}{subsection.2.43}{S007Swiety1983}

\bookmarkid{20231030}{Święty jest święty (Melodia hebrajska)}{5.1}{37}{subsection.2.40}{S005SwietyJestSwietyWielkiPost}

\bookmarkid{20231030}{Święty palm}{6.2}{38}{subsection.2.41}{S006SwietyHosannaPalm}

\bookmarkid{20231030}{Święty, święty, święty (1988)}{7.1}{41}{subsection.2.44}{S007SwietySwietySwiety1988}

\bookmarkid{20231030}{Święty z baraków}{6.1}{36}{subsection.2.39}{S006SwietyJestNaszPan}

\bookmarkid{20231030}{Tak jako łania}{80}{193}{subsection.3.145}{S080TakJakoLania}

\bookmarkid{20231030}{Tak mówi Amen}{202}{194}{subsection.3.146}{S202TakMowiAmen}

\bookmarkid{20231030}{Te Deum (Ciebie, Boże, chwalimy)}{26}{42}{subsection.2.45}{S026TeDeum}

\bookmarkid{20231030}{Ten, co wygniata winogrona w tłoczni}{208}{195}{subsection.3.147}{S208TenCoWygniataWinogronaWTloczni}

\bookmarkid{20231030}{Ten sam Bóg}{263}{247}{subsection.4.15}{S263TenSamBog}

\bookmarkid{20231030}{To jest moje przykazanie}{295}{196}{subsection.3.148}{S295ToJestMojePrzykazanie}

\bookmarkid{20231030}{To jest Pascha Pana}{91.2}{285}{subsection.6.29}{S091ToJestPaschaPana}

\bookmarkid{20231030}{Tobie chcę śpiewać}{78}{197}{subsection.3.149}{S078TobieChceSpiewac}

\bookmarkid{20231030}{Tryumfy Króla niebieskiego}{710}{314}{subsection.7.20}{S710TryumfyKrolaNiebieskiego}

\bookmarkid{20231030}{Ty, któryś jest wierny}{138}{198}{subsection.3.150}{S138OPanieWysluchaMojejModlitwy}

\bookmarkid{20231030}{Ty mi ukażesz ścieżkę życia}{135}{199}{subsection.3.151}{S135TyMiUkazeszSciezkeZycia}

\bookmarkid{20231030}{Ty okryłeś śmierć wstydem (Homilia Paschalna Melitona z Sardes)}{284}{200}{subsection.3.152}{S284HomiliaPaschalnaMelitonaZSardes}

\bookmarkid{20231030}{Tyś jest błogosławiona, Maryjo}{110.1}{201}{subsection.3.153}{S110TysJestBlogoslawionaMaryjo}

\bookmarkid{20231030}{Tyś jest moją nadzieją, o Panie}{285}{248}{subsection.4.16}{S285TysJestMojaNadziejaOPanie}

\bookmarkid{20231030}{Tyś najpiękniejszy}{117}{202}{subsection.3.154}{S117TysNajpiekniejszy}

\bookmarkid{20231030}{Uchodź mój kochany}{271}{203}{subsection.3.155}{S271TyKtoraMieszkaszWogrodach}

\bookmarkid{20231030}{Ukryj mnie}{504}{288}{subsection.6.31}{S504UkryjMnie}

\bookmarkid{20231030}{Una gran señal (Potem wielki znak)}{282}{286}{subsection.6.30}{S282UnaGranSenjal}

\bookmarkid{20231030}{Urí, urí, urí, urá (Kolęda)}{73.1}{204}{subsection.3.156}{S073UriUriUra}

\bookmarkid{20231030}{Usta dzieci i niemowląt}{501}{289}{subsection.6.32}{S501UstaDzieciINiemowlat}

\bookmarkid{20231030}{Uwiodłeś mnie Panie}{290}{205}{subsection.3.157}{S290UwiodlesMniePanie}

\bookmarkid{20231030}{W noc pełną ciemności (Święty Jan od Krzyża)}{291}{206}{subsection.3.158}{S291WNocPelnaCiemnosci}

\bookmarkid{20231030}{W obliczu aniołów}{90}{207}{subsection.3.159}{S090WObliczuAniolow}

\bookmarkid{20231030}{W Twojej światłości, o Panie (wersja włoska)}{929}{290}{subsection.6.33}{S929WTwojejSwiatlosciOPanie}

\bookmarkid{20231030}{W Twojej światłości, Panie}{928}{208}{subsection.3.160}{S928WTwojejSwiatlosci}

\bookmarkid{20231030}{W żłobie leży}{711}{315}{subsection.7.21}{S711WZlobieLezy}

\bookmarkid{20231030}{Wezmę, podniosę kielich zbawienia}{48}{209}{subsection.3.161}{S048PodnioseKielichZbawienia}

\bookmarkid{20231030}{Wezmę was spośród ludów (Kantyk Ezechiela)}{140}{210}{subsection.3.162}{S140WezmeWasSposrodLudow}

\bookmarkid{20231030}{Weź mnie do nieba}{280}{211}{subsection.3.163}{S280WezMnieDoNieba}

\bookmarkid{20231030}{Widzę nieba otwarte}{206}{212}{subsection.3.164}{S206WidzeNiebaOtwarte}

\bookmarkid{20231030}{Witaj, Królowo niebios (Ave Regina Caelorum)}{110.2}{213}{subsection.3.165}{S110WitajKrolowoNiebios}

\bookmarkid{20231030}{Wołajcie radośnie}{81.2}{214}{subsection.3.166}{S081WolajcieRadosnie}

\bookmarkid{20231030}{Wstąpił Dobry Pasterz (Hymn na Nieszpory Wniebowstąpienia Pańskiego)}{17}{215}{subsection.3.167}{S017WstapilDobryPasterz}

\bookmarkid{20231030}{Wśród nocnej ciszy}{704}{316}{subsection.7.22}{S704WsrodNocnejCiszy}

\bookmarkid{20231030}{Wy jesteście światłem świata}{141}{216}{subsection.3.168}{S141WyJestescieSwiatlemSwiata}

\bookmarkid{20231030}{Wyrasta różdżka z pnia Jessego}{123}{217}{subsection.3.169}{S123WyrastaRozdzkaZpniaJessego}

\bookmarkid{20231030}{Wysławiajcie Pana mieszkańcy całej ziemi}{81.1}{218}{subsection.3.170}{S081WyslawiajciePanaMieszkancyCalejZiemi}

\bookmarkid{20231030}{Wysławiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi}{57}{219}{subsection.3.171}{S057WyslawiajciePana}

\bookmarkid{20231030}{Wznoszę me oczy ku górom}{67.1}{220}{subsection.3.172}{S067WznoszeMeOczyKuGorom}

\bookmarkid{20231030}{Wzywam Jahwe}{503}{291}{subsection.6.34}{S503WzywamJahwe}

\bookmarkid{20231030}{Z głębokości serca}{507}{292}{subsection.6.35}{S507ZGlebokosciSerca}

\bookmarkid{20231030}{Z głębokości wołam do Ciebie}{33}{221}{subsection.3.173}{S033ZGlebokosciWolam}

\bookmarkid{20231030}{Z moim osiołkiem małym}{719}{317}{subsection.7.23}{S719ZMoimOsiolkiemMalym}

\bookmarkid{20231030}{Z narodzenia Pana dzień dziś wesoły}{716}{318}{subsection.7.24}{S716ZNarodzeniaPana}

\bookmarkid{20231030}{Z przepastnych głębin śmierci (Hymn na Jutrznię Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.1}{222}{subsection.3.174}{S016HymnNaJutrznieZPrzepastnych}

\bookmarkid{20231030}{Zacheusz}{144}{223}{subsection.3.175}{S144Zacheusz}

\bookmarkid{20231030}{Zaśnij, Dziecino}{721}{319}{subsection.7.25}{S721ZasnijDziecino}

\bookmarkid{20231030}{Zaufałem, zaufałem Panu}{77}{224}{subsection.3.176}{S077ZaufalemZaufalemPanu}

\bookmarkid{20231030}{Zdrowaś Maryjo (Ave Maria I)}{65.1}{225}{subsection.3.177}{S065ZdrowasMaryjo}

\bookmarkid{20231030}{Zmartwychwstał Pan}{31}{226}{subsection.3.178}{S031ZmartwychwstalPan}

\bookmarkid{20231030}{Zmiłuj się nade mną, Boże}{62}{227}{subsection.3.179}{S062ZmilujSieNadeMnaBoze}

\bookmarkid{20231030}{Zobaczcie, jak jest piękna}{38}{228}{subsection.3.180}{S038ZobaczcieJakJestPiekna}

\bookmarkid{20231030}{Zobaczcie, jak jest pięknie (Melodia hebrajska)}{37.1}{229}{subsection.3.181}{S037ZobaczcieJakJestPieknie}

\bookmarkid{20231030}{Żniwo narodów}{114}{230}{subsection.3.182}{S114ZniwoNarodow}

\bookmarkid{20231030}{Żyjcie radośni}{920}{231}{subsection.3.183}{S156ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20231030}{Żyjcie radośni (wersja włoska)}{926}{293}{subsection.6.36}{S926ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20231206}{A głupi myśli, że nie ma Boga}{137}{45}{subsection.3.1}{S137AGlupiMysliZeNieMaBoga}

\bookmarkid{20231206}{Abba, Ojcze}{45.2}{46}{subsection.3.2}{S045AbbaOjcze}

\bookmarkid{20231206}{Abraham (Objawienie w Mamre)}{55}{47}{subsection.3.3}{S055Abraham}

\bookmarkid{20231206}{Ach, ubogi żłobie}{717}{297}{subsection.7.1}{S717AchUbogiZlobie}

\bookmarkid{20231206}{Akedá (Targum Neofiti)}{222}{48}{subsection.3.4}{S222Akeda}

\bookmarkid{20231206}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (1) (Melodia pierwsza)}{25}{1}{subsection.2.1}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMPierwsza}

\bookmarkid{20231206}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (2) (Melodia druga)}{25}{1}{subsection.2.2}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMDruga}

\bookmarkid{20231206}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (3) (Melodia trzecia)}{25}{1}{subsection.2.3}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMTrzecia}

\bookmarkid{20231206}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (1) (Melodia pierwsza)}{24.2}{2}{subsection.2.4}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaPierwsza}

\bookmarkid{20231206}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (2) (Melodia „Już nadchodzi Królestwo”)}{24.2}{2}{subsection.2.5}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaTrzecia}

\bookmarkid{20231206}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (3) (Melodia druga)}{24.2}{2}{subsection.2.6}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaDruga}

\bookmarkid{20231206}{Alleluja paschalne}{24.1}{3}{subsection.2.7}{S024AllelujaPaschalne}

\bookmarkid{20231206}{Amen, amen, amen}{74}{49}{subsection.3.5}{S074AmenAmenAmen}

\bookmarkid{20231206}{Anafora Liturgii Pokutnej}{3}{4}{subsection.2.8}{LAnafora}

\bookmarkid{20231206}{Anioł pasterzom mówił}{712}{298}{subsection.7.2}{S712AniolPasterzomMowil}

\bookmarkid{20231206}{Anioł przyszedł z nieba (Kolęda)}{912}{50}{subsection.3.6}{S157CoZaRadoscDzisZbawicielRodziSie}

\bookmarkid{20231206}{Anioł zstąpił z nieba (Kolęda)}{925}{257}{subsection.6.1}{S925AniolZstapilZNieba}

\bookmarkid{20231206}{Ave Maria II (1984)}{65.2}{51}{subsection.3.7}{S065AveMaria1984}

\bookmarkid{20231206}{Baranka Boża}{272}{52}{subsection.3.8}{S272BarankaBoza}

\bookmarkid{20231206}{Barankowi Paschalnemu (Sekwencja na Paschę)}{71.1}{53}{subsection.3.9}{S071BarankowiPaschalnemu}

\bookmarkid{20231206}{Baranku Boży (Agnus Dei)}{27.1}{5}{subsection.2.9}{S027BarankuBozy}

\bookmarkid{20231206}{Bardzo mnie prześladowali}{130}{54}{subsection.3.10}{S130BardzoMniePrzesladowali}

\bookmarkid{20231206}{Błogosław duszo moja Jahwe}{34.2}{55}{subsection.3.11}{S034BlogoslawDuszoMojaJahwe}

\bookmarkid{20231206}{Błogosławcie wszyscy Pana (Melodia hebrajska)}{103}{56}{subsection.3.12}{S103BlogoslawcieWszyscyPana}

\bookmarkid{20231206}{Błogosławić będę Pana w każdym czasie}{113}{57}{subsection.3.13}{S113BlogoslawicBedePanaWkazdymCzasie}

\bookmarkid{20231206}{Błogosławienie wody źródła chrzcielnego}{10}{6}{subsection.2.10}{LAnWodChr}

\bookmarkid{20231206}{Błogosławieństwo nowo poślubionych (Msza za nowożeńców)}{900}{43}{subsection.2.46}{LBlogNow}

\bookmarkid{20231206}{Błogosławię Cię, Panie}{506}{258}{subsection.6.2}{S506BlogoslawieCiePanie}

\bookmarkid{20231206}{Boże, jesteś moją ucieczką}{505}{259}{subsection.6.3}{S505BozeJestesMojaUcieczka}

\bookmarkid{20231206}{Bóg się rodzi, moc truchleje}{701}{299}{subsection.7.3}{S701BogSieRodzi}

\bookmarkid{20231206}{Bracia, nie dajmy nikomu powodu do upadku}{294}{58}{subsection.3.14}{S294BraciaNieDajmyNikomuPowodu}

\bookmarkid{20231206}{Bracia patrzcie jeno}{702}{300}{subsection.7.4}{S702BraciaPatrzcieJeno}

\bookmarkid{20231206}{Bramy, podnieście}{59}{59}{subsection.3.15}{S059BramyPodniescie}

\bookmarkid{20231206}{Byli dwaj aniołowie (Melodia hebrajska)}{97}{60}{subsection.3.16}{S097ByliDwajAniolowie}

\bookmarkid{20231206}{Całuj mnie}{267}{61}{subsection.3.17}{S267CalujMnie}

\bookmarkid{20231206}{Caritas Christi}{287}{62}{subsection.3.18}{S287CaritasChristi}

\bookmarkid{20231206}{Carmen '63 (Rabindranath Tagore)}{286}{63}{subsection.3.19}{S286Carmen63}

\bookmarkid{20231206}{Chrystus jest Światłością}{911}{64}{subsection.3.20}{S151ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20231206}{Chrystus jest Światłością (wersja włoska)}{927}{260}{subsection.6.4}{S927ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20231206}{Chwalcie Boga}{43}{65}{subsection.3.21}{S043ChwalcieBoga}

\bookmarkid{20231206}{Chwalcie Pana z niebios}{42}{66}{subsection.3.22}{S042ChwalciePanaZniebios}

\bookmarkid{20231206}{Chwała Bogu}{511}{261}{subsection.6.5}{S511ChwalaBoguAlleluja}

\bookmarkid{20231206}{Chwała Bogu na wysokości (Gloria mszalne)}{4}{8}{subsection.2.11}{S004ChwalaBoguNaWysokosci}

\bookmarkid{20231206}{Cicha noc}{703}{301}{subsection.7.5}{S703CichaNoc}

\bookmarkid{20231206}{Ciebie, Panie, należy wielbić na Syjonie}{100}{67}{subsection.3.23}{S100CiebiePanieNalezyWielbicNaSyjonie}

\bookmarkid{20231206}{Ciężka droga (Go down Moses)}{32.2}{68}{subsection.3.24}{S032CiezkaDroga}

\bookmarkid{20231206}{Córki jerozolimskie (Marsz żałobny)}{104}{69}{subsection.3.25}{S104CorkiJerozolimskie}

\bookmarkid{20231206}{Credo (Etap Wyznania wiary)}{28}{9}{subsection.2.12}{S028Credo}

\bookmarkid{20231206}{Daj chwałę Panu}{88.2}{262}{subsection.6.6}{S088DajChwalePanu}

\bookmarkid{20231206}{Dayenú (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{70}{70}{subsection.3.26}{S070Dajenu}

\bookmarkid{20231206}{Débora}{205}{233}{subsection.4.1}{S205Debora}

\bookmarkid{20231206}{Dla miłości moich braci (Melodia hebrajska)}{76}{72}{subsection.3.27}{S076D}

\bookmarkid{20231206}{Dla miłości moich braci (Melodia hebrajska)}{76}{72}{subsection.3.27}{S076DlaMilosciMoichBraci}

\bookmarkid{20231206}{Dlaczego buntują się narody?}{79}{73}{subsection.3.28}{S079DlaczegoBuntujaSieNarody}

\bookmarkid{20231206}{Do Ciebie, Panie, głośno wołam o pomoc}{122}{74}{subsection.3.29}{S122DoCiebiePanieGlosnoWolamOpomoc}

\bookmarkid{20231206}{Do Ciebie, Panie, wznoszę moją duszę}{124}{75}{subsection.3.30}{S124DoCiebiePanieWznoszeMojaDusze}

\bookmarkid{20231206}{Do Ciebie wołam}{125}{76}{subsection.3.31}{S125DoCiebieWolam}

\bookmarkid{20231206}{Do Ciebie wznoszę moje oczy}{126}{77}{subsection.3.32}{S126DoCiebieWznoszeMojeOczy}

\bookmarkid{20231206}{Duch Pana, Duch Pana ogarnął mnie}{210.1}{78}{subsection.3.33}{S210DuchPanaDuchPanaOgarnalMnie}

\bookmarkid{20231206}{Dzieci betlejemskie}{720}{302}{subsection.7.6}{S720DzieciBetlejemskie}

\bookmarkid{20231206}{Dzień odpoczynku (Melodia hebrajska)}{95.2}{79}{subsection.3.34}{S095DzienOdpoczynku}

\bookmarkid{20231206}{Dziewico, tak bardzo przedziwna (Dante Alighieri)}{111}{80}{subsection.3.35}{S111DziewicoTakBardzoPrzedziwna}

\bookmarkid{20231206}{Dzięki Ci, Jahwe (Melodia hebrajska)}{39}{81}{subsection.3.36}{S039DziekiCiJahwe}

\bookmarkid{20231206}{Dzisiaj w Betlejem}{705}{303}{subsection.7.7}{S705DzisiajWBetlejem}

\bookmarkid{20231206}{Elí, Elí, lemá sabachthaní}{214}{82}{subsection.3.37}{S214EliEliLammaSabahtani}

\bookmarkid{20231206}{Espada}{921}{84}{subsection.3.38}{S921Espada}

\bookmarkid{20231206}{Ewangelia śpiewana}{910}{10}{subsection.2.13}{L00Ewangelia}

\bookmarkid{20231206}{Gdy się Chrystus rodzi}{706}{304}{subsection.7.8}{S706GdySieChrystusRodzi}

\bookmarkid{20231206}{Gdy się zbudzę, nasycę się obliczem Twym, Panie}{82}{85}{subsection.3.39}{S082GdySieZbudzeNasyceSieObliczemTwymPanie}

\bookmarkid{20231206}{Gdy śliczna Panna}{718}{305}{subsection.7.9}{S718GdySlicznaPanna}

\bookmarkid{20231206}{Gdzie się ukryłeś, Ukochany (Święty Jan od Krzyża)}{942}{263}{subsection.6.7}{S942GdzieSieUkrylesUkochany}

\bookmarkid{20231206}{Gdzie się ukryłeś, Umiłowany (Święty Jan od Krzyża)}{940}{249}{subsection.5.1}{S298GdzieSieUkrylesUmilowany}

\bookmarkid{20231206}{Głos mego ukochanego}{276}{86}{subsection.3.40}{S276GlosMegoUkochanego}

\bookmarkid{20231206}{Godzien jesteś (Pieśń Baranka)}{274.1}{87}{subsection.3.41}{S274PiesnBaranka}

\bookmarkid{20231206}{Gołębica nieskalana (Kontakia Romana Melodosa)}{145}{88}{subsection.3.42}{S145MaryjoGolebicoNieskalana}

\bookmarkid{20231206}{Gołębica spoczęła}{277}{250}{subsection.5.2}{S277GolebicaZstapila}

\bookmarkid{20231206}{Gore gwiazda Jezusowi}{724}{306}{subsection.7.10}{S724GoreGwiazda}

\bookmarkid{20231206}{Grzech mój, Panie, Tobie wyznałem}{105}{89}{subsection.3.43}{S105GrzechMojPanieTobieWyznalem}

\bookmarkid{20231206}{Haggada Paschalna (Jesteś głodny)}{512}{264}{subsection.6.8}{S512Haggadah}

\bookmarkid{20231206}{Hevenu Szalom alehem (Melodia hebrajska)}{44.2}{90}{subsection.3.44}{S044HevenuSzalomAlehem}

\bookmarkid{20231206}{Hymn adwentowy (Jasny jakiś głos rozprasza ciemności)}{72}{91}{subsection.3.45}{S072HymnAdwentowy}

\bookmarkid{20231206}{Hymn do Chrystusa — Światłości (Święty Grzegorz z Nazjanzu)}{150}{92}{subsection.3.46}{S150HymnDoChrystusaSwiatlosci}

\bookmarkid{20231206}{Hymn na Jutrznię, Adwent do 16 XII (Już dźwięczny głos się rozlega)}{15.1}{265}{subsection.6.9}{S015JuzDzwiecznyGlos}

\bookmarkid{20231206}{Hymn na Jutrznię, Adwent po 16 XII (Głosy proroków)}{15.2}{266}{subsection.6.10}{S015GlosyProrokow}

\bookmarkid{20231206}{Hymn na Jutrznię Pentecoste (Dzień bezkresnej radości)}{19}{267}{subsection.6.11}{S019DzienBezkresnejRadosci}

\bookmarkid{20231206}{Hymn na Paschę (Jutrzenka barwi purpurą niebo)}{71.2}{93}{subsection.3.47}{S071HymnNaPasche}

\bookmarkid{20231206}{Hymn o kenozie (Jezus Chrystus jest Panem)}{64}{94}{subsection.3.48}{S064JezusChrystusJestPanem}

\bookmarkid{20231206}{Hymn o krzyżu chwalebnym (Hymn z II wieku)}{219}{234}{subsection.4.2}{S219HymnOKrzyzuChwalebnym}

\bookmarkid{20231206}{Hymn o miłości}{262}{95}{subsection.3.49}{S262HymnOMilosci}

\bookmarkid{20231206}{Idźcie i ogłoście moim braciom}{134}{96}{subsection.3.50}{S134IdzcieIogloscieMoimBraciom}

\bookmarkid{20231206}{Jahwe Pan jest mym pasterzem}{60}{97}{subsection.3.51}{S060JahwePanJestMymPasterzem}

\bookmarkid{20231206}{Jahwe, tyś Bogiem mym}{35.2}{98}{subsection.3.52}{S035JahweTysBogiemMym}

\bookmarkid{20231206}{Jak długo jeszcze}{35.1}{99}{subsection.3.53}{S035JakDlugoJeszcze}

\bookmarkid{20231206}{Jak owca, co widzi (Kontakion Romana Melodosa)}{913}{100}{subsection.3.54}{S159MatkaBolesna}

\bookmarkid{20231206}{Jak owieczka, która widzi (Hymn Romana Melodosa)}{148}{268}{subsection.6.12}{S148JakOwieczka}

\bookmarkid{20231206}{Jak poryw gniewu}{211}{235}{subsection.4.3}{S211JakPorywGniewu}

\bookmarkid{20231206}{Jak sączy się miód}{278}{251}{subsection.5.3}{S278JakSaczySieMiod}

\bookmarkid{20231206}{Jakby skazani na zabicie}{264}{101}{subsection.3.55}{S264JakbySkazaniNaZabicie}

\bookmarkid{20231206}{Jakub}{204}{236}{subsection.4.4}{S204Jakub}

\bookmarkid{20231206}{Jakże są miłe Twe przybytki, Panie}{94}{102}{subsection.3.56}{S094JakzeSaMileTwePrzybytki}

\bookmarkid{20231206}{Jego fundamenty}{221}{103}{subsection.3.57}{S221JegoFundamenty}

\bookmarkid{20231206}{Jerozolima odbudowana (Kantyk Tobiasza)}{93}{104}{subsection.3.58}{S093BlogoslawDuszoMojaPana}

\bookmarkid{20231206}{Jest cierpliwy (Hymn do Ducha Świętego)}{149}{105}{subsection.3.59}{S149JestCierpliwy}

\bookmarkid{20231206}{Jesteś piękna, przyjaciółko moja}{293}{252}{subsection.5.4}{S293JestesPieknaPrzyjaciolkoMoja}

\bookmarkid{20231206}{Jeśli dziś usłyszycie Jego głos}{68}{106}{subsection.3.60}{S068JesliDzisUslyszycieJegoGlos}

\bookmarkid{20231206}{Jeśli Pan nie wybuduje domu}{75.1}{107}{subsection.3.61}{S075JesliPanNieWybudujeDomu}

\bookmarkid{20231206}{Jeśli zmartwychwstaliście z Chrystusem}{297}{108}{subsection.3.62}{S297JesliZmartwychwstaliscieZChrystusem}

\bookmarkid{20231206}{Jezus malusieńki}{714}{307}{subsection.7.11}{S714JezusMalusienki}

\bookmarkid{20231206}{Jezus obchodził wszystkie miasta}{265}{109}{subsection.3.63}{S265JezusObchodzilWszystkieMiasta}

\bookmarkid{20231206}{Jeżeli w Panu znalazłem schronienie}{101}{110}{subsection.3.64}{S101JezeliWPanuZnalazlemSchronienie}

\bookmarkid{20231206}{Już idzie mój Bóg (Kolęda)}{73.2}{111}{subsection.3.65}{S073JuzIdzieMojBog}

\bookmarkid{20231206}{Już nadchodzi Królestwo}{45.1}{112}{subsection.3.66}{S045JuzNadchodziKrolestwo}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk Jonasza}{509}{269}{subsection.6.13}{S509KantykJonasza}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk Jozuego}{34.1}{113}{subsection.3.67}{S034KantykJozuego}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk Mojżesza}{56}{114}{subsection.3.68}{S056KantykMojzesza}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk Symeona (Nunc dimittis)}{510.1}{270}{subsection.6.14}{S510KantykSymeona}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (1)}{40}{115}{subsection.3.69}{S040KantykTrzechMlodziencow1}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (2)}{41}{116}{subsection.3.70}{S041KantykTrzechMlodziencow2}

\bookmarkid{20231206}{Kantyk Zachariasza (Benedictus)}{50}{117}{subsection.3.71}{S050KantykZachariasza}

\bookmarkid{20231206}{Kazanie na Górze (Błogosławieństwa)}{292}{118}{subsection.3.72}{S292KochajcieWaszychNieprzyjaciol}

\bookmarkid{20231206}{Każda rzecz ma swój czas}{92}{119}{subsection.3.73}{S092KazdaRzeczMaSwojCzas}

\bookmarkid{20231206}{Kiedy Izrael był dziecięciem}{91.1}{271}{subsection.6.15}{S091KiedyIzraelBylDziecieciem}

\bookmarkid{20231206}{Kiedy Izrael wyszedł z Egiptu}{58}{120}{subsection.3.74}{S058KiedyIzraelWyszedlZegiptu}

\bookmarkid{20231206}{Kiedy jeszcze spałam}{270}{237}{subsection.4.5}{S270KiedyJeszczeSpalam}

\bookmarkid{20231206}{Kiedy Pan sprawił, że powrócili}{49}{121}{subsection.3.75}{S049KiedyPanSprawil}

\bookmarkid{20231206}{Kim jest ta}{275}{122}{subsection.3.76}{S275KimJestTa}

\bookmarkid{20231206}{Kocham Cię Panie}{131}{123}{subsection.3.77}{S131KochamCiePanie}

\bookmarkid{20231206}{Kolęda Kowbojska (Cowboy Carol)}{725}{308}{subsection.7.12}{S725KoledaKowbojska}

\bookmarkid{20231206}{Królowie Cię ujrzą (II pieśń Sługi Jahwe)}{203}{124}{subsection.3.78}{S203KrolowieCieUjrza}

\bookmarkid{20231206}{Kto nas odłączy}{46}{125}{subsection.3.79}{S046KtoNasOdlaczy}

\bookmarkid{20231206}{Ku tobie miasto święte (Eucharystyczny hymn procesyjny)}{32.1}{126}{subsection.3.80}{S032KuTobieMiastoSwiete}

\bookmarkid{20231206}{La Salve (wersja włoska) (Witaj, Królowo)}{931}{272}{subsection.6.16}{S931LaSalve}

\bookmarkid{20231206}{La Salve (Witaj, Królowo, Matko miłosierdzia)}{919}{127}{subsection.3.81}{S152WitajKrolowo}

\bookmarkid{20231206}{Lamentacje Pana (Wielki Piątek, Adoracja Krzyża)}{108}{128}{subsection.3.82}{S108LamentacjePana}

\bookmarkid{20231206}{Litania do Wszystkich Świętych (Liturgia Chrzcielna)}{901}{11}{subsection.2.14}{S000LitaniaDoWszystkichSwietych}

\bookmarkid{20231206}{Litania Pokutna I}{1}{12}{subsection.2.15}{S001LitaniaPokutnaKrotka}

\bookmarkid{20231206}{Litania Pokutna II}{2}{13}{subsection.2.16}{S002LitaniaPokutnaDluga}

\bookmarkid{20231206}{Lulajże Jezuniu}{713}{309}{subsection.7.13}{S713LulajzeJezuniu}

\bookmarkid{20231206}{Magnificat}{47}{129}{subsection.3.83}{S047Magnificat}

\bookmarkid{20231206}{Maria de Jasna Góra (Hymn do Madonny Częstochowskiej)}{121}{130}{subsection.3.84}{S121MariaDiJasnaGora}

\bookmarkid{20231206}{Maryja, Matka Kościoła}{106}{131}{subsection.3.85}{S106MaryjaMatkaKosciola}

\bookmarkid{20231206}{Maryjo, Domie Błogosławieństwa (Wesele w Kanie)}{112}{132}{subsection.3.86}{S112MaryjoDomieBlogoslawienstwa}

\bookmarkid{20231206}{Maryjo, maluczka Maryjo (Hymn do Dziewicy Maryi)}{66}{133}{subsection.3.87}{S066MaryjoMaluczkaMaryjo}

\bookmarkid{20231206}{Maryjo, Matko drogi gorejącej (Hymn do Madonny Trzeciego Tysiąclecia)}{132}{134}{subsection.3.88}{S132MaryjoMatkoDrogiGorejacej}

\bookmarkid{20231206}{Melodia modlitwy powszechnej}{906}{14}{subsection.2.17}{S000ModlitwaPowszechna}

\bookmarkid{20231206}{Mesjasz, Lew, by zwyciężać (Święty Wiktoryn z Patawii)}{147}{135}{subsection.3.89}{S147MesjaszLewByZwyciezac}

\bookmarkid{20231206}{Mędrcy świata, monarchowie}{707}{310}{subsection.7.14}{S707MedrcySwiataMonarchowie}

\bookmarkid{20231206}{Miłosierdzia, Boże, miłosierdzia}{63}{136}{subsection.3.90}{S063MilosierdziaBoze}

\bookmarkid{20231206}{Miłuję Pana}{98}{137}{subsection.3.91}{S098MilujePana}

\bookmarkid{20231206}{Mizerna cicha stajenka licha}{715}{311}{subsection.7.15}{S715MizernaCicha}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (1))}{9}{20}{subsection.2.23}{L00Dok2M2}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (2))}{9}{20}{subsection.2.24}{L00DoksM2}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Konsekracja i Aklamacja)}{22}{18}{subsection.2.21}{L00KonsM2}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja)}{8}{17}{subsection.2.20}{L00PrefM2}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Adwentowa)}{902}{15}{subsection.2.18}{L02Adwent}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Paschalna)}{14}{16}{subsection.2.19}{L20Pre1Pa}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Słowa po Konsekracji)}{23}{19}{subsection.2.22}{L00PoKoM2}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Konsekracja i Aklamacja)}{904}{22}{subsection.2.26}{L00KonM2-1987}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Prefacja na Okres Zwykły)}{21}{21}{subsection.2.25}{L00PrefM2-1987}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Anamneza i Ofiarowanie)}{903.4}{26}{subsection.2.30}{L00ME4Me}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Konsekracja)}{903.3}{25}{subsection.2.29}{L00ME4Co}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Modlitwy i Doksologia)}{903.5}{27}{subsection.2.31}{L00ME4In}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Prefacja)}{903.1}{23}{subsection.2.27}{L00ME4Pr}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Przejście)}{903.2}{24}{subsection.2.28}{L00ME4Tr}

\bookmarkid{20231206}{Modlitwa przed posiłkiem (Ty jesteś chlebem ubogich)}{85.2}{273}{subsection.6.17}{S085ModlitwaPrzedPosilkiem}

\bookmarkid{20231206}{Moja miła jest dla mnie}{268}{253}{subsection.5.5}{S268MojaMilaJestDlaMnie}

\bookmarkid{20231206}{Na wieczerzy Baranka (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.2}{254}{subsection.5.6}{S016HymnNaNieszporyNaWieczerzy}

\bookmarkid{20231206}{Nad rzekami Babilonii}{61}{138}{subsection.3.92}{S061NadRzekamiBabilonii}

\bookmarkid{20231206}{Nadchodzi Pan, przyodziany w blask}{95.1}{139}{subsection.3.93}{S095NadchodziPanPrzyodzianyWBlask}

\bookmarkid{20231206}{Naród kroczący w ciemnościach}{88.1}{140}{subsection.3.94}{S088NarodKroczacyWCiemnosciach}

\bookmarkid{20231206}{Nie było miejsca dla Ciebie}{722}{312}{subsection.7.16}{S722NieByloMiejsca}

\bookmarkid{20231206}{Nie ma Go tu}{139}{141}{subsection.3.95}{S139NieMaGoTu}

\bookmarkid{20231206}{Nie ma w Nim żadnego wdzięku (IV pieśń Sługi Jahwe)}{273}{142}{subsection.3.96}{S273NieMaWNimZadnegoWdzieku}

\bookmarkid{20231206}{Nie opierajcie się złu}{266}{238}{subsection.4.6}{S266NieOpierajcieSieZlu}

\bookmarkid{20231206}{Nie umrę, nie}{84}{144}{subsection.3.98}{S084NieUmreNie}

\bookmarkid{20231206}{Nie unoś się gniewem}{261}{239}{subsection.4.7}{S261NieUnosSieGniewem}

\bookmarkid{20231206}{Nie zostawisz mego życia w grobie}{502}{274}{subsection.6.18}{S502NieZostawiszMegoZyciaWGrobie}

\bookmarkid{20231206}{Niebiosa, deszcz z góry spuśćcie}{52}{143}{subsection.3.97}{S052NiebiosaDeszczZgorySpusccie}

\bookmarkid{20231206}{Niech błogosławiony będzie Bóg}{212}{146}{subsection.3.99}{S212NiechBlogoslawionyBedzieBog}

\bookmarkid{20231206}{Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie}{36.2}{147}{subsection.3.100}{S036NiechDotrzeMojamodlitwaDoCiebie}

\bookmarkid{20231206}{Niech wstanie Bóg}{119}{148}{subsection.3.101}{S119NiechWstanieBog}

\bookmarkid{20231206}{Niech wstąpi Oblubieniec na drzewo swego łoża (Hymn św. Quodvultdeusa)}{941}{255}{subsection.5.7}{S299NiechWstapiOblubieniec}

\bookmarkid{20231206}{Niewiasta obleczona w słońce (Potem wielki znak)}{281}{150}{subsection.3.103}{S281NiewiastaObleczonaWSlonce}

\bookmarkid{20231206}{Nikt nie może służyć dwom panom}{216}{240}{subsection.4.8}{S216NiktNieMozeSluzycDwomPanom}

\bookmarkid{20231206}{Noli me tangere}{288}{149}{subsection.3.102}{S288NoliMeTangere}

\bookmarkid{20231206}{Nowe przymierze}{508}{275}{subsection.6.19}{S508NowePrzymierze}

\bookmarkid{20231206}{O Boże, przez imię Twoje wybaw mnie}{136}{152}{subsection.3.104}{S136OBozePrzezImieTwoje}

\bookmarkid{20231206}{O Boże, Tyś jest mym Bogiem}{87.1}{153}{subsection.3.105}{S087OBozeTysJestMymBogiem}

\bookmarkid{20231206}{O jak pięknie, ile radości}{37.2}{154}{subsection.3.106}{S037OJakPieknieIleRadosci}

\bookmarkid{20231206}{O Jezu, miłości moja}{279}{155}{subsection.3.107}{S279OJezuMilosciMoja}

\bookmarkid{20231206}{O nasz Panie, o nasz Boże}{109}{156}{subsection.3.108}{S109ONaszPanieONaszBoze}

\bookmarkid{20231206}{O Panie, moje serce nie ma już pretensji}{217.1}{241}{subsection.4.9}{S217OPanieMojeSerceNieMaJuzPretensji}

\bookmarkid{20231206}{O Panie, nie karć mnie w swoim gniewie}{127}{157}{subsection.3.109}{S127oPanieNieKarcMnieWswoimGniewie}

\bookmarkid{20231206}{O Panie, wspomagaj mnie, o Panie}{289}{158}{subsection.3.110}{S289OPanieWspomagajMnie}

\bookmarkid{20231206}{O Panie, ześlij Twego Ducha}{85.1}{276}{subsection.6.20}{S085OPanieZeslijTwegoDucha}

\bookmarkid{20231206}{O śmierci, gdzie jest twe zwycięstwo?}{51}{159}{subsection.3.111}{S051OSmierciGdzieJestTweZwyciestwo}

\bookmarkid{20231206}{Odpowiedzi na modlitwy (Modlitwa powszechna Eucharystii)}{924}{28}{subsection.2.32}{S000OdpowiedziNaModlitwy}

\bookmarkid{20231206}{Ojciec, co jest w niebie}{510.2}{277}{subsection.6.21}{S510OjciecCoJestWNiebie}

\bookmarkid{20231206}{Ojcze nasz (Etap wybrania)}{27.2}{29}{subsection.2.33}{S027OjczeNasz}

\bookmarkid{20231206}{Orędzie Paschalne (Exultet)}{12}{30}{subsection.2.34}{LExultet}

\bookmarkid{20231206}{Oto ja niebawem przyjdę}{54.1}{160}{subsection.3.112}{S054OtoJaNiebawemPrzyjde}

\bookmarkid{20231206}{Oto mój Sługa (I pieśń Sługi Jahwe)}{274.2}{161}{subsection.3.113}{S274OtoMojSlugaKtoregoWybralem}

\bookmarkid{20231206}{Oto zwierciadłem naszym jest Pan}{210.2}{242}{subsection.4.10}{S210OtoZwierciadlemNaszymJestPan}

\bookmarkid{20231206}{Pan jest światłem i zbawieniem moim}{44.1}{162}{subsection.3.114}{S044PanJestSwiatlemIzbawieniemMoim}

\bookmarkid{20231206}{Pan podarował mi (III pieśń Sługi Jahwe)}{207}{163}{subsection.3.115}{S207PanPodarowalMi}

\bookmarkid{20231206}{Pan potężny ogłasza dobrą nowinę}{102}{164}{subsection.3.116}{S102PanPoteznyOglaszaDobraNowine}

\bookmarkid{20231206}{Pan wstępuje wśród okrzyków}{87.2}{165}{subsection.3.117}{S087PanWstepujeWsrodOkrzykow}

\bookmarkid{20231206}{Panie, Ty mnie badasz i przenikasz}{213}{243}{subsection.4.11}{S213PanieTyMnieBadaszIPrzenikasz}

\bookmarkid{20231206}{Pentecoste}{53}{166}{subsection.3.118}{S053Pentecoste}

\bookmarkid{20231206}{Pieśń czterech nocy (Melodia hebrajska)}{922}{278}{subsection.6.22}{S922PiesnCzterechNocy}

\bookmarkid{20231206}{Pieśń liczb (Melodia hebrajska)}{914}{279}{subsection.6.23}{S158PiesnLiczb}

\bookmarkid{20231206}{Pocieszajcie mój lud (Melodia hebrajska)}{96}{167}{subsection.3.119}{S096PocieszajcieMojLud}

\bookmarkid{20231206}{Pośrodku wielkiego tłumu}{143}{168}{subsection.3.120}{S143PosrodkuWielkiegoTlumu}

\bookmarkid{20231206}{Powiedzcie zatrwożonym w sercu}{86}{169}{subsection.3.121}{S086PowiedzcieZatrwozonymWSercu}

\bookmarkid{20231206}{Pójdźmy wszyscy do stajenki}{709}{313}{subsection.7.17}{S709PojdzmyWszyscyDoStajenki}

\bookmarkid{20231206}{Pragnę pójść do Jeruzalem (Pieśń Sefardyjczyków)}{217.2}{170}{subsection.3.122}{S217PragnePojscDoJeruzalem}

\bookmarkid{20231206}{Przybieżeli do Betlejem pasterze}{708}{314}{subsection.7.18}{S708PrzybiezeliDoBetlejem}

\bookmarkid{20231206}{Przybywam by zgromadzić}{128}{171}{subsection.3.123}{S128GloriaGloriaGloria}

\bookmarkid{20231206}{Przyjdź, Duchu Stworzycielu (Veni Creator Spiritus)}{18}{172}{subsection.3.124}{S018HymnNaNieszporyVeniCreator}

\bookmarkid{20231206}{Przyjdź, Synu Człowieczy}{54.2}{173}{subsection.3.125}{S054PrzyjdzPanieJezu}

\bookmarkid{20231206}{Przyjdź z Libanu}{269}{174}{subsection.3.126}{S269PrzyjdzZLibanu}

\bookmarkid{20231206}{Przyjdźcie do Mnie wy wszyscy}{99}{175}{subsection.3.127}{S099PrzyjdzcieDoMnieWyWszyscy}

\bookmarkid{20231206}{Przyobleczcie się w zbroję Bożą}{220}{176}{subsection.3.128}{S220PrzyobleczcieSieWZbrojeBoza}

\bookmarkid{20231206}{Psalm responsoryjny (1)}{905}{32}{subsection.2.35}{S905PsalmResponsoryjny}

\bookmarkid{20231206}{Psalm responsoryjny (2)}{905}{32}{subsection.2.36}{S907PsalmResponsoryjnyII}

\bookmarkid{20231206}{Psalmy Jutrzni (Etap Ojcze nasz; Adwent i Wielki Post)}{908}{33}{subsection.2.37}{S401Psalmodia01}

\bookmarkid{20231206}{Radujcie się sprawiedliwi w Panu}{129}{177}{subsection.3.129}{S129RadujcieSieSprawiedliwiWPanu}

\bookmarkid{20231206}{Resurrexit}{146}{178}{subsection.3.130}{S146Resurrexit}

\bookmarkid{20231206}{Rozciągnąłem moje ręce}{283}{179}{subsection.3.131}{S283RozciagnalemMojeRece}

\bookmarkid{20231206}{Różaniec śpiewany}{923}{35}{subsection.2.38}{S923RozaniecSpiewany}

\bookmarkid{20231206}{Ruszajmy już pasterze (Kolęda)}{120}{180}{subsection.3.132}{S120RuszajmyJuzPasterze}

\bookmarkid{20231206}{Rzekł Pan do Pana mego}{115}{181}{subsection.3.133}{S115RzeklPanDoPanaMego}

\bookmarkid{20231206}{Sama na sam}{142}{182}{subsection.3.134}{S142SamaNaSam}

\bookmarkid{20231206}{Sekwencja na Boże Ciało (Lauda Sion Salvatorem)}{915}{183}{subsection.3.135}{S155ChwalSyjonie}

\bookmarkid{20231206}{Sekwencja na Pentecoste (Przybądź, Duchu Święty)}{20}{184}{subsection.3.136}{S020SekwencjaNaPentecoste}

\bookmarkid{20231206}{Siedź samotnie i w milczeniu}{201}{244}{subsection.4.12}{S201SiedzSamotnieIwMilczeniu}

\bookmarkid{20231206}{Siewca}{209}{245}{subsection.4.13}{S209Siewca}

\bookmarkid{20231206}{Skosztujcie i zobaczcie}{75.2}{185}{subsection.3.137}{S075SkosztujcieIzobaczcie}

\bookmarkid{20231206}{Skradłaś mi serce}{296}{256}{subsection.5.8}{S296SkradlasMiSerce}

\bookmarkid{20231206}{Sprawiedliwy jaśnieje w ciemnościach}{932}{280}{subsection.6.24}{S932SprawiedliwyJasnieje}

\bookmarkid{20231206}{Stabat Mater dolorosa (Sekwencja na NMP Bolesnej 15 IX)}{916}{281}{subsection.6.25}{S107StabatMaterDolorosa}

\bookmarkid{20231206}{Stabat Mater (Sekwencja z XIII wieku)}{107}{186}{subsection.3.138}{S107StabatMater}

\bookmarkid{20231206}{Szczęście dla człowieka}{118}{187}{subsection.3.139}{S118SzczescieDlaCzlowieka}

\bookmarkid{20231206}{Szczęśliwy człowiek}{116}{188}{subsection.3.140}{S116SzczesliwyCzlowiek}

\bookmarkid{20231206}{Szemá Izrael}{218}{246}{subsection.4.14}{S218SzemaIzrael}

\bookmarkid{20231206}{Szlom lech Mariám (Zdrowaś Mario w starożytnym aramejskim)}{133}{189}{subsection.3.141}{S133SzlomLechMariam}

\bookmarkid{20231206}{Śpiew Balaama}{89}{190}{subsection.3.142}{S089SpiewBalaama}

\bookmarkid{20231206}{Śpiew dzieci w Noc Paschalną (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{83}{191}{subsection.3.143}{S083CoTakiegoJestInnegoWtejNocy}

\bookmarkid{20231206}{Śpiew wyzwolonych}{67.2}{192}{subsection.3.144}{S067SpiewWyzwolonych}

\bookmarkid{20231206}{Śpiewaj Jahwé, Jeruzalém}{917}{282}{subsection.6.26}{S154SpiewajJahweJeruzalem}

\bookmarkid{20231206}{Śpiewajcie Panu nową pieśń}{918}{283}{subsection.6.27}{S153SpiewajciePanuNowaPiesn}

\bookmarkid{20231206}{Śpiewajmy radośnie Panu}{69}{284}{subsection.6.28}{S069SpiewajmyRadosniePanu}

\bookmarkid{20231206}{Śpiewajmy, śpiewajmy}{36.1}{285}{subsection.6.29}{S036SpiewajmySpiewajmy}

\bookmarkid{20231206}{Świeć gwiazdeczko mała, świeć}{723}{315}{subsection.7.19}{S723SwiecGwiazdeczko}

\bookmarkid{20231206}{Święty — Rzym 1977}{5.2}{39}{subsection.2.42}{S005SwietySwietySwiety}

\bookmarkid{20231206}{Święty 1982}{7.2}{40}{subsection.2.43}{S007Swiety1983}

\bookmarkid{20231206}{Święty jest święty (Melodia hebrajska)}{5.1}{37}{subsection.2.40}{S005SwietyJestSwietyWielkiPost}

\bookmarkid{20231206}{Święty palm}{6.2}{38}{subsection.2.41}{S006SwietyHosannaPalm}

\bookmarkid{20231206}{Święty, święty, święty (1988)}{7.1}{41}{subsection.2.44}{S007SwietySwietySwiety1988}

\bookmarkid{20231206}{Święty z baraków}{6.1}{36}{subsection.2.39}{S006SwietyJestNaszPan}

\bookmarkid{20231206}{Tak jako łania}{80}{193}{subsection.3.145}{S080TakJakoLania}

\bookmarkid{20231206}{Tak mówi Amen}{202}{194}{subsection.3.146}{S202TakMowiAmen}

\bookmarkid{20231206}{Te Deum (Ciebie, Boże, chwalimy)}{26}{42}{subsection.2.45}{S026TeDeum}

\bookmarkid{20231206}{Ten, co wygniata winogrona w tłoczni}{208}{195}{subsection.3.147}{S208TenCoWygniataWinogronaWTloczni}

\bookmarkid{20231206}{Ten sam Bóg}{263}{247}{subsection.4.15}{S263TenSamBog}

\bookmarkid{20231206}{To jest moje przykazanie}{295}{196}{subsection.3.148}{S295ToJestMojePrzykazanie}

\bookmarkid{20231206}{To jest Pascha Pana}{91.2}{286}{subsection.6.30}{S091ToJestPaschaPana}

\bookmarkid{20231206}{Tobie chcę śpiewać}{78}{197}{subsection.3.149}{S078TobieChceSpiewac}

\bookmarkid{20231206}{Tryumfy Króla niebieskiego}{710}{316}{subsection.7.20}{S710TryumfyKrolaNiebieskiego}

\bookmarkid{20231206}{Ty, któryś jest wierny}{138}{198}{subsection.3.150}{S138OPanieWysluchaMojejModlitwy}

\bookmarkid{20231206}{Ty mi ukażesz ścieżkę życia}{135}{199}{subsection.3.151}{S135TyMiUkazeszSciezkeZycia}

\bookmarkid{20231206}{Ty okryłeś śmierć wstydem (Homilia Paschalna Melitona z Sardes)}{284}{200}{subsection.3.152}{S284HomiliaPaschalnaMelitonaZSardes}

\bookmarkid{20231206}{Tyś jest błogosławiona, Maryjo}{110.1}{201}{subsection.3.153}{S110TysJestBlogoslawionaMaryjo}

\bookmarkid{20231206}{Tyś jest moją nadzieją, o Panie}{285}{248}{subsection.4.16}{S285TysJestMojaNadziejaOPanie}

\bookmarkid{20231206}{Tyś najpiękniejszy}{117}{202}{subsection.3.154}{S117TysNajpiekniejszy}

\bookmarkid{20231206}{Uchodź mój kochany}{271}{203}{subsection.3.155}{S271TyKtoraMieszkaszWogrodach}

\bookmarkid{20231206}{Ukryj mnie}{504}{287}{subsection.6.31}{S504UkryjMnie}

\bookmarkid{20231206}{Una gran señal (Potem wielki znak)}{282}{288}{subsection.6.32}{S282UnaGranSenjal}

\bookmarkid{20231206}{Urí, urí, urí, urá (Kolęda)}{73.1}{204}{subsection.3.156}{S073UriUriUra}

\bookmarkid{20231206}{Usta dzieci i niemowląt}{501}{290}{subsection.6.33}{S501UstaDzieciINiemowlat}

\bookmarkid{20231206}{Uwiodłeś mnie Panie}{290}{205}{subsection.3.157}{S290UwiodlesMniePanie}

\bookmarkid{20231206}{W noc pełną ciemności (Święty Jan od Krzyża)}{291}{206}{subsection.3.158}{S291WNocPelnaCiemnosci}

\bookmarkid{20231206}{W obliczu aniołów}{90}{207}{subsection.3.159}{S090WObliczuAniolow}

\bookmarkid{20231206}{W Twojej światłości, o Panie (wersja włoska)}{929}{291}{subsection.6.34}{S929WTwojejSwiatlosciOPanie}

\bookmarkid{20231206}{W Twojej światłości, Panie}{928}{208}{subsection.3.160}{S928WTwojejSwiatlosci}

\bookmarkid{20231206}{W żłobie leży}{711}{317}{subsection.7.21}{S711WZlobieLezy}

\bookmarkid{20231206}{Wezmę, podniosę kielich zbawienia}{48}{209}{subsection.3.161}{S048PodnioseKielichZbawienia}

\bookmarkid{20231206}{Wezmę was spośród ludów (Kantyk Ezechiela)}{140}{210}{subsection.3.162}{S140WezmeWasSposrodLudow}

\bookmarkid{20231206}{Weź mnie do nieba}{280}{211}{subsection.3.163}{S280WezMnieDoNieba}

\bookmarkid{20231206}{Widzę nieba otwarte}{206}{212}{subsection.3.164}{S206WidzeNiebaOtwarte}

\bookmarkid{20231206}{Witaj, Królowo niebios (Ave Regina Caelorum)}{110.2}{213}{subsection.3.165}{S110WitajKrolowoNiebios}

\bookmarkid{20231206}{Wołajcie radośnie}{81.2}{214}{subsection.3.166}{S081WolajcieRadosnie}

\bookmarkid{20231206}{Wstąpił Dobry Pasterz (Hymn na Nieszpory Wniebowstąpienia Pańskiego)}{17}{215}{subsection.3.167}{S017WstapilDobryPasterz}

\bookmarkid{20231206}{Wśród nocnej ciszy}{704}{318}{subsection.7.22}{S704WsrodNocnejCiszy}

\bookmarkid{20231206}{Wy jesteście światłem świata}{141}{216}{subsection.3.168}{S141WyJestescieSwiatlemSwiata}

\bookmarkid{20231206}{Wyrasta różdżka z pnia Jessego}{123}{217}{subsection.3.169}{S123WyrastaRozdzkaZpniaJessego}

\bookmarkid{20231206}{Wysławiajcie Pana mieszkańcy całej ziemi}{81.1}{218}{subsection.3.170}{S081WyslawiajciePanaMieszkancyCalejZiemi}

\bookmarkid{20231206}{Wysławiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi}{57}{219}{subsection.3.171}{S057WyslawiajciePana}

\bookmarkid{20231206}{Wznoszę me oczy ku górom}{67.1}{220}{subsection.3.172}{S067WznoszeMeOczyKuGorom}

\bookmarkid{20231206}{Wzywam Jahwe}{503}{292}{subsection.6.35}{S503WzywamJahwe}

\bookmarkid{20231206}{Z głębokości serca}{507}{293}{subsection.6.36}{S507ZGlebokosciSerca}

\bookmarkid{20231206}{Z głębokości wołam do Ciebie}{33}{221}{subsection.3.173}{S033ZGlebokosciWolam}

\bookmarkid{20231206}{Z moim osiołkiem małym}{719}{319}{subsection.7.23}{S719ZMoimOsiolkiemMalym}

\bookmarkid{20231206}{Z narodzenia Pana dzień dziś wesoły}{716}{320}{subsection.7.24}{S716ZNarodzeniaPana}

\bookmarkid{20231206}{Z przepastnych głębin śmierci (Hymn na Jutrznię Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.1}{222}{subsection.3.174}{S016HymnNaJutrznieZPrzepastnych}

\bookmarkid{20231206}{Zacheusz}{144}{223}{subsection.3.175}{S144Zacheusz}

\bookmarkid{20231206}{Zaśnij, Dziecino}{721}{321}{subsection.7.25}{S721ZasnijDziecino}

\bookmarkid{20231206}{Zaufałem, zaufałem Panu}{77}{224}{subsection.3.176}{S077ZaufalemZaufalemPanu}

\bookmarkid{20231206}{Zdrowaś Maryjo (Ave Maria I)}{65.1}{225}{subsection.3.177}{S065ZdrowasMaryjo}

\bookmarkid{20231206}{Zmartwychwstał Pan}{31}{226}{subsection.3.178}{S031ZmartwychwstalPan}

\bookmarkid{20231206}{Zmiłuj się nade mną, Boże}{62}{227}{subsection.3.179}{S062ZmilujSieNadeMnaBoze}

\bookmarkid{20231206}{Zobaczcie, jak jest piękna}{38}{228}{subsection.3.180}{S038ZobaczcieJakJestPiekna}

\bookmarkid{20231206}{Zobaczcie, jak jest pięknie (Melodia hebrajska)}{37.1}{229}{subsection.3.181}{S037ZobaczcieJakJestPieknie}

\bookmarkid{20231206}{Żniwo narodów}{114}{230}{subsection.3.182}{S114ZniwoNarodow}

\bookmarkid{20231206}{Żyjcie radośni}{920}{231}{subsection.3.183}{S156ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20231206}{Żyjcie radośni (wersja włoska)}{926}{294}{subsection.6.37}{S926ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20231216}{A głupi myśli, że nie ma Boga}{137}{45}{subsection.3.1}{S137AGlupiMysliZeNieMaBoga}

\bookmarkid{20231216}{Abba, Ojcze}{45.2}{46}{subsection.3.2}{S045AbbaOjcze}

\bookmarkid{20231216}{Abraham (Objawienie w Mamre)}{55}{47}{subsection.3.3}{S055Abraham}

\bookmarkid{20231216}{Ach, ubogi żłobie}{717}{297}{subsection.7.1}{S717AchUbogiZlobie}

\bookmarkid{20231216}{Akedá (Targum Neofiti)}{222}{48}{subsection.3.4}{S222Akeda}

\bookmarkid{20231216}{Akedá (wersja włoska) (Targum Neofiti)}{933}{257}{subsection.6.1}{S933AkedaIT}

\bookmarkid{20231216}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (1) (Melodia pierwsza)}{25}{1}{subsection.2.1}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMPierwsza}

\bookmarkid{20231216}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (2) (Melodia druga)}{25}{1}{subsection.2.2}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMDruga}

\bookmarkid{20231216}{Aklamacja do Ewangelii, Wielki Post (3) (Melodia trzecia)}{25}{1}{subsection.2.3}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMTrzecia}

\bookmarkid{20231216}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (1) (Melodia pierwsza)}{24.2}{2}{subsection.2.4}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaPierwsza}

\bookmarkid{20231216}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (2) (Melodia „Już nadchodzi Królestwo”)}{24.2}{2}{subsection.2.5}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaTrzecia}

\bookmarkid{20231216}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (3) (Melodia druga)}{24.2}{2}{subsection.2.6}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaDruga}

\bookmarkid{20231216}{Alleluja paschalne}{24.1}{3}{subsection.2.7}{S024AllelujaPaschalne}

\bookmarkid{20231216}{Amen, amen, amen}{74}{49}{subsection.3.5}{S074AmenAmenAmen}

\bookmarkid{20231216}{Anafora Liturgii Pokutnej}{3}{4}{subsection.2.8}{LAnafora}

\bookmarkid{20231216}{Anioł pasterzom mówił}{712}{298}{subsection.7.2}{S712AniolPasterzomMowil}

\bookmarkid{20231216}{Anioł przyszedł z nieba (Kolęda)}{912}{50}{subsection.3.6}{S157CoZaRadoscDzisZbawicielRodziSie}

\bookmarkid{20231216}{Anioł zstąpił z nieba (Kolęda)}{925}{258}{subsection.6.2}{S925AniolZstapilZNieba}

\bookmarkid{20231216}{Ave Maria II (1984)}{65.2}{51}{subsection.3.7}{S065AveMaria1984}

\bookmarkid{20231216}{Baranka Boża}{272}{52}{subsection.3.8}{S272BarankaBoza}

\bookmarkid{20231216}{Barankowi Paschalnemu (Sekwencja na Paschę)}{71.1}{53}{subsection.3.9}{S071BarankowiPaschalnemu}

\bookmarkid{20231216}{Baranku Boży (Agnus Dei)}{27.1}{5}{subsection.2.9}{S027BarankuBozy}

\bookmarkid{20231216}{Bardzo mnie prześladowali}{130}{54}{subsection.3.10}{S130BardzoMniePrzesladowali}

\bookmarkid{20231216}{Błogosław duszo moja Jahwe}{34.2}{55}{subsection.3.11}{S034BlogoslawDuszoMojaJahwe}

\bookmarkid{20231216}{Błogosławcie wszyscy Pana (Melodia hebrajska)}{103}{56}{subsection.3.12}{S103BlogoslawcieWszyscyPana}

\bookmarkid{20231216}{Błogosławić będę Pana w każdym czasie}{113}{57}{subsection.3.13}{S113BlogoslawicBedePanaWkazdymCzasie}

\bookmarkid{20231216}{Błogosławienie wody źródła chrzcielnego}{10}{6}{subsection.2.10}{LAnWodChr}

\bookmarkid{20231216}{Błogosławieństwo nowo poślubionych (Msza za nowożeńców)}{900}{43}{subsection.2.46}{LBlogNow}

\bookmarkid{20231216}{Błogosławię Cię, Panie}{506}{259}{subsection.6.3}{S506BlogoslawieCiePanie}

\bookmarkid{20231216}{Boże, jesteś moją ucieczką}{505}{260}{subsection.6.4}{S505BozeJestesMojaUcieczka}

\bookmarkid{20231216}{Bóg się rodzi, moc truchleje}{701}{299}{subsection.7.3}{S701BogSieRodzi}

\bookmarkid{20231216}{Bracia, nie dajmy nikomu powodu do upadku}{294}{58}{subsection.3.14}{S294BraciaNieDajmyNikomuPowodu}

\bookmarkid{20231216}{Bracia patrzcie jeno}{702}{300}{subsection.7.4}{S702BraciaPatrzcieJeno}

\bookmarkid{20231216}{Bramy, podnieście}{59}{59}{subsection.3.15}{S059BramyPodniescie}

\bookmarkid{20231216}{Byli dwaj aniołowie (Melodia hebrajska)}{97}{60}{subsection.3.16}{S097ByliDwajAniolowie}

\bookmarkid{20231216}{Całuj mnie}{267}{61}{subsection.3.17}{S267CalujMnie}

\bookmarkid{20231216}{Caritas Christi}{287}{62}{subsection.3.18}{S287CaritasChristi}

\bookmarkid{20231216}{Carmen '63 (Rabindranath Tagore)}{286}{63}{subsection.3.19}{S286Carmen63}

\bookmarkid{20231216}{Chrystus jest Światłością}{911}{64}{subsection.3.20}{S151ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20231216}{Chrystus jest Światłością (wersja włoska)}{927}{261}{subsection.6.5}{S927ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20231216}{Chwalcie Boga}{43}{65}{subsection.3.21}{S043ChwalcieBoga}

\bookmarkid{20231216}{Chwalcie Pana z niebios}{42}{66}{subsection.3.22}{S042ChwalciePanaZniebios}

\bookmarkid{20231216}{Chwała Bogu}{511}{262}{subsection.6.6}{S511ChwalaBoguAlleluja}

\bookmarkid{20231216}{Chwała Bogu na wysokości (Gloria mszalne)}{4}{8}{subsection.2.11}{S004ChwalaBoguNaWysokosci}

\bookmarkid{20231216}{Cicha noc}{703}{301}{subsection.7.5}{S703CichaNoc}

\bookmarkid{20231216}{Ciebie, Panie, należy wielbić na Syjonie}{100}{67}{subsection.3.23}{S100CiebiePanieNalezyWielbicNaSyjonie}

\bookmarkid{20231216}{Ciężka droga (Go down Moses)}{32.2}{68}{subsection.3.24}{S032CiezkaDroga}

\bookmarkid{20231216}{Córki jerozolimskie (Marsz żałobny)}{104}{69}{subsection.3.25}{S104CorkiJerozolimskie}

\bookmarkid{20231216}{Credo (Etap Wyznania wiary)}{28}{9}{subsection.2.12}{S028Credo}

\bookmarkid{20231216}{Daj chwałę Panu}{88.2}{263}{subsection.6.7}{S088DajChwalePanu}

\bookmarkid{20231216}{Dayenú (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{70}{70}{subsection.3.26}{S070Dajenu}

\bookmarkid{20231216}{Débora}{205}{233}{subsection.4.1}{S205Debora}

\bookmarkid{20231216}{Dla miłości moich braci (Melodia hebrajska)}{76}{72}{subsection.3.27}{S076DlaMilosciMoichBraci}

\bookmarkid{20231216}{Dlaczego buntują się narody?}{79}{73}{subsection.3.28}{S079DlaczegoBuntujaSieNarody}

\bookmarkid{20231216}{Do Ciebie, Panie, głośno wołam o pomoc}{122}{74}{subsection.3.29}{S122DoCiebiePanieGlosnoWolamOpomoc}

\bookmarkid{20231216}{Do Ciebie, Panie, wznoszę moją duszę}{124}{75}{subsection.3.30}{S124DoCiebiePanieWznoszeMojaDusze}

\bookmarkid{20231216}{Do Ciebie wołam}{125}{76}{subsection.3.31}{S125DoCiebieWolam}

\bookmarkid{20231216}{Do Ciebie wznoszę moje oczy}{126}{77}{subsection.3.32}{S126DoCiebieWznoszeMojeOczy}

\bookmarkid{20231216}{Do szopy, hej pasterze}{726}{302}{subsection.7.6}{S726DoSzopyHejPasterze}

\bookmarkid{20231216}{Duch Pana, Duch Pana ogarnął mnie}{210.1}{78}{subsection.3.33}{S210DuchPanaDuchPanaOgarnalMnie}

\bookmarkid{20231216}{Dzieci betlejemskie}{720}{303}{subsection.7.7}{S720DzieciBetlejemskie}

\bookmarkid{20231216}{Dzień odpoczynku (Melodia hebrajska)}{95.2}{79}{subsection.3.34}{S095DzienOdpoczynku}

\bookmarkid{20231216}{Dziewico, tak bardzo przedziwna (Dante Alighieri)}{111}{80}{subsection.3.35}{S111DziewicoTakBardzoPrzedziwna}

\bookmarkid{20231216}{Dzięki Ci, Jahwe (Melodia hebrajska)}{39}{81}{subsection.3.36}{S039DziekiCiJahwe}

\bookmarkid{20231216}{Dzisiaj w Betlejem}{705}{304}{subsection.7.8}{S705DzisiajWBetlejem}

\bookmarkid{20231216}{Elí, Elí, lemá sabachthaní}{214}{82}{subsection.3.37}{S214EliEliLammaSabahtani}

\bookmarkid{20231216}{Espada}{921}{84}{subsection.3.38}{S921Espada}

\bookmarkid{20231216}{Ewangelia śpiewana}{910}{10}{subsection.2.13}{L00Ewangelia}

\bookmarkid{20231216}{Gdy się Chrystus rodzi}{706}{305}{subsection.7.9}{S706GdySieChrystusRodzi}

\bookmarkid{20231216}{Gdy się zbudzę, nasycę się obliczem Twym, Panie}{82}{85}{subsection.3.39}{S082GdySieZbudzeNasyceSieObliczemTwymPanie}

\bookmarkid{20231216}{Gdy śliczna Panna}{718}{306}{subsection.7.10}{S718GdySlicznaPanna}

\bookmarkid{20231216}{Gdzie się ukryłeś, Ukochany (Święty Jan od Krzyża)}{942}{264}{subsection.6.8}{S942GdzieSieUkrylesUkochany}

\bookmarkid{20231216}{Gdzie się ukryłeś, Umiłowany (Święty Jan od Krzyża)}{940}{249}{subsection.5.1}{S298GdzieSieUkrylesUmilowany}

\bookmarkid{20231216}{Głos mego ukochanego}{276}{86}{subsection.3.40}{S276GlosMegoUkochanego}

\bookmarkid{20231216}{Godzien jesteś (Pieśń Baranka)}{274.1}{87}{subsection.3.41}{S274PiesnBaranka}

\bookmarkid{20231216}{Gołębica nieskalana (Kontakia Romana Melodosa)}{145}{88}{subsection.3.42}{S145MaryjoGolebicoNieskalana}

\bookmarkid{20231216}{Gołębica spoczęła}{277}{250}{subsection.5.2}{S277GolebicaZstapila}

\bookmarkid{20231216}{Gore gwiazda Jezusowi}{724}{307}{subsection.7.11}{S724GoreGwiazda}

\bookmarkid{20231216}{Grzech mój, Panie, Tobie wyznałem}{105}{89}{subsection.3.43}{S105GrzechMojPanieTobieWyznalem}

\bookmarkid{20231216}{Haggada Paschalna (Jesteś głodny)}{512}{265}{subsection.6.9}{S512Haggadah}

\bookmarkid{20231216}{Hevenu Szalom alehem (Melodia hebrajska)}{44.2}{90}{subsection.3.44}{S044HevenuSzalomAlehem}

\bookmarkid{20231216}{Hymn adwentowy (Jasny jakiś głos rozprasza ciemności)}{72}{91}{subsection.3.45}{S072HymnAdwentowy}

\bookmarkid{20231216}{Hymn do Chrystusa — Światłości (Święty Grzegorz z Nazjanzu)}{150}{92}{subsection.3.46}{S150HymnDoChrystusaSwiatlosci}

\bookmarkid{20231216}{Hymn na Jutrznię, Adwent do 16 XII (Już dźwięczny głos się rozlega)}{15.1}{266}{subsection.6.10}{S015JuzDzwiecznyGlos}

\bookmarkid{20231216}{Hymn na Jutrznię, Adwent po 16 XII (Głosy proroków)}{15.2}{267}{subsection.6.11}{S015GlosyProrokow}

\bookmarkid{20231216}{Hymn na Jutrznię Pentecoste (Dzień bezkresnej radości)}{19}{268}{subsection.6.12}{S019DzienBezkresnejRadosci}

\bookmarkid{20231216}{Hymn na Paschę (Jutrzenka barwi purpurą niebo)}{71.2}{93}{subsection.3.47}{S071HymnNaPasche}

\bookmarkid{20231216}{Hymn o kenozie (Jezus Chrystus jest Panem)}{64}{94}{subsection.3.48}{S064JezusChrystusJestPanem}

\bookmarkid{20231216}{Hymn o krzyżu chwalebnym (Hymn z II wieku)}{219}{234}{subsection.4.2}{S219HymnOKrzyzuChwalebnym}

\bookmarkid{20231216}{Hymn o miłości}{262}{95}{subsection.3.49}{S262HymnOMilosci}

\bookmarkid{20231216}{Idźcie i ogłoście moim braciom}{134}{96}{subsection.3.50}{S134IdzcieIogloscieMoimBraciom}

\bookmarkid{20231216}{Jahwe Pan jest mym pasterzem}{60}{97}{subsection.3.51}{S060JahwePanJestMymPasterzem}

\bookmarkid{20231216}{Jahwe, tyś Bogiem mym}{35.2}{98}{subsection.3.52}{S035JahweTysBogiemMym}

\bookmarkid{20231216}{Jak długo jeszcze}{35.1}{99}{subsection.3.53}{S035JakDlugoJeszcze}

\bookmarkid{20231216}{Jak owca, co widzi (Kontakion Romana Melodosa)}{913}{100}{subsection.3.54}{S159MatkaBolesna}

\bookmarkid{20231216}{Jak owieczka, która widzi (Hymn Romana Melodosa)}{148}{269}{subsection.6.13}{S148JakOwieczka}

\bookmarkid{20231216}{Jak poryw gniewu}{211}{235}{subsection.4.3}{S211JakPorywGniewu}

\bookmarkid{20231216}{Jak sączy się miód}{278}{251}{subsection.5.3}{S278JakSaczySieMiod}

\bookmarkid{20231216}{Jakby skazani na zabicie}{264}{101}{subsection.3.55}{S264JakbySkazaniNaZabicie}

\bookmarkid{20231216}{Jakub}{204}{236}{subsection.4.4}{S204Jakub}

\bookmarkid{20231216}{Jakże są miłe Twe przybytki, Panie}{94}{102}{subsection.3.56}{S094JakzeSaMileTwePrzybytki}

\bookmarkid{20231216}{Jego fundamenty}{221}{103}{subsection.3.57}{S221JegoFundamenty}

\bookmarkid{20231216}{Jerozolima odbudowana (Kantyk Tobiasza)}{93}{104}{subsection.3.58}{S093BlogoslawDuszoMojaPana}

\bookmarkid{20231216}{Jest cierpliwy (Hymn do Ducha Świętego)}{149}{105}{subsection.3.59}{S149JestCierpliwy}

\bookmarkid{20231216}{Jesteś piękna, przyjaciółko moja}{293}{252}{subsection.5.4}{S293JestesPieknaPrzyjaciolkoMoja}

\bookmarkid{20231216}{Jeśli dziś usłyszycie Jego głos}{68}{106}{subsection.3.60}{S068JesliDzisUslyszycieJegoGlos}

\bookmarkid{20231216}{Jeśli Pan nie wybuduje domu}{75.1}{107}{subsection.3.61}{S075JesliPanNieWybudujeDomu}

\bookmarkid{20231216}{Jeśli zmartwychwstaliście z Chrystusem}{297}{108}{subsection.3.62}{S297JesliZmartwychwstaliscieZChrystusem}

\bookmarkid{20231216}{Jezus malusieńki}{714}{308}{subsection.7.12}{S714JezusMalusienki}

\bookmarkid{20231216}{Jezus obchodził wszystkie miasta}{265}{109}{subsection.3.63}{S265JezusObchodzilWszystkieMiasta}

\bookmarkid{20231216}{Jeżeli w Panu znalazłem schronienie}{101}{110}{subsection.3.64}{S101JezeliWPanuZnalazlemSchronienie}

\bookmarkid{20231216}{Już idzie mój Bóg (Kolęda)}{73.2}{111}{subsection.3.65}{S073JuzIdzieMojBog}

\bookmarkid{20231216}{Już nadchodzi Królestwo}{45.1}{112}{subsection.3.66}{S045JuzNadchodziKrolestwo}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk Jonasza}{509}{270}{subsection.6.14}{S509KantykJonasza}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk Jozuego}{34.1}{113}{subsection.3.67}{S034KantykJozuego}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk Mojżesza}{56}{114}{subsection.3.68}{S056KantykMojzesza}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk Symeona (Nunc dimittis)}{510.1}{271}{subsection.6.15}{S510KantykSymeona}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (1)}{40}{115}{subsection.3.69}{S040KantykTrzechMlodziencow1}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (2)}{41}{116}{subsection.3.70}{S041KantykTrzechMlodziencow2}

\bookmarkid{20231216}{Kantyk Zachariasza (Benedictus)}{50}{117}{subsection.3.71}{S050KantykZachariasza}

\bookmarkid{20231216}{Kazanie na Górze (Błogosławieństwa)}{292}{118}{subsection.3.72}{S292KochajcieWaszychNieprzyjaciol}

\bookmarkid{20231216}{Każda rzecz ma swój czas}{92}{119}{subsection.3.73}{S092KazdaRzeczMaSwojCzas}

\bookmarkid{20231216}{Kiedy Izrael był dziecięciem}{91.1}{272}{subsection.6.16}{S091KiedyIzraelBylDziecieciem}

\bookmarkid{20231216}{Kiedy Izrael wyszedł z Egiptu}{58}{120}{subsection.3.74}{S058KiedyIzraelWyszedlZegiptu}

\bookmarkid{20231216}{Kiedy jeszcze spałam}{270}{237}{subsection.4.5}{S270KiedyJeszczeSpalam}

\bookmarkid{20231216}{Kiedy Pan sprawił, że powrócili}{49}{121}{subsection.3.75}{S049KiedyPanSprawil}

\bookmarkid{20231216}{Kim jest ta}{275}{122}{subsection.3.76}{S275KimJestTa}

\bookmarkid{20231216}{Kocham Cię Panie}{131}{123}{subsection.3.77}{S131KochamCiePanie}

\bookmarkid{20231216}{Kolęda Kowbojska (Cowboy Carol)}{725}{309}{subsection.7.13}{S725KoledaKowbojska}

\bookmarkid{20231216}{Królowie Cię ujrzą (II pieśń Sługi Jahwe)}{203}{124}{subsection.3.78}{S203KrolowieCieUjrza}

\bookmarkid{20231216}{Kto nas odłączy}{46}{125}{subsection.3.79}{S046KtoNasOdlaczy}

\bookmarkid{20231216}{Ku tobie miasto święte (Eucharystyczny hymn procesyjny)}{32.1}{126}{subsection.3.80}{S032KuTobieMiastoSwiete}

\bookmarkid{20231216}{La Salve (wersja włoska) (Witaj, Królowo)}{931}{273}{subsection.6.17}{S931LaSalve}

\bookmarkid{20231216}{La Salve (Witaj, Królowo, Matko miłosierdzia)}{919}{127}{subsection.3.81}{S152WitajKrolowo}

\bookmarkid{20231216}{Lamentacje Pana (Wielki Piątek, Adoracja Krzyża)}{108}{128}{subsection.3.82}{S108LamentacjePana}

\bookmarkid{20231216}{Litania do Wszystkich Świętych (Liturgia Chrzcielna)}{901}{11}{subsection.2.14}{S000LitaniaDoWszystkichSwietych}

\bookmarkid{20231216}{Litania Pokutna I}{1}{12}{subsection.2.15}{S001LitaniaPokutnaKrotka}

\bookmarkid{20231216}{Litania Pokutna II}{2}{13}{subsection.2.16}{S002LitaniaPokutnaDluga}

\bookmarkid{20231216}{Lulajże Jezuniu}{713}{310}{subsection.7.14}{S713LulajzeJezuniu}

\bookmarkid{20231216}{Magnificat}{47}{129}{subsection.3.83}{S047Magnificat}

\bookmarkid{20231216}{Maria de Jasna Góra (Hymn do Madonny Częstochowskiej)}{121}{130}{subsection.3.84}{S121MariaDiJasnaGora}

\bookmarkid{20231216}{Maryja, Matka Kościoła}{106}{131}{subsection.3.85}{S106MaryjaMatkaKosciola}

\bookmarkid{20231216}{Maryjo, Domie Błogosławieństwa (Wesele w Kanie)}{112}{132}{subsection.3.86}{S112MaryjoDomieBlogoslawienstwa}

\bookmarkid{20231216}{Maryjo, maluczka Maryjo (Hymn do Dziewicy Maryi)}{66}{133}{subsection.3.87}{S066MaryjoMaluczkaMaryjo}

\bookmarkid{20231216}{Maryjo, Matko drogi gorejącej (Hymn do Madonny Trzeciego Tysiąclecia)}{132}{134}{subsection.3.88}{S132MaryjoMatkoDrogiGorejacej}

\bookmarkid{20231216}{Melodia modlitwy powszechnej}{906}{14}{subsection.2.17}{S000ModlitwaPowszechna}

\bookmarkid{20231216}{Mesjasz, Lew, by zwyciężać (Święty Wiktoryn z Patawii)}{147}{135}{subsection.3.89}{S147MesjaszLewByZwyciezac}

\bookmarkid{20231216}{Mędrcy świata, monarchowie}{707}{311}{subsection.7.15}{S707MedrcySwiataMonarchowie}

\bookmarkid{20231216}{Miłosierdzia, Boże, miłosierdzia}{63}{136}{subsection.3.90}{S063MilosierdziaBoze}

\bookmarkid{20231216}{Miłuję Pana}{98}{137}{subsection.3.91}{S098MilujePana}

\bookmarkid{20231216}{Mizerna cicha stajenka licha}{715}{312}{subsection.7.16}{S715MizernaCicha}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (1))}{9}{20}{subsection.2.23}{L00Dok2M2}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (2))}{9}{20}{subsection.2.24}{L00DoksM2}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Konsekracja i Aklamacja)}{22}{18}{subsection.2.21}{L00KonsM2}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja)}{8}{17}{subsection.2.20}{L00PrefM2}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Adwentowa)}{902}{15}{subsection.2.18}{L02Adwent}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Paschalna)}{14}{16}{subsection.2.19}{L20Pre1Pa}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Słowa po Konsekracji)}{23}{19}{subsection.2.22}{L00PoKoM2}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Konsekracja i Aklamacja)}{904}{22}{subsection.2.26}{L00KonM2-1987}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Prefacja na Okres Zwykły)}{21}{21}{subsection.2.25}{L00PrefM2-1987}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Anamneza i Ofiarowanie)}{903.4}{26}{subsection.2.30}{L00ME4Me}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Konsekracja)}{903.3}{25}{subsection.2.29}{L00ME4Co}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Modlitwy i Doksologia)}{903.5}{27}{subsection.2.31}{L00ME4In}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Prefacja)}{903.1}{23}{subsection.2.27}{L00ME4Pr}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Przejście)}{903.2}{24}{subsection.2.28}{L00ME4Tr}

\bookmarkid{20231216}{Modlitwa przed posiłkiem (Ty jesteś chlebem ubogich)}{85.2}{274}{subsection.6.18}{S085ModlitwaPrzedPosilkiem}

\bookmarkid{20231216}{Moja miła jest dla mnie}{268}{253}{subsection.5.5}{S268MojaMilaJestDlaMnie}

\bookmarkid{20231216}{Na wieczerzy Baranka (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.2}{254}{subsection.5.6}{S016HymnNaNieszporyNaWieczerzy}

\bookmarkid{20231216}{Nad rzekami Babilonii}{61}{138}{subsection.3.92}{S061NadRzekamiBabilonii}

\bookmarkid{20231216}{Nadchodzi Pan, przyodziany w blask}{95.1}{139}{subsection.3.93}{S095NadchodziPanPrzyodzianyWBlask}

\bookmarkid{20231216}{Naród kroczący w ciemnościach}{88.1}{140}{subsection.3.94}{S088NarodKroczacyWCiemnosciach}

\bookmarkid{20231216}{Nie było miejsca dla Ciebie}{722}{313}{subsection.7.17}{S722NieByloMiejsca}

\bookmarkid{20231216}{Nie ma Go tu}{139}{141}{subsection.3.95}{S139NieMaGoTu}

\bookmarkid{20231216}{Nie ma w Nim żadnego wdzięku (IV pieśń Sługi Jahwe)}{273}{142}{subsection.3.96}{S273NieMaWNimZadnegoWdzieku}

\bookmarkid{20231216}{Nie opierajcie się złu}{266}{238}{subsection.4.6}{S266NieOpierajcieSieZlu}

\bookmarkid{20231216}{Nie umrę, nie}{84}{144}{subsection.3.98}{S084NieUmreNie}

\bookmarkid{20231216}{Nie unoś się gniewem}{261}{239}{subsection.4.7}{S261NieUnosSieGniewem}

\bookmarkid{20231216}{Nie zostawisz mego życia w grobie}{502}{275}{subsection.6.19}{S502NieZostawiszMegoZyciaWGrobie}

\bookmarkid{20231216}{Niebiosa, deszcz z góry spuśćcie}{52}{143}{subsection.3.97}{S052NiebiosaDeszczZgorySpusccie}

\bookmarkid{20231216}{Niech błogosławiony będzie Bóg}{212}{146}{subsection.3.99}{S212NiechBlogoslawionyBedzieBog}

\bookmarkid{20231216}{Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie}{36.2}{147}{subsection.3.100}{S036NiechDotrzeMojamodlitwaDoCiebie}

\bookmarkid{20231216}{Niech wstanie Bóg}{119}{148}{subsection.3.101}{S119NiechWstanieBog}

\bookmarkid{20231216}{Niech wstąpi Oblubieniec na drzewo swego łoża (Hymn św. Quodvultdeusa)}{941}{255}{subsection.5.7}{S299NiechWstapiOblubieniec}

\bookmarkid{20231216}{Niewiasta obleczona w słońce (Potem wielki znak)}{281}{150}{subsection.3.103}{S281NiewiastaObleczonaWSlonce}

\bookmarkid{20231216}{Nikt nie może służyć dwom panom}{216}{240}{subsection.4.8}{S216NiktNieMozeSluzycDwomPanom}

\bookmarkid{20231216}{Noli me tangere}{288}{149}{subsection.3.102}{S288NoliMeTangere}

\bookmarkid{20231216}{Nowe przymierze}{508}{276}{subsection.6.20}{S508NowePrzymierze}

\bookmarkid{20231216}{O Boże, przez imię Twoje wybaw mnie}{136}{152}{subsection.3.104}{S136OBozePrzezImieTwoje}

\bookmarkid{20231216}{O Boże, Tyś jest mym Bogiem}{87.1}{153}{subsection.3.105}{S087OBozeTysJestMymBogiem}

\bookmarkid{20231216}{O jak pięknie, ile radości}{37.2}{154}{subsection.3.106}{S037OJakPieknieIleRadosci}

\bookmarkid{20231216}{O Jezu, miłości moja}{279}{155}{subsection.3.107}{S279OJezuMilosciMoja}

\bookmarkid{20231216}{O nasz Panie, o nasz Boże}{109}{156}{subsection.3.108}{S109ONaszPanieONaszBoze}

\bookmarkid{20231216}{O Panie, moje serce nie ma już pretensji}{217.1}{241}{subsection.4.9}{S217OPanieMojeSerceNieMaJuzPretensji}

\bookmarkid{20231216}{O Panie, nie karć mnie w swoim gniewie}{127}{157}{subsection.3.109}{S127oPanieNieKarcMnieWswoimGniewie}

\bookmarkid{20231216}{O Panie, wspomagaj mnie, o Panie}{289}{158}{subsection.3.110}{S289OPanieWspomagajMnie}

\bookmarkid{20231216}{O Panie, ześlij Twego Ducha}{85.1}{277}{subsection.6.21}{S085OPanieZeslijTwegoDucha}

\bookmarkid{20231216}{O śmierci, gdzie jest twe zwycięstwo?}{51}{159}{subsection.3.111}{S051OSmierciGdzieJestTweZwyciestwo}

\bookmarkid{20231216}{Odpowiedzi na modlitwy (Modlitwa powszechna Eucharystii)}{924}{28}{subsection.2.32}{S000OdpowiedziNaModlitwy}

\bookmarkid{20231216}{Ojciec, co jest w niebie}{510.2}{278}{subsection.6.22}{S510OjciecCoJestWNiebie}

\bookmarkid{20231216}{Ojcze nasz (Etap wybrania)}{27.2}{29}{subsection.2.33}{S027OjczeNasz}

\bookmarkid{20231216}{Orędzie Paschalne (Exultet)}{12}{30}{subsection.2.34}{LExultet}

\bookmarkid{20231216}{Oto ja niebawem przyjdę}{54.1}{160}{subsection.3.112}{S054OtoJaNiebawemPrzyjde}

\bookmarkid{20231216}{Oto mój Sługa (I pieśń Sługi Jahwe)}{274.2}{161}{subsection.3.113}{S274OtoMojSlugaKtoregoWybralem}

\bookmarkid{20231216}{Oto zwierciadłem naszym jest Pan}{210.2}{242}{subsection.4.10}{S210OtoZwierciadlemNaszymJestPan}

\bookmarkid{20231216}{Pan jest światłem i zbawieniem moim}{44.1}{162}{subsection.3.114}{S044PanJestSwiatlemIzbawieniemMoim}

\bookmarkid{20231216}{Pan podarował mi (III pieśń Sługi Jahwe)}{207}{163}{subsection.3.115}{S207PanPodarowalMi}

\bookmarkid{20231216}{Pan potężny ogłasza dobrą nowinę}{102}{164}{subsection.3.116}{S102PanPoteznyOglaszaDobraNowine}

\bookmarkid{20231216}{Pan wstępuje wśród okrzyków}{87.2}{165}{subsection.3.117}{S087PanWstepujeWsrodOkrzykow}

\bookmarkid{20231216}{Panie, Ty mnie badasz i przenikasz}{213}{243}{subsection.4.11}{S213PanieTyMnieBadaszIPrzenikasz}

\bookmarkid{20231216}{Pentecoste}{53}{166}{subsection.3.118}{S053Pentecoste}

\bookmarkid{20231216}{Pieśń czterech nocy (Melodia hebrajska)}{922}{279}{subsection.6.23}{S922PiesnCzterechNocy}

\bookmarkid{20231216}{Pieśń liczb (Melodia hebrajska)}{914}{280}{subsection.6.24}{S158PiesnLiczb}

\bookmarkid{20231216}{Pocieszajcie mój lud (Melodia hebrajska)}{96}{167}{subsection.3.119}{S096PocieszajcieMojLud}

\bookmarkid{20231216}{Pośrodku wielkiego tłumu}{143}{168}{subsection.3.120}{S143PosrodkuWielkiegoTlumu}

\bookmarkid{20231216}{Powiedzcie zatrwożonym w sercu}{86}{169}{subsection.3.121}{S086PowiedzcieZatrwozonymWSercu}

\bookmarkid{20231216}{Pójdźmy wszyscy do stajenki}{709}{314}{subsection.7.18}{S709PojdzmyWszyscyDoStajenki}

\bookmarkid{20231216}{Pragnę pójść do Jeruzalem (Pieśń Sefardyjczyków)}{217.2}{170}{subsection.3.122}{S217PragnePojscDoJeruzalem}

\bookmarkid{20231216}{Przybieżeli do Betlejem pasterze}{708}{315}{subsection.7.19}{S708PrzybiezeliDoBetlejem}

\bookmarkid{20231216}{Przybywam by zgromadzić}{128}{171}{subsection.3.123}{S128GloriaGloriaGloria}

\bookmarkid{20231216}{Przyjdź, Duchu Stworzycielu (Veni Creator Spiritus)}{18}{172}{subsection.3.124}{S018HymnNaNieszporyVeniCreator}

\bookmarkid{20231216}{Przyjdź, Synu Człowieczy}{54.2}{173}{subsection.3.125}{S054PrzyjdzPanieJezu}

\bookmarkid{20231216}{Przyjdź z Libanu}{269}{174}{subsection.3.126}{S269PrzyjdzZLibanu}

\bookmarkid{20231216}{Przyjdźcie do Mnie wy wszyscy}{99}{175}{subsection.3.127}{S099PrzyjdzcieDoMnieWyWszyscy}

\bookmarkid{20231216}{Przyobleczcie się w zbroję Bożą}{220}{176}{subsection.3.128}{S220PrzyobleczcieSieWZbrojeBoza}

\bookmarkid{20231216}{Psalm responsoryjny (1)}{905}{32}{subsection.2.35}{S905PsalmResponsoryjny}

\bookmarkid{20231216}{Psalm responsoryjny (2)}{905}{32}{subsection.2.36}{S907PsalmResponsoryjnyII}

\bookmarkid{20231216}{Psalmy Jutrzni (Etap Ojcze nasz; Adwent i Wielki Post)}{908}{33}{subsection.2.37}{S401Psalmodia01}

\bookmarkid{20231216}{Radujcie się sprawiedliwi w Panu}{129}{177}{subsection.3.129}{S129RadujcieSieSprawiedliwiWPanu}

\bookmarkid{20231216}{Resurrexit}{146}{178}{subsection.3.130}{S146Resurrexit}

\bookmarkid{20231216}{Rozciągnąłem moje ręce}{283}{179}{subsection.3.131}{S283RozciagnalemMojeRece}

\bookmarkid{20231216}{Różaniec śpiewany}{923}{35}{subsection.2.38}{S923RozaniecSpiewany}

\bookmarkid{20231216}{Ruszajmy już pasterze (Kolęda)}{120}{180}{subsection.3.132}{S120RuszajmyJuzPasterze}

\bookmarkid{20231216}{Rzekł Pan do Pana mego}{115}{181}{subsection.3.133}{S115RzeklPanDoPanaMego}

\bookmarkid{20231216}{Sama na sam}{142}{182}{subsection.3.134}{S142SamaNaSam}

\bookmarkid{20231216}{Sekwencja na Boże Ciało (Lauda Sion Salvatorem)}{915}{183}{subsection.3.135}{S155ChwalSyjonie}

\bookmarkid{20231216}{Sekwencja na Pentecoste (Przybądź, Duchu Święty)}{20}{184}{subsection.3.136}{S020SekwencjaNaPentecoste}

\bookmarkid{20231216}{Siedź samotnie i w milczeniu}{201}{244}{subsection.4.12}{S201SiedzSamotnieIwMilczeniu}

\bookmarkid{20231216}{Siewca}{209}{245}{subsection.4.13}{S209Siewca}

\bookmarkid{20231216}{Skosztujcie i zobaczcie}{75.2}{185}{subsection.3.137}{S075SkosztujcieIzobaczcie}

\bookmarkid{20231216}{Skradłaś mi serce}{296}{256}{subsection.5.8}{S296SkradlasMiSerce}

\bookmarkid{20231216}{Sprawiedliwy jaśnieje w ciemnościach}{932}{281}{subsection.6.25}{S932SprawiedliwyJasnieje}

\bookmarkid{20231216}{Stabat Mater dolorosa (Sekwencja na NMP Bolesnej 15 IX)}{916}{282}{subsection.6.26}{S107StabatMaterDolorosa}

\bookmarkid{20231216}{Stabat Mater (Sekwencja z XIII wieku)}{107}{186}{subsection.3.138}{S107StabatMater}

\bookmarkid{20231216}{Szczęście dla człowieka}{118}{187}{subsection.3.139}{S118SzczescieDlaCzlowieka}

\bookmarkid{20231216}{Szczęśliwy człowiek}{116}{188}{subsection.3.140}{S116SzczesliwyCzlowiek}

\bookmarkid{20231216}{Szemá Izrael}{218}{246}{subsection.4.14}{S218SzemaIzrael}

\bookmarkid{20231216}{Szlom lech Mariám (Zdrowaś Mario w starożytnym aramejskim)}{133}{189}{subsection.3.141}{S133SzlomLechMariam}

\bookmarkid{20231216}{Śpiew Balaama}{89}{190}{subsection.3.142}{S089SpiewBalaama}

\bookmarkid{20231216}{Śpiew dzieci w Noc Paschalną (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{83}{191}{subsection.3.143}{S083CoTakiegoJestInnegoWtejNocy}

\bookmarkid{20231216}{Śpiew wyzwolonych}{67.2}{192}{subsection.3.144}{S067SpiewWyzwolonych}

\bookmarkid{20231216}{Śpiewaj Jahwé, Jeruzalém}{917}{283}{subsection.6.27}{S154SpiewajJahweJeruzalem}

\bookmarkid{20231216}{Śpiewajcie Panu nową pieśń}{918}{284}{subsection.6.28}{S153SpiewajciePanuNowaPiesn}

\bookmarkid{20231216}{Śpiewajmy radośnie Panu}{69}{285}{subsection.6.29}{S069SpiewajmyRadosniePanu}

\bookmarkid{20231216}{Śpiewajmy, śpiewajmy}{36.1}{286}{subsection.6.30}{S036SpiewajmySpiewajmy}

\bookmarkid{20231216}{Świeć gwiazdeczko mała, świeć}{723}{316}{subsection.7.20}{S723SwiecGwiazdeczko}

\bookmarkid{20231216}{Święty — Rzym 1977}{5.2}{39}{subsection.2.42}{S005SwietySwietySwiety}

\bookmarkid{20231216}{Święty 1982}{7.2}{40}{subsection.2.43}{S007Swiety1983}

\bookmarkid{20231216}{Święty jest święty (Melodia hebrajska)}{5.1}{37}{subsection.2.40}{S005SwietyJestSwietyWielkiPost}

\bookmarkid{20231216}{Święty palm}{6.2}{38}{subsection.2.41}{S006SwietyHosannaPalm}

\bookmarkid{20231216}{Święty, święty, święty (1988)}{7.1}{41}{subsection.2.44}{S007SwietySwietySwiety1988}

\bookmarkid{20231216}{Święty z baraków}{6.1}{36}{subsection.2.39}{S006SwietyJestNaszPan}

\bookmarkid{20231216}{Tak jako łania}{80}{193}{subsection.3.145}{S080TakJakoLania}

\bookmarkid{20231216}{Tak mówi Amen}{202}{194}{subsection.3.146}{S202TakMowiAmen}

\bookmarkid{20231216}{Te Deum (Ciebie, Boże, chwalimy)}{26}{42}{subsection.2.45}{S026TeDeum}

\bookmarkid{20231216}{Ten, co wygniata winogrona w tłoczni}{208}{195}{subsection.3.147}{S208TenCoWygniataWinogronaWTloczni}

\bookmarkid{20231216}{Ten sam Bóg}{263}{247}{subsection.4.15}{S263TenSamBog}

\bookmarkid{20231216}{To jest moje przykazanie}{295}{196}{subsection.3.148}{S295ToJestMojePrzykazanie}

\bookmarkid{20231216}{To jest Pascha Pana}{91.2}{287}{subsection.6.31}{S091ToJestPaschaPana}

\bookmarkid{20231216}{Tobie chcę śpiewać}{78}{197}{subsection.3.149}{S078TobieChceSpiewac}

\bookmarkid{20231216}{Tryumfy Króla niebieskiego}{710}{317}{subsection.7.21}{S710TryumfyKrolaNiebieskiego}

\bookmarkid{20231216}{Ty, któryś jest wierny}{138}{198}{subsection.3.150}{S138OPanieWysluchaMojejModlitwy}

\bookmarkid{20231216}{Ty mi ukażesz ścieżkę życia}{135}{199}{subsection.3.151}{S135TyMiUkazeszSciezkeZycia}

\bookmarkid{20231216}{Ty okryłeś śmierć wstydem (Homilia Paschalna Melitona z Sardes)}{284}{200}{subsection.3.152}{S284HomiliaPaschalnaMelitonaZSardes}

\bookmarkid{20231216}{Tyś jest błogosławiona, Maryjo}{110.1}{201}{subsection.3.153}{S110TysJestBlogoslawionaMaryjo}

\bookmarkid{20231216}{Tyś jest moją nadzieją, o Panie}{285}{248}{subsection.4.16}{S285TysJestMojaNadziejaOPanie}

\bookmarkid{20231216}{Tyś najpiękniejszy}{117}{202}{subsection.3.154}{S117TysNajpiekniejszy}

\bookmarkid{20231216}{Uchodź mój kochany}{271}{203}{subsection.3.155}{S271TyKtoraMieszkaszWogrodach}

\bookmarkid{20231216}{Ukryj mnie}{504}{288}{subsection.6.32}{S504UkryjMnie}

\bookmarkid{20231216}{Una gran señal (Potem wielki znak)}{282}{290}{subsection.6.34}{S282UnaGranSenjal}

\bookmarkid{20231216}{Urí, urí, urí, urá (Kolęda)}{73.1}{204}{subsection.3.156}{S073UriUriUra}

\bookmarkid{20231216}{Usta dzieci i niemowląt}{501}{289}{subsection.6.33}{S501UstaDzieciINiemowlat}

\bookmarkid{20231216}{Uwiodłeś mnie Panie}{290}{205}{subsection.3.157}{S290UwiodlesMniePanie}

\bookmarkid{20231216}{W noc pełną ciemności (Święty Jan od Krzyża)}{291}{206}{subsection.3.158}{S291WNocPelnaCiemnosci}

\bookmarkid{20231216}{W obliczu aniołów}{90}{207}{subsection.3.159}{S090WObliczuAniolow}

\bookmarkid{20231216}{W Twojej światłości, o Panie (wersja włoska)}{929}{292}{subsection.6.35}{S929WTwojejSwiatlosciOPanie}

\bookmarkid{20231216}{W Twojej światłości, Panie}{928}{208}{subsection.3.160}{S928WTwojejSwiatlosci}

\bookmarkid{20231216}{W żłobie leży}{711}{318}{subsection.7.22}{S711WZlobieLezy}

\bookmarkid{20231216}{Wezmę, podniosę kielich zbawienia}{48}{209}{subsection.3.161}{S048PodnioseKielichZbawienia}

\bookmarkid{20231216}{Wezmę was spośród ludów (Kantyk Ezechiela)}{140}{210}{subsection.3.162}{S140WezmeWasSposrodLudow}

\bookmarkid{20231216}{Weź mnie do nieba}{280}{211}{subsection.3.163}{S280WezMnieDoNieba}

\bookmarkid{20231216}{Widzę nieba otwarte}{206}{212}{subsection.3.164}{S206WidzeNiebaOtwarte}

\bookmarkid{20231216}{Witaj, Królowo niebios (Ave Regina Caelorum)}{110.2}{213}{subsection.3.165}{S110WitajKrolowoNiebios}

\bookmarkid{20231216}{Wołajcie radośnie}{81.2}{214}{subsection.3.166}{S081WolajcieRadosnie}

\bookmarkid{20231216}{Wstąpił Dobry Pasterz (Hymn na Nieszpory Wniebowstąpienia Pańskiego)}{17}{215}{subsection.3.167}{S017WstapilDobryPasterz}

\bookmarkid{20231216}{Wśród nocnej ciszy}{704}{319}{subsection.7.23}{S704WsrodNocnejCiszy}

\bookmarkid{20231216}{Wy jesteście światłem świata}{141}{216}{subsection.3.168}{S141WyJestescieSwiatlemSwiata}

\bookmarkid{20231216}{Wyrasta różdżka z pnia Jessego}{123}{217}{subsection.3.169}{S123WyrastaRozdzkaZpniaJessego}

\bookmarkid{20231216}{Wysławiajcie Pana mieszkańcy całej ziemi}{81.1}{218}{subsection.3.170}{S081WyslawiajciePanaMieszkancyCalejZiemi}

\bookmarkid{20231216}{Wysławiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi}{57}{219}{subsection.3.171}{S057WyslawiajciePana}

\bookmarkid{20231216}{Wznoszę me oczy ku górom}{67.1}{220}{subsection.3.172}{S067WznoszeMeOczyKuGorom}

\bookmarkid{20231216}{Wzywam Jahwe}{503}{293}{subsection.6.36}{S503WzywamJahwe}

\bookmarkid{20231216}{Z głębokości serca}{507}{294}{subsection.6.37}{S507ZGlebokosciSerca}

\bookmarkid{20231216}{Z głębokości wołam do Ciebie}{33}{221}{subsection.3.173}{S033ZGlebokosciWolam}

\bookmarkid{20231216}{Z moim osiołkiem małym}{719}{320}{subsection.7.24}{S719ZMoimOsiolkiemMalym}

\bookmarkid{20231216}{Z narodzenia Pana dzień dziś wesoły}{716}{321}{subsection.7.25}{S716ZNarodzeniaPana}

\bookmarkid{20231216}{Z przepastnych głębin śmierci (Hymn na Jutrznię Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.1}{222}{subsection.3.174}{S016HymnNaJutrznieZPrzepastnych}

\bookmarkid{20231216}{Zacheusz}{144}{223}{subsection.3.175}{S144Zacheusz}

\bookmarkid{20231216}{Zaśnij, Dziecino}{721}{322}{subsection.7.26}{S721ZasnijDziecino}

\bookmarkid{20231216}{Zaufałem, zaufałem Panu}{77}{224}{subsection.3.176}{S077ZaufalemZaufalemPanu}

\bookmarkid{20231216}{Zdrowaś Maryjo (Ave Maria I)}{65.1}{225}{subsection.3.177}{S065ZdrowasMaryjo}

\bookmarkid{20231216}{Zmartwychwstał Pan}{31}{226}{subsection.3.178}{S031ZmartwychwstalPan}

\bookmarkid{20231216}{Zmiłuj się nade mną, Boże}{62}{227}{subsection.3.179}{S062ZmilujSieNadeMnaBoze}

\bookmarkid{20231216}{Zobaczcie, jak jest piękna}{38}{228}{subsection.3.180}{S038ZobaczcieJakJestPiekna}

\bookmarkid{20231216}{Zobaczcie, jak jest pięknie (Melodia hebrajska)}{37.1}{229}{subsection.3.181}{S037ZobaczcieJakJestPieknie}

\bookmarkid{20231216}{Żniwo narodów}{114}{230}{subsection.3.182}{S114ZniwoNarodow}

\bookmarkid{20231216}{Żyjcie radośni}{920}{231}{subsection.3.183}{S156ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20231216}{Żyjcie radośni (wersja włoska)}{926}{295}{subsection.6.38}{S926ZyjcieRadosni}

\bookmarkid{20240215}{A głupi myśli, że nie ma Boga}{137}{45}{subsection.3.1}{S137AGlupiMysliZeNieMaBoga}

\bookmarkid{20240215}{Abba, Ojcze}{45.2}{46}{subsection.3.2}{S045AbbaOjcze}

\bookmarkid{20240215}{Abraham (Objawienie w Mamre)}{55}{47}{subsection.3.3}{S055Abraham}

\bookmarkid{20240215}{Ach, ubogi żłobie}{717}{299}{subsection.7.1}{S717AchUbogiZlobie}

\bookmarkid{20240215}{Akedá (Targum Neofiti)}{222}{48}{subsection.3.4}{S222Akeda}

\bookmarkid{20240215}{Akedá (wersja włoska) (Targum Neofiti)}{933}{257}{subsection.6.1}{S933AkedaIT}

\bookmarkid{20240215}{Aklamacja do Ewangelii w Wielkim Poście (1) (Melodia pierwsza)}{25}{1}{subsection.2.1}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMPierwsza}

\bookmarkid{20240215}{Aklamacja do Ewangelii w Wielkim Poście (2) (Melodia druga)}{25}{1}{subsection.2.2}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMDruga}

\bookmarkid{20240215}{Aklamacja do Ewangelii w Wielkim Poście (3) (Melodia trzecia)}{25}{1}{subsection.2.3}{S025AklamacjaDoEwangeliiWielkiPostMTrzecia}

\bookmarkid{20240215}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (1) (Melodia pierwsza)}{24.2}{2}{subsection.2.4}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaPierwsza}

\bookmarkid{20240215}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (2) (Melodia „Już nadchodzi Królestwo”)}{24.2}{2}{subsection.2.5}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaTrzecia}

\bookmarkid{20240215}{Alleluja na Aklamację do Ewangelii (3) (Melodia druga)}{24.2}{2}{subsection.2.6}{S024AllelujaNaAklamacjeMelodiaDruga}

\bookmarkid{20240215}{Alleluja paschalne}{24.1}{3}{subsection.2.7}{S024AllelujaPaschalne}

\bookmarkid{20240215}{Amen, amen, amen}{74}{49}{subsection.3.5}{S074AmenAmenAmen}

\bookmarkid{20240215}{Anafora liturgii pokutnej}{3}{4}{subsection.2.8}{LAnafora}

\bookmarkid{20240215}{Anioł pasterzom mówił}{712}{300}{subsection.7.2}{S712AniolPasterzomMowil}

\bookmarkid{20240215}{Anioł przyszedł z nieba (Kolęda)}{912}{50}{subsection.3.6}{S157CoZaRadoscDzisZbawicielRodziSie}

\bookmarkid{20240215}{Anioł zstępuje z nieba (Kolęda)}{925}{258}{subsection.6.2}{S925AniolZstapilZNieba}

\bookmarkid{20240215}{Ave Maria (1984)}{65.2}{51}{subsection.3.7}{S065AveMaria1984}

\bookmarkid{20240215}{Baranka Boża}{272}{52}{subsection.3.8}{S272BarankaBoza}

\bookmarkid{20240215}{Barankowi Paschalnemu (Sekwencja na Paschę)}{71.1}{53}{subsection.3.9}{S071BarankowiPaschalnemu}

\bookmarkid{20240215}{Baranku Boży (Agnus Dei)}{27.1}{5}{subsection.2.9}{S027BarankuBozy}

\bookmarkid{20240215}{Bardzo mnie prześladowali}{130}{54}{subsection.3.10}{S130BardzoMniePrzesladowali}

\bookmarkid{20240215}{Błogosław, duszo moja, Jahwe}{34.2}{55}{subsection.3.11}{S034BlogoslawDuszoMojaJahwe}

\bookmarkid{20240215}{Błogosławcie wszyscy Pana (Melodia hebrajska)}{103}{56}{subsection.3.12}{S103BlogoslawcieWszyscyPana}

\bookmarkid{20240215}{Błogosławić będę Pana w każdym czasie}{113}{57}{subsection.3.13}{S113BlogoslawicBedePanaWkazdymCzasie}

\bookmarkid{20240215}{Błogosławienie wody źródła chrzcielnego}{10}{6}{subsection.2.10}{LAnWodChr}

\bookmarkid{20240215}{Błogosławieństwo nowo poślubionych (Msza za nowożeńców)}{900}{43}{subsection.2.46}{LBlogNow}

\bookmarkid{20240215}{Błogosławię Cię, Panie}{506}{259}{subsection.6.3}{S506BlogoslawieCiePanie}

\bookmarkid{20240215}{Boże, jesteś moją ucieczką}{505}{260}{subsection.6.4}{S505BozeJestesMojaUcieczka}

\bookmarkid{20240215}{Bóg się rodzi, moc truchleje}{701}{301}{subsection.7.3}{S701BogSieRodzi}

\bookmarkid{20240215}{Bracia, nie dajmy nikomu powodu do upadku}{294}{58}{subsection.3.14}{S294BraciaNieDajmyNikomuPowodu}

\bookmarkid{20240215}{Bracia patrzcie jeno}{702}{302}{subsection.7.4}{S702BraciaPatrzcieJeno}

\bookmarkid{20240215}{Bramy, podnieście}{59}{59}{subsection.3.15}{S059BramyPodniescie}

\bookmarkid{20240215}{Byli dwaj aniołowie (Melodia hebrajska)}{97}{60}{subsection.3.16}{S097ByliDwajAniolowie}

\bookmarkid{20240215}{Całuj mnie}{267}{61}{subsection.3.17}{S267CalujMnie}

\bookmarkid{20240215}{Caritas Christi}{287}{62}{subsection.3.18}{S287CaritasChristi}

\bookmarkid{20240215}{Carmen '63 (Rabindranath Tagore)}{286}{63}{subsection.3.19}{S286Carmen63}

\bookmarkid{20240215}{Chrystus jest Światłością}{911}{64}{subsection.3.20}{S151ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20240215}{Chrystus jest Światłością (wersja włoska)}{927}{261}{subsection.6.5}{S927ChrystusJestSwiatloscia}

\bookmarkid{20240215}{Chwalcie Boga}{43}{65}{subsection.3.21}{S043ChwalcieBoga}

\bookmarkid{20240215}{Chwalcie Pana z niebios}{42}{66}{subsection.3.22}{S042ChwalciePanaZniebios}

\bookmarkid{20240215}{Chwała Bogu}{511}{262}{subsection.6.6}{S511ChwalaBoguAlleluja}

\bookmarkid{20240215}{Chwała Bogu na wysokości (Gloria mszalne)}{4}{8}{subsection.2.11}{S004ChwalaBoguNaWysokosci}

\bookmarkid{20240215}{Cicha noc}{703}{303}{subsection.7.5}{S703CichaNoc}

\bookmarkid{20240215}{Ciebie, Panie, należy wielbić na Syjonie}{100}{67}{subsection.3.23}{S100CiebiePanieNalezyWielbicNaSyjonie}

\bookmarkid{20240215}{Ciężka droga (Go down Moses)}{32.2}{68}{subsection.3.24}{S032CiezkaDroga}

\bookmarkid{20240215}{Córki jerozolimskie (Marsz żałobny)}{104}{69}{subsection.3.25}{S104CorkiJerozolimskie}

\bookmarkid{20240215}{Credo apostolskie (Etap Wyznania wiary)}{28}{9}{subsection.2.12}{S028Credo}

\bookmarkid{20240215}{Daj chwałę Panu}{88.2}{263}{subsection.6.7}{S088DajChwalePanu}

\bookmarkid{20240215}{Dayenú (Haggada z Paschy hebrajskiej)}{70}{70}{subsection.3.26}{S070Dajenu}

\bookmarkid{20240215}{Débora}{205}{233}{subsection.4.1}{S205Debora}

\bookmarkid{20240215}{Dla miłości moich braci (Melodia hebrajska)}{76}{72}{subsection.3.27}{S076DlaMilosciMoichBraci}

\bookmarkid{20240215}{Dlaczego buntują się narody?}{79}{73}{subsection.3.28}{S079DlaczegoBuntujaSieNarody}

\bookmarkid{20240215}{Do Ciebie, Panie, głośno wołam o pomoc}{122}{74}{subsection.3.29}{S122DoCiebiePanieGlosnoWolamOpomoc}

\bookmarkid{20240215}{Do Ciebie, Panie, wznoszę moją duszę}{124}{75}{subsection.3.30}{S124DoCiebiePanieWznoszeMojaDusze}

\bookmarkid{20240215}{Do Ciebie wołam}{125}{76}{subsection.3.31}{S125DoCiebieWolam}

\bookmarkid{20240215}{Do Ciebie wznoszę moje oczy}{126}{77}{subsection.3.32}{S126DoCiebieWznoszeMojeOczy}

\bookmarkid{20240215}{Do szopy, hej pasterze}{726}{304}{subsection.7.6}{S726DoSzopyHejPasterze}

\bookmarkid{20240215}{Duch Pana, Duch Pana ogarnął Mnie}{210.1}{78}{subsection.3.33}{S210DuchPanaDuchPanaOgarnalMnie}

\bookmarkid{20240215}{Dzieci betlejemskie}{720}{305}{subsection.7.7}{S720DzieciBetlejemskie}

\bookmarkid{20240215}{Dzień odpoczynku (Melodia hebrajska)}{95.2}{79}{subsection.3.34}{S095DzienOdpoczynku}

\bookmarkid{20240215}{Dziewico, tak bardzo przedziwna (Dante Alighieri)}{111}{80}{subsection.3.35}{S111DziewicoTakBardzoPrzedziwna}

\bookmarkid{20240215}{Dzięki Ci, Jahwe (Melodia hebrajska)}{39}{81}{subsection.3.36}{S039DziekiCiJahwe}

\bookmarkid{20240215}{Dzisiaj w Betlejem}{705}{306}{subsection.7.8}{S705DzisiajWBetlejem}

\bookmarkid{20240215}{Elí, Elí, lemá sabachthaní?}{214}{82}{subsection.3.37}{S214EliEliLammaSabahtani}

\bookmarkid{20240215}{Espada}{921}{84}{subsection.3.38}{S921Espada}

\bookmarkid{20240215}{Fale śmierci}{934}{264}{subsection.6.8}{S934FaleSmierci}

\bookmarkid{20240215}{Gdy się Chrystus rodzi}{706}{307}{subsection.7.9}{S706GdySieChrystusRodzi}

\bookmarkid{20240215}{Gdy się zbudzę, nasycę się obliczem Twym, Panie}{82}{85}{subsection.3.39}{S082GdySieZbudzeNasyceSieObliczemTwymPanie}

\bookmarkid{20240215}{Gdy śliczna Panna}{718}{308}{subsection.7.10}{S718GdySlicznaPanna}

\bookmarkid{20240215}{Gdyśmy doszli do rzek Babilonii}{61}{86}{subsection.3.40}{S061NadRzekamiBabilonii}

\bookmarkid{20240215}{Gdzie się ukryłeś, Ukochany (Święty Jan od Krzyża)}{942}{265}{subsection.6.9}{S942GdzieSieUkrylesUkochany}

\bookmarkid{20240215}{Gdzie się ukryłeś, Umiłowany (Święty Jan od Krzyża)}{940}{249}{subsection.5.1}{S298GdzieSieUkrylesUmilowany}

\bookmarkid{20240215}{Głos mego ukochanego}{276}{87}{subsection.3.41}{S276GlosMegoUkochanego}

\bookmarkid{20240215}{Godzien jesteś (Pieśń Baranka)}{274.1}{88}{subsection.3.42}{S274PiesnBaranka}

\bookmarkid{20240215}{Gołębica spoczęła}{277}{250}{subsection.5.2}{S277GolebicaZstapila}

\bookmarkid{20240215}{Gołębico nieskalana (Kontakia Romana Melodosa)}{145}{89}{subsection.3.43}{S145MaryjoGolebicoNieskalana}

\bookmarkid{20240215}{Gore gwiazda Jezusowi}{724}{309}{subsection.7.11}{S724GoreGwiazda}

\bookmarkid{20240215}{Haggada Paschalna (Jesteś głodny)}{512}{266}{subsection.6.10}{S512Haggadah}

\bookmarkid{20240215}{Hevenu szalom alehem (Melodia hebrajska)}{44.2}{90}{subsection.3.44}{S044HevenuSzalomAlehem}

\bookmarkid{20240215}{Hymn do Chrystusa Światłości (Święty Grzegorz z Nazjanzu)}{150}{91}{subsection.3.45}{S150HymnDoChrystusaSwiatlosci}

\bookmarkid{20240215}{Hymn na Jutrznię, Adwent do 16 XII (Już dźwięczny głos się rozlega)}{15.1}{267}{subsection.6.11}{S015JuzDzwiecznyGlos}

\bookmarkid{20240215}{Hymn na Jutrznię, Adwent po 16 XII (Głosy proroków)}{15.2}{268}{subsection.6.12}{S015GlosyProrokow}

\bookmarkid{20240215}{Hymn na Jutrznię Pentecoste (Dzień bezkresnej radości)}{19}{269}{subsection.6.13}{S019DzienBezkresnejRadosci}

\bookmarkid{20240215}{Hymn o kenozie (Jezus Chrystus jest Panem!)}{64}{92}{subsection.3.46}{S064JezusChrystusJestPanem}

\bookmarkid{20240215}{Hymn o krzyżu chwalebnym (Hymn z II wieku)}{219}{234}{subsection.4.2}{S219HymnOKrzyzuChwalebnym}

\bookmarkid{20240215}{Hymn o miłości}{262}{93}{subsection.3.47}{S262HymnOMilosci}

\bookmarkid{20240215}{Idźcie i ogłoście moim braciom}{134}{94}{subsection.3.48}{S134IdzcieIogloscieMoimBraciom}

\bookmarkid{20240215}{Jahwe Pan jest mym pasterzem}{60}{95}{subsection.3.49}{S060JahwePanJestMymPasterzem}

\bookmarkid{20240215}{Jahwe, Tyś Bogiem mym}{35.2}{96}{subsection.3.50}{S035JahweTysBogiemMym}

\bookmarkid{20240215}{Jak długo jeszcze}{35.1}{97}{subsection.3.51}{S035JakDlugoJeszcze}

\bookmarkid{20240215}{Jak jest pięknie, ile radości}{37.2}{98}{subsection.3.52}{S037OJakPieknieIleRadosci}

\bookmarkid{20240215}{Jak owca, co widzi (Kontakion Romana Melodosa)}{913}{99}{subsection.3.53}{S159MatkaBolesna}

\bookmarkid{20240215}{Jak owca, która widzi (Hymn Romana Melodosa)}{148}{270}{subsection.6.14}{S148JakOwieczka}

\bookmarkid{20240215}{Jak poryw gniewu}{211}{235}{subsection.4.3}{S211JakPorywGniewu}

\bookmarkid{20240215}{Jak sączy się miód}{278}{251}{subsection.5.3}{S278JakSaczySieMiod}

\bookmarkid{20240215}{Jakby skazani na zabicie}{264}{100}{subsection.3.54}{S264JakbySkazaniNaZabicie}

\bookmarkid{20240215}{Jakub}{204}{236}{subsection.4.4}{S204Jakub}

\bookmarkid{20240215}{Jakże są miłe Twe przybytki}{94}{101}{subsection.3.55}{S094JakzeSaMileTwePrzybytki}

\bookmarkid{20240215}{Jasny głos (Hymn adwentowy)}{72}{102}{subsection.3.56}{S072HymnAdwentowy}

\bookmarkid{20240215}{Jego fundamenty}{221}{103}{subsection.3.57}{S221JegoFundamenty}

\bookmarkid{20240215}{Jest cierpliwy (Hymn do Ducha Świętego)}{149}{104}{subsection.3.58}{S149JestCierpliwy}

\bookmarkid{20240215}{Jesteś piękna, przyjaciółko moja}{293}{252}{subsection.5.4}{S293JestesPieknaPrzyjaciolkoMoja}

\bookmarkid{20240215}{Jeśli dziś usłyszycie Jego głos}{68}{105}{subsection.3.59}{S068JesliDzisUslyszycieJegoGlos}

\bookmarkid{20240215}{Jeśli Pan nie wybuduje domu}{75.1}{106}{subsection.3.60}{S075JesliPanNieWybudujeDomu}

\bookmarkid{20240215}{Jeśli zmartwychwstaliście z Chrystusem}{297}{107}{subsection.3.61}{S297JesliZmartwychwstaliscieZChrystusem}

\bookmarkid{20240215}{Jezus malusieńki}{714}{310}{subsection.7.12}{S714JezusMalusienki}

\bookmarkid{20240215}{Jezus obchodził wszystkie miasta}{265}{108}{subsection.3.62}{S265JezusObchodzilWszystkieMiasta}

\bookmarkid{20240215}{Jeżeli w Panu znalazłem schronienie}{101}{109}{subsection.3.63}{S101JezeliWPanuZnalazlemSchronienie}

\bookmarkid{20240215}{Jutrzenka barwi purpurą niebo (Hymn na Paschę)}{71.2}{110}{subsection.3.64}{S071HymnNaPasche}

\bookmarkid{20240215}{Już idzie mój Bóg (Kolęda)}{73.2}{111}{subsection.3.65}{S073JuzIdzieMojBog}

\bookmarkid{20240215}{Już nadchodzi Królestwo}{45.1}{112}{subsection.3.66}{S045JuzNadchodziKrolestwo}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Balaama}{89}{113}{subsection.3.67}{S089SpiewBalaama}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Jonasza}{509}{271}{subsection.6.15}{S509KantykJonasza}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Jozuego}{34.1}{114}{subsection.3.68}{S034KantykJozuego}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Mojżesza}{56}{115}{subsection.3.69}{S056KantykMojzesza}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Symeona (Nunc dimittis)}{510.1}{272}{subsection.6.16}{S510KantykSymeona}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Tobiasza (Jerozolima odbudowana)}{93}{116}{subsection.3.70}{S093BlogoslawDuszoMojaPana}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (1)}{40}{117}{subsection.3.71}{S040KantykTrzechMlodziencow1}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk trzech młodzieńców w piecu ognistym (2)}{41}{118}{subsection.3.72}{S041KantykTrzechMlodziencow2}

\bookmarkid{20240215}{Kantyk Zachariasza (Benedictus)}{50}{119}{subsection.3.73}{S050KantykZachariasza}

\bookmarkid{20240215}{Każda rzecz ma swój czas}{92}{120}{subsection.3.74}{S092KazdaRzeczMaSwojCzas}

\bookmarkid{20240215}{Kiedy Izrael był dziecięciem}{91.1}{273}{subsection.6.17}{S091KiedyIzraelBylDziecieciem}

\bookmarkid{20240215}{Kiedy Izrael wyszedł z Egiptu}{58}{121}{subsection.3.75}{S058KiedyIzraelWyszedlZegiptu}

\bookmarkid{20240215}{Kiedy jeszcze spałam}{270}{237}{subsection.4.5}{S270KiedyJeszczeSpalam}

\bookmarkid{20240215}{Kiedy Pan sprawił}{49}{122}{subsection.3.76}{S049KiedyPanSprawil}

\bookmarkid{20240215}{Kim jest ta}{275}{123}{subsection.3.77}{S275KimJestTa}

\bookmarkid{20240215}{Kochajcie waszych nieprzyjaciół (Błogosławieństwa)}{292}{124}{subsection.3.78}{S292KochajcieWaszychNieprzyjaciol}

\bookmarkid{20240215}{Kocham Cię Panie}{131}{125}{subsection.3.79}{S131KochamCiePanie}

\bookmarkid{20240215}{Kolęda Kowbojska (Cowboy Carol)}{725}{311}{subsection.7.13}{S725KoledaKowbojska}

\bookmarkid{20240215}{Królowie Cię ujrzą (II pieśń Sługi Jahwe)}{203}{126}{subsection.3.80}{S203KrolowieCieUjrza}

\bookmarkid{20240215}{Kto nas odłączy}{46}{127}{subsection.3.81}{S046KtoNasOdlaczy}

\bookmarkid{20240215}{Któż jest Ten, co przybywa z Edomu}{208}{128}{subsection.3.82}{S208TenCoWygniataWinogronaWTloczni}

\bookmarkid{20240215}{Ku tobie miasto święte (Eucharystyczny hymn procesyjny)}{32.1}{129}{subsection.3.83}{S032KuTobieMiastoSwiete}

\bookmarkid{20240215}{Litania do Wszystkich Świętych (Liturgia Chrzcielna)}{901}{10}{subsection.2.13}{S000LitaniaDoWszystkichSwietych}

\bookmarkid{20240215}{Litania pokutna I}{1}{11}{subsection.2.14}{S001LitaniaPokutnaKrotka}

\bookmarkid{20240215}{Litania pokutna II}{2}{12}{subsection.2.15}{S002LitaniaPokutnaDluga}

\bookmarkid{20240215}{Ludu mój ludu (Wielki Piątek, Adoracja Krzyża)}{108}{130}{subsection.3.84}{S108LamentacjePana}

\bookmarkid{20240215}{Lulajże Jezuniu}{713}{312}{subsection.7.14}{S713LulajzeJezuniu}

\bookmarkid{20240215}{Magnificat}{47}{131}{subsection.3.85}{S047Magnificat}

\bookmarkid{20240215}{Maria de Jasna Góra (Hymn do Madonny Częstochowskiej)}{121}{132}{subsection.3.86}{S121MariaDiJasnaGora}

\bookmarkid{20240215}{Maryjo, Domie Błogosławieństwa (Wesele w Kanie)}{112}{133}{subsection.3.87}{S112MaryjoDomieBlogoslawienstwa}

\bookmarkid{20240215}{Maryjo, maluczka Maryjo (Hymn do Dziewicy Maryi)}{66}{134}{subsection.3.88}{S066MaryjoMaluczkaMaryjo}

\bookmarkid{20240215}{Maryjo, Matko drogi gorejącej (Hymn do Madonny Trzeciego Tysiąclecia)}{132}{135}{subsection.3.89}{S132MaryjoMatkoDrogiGorejacej}

\bookmarkid{20240215}{Maryjo, Matko moja}{106}{136}{subsection.3.90}{S106MaryjaMatkaKosciola}

\bookmarkid{20240215}{Melodia ewangelii śpiewanej}{910}{13}{subsection.2.16}{L00Ewangelia}

\bookmarkid{20240215}{Melodia modlitwy powszechnej}{906}{14}{subsection.2.17}{S000ModlitwaPowszechna}

\bookmarkid{20240215}{Melodia psalmu responsoryjnego (1)}{905}{15}{subsection.2.18}{S905PsalmResponsoryjny}

\bookmarkid{20240215}{Melodia psalmu responsoryjnego (2)}{905}{15}{subsection.2.19}{S907PsalmResponsoryjnyII}

\bookmarkid{20240215}{Mesjasz, lew, by zwyciężać (Święty Wiktoryn z Patawii)}{147}{137}{subsection.3.91}{S147MesjaszLewByZwyciezac}

\bookmarkid{20240215}{Mędrcy świata, monarchowie}{707}{313}{subsection.7.15}{S707MedrcySwiataMonarchowie}

\bookmarkid{20240215}{Miłosierdzia, Boże, miłosierdzia}{63}{138}{subsection.3.92}{S063MilosierdziaBoze}

\bookmarkid{20240215}{Miłuję Pana}{98}{139}{subsection.3.93}{S098MilujePana}

\bookmarkid{20240215}{Mizerna cicha stajenka licha}{715}{314}{subsection.7.16}{S715MizernaCicha}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (1))}{9}{21}{subsection.2.25}{L00Dok2M2}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Doksologia końcowa (2))}{9}{21}{subsection.2.26}{L00DoksM2}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Konsekracja i Aklamacja)}{22}{19}{subsection.2.23}{L00KonsM2}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja)}{8}{18}{subsection.2.22}{L00PrefM2}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Adwentowa)}{902}{16}{subsection.2.20}{L02Adwent}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Prefacja Paschalna)}{14}{17}{subsection.2.21}{L20Pre1Pa}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (1) (Słowa po Konsekracji)}{23}{20}{subsection.2.24}{L00PoKoM2}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Konsekracja i Aklamacja)}{904}{23}{subsection.2.28}{L00KonM2-1987}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna II (2) 1987 (Prefacja na Okres Zwykły)}{21}{22}{subsection.2.27}{L00PrefM2-1987}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Anamneza i Ofiarowanie)}{903.4}{27}{subsection.2.32}{L00ME4Me}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Konsekracja)}{903.3}{26}{subsection.2.31}{L00ME4Co}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Modlitwy i Doksologia)}{903.5}{28}{subsection.2.33}{L00ME4In}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Prefacja)}{903.1}{24}{subsection.2.29}{L00ME4Pr}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa Eucharystyczna IV (Przejście)}{903.2}{25}{subsection.2.30}{L00ME4Tr}

\bookmarkid{20240215}{Modlitwa przed posiłkiem (Ty jesteś chlebem ubogich)}{85.2}{274}{subsection.6.18}{S085ModlitwaPrzedPosilkiem}

\bookmarkid{20240215}{Moja miła jest dla mnie}{268}{253}{subsection.5.5}{S268MojaMilaJestDlaMnie}

\bookmarkid{20240215}{Na wieczerzy Baranka (Hymn na Nieszpory od Paschy do Wniebowstąpienia)}{16.2}{254}{subsection.5.6}{S016HymnNaNieszporyNaWieczerzy}

\bookmarkid{20240215}{Nadchodzi Pan, przyodziany w blask}{95.1}{140}{subsection.3.94}{S095NadchodziPanPrzyodzianyWBlask}

\bookmarkid{20240215}{Naród kroczący w ciemnościach}{88.1}{141}{subsection.3.95}{S088NarodKroczacyWCiemnosciach}

\bookmarkid{20240215}{Nie było miejsca dla Ciebie}{722}{315}{subsection.7.17}{S722NieByloMiejsca}

\bookmarkid{20240215}{Nie ma Go tu}{139}{142}{subsection.3.96}{S139NieMaGoTu}

\bookmarkid{20240215}{Nie ma w Nim żadnego wdzięku (IV pieśń Sługi Jahwe)}{273}{143}{subsection.3.97}{S273NieMaWNimZadnegoWdzieku}

\bookmarkid{20240215}{Nie opierajcie się złu}{266}{238}{subsection.4.6}{S266NieOpierajcieSieZlu}

\bookmarkid{20240215}{Nie umrę, nie}{84}{144}{subsection.3.98}{S084NieUmreNie}

\bookmarkid{20240215}{Nie unoś się gniewem}{261}{239}{subsection.4.7}{S261NieUnosSieGniewem}

\bookmarkid{20240215}{Nie zostawisz mego życia w grobie}{502}{275}{subsection.6.19}{S502NieZostawiszMegoZyciaWGrobie}

\bookmarkid{20240215}{Niebiosa, deszcz z góry spuśćcie}{52}{146}{subsection.3.99}{S052NiebiosaDeszczZgorySpusccie}

\bookmarkid{20240215}{Niech błogosławiony będzie Bóg}{212}{147}{subsection.3.100}{S212NiechBlogoslawionyBedzieBog}

\bookmarkid{20240215}{Niech dotrze moja modlitwa do Ciebie}{36.2}{148}{subsection.3.101}{S036NiechDotrzeMojamodlitwaDoCiebie}

\bookmarkid{20240215}{Niech wstanie Bóg}{119}{149}{subsection.3.102}{S119NiechWstanieBog}

\bookmarkid{20240215}{Niech wstąpi Oblubieniec na drzewo swego łoża (Hymn św. Quodvultdeusa)}{941}{255}{subsection.5.7}{S299NiechWstapiOblubieniec}

\bookmarkid{20240215}{Niewiasta obleczona w słońce (Potem wielki znak)}{281}{276}{subsection.6.20}{S281NiewiastaObleczonaWSlonce}

\bookmarkid{20240215}{Niewiasta obleczona w słońce (Una gran señal)}{282}{150}{subsection.3.103}{S282UnaGranSenjal}

\bookmarkid{20240215}{Nikt nie może służyć dwom panom}{216}{240}{subsection.4.8}{S216NiktNieMozeSluzycDwomPanom}

\bookmarkid{20240215}{Noli me tangere}{288}{152}{subsection.3.104}{S288NoliMeTangere}

\bookmarkid{20240215}{Nowe przymierze}{508}{278}{subsection.6.21}{S508NowePrzymierze}

\bookmarkid{20240215}{O Boże, przez imię Twoje wybaw mnie}{136}{153}{subsection.3.105}{S136OBozePrzezImieTwoje}

\bookmarkid{20240215}{O Boże, Tyś jest mym Bogiem}{87.1}{154}{subsection.3.106}{S087OBozeTysJestMymBogiem}

\bookmarkid{20240215}{O Jezu, miłości moja}{279}{155}{subsection.3.107}{S279OJezuMilosciMoja}

\bookmarkid{20240215}{O nasz Panie, o nasz Boże}{109}{156}{subsection.3.108}{S109ONaszPanieONaszBoze}

\bookmarkid{20240215}{O Panie, moje serce nie ma już pretensji}{217.1}{241}{subsection.4.9}{S217OPanieMojeSerceNieMaJuzPretensji}

\bookmarkid{20240215}{O Panie, nie karć mnie w swoim gniewie}{127}{157}{subsection.3.109}{S127oPanieNieKarcMnieWswoimGniewie}

\bookmarkid{20240215}{O Panie, ześlij Twego Ducha}{85.1}{279}{subsection.6.22}{S085OPanieZeslijTwegoDucha}

\bookmarkid{20240215}{O śmierci, gdzie jest twe zwycięstwo?}{51}{158}{subsection.3.110}{S051OSmierciGdzieJestTweZwyciestwo}

\bookmarkid{20240215}{Ojciec, co jest w niebie}{510.2}{280}{subsection.6.23}{S510OjciecCoJestWNiebie}

\bookmarkid{20240215}{Ojcze nasz (Etap wybrania)}{27.2}{29}{subsection.2.34}{S027OjczeNasz}

\bookmarkid{20240215}{Orędzie Paschalne (Exultet)}{12}{30}{subsection.2.35}{LExultet}

\bookmarkid{20240215}{Oto Ja niebawem przyjdę}{54.1}{159}{subsection.3.111}{S054OtoJaNiebawemPrzyjde}

\bookmarkid{20240215}{Oto mój Sługa (I pieśń Sługi Jahwe)}{274.2}{160}{subsection.3.112}{S274OtoMojSlugaKtoregoWybralem}

\bookmarkid{20240215}{Oto zwierciadłem naszym jest Pan}{210.2}{242}{subsection.4.10}{S210OtoZwierciadlemNaszymJestPan}

\bookmarkid{20240215}{Pan jest światłem i zbawieniem moim}{44.1}{161}{subsection.3.113}{S044PanJestSwiatlemIzbawieniemMoim}

\bookmarkid{20240215}{Pan podarował mi (III pieśń Sługi Jahwe)}{207}{162}{subsection.3.114}{S207PanPodarowalMi}

\bookmarkid{20240215}{Pan potężny ogłasza dobrą nowinę}{102}{163}{subsection.3.115}{S102PanPoteznyOglaszaDobraNowine}

\bookmarkid{20240215}{Pan wstępuje wśród okrzyków}{87.2}{164}{subsection.3.116}{S087PanWstepujeWsrodOkrzykow}

\bookmarkid{20240215}{Panie, pomagaj mi}{289}{165}{subsection.3.117}{S289OPanieWspomagajMnie}

\bookmarkid{20240215}{Panie, Ty mnie badasz i przenikasz}{213}{243}{subsection.4.11}{S213PanieTyMnieBadaszIPrzenikasz}

\bookmarkid{20240215}{Pentecoste}{53}{166}{subsection.3.118}{S053Pentecoste}

\bookmarkid{20240215}{Pieśń czterech nocy (Melodia hebrajska)}{922}{281}{subsection.6.24}{S922PiesnCzterechNocy}

\bookmarkid{20240215}{Pieśń liczb (Melodia hebrajska)}{914}{282}{subsection.6.25}{S158PiesnLiczb}

\bookmarkid{20240215}{Pocieszajcie mój lud (Melodia hebrajska)}{96}{167}{subsection.3.119}{S096PocieszajcieMojLud}

\bookmarkid{20240215}{Pośrodku wielkiego tłumu}{143}{168}{subsection.3.120}{S143PosrodkuWielkiegoTlumu}

\bookmarkid{20240215}{Powiedzcie zatrwożonym w sercu}{86}{169}{subsection.3.121}{S086PowiedzcieZatrwozonymWSercu}

\bookmarkid{20240215}{Pójdźmy wszyscy do stajenki}{709}{316}{subsection.7.18}{S709PojdzmyWszyscyDoStajenki}

\bookmarkid{20240215}{Pragnę pójść do Jeruzalem (Pieśń Sefardyjczyków)}{217.2}{170}{subsection.3.122}{S217PragnePojscDoJeruzalem}

\bookmarkid{20240215}{Przybądź, Duchu Święty (Sekwencja na Pentecoste)}{20}{171}{subsection.3.123}{S020SekwencjaNaPentecoste}

\bookmarkid{20240215}{Przybieżeli do Betlejem pasterze}{708}{317}{subsection.7.19}{S708PrzybiezeliDoBetlejem}

\bookmarkid{20240215}{Przybywam by zgromadzić}{128}{172}{subsection.3.124}{S128GloriaGloriaGloria}

\bookmarkid{20240215}{Przyjdź, Duchu Stworzycielu (Veni Creator Spiritus)}{18}{173}{subsection.3.125}{S018HymnNaNieszporyVeniCreator}

\bookmarkid{20240215}{Przyjdź, Synu Człowieczy}{54.2}{174}{subsection.3.126}{S054PrzyjdzPanieJezu}

\bookmarkid{20240215}{Przyjdź z Libanu}{269}{175}{subsection.3.127}{S269PrzyjdzZLibanu}

\bookmarkid{20240215}{Przyjdźcie do Mnie wy wszyscy}{99}{176}{subsection.3.128}{S099PrzyjdzcieDoMnieWyWszyscy}

\bookmarkid{20240215}{Przyobleczcie się w zbroję Bożą}{220}{177}{subsection.3.129}{S220PrzyobleczcieSieWZbrojeBoza}

\bookmarkid{20240215}{Psalmodie Jutrzni (Etap Ojcze nasz; Adwent i Wielki Post)}{908}{32}{subsection.2.36}{S401Psalmodia01}

\bookmarkid{20240215}{Radujcie się sprawiedliwi w Panu}{129}{178}{subsection.3.130}{S129RadujcieSieSprawiedliwiWPanu}

\bookmarkid{20240215}{Resurrexit}{146}{179}{subsection.3.131}{S146Resurrexit}

\bookmarkid{20240215}{Rozciągnąłem moje ręce}{283}{180}{subsection.3.132}{S283RozciagnalemMojeRece}

\bookmarkid{20240215}{Różaniec śpiewany}{923}{34}{subsection.2.37}{S923RozaniecSpiewany}

\bookmarkid{20240215}{Ruszajmy już pasterze (Kolęda)}{120}{181}{subsection.3.133}{S120RuszajmyJuzPasterze}

\bookmarkid{20240215}{Rzekł Pan do Pana mego}{115}{182}{subsection.3.134}{S115RzeklPanDoPanaMego}

\bookmarkid{20240215}{Sama na sam}{142}{183}{subsection.3.135}{S142SamaNaSam}

\bookmarkid{20240215}{Sekwencja na Boże Ciało (Lauda Sion Salvatorem)}{915}{184}{subsection.3.136}{S155ChwalSyjonie}

\bookmarkid{20240215}{Siedź samotnie i w milczeniu}{201}{244}{subsection.4.12}{S201SiedzSamotnieIwMilczeniu}

\bookmarkid{20240215}{Siewca}{209}{245}{subsection.4.13}{S209Siewca}

\bookmarkid{20240215}{Skosztujcie i zobaczcie}{75.2}{186}{subsection.3.137}{S075SkosztujcieIzobaczcie}

\bookmarkid{20240215}{Skradłaś mi serce}{296}{256}{subsection.5.8}{S296SkradlasMiSerce}

\bookmarkid{20240215}{Sprawiedliwy jaśnieje w ciemnościach}{932}{283}{subsection.6.26}{S932SprawiedliwyJasnieje}

\bookmarkid{20240215}{Stabat Mater dolorosa (Sekwencja z XIII wieku)}{107}{187}{subsection.3.138}{S107StabatMater}

\bookmarkid{20240215}{Stabat Mater dolorosa (z brewiarza) (Sekwencja na NMP Bolesnej)}{916}{284}{subsection.6.27}{S107StabatMaterDolorosa}

\bookmarkid{20240215}{Szczęście dla człowieka}{118}{188}{subsection.3.139}{S118SzczescieDlaCzlowieka}

\bookmarkid{20240215}{Szczęśliwy człowiek}{116}{189}{subsection.3.140}{S116SzczesliwyCzlowiek}

\bookmarkid{20240215}{Szemá Izrael}{218}{246}{subsection.4.14}{S218SzemaIzrael}

\bookmarkid{20240215}{Szlom lech Mariám (Zdrowaś Mario w starożytnym aramejskim)}{133}{190}{subsection.3.141}{S133SzlomLechMariam}

\bookmarkid{20240215}{Śpiew dzieci podczas czuwania w noc paschalną}{83}{191}{subsection.3.142}{S083CoTakiegoJestInnegoWtejNocy}

\bookmarkid{20240215}{Śpiew wyzwolonych}{67.2}{192}{subsection.3.143}{S067SpiewWyzwolonych}

\bookmarkid{20240215}{Śpiewaj Jahwé, Jeruzalém}{917}{285}{subsection.6.28}{S154SpiewajJahweJeruzalem}

\bookmarkid{20240215}{Śpiewajcie Panu nową pieśń}{918}{286}{subsection.6.29}{S153SpiewajciePanuNowaPiesn}

\bookmarkid{20240215}{Śpiewajmy radośnie Panu}{69}{287}{subsection.6.30}{S069SpiewajmyRadosniePanu}

\bookmarkid{20240215}{Śpiewajmy, śpiewajmy}{36.1}{288}{subsection.6.31}{S036SpiewajmySpiewajmy}

\bookmarkid{20240215}{Świeć gwiazdeczko mała, świeć}{723}{318}{subsection.7.20}{S723SwiecGwiazdeczko}

\bookmarkid{20240215}{Święty (1977 — Rzym)}{5.2}{38}{subsection.2.41}{S005SwietySwietySwiety}

\bookmarkid{20240215}{Święty (1982)}{7.2}{39}{subsection.2.42}{S007Swiety1983}

\bookmarkid{20240215}{Święty (1988)}{7.1}{40}{subsection.2.43}{S007SwietySwietySwiety1988}

\bookmarkid{20240215}{Święty jest święty (Melodia hebrajska)}{5.1}{36}{subsection.2.39}{S005SwietyJestSwietyWielkiPost}

\bookmarkid{20240215}{Święty palm (1974 — Palestyna)}{6.2}{37}{subsection.2.40}{S006SwietyHosannaPalm}

\bookmarkid{20240215}{Święty z baraków (1965 — Palomeras)}{6.1}{35}{subsection.2.38}{S006SwietyJestNaszPan}

\bookmarkid{20240215}{Tak jako łania}{80}{193}{subsection.3.144}{S080TakJakoLania}

\bookmarkid{20240215}{Tak mówi Amen}{202}{194}{subsection.3.145}{S202TakMowiAmen}

\bookmarkid{20240215}{Te Deum (Ciebie, Boże, chwalimy)}{26}{41}{subsection.2.44}{S026TeDeum}

\bookmarkid{20240215}{Ten sam Bóg}{263}{247}{subsection.4.15}{S263TenSamBog}

\bookmarkid{20240215}{To jest moje przykazanie}{295}{195}{subsection.3.146}{S295ToJestMojePrzykazanie}

\bookmarkid{20240215}{To jest Pascha Pana}{91.2}{289}{subsection.6.32}{S091ToJestPaschaPana}

\bookmarkid{20240215}{Tobie chcę śpiewać}{78}{196}{subsection.3.147}{S078TobieChceSpiewac}

\bookmarkid{20240215}{Tobie Panie, grzech mój wyznałem}{105}{197}{subsection.3.148}{S105GrzechMojPanieTobieWyznalem}

\bookmarkid{20240215}{Tryumfy Króla niebieskiego}{710}{319}{subsection.7.21}{S710TryumfyKrolaNiebieskiego}

\bookmarkid{20240215}{Ty, która mieszkasz w ogrodach}{271}{198}{subsection.3.149}{S271TyKtoraMieszkaszWogrodach}

\bookmarkid{20240215}{Ty, któryś jest wierny}{138}{199}{subsection.3.150}{S138OPanieWysluchaMojejModlitwy}

\bookmarkid{20240215}{Ty mi ukażesz ścieżkę życia}{135}{200}{subsection.3.151}{S135TyMiUkazeszSciezkeZycia}

\bookmarkid{20240215}{Ty okryłeś śmierć wstydem (Homilia Paschalna Melitona z Sardes)}{284}{201}{subsection.3.152}{S284HomiliaPaschalnaMelitonaZSardes}

\bookmarkid{20240215}{Tyś jest błogosławiona, Maryjo}{110.1}{202}{subsection.3.153}{S110TysJestBlogoslawionaMaryjo}

\bookmarkid{20240215}{Tyś jest moją nadzieją, o Panie}{285}{248}{subsection.4.16}{S285TysJestMojaNadziejaOPanie}

\bookmarkid{20240215}{Tyś najpiękniejszy}{117}{203}{subsection.3.154}{S117TysNajpiekniejszy}

\bookmarkid{20240215}{Ukryj mnie}{504}{290}{subsection.6.33}{S504UkryjMnie}

\bookmarkid{20240215}{Urí, urí, urí, urá (Kolęda)}{73.1}{204}{subsection.3.155}{S073UriUriUra}

\bookmarkid{20240215}{Usta dzieci i niemowląt}{501}{291}{subsection.6.34}{S501UstaDzieciINiemowlat}

\bookmarkid{20240215}{Uwiodłeś mnie, Panie}{290}{205}{subsection.3.156}{S290UwiodlesMniePanie}

\bookmarkid{20240215}{W noc pełną ciemności (Święty Jan od Krzyża)}{291}{206}{subsection.3.157}{S291WNocPelnaCiemnosci}

\bookmarkid{20240215}{W obliczu aniołów}{90}{207}{subsection.3.158}{S090WObliczuAniolow}

\bookmarkid{20240215}{W Twojej światłości, o Panie (wersja włoska)}{929}{292}{subsection.6.35}{S929WTwojejSwiatlosciOPanie}

\bookmarkid{20240215}{W Twojej światłości, Panie}{928}{208}{subsection.3.159}{S928WTwojejSwiatlosci}

\bookmarkid{20240215}{W żłobie leży}{711}{320}{subsection.7.22}{S711WZlobieLezy}

\bookmarkid{20240215}{Wezmę, podniosę kielich zbawienia}{48}{209}{subsection.3.160}{S048PodnioseKielichZbawienia}

\bookmarkid{20240215}{Wezmę was spośród ludów (Kantyk Ezechiela)}{140}{210}{subsection.3.161}{S140WezmeWasSposrodLudow}

\bookmarkid{20240215}{Wezwania i odpowiedzi modlitwy wiernych}{924}{42}{subsection.2.45}{S000OdpowiedziNaModlitwy}

\bookmarkid{20240215}{Weź mnie do nieba}{280}{211}{subsection.3.162}{S280WezMnieDoNieba}

\bookmarkid{20240215}{Widzę nieba otwarte}{206}{212}{subsection.3.163}{S206WidzeNiebaOtwarte}

\bookmarkid{20240215}{Witaj Królowo, Matko miłosierdzia}{919}{213}{subsection.3.164}{S152WitajKrolowo}

\bookmarkid{20240215}{Witaj Królowo, Matko miłosierdzia (wersja włoska)}{931}{293}{subsection.6.36}{S931LaSalve}

\bookmarkid{20240215}{Witaj, Królowo niebios (Ave Regina Caelorum)}{110.2}{214}{subsection.3.165}{S110WitajKrolowoNiebios}

\bookmarkid{20240215}{Wołajcie radośnie}{81.2}{215}{subsection.3.166}{S081WolajcieRadosnie}

\bookmarkid{20240215}{Wstąpił Dobry Pasterz (Hymn na Nieszpory Wniebowstąpienia Pańskiego)}{17}{216}{subsection.3.167}{S017WstapilDobryPasterz}

\bookmarkid{20240215}{Wśród nocnej ciszy}{704}{321}{subsection.7.23}{S704WsrodNocnejCiszy}

\bookmarkid{20240215}{Wy jesteście światłem świata}{141}{217}{subsection.3.168}{S141WyJestescieSwiatlemSwiata}

\bookmarkid{20240215}{Wyrasta różdżka z pnia Jessego}{123}{218}{subsection.3.169}{S123WyrastaRozdzkaZpniaJessego}

\bookmarkid{20240215}{Wysławiajcie Pana mieszkańcy całej ziemi}{81.1}{219}{subsection.3.170}{S081WyslawiajciePanaMieszkancyCalejZiemi}

\bookmarkid{20240215}{Wysławiajcie Pana wszystkie ludy na ziemi}{57}{220}{subsection.3.171}{S057WyslawiajciePana}

\bookmarkid{20240215}{Wznoszę me oczy ku górom}{67.1}{221}{subsection.3.172}{S067WznoszeMeOczyKuGorom}

\bookmarkid{20240215}{Wzywam Jahwe}{503}{294}{subsection.6.37}{S503WzywamJahwe}
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